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MagiCAD fiir Revit (MCREYV) ist eine Anwendung, die auf der Autodesk Software Revit basiert. MCREV erweitert den
Funktionsumfang der standardmafigen Revit-Operationen und stellt Tausende reale Produkte fiir die Anwendung im
Revit-Umfeld bereit. Diese Produkte, die in Revit als ,Familien“ bezeichnet werden, enthalten die grafische Darstellung
sowie samtliche erforderliche technische Daten. Auf diese Weise entsteht ein leicht zu handhabendes Werkzeug, mit dem
wirklichkeitsgetreue Produktmodelle von HLKS-Systemen sowie Elektrosystemen entwickelt und zuverlassige technische
Berechnungen der Systeme durchgefihrt werden kénnen.

MagiCAD 2016.11 ist kompatibel fiir Revit MEP 2016 und 2017.

MagiCAD fir Revit Version 2016.11
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Vorlage

Vorlagen enthalten Standardeinstellungen fiir neue Projekte. Eine Vorlage enthalt unter anderem Folgendes:

« vorkonfigurierte Ansichten, Linienfarben und Linienstarken

» Familien (Produkte), z. B. Kanale, Rohre, Luftauslasse, Heizkorper, Ventile usw.
+ Beschriftungen und Beschriftungssymbole

* Informationen zu Flussigkeiten zur Berechnung von Heizsystemen

Wenn diese Daten in einer Vorlage gespeichert werden, entfallt der Aufwand, der mit der manuellen Neueingabe all dieser
Daten bei jedem neuen Projekt verbunden ist.

Im Lieferumfang von MagiCAD fir Revit ist eine Beispielvorlage mit der Bezeichnung ,MagiCAD-
HPVE_General_2014_4.rte" enthalten. Sie sollten diese Vorlage bei lhren ersten Schritten mit MagiCAD fir Revit
verwenden. Spater sollten Sie jedoch eigene Vorlagen erstellen, die besser auf Ihre individuellen Anforderungen
zugeschnitten sind.

Wir empfehlen, beim Erstellen eigener Vorlagen die MagiCAD-Vorlage als Grundlage zu nutzen. Dies liegt darin begrindet,
dass die Standardvorlagen von Revit eine Reihe von Informationen enthalten, welche nicht mit MagiCAD kompatibel sind.
So weichen zum Beispiel die Kanalgréfien, die Rohrgré3en und Rohrmaterialien sowie die Mediumtemperaturen der
MagiCAD-Vorlagen und der Revit-Vorlagen voneinander ab.

HINWEIS: Fur die meisten Lander sind bereits lokalisierte Vorlagen von MagiCAD kostenfrei zu erhalten. Bitte prufen Sie
hierzu das MagiCAD-Downloadportal.

Datensatz

MagiCAD-Datensatz ist ein Speichersystem fir MagiCAD-Produkte (zum Beispiel Beltftungskomponenten,
Kanalkomponenten, Heizkdrper, Ventile usw.). Zusatzlich dient es als Entwurfsdatensystem fur Dimensionierungsmethoden,
Isolierungsserien, Durchbruchseinstellungen, Berichtsvorlagen und die Symbolverwaltung. Produkte und Entwurfsdaten
mussen aus Datensatzen in Revit-Projekte importiert werden.

Bevor die Produkte in MagiCAD fur Revit verwendet werden kénnen, missen sie in einen Datensatz importiert werden.
Aus dem Datensatz kénnen sie anschlieRend in Revit-Projekte importiert werden. Im Lieferumfang von MagiCAD ist ein
Beispieldatensatz mit der Bezeichnung ,MagiCAD Revit_Common_2014_4.mrv“ enthalten. Sie kdnnen eine beliebige
Anzahl weiterer Datensatze erstellen, die auf lhre individuellen Anforderungen zugeschnitten sind.

Wenn Sie die Entwurfsdaten nicht in lhr Projekt importieren, knnen keine MagiCAD-Berechnungen durchgefiihrt werden,
und Sie kénnen keine Isolierung fur Kanale und Rohre installieren. Die Entwurfsdaten werden automatisch in Revit-Projekte
importiert, wenn Sie die Beispielvorlage von MagiCAD verwenden.

Weitere Informationen zum Datensatz finden Sie in den Kapiteln ,Datensatz® und ,Daten aus Datensatz in Projekte
importieren®.

Neues Projekt beginnen

Wenn MagiCAD installiert ist, wird beim Erstellen eines neuen Projekts die Standardvorlage von MagiCAD als
Standardvorlage vorgeschlagen. Solange Sie noch keine eigenen Vorlagen erstellt haben, sollten Sie diese Vorlage
verwenden. Nachdem die Konstruktionsansicht von Revit gedffnet wurde, kénnen Sie im Prinzip sofort mit dem
Konstruieren beginnen. Wir empfehlen jedoch, einen Datensatz in lhr Projekt zu laden, bevor Sie dies tun. Wahlen Sie
den Standarddatensatz ,MagiCAD Revit_Common_2014.11.mrv" aus. Sie kénnen den Datensatz spater wie im Kapitel
.Datensatz” beschrieben andern. Die Datensatze in den Unterordnern sind an verschiedene Marktgebiete angepasst.

Rohre und Kanale zeichnen

Bevor Sie mit dem Zeichnen der Rohre und Kanale beginnen, missen Sie sicherstellen, dass die Rohre und Kanale

von MagiCAD in das Projekt geladen wurden. Ausfuhrliche Informationen dazu finden Sie in den Kapiteln ,Daten aus
Datensatz in Projekte importieren®/,Rohr- und Kanalserien erstellen“. Wenn Sie die MagiCAD-Vorlage verwenden, wurden
die rechteckigen und runden Kanale sowie Kupfer- und Stahlrohre bereits in das Revit-Projekt geladen.

10 1. Allgemein
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Wenn Sie die Rohre und Kanale von MagiCAD nicht in das Projekt importieren, arbeitet MagiCAD zwar weiterhin, aber die
Dimensionierung funktioniert nicht ordnungsgemaf. Weitere Informationen zur Installation der Komponenten und zu den
Berechnungen finden Sie in den jeweiligen Kapiteln.

Teamarbeit

Die Arbeitsteilung ermdglicht den gleichzeitigen Zugriff auf ein gemeinsames Modell, indem ein zentrales Modell genutzt
wird. Verwenden Sie die Arbeitsteilung, wenn mehrere Mitglieder mit einem einzigen Modell arbeiten (eine RVT-Datei).

Weitere Informationen zur Arbeit im Team finden Sie unter http://help.autodesk.com/view/RVT/2014/ENU/ . Geben Sie auf
der gedffneten Seite im Eingabefeld das Stichwort ,Teamarbeit* ein.

1. Allgemein
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1.1 Fenster ,Einstellungen®

Bevor Sie beginnen, mit MagiCAD zu arbeiten, sollten Sie die gewlinschten Einstellungen festlegen. Dies geschieht im
Fenster ,Einstellungen®. Die Schaltflache ,Einstellungen® befindet sich in der MagiCAD-Multifunktionsleiste ,Common*“.

F iy 8 .
— o2 Einstellungen
[_;*EJ i &% Suche nach Updates
@ Informatien

Datensatz  Entwurfsdaten s [@) Lizenzmanager
- Hilfe -

Projektmanagement L}

Einstellungen - o x
Generell | Erscheinungskild | Suchpfad-Einstellungen | Projelt Einheiten Generel | Erscheinungsbild | Suehptad-Einctellungen |  Prejekt | Einheiten

- o Sprache:
Systeme ohne Gerate verbergen F [ Systeme ohne Gerate verbergen e
0 @ Oeusch & 46 Sprache

IFC-Konfigurationsdatei:

\MagiCAD-RS\2016_r2017\C (—— L
IFC-Konfigurationsdatei °~ — ¢ B-RSA1A 20T [ ?/
Kenfigurationsdatei 2um Zu von [/ Luftung
1] A 016, [ Rohrsysteme . §
Konfig. 1sdatei fur die ZL ung ven P e — C -AD-RS\2016_r201T\C farmd [i 7 Bkt 3 Gewer karten

[¥] Befestigung & Abhingung

Standarddatensatz-Ordner o— [
CAProgramData\ MagicAD-RS\2016_r20TIC onfami |
[Burchsuchen|
Konfigurieren...
Generell | Erscheinungsbild | Suchpfad-Einstellungen | Projekt | Einheiten Generell | Erscheinungsbild | Suchpfad-Einstellungen|  Projekt | Einheten
B Suchptad fo Onlinc Datenbonken: Markigebiet

peicherort der Online-Pi e» — (3 [eorope . T e . 4°Marklreglun

Standard Zielpfad Datenbank;  ® Cloud O Lokal

R %7“ Alle MagiCAD's gemeinsam genutzten Parameter 2u ektuellem Projekt hinzufogen [ Hinaufagen Hinzufigen/Entfemen
=== [CiProgimDatat MagiCAD-RS\2016_201T\Products [Durchsuchen) J" —/ Alle MagiCAD's gemeinsam genutzten Parameter aus aktueliem Projekt entfermen B 0
Suchplad fur allgemeine Daten:
Dateipfade Berechnungsstandards.
pla ChProgramData MagiCAD- 5201612017 | et
Symbale Standard
C:\ProgramData\ MagiCAD-RS\2016_12017\2Dsymbols [
[Qurchsuchen|
Standard
Durehfluss im Trnkwassersystem:
Finnisch D1 (Standard)
Durchfluss in den Abflusssystemen:
Durchffisse hinzufiigen (Standard) . _o Berechnungsstandard
Spankierberchnung
CEA 4001
] SOLAR-COMPUTER - Schnittstele snzeigen —
ok Abbrechen oK —-Lanbsecnen

10 B0 BB o« e SOLAR-COMPUTER

o Systeme ohne Gerate verbergen

Bei der Installation von Geraten muss im Installationsdialog das System fir das Gerat ausgewahlt werden. Sie
kénnen die Anzahl der verfigbaren Systeme einschranken, indem Sie Systeme verbergen, die Uber keine Gerate verfigen.
Wenn Sie diese Systeme verbergen, kdnnen Sie im Installationsdialog keine neuen Systeme erstellen.

IFC-Konfigurationsdatei

Wahlen Sie den Speicherort der IFC-Konfigurationsdatei aus. Mehr Informationen zu der IFC-Export-Funktion,
Eigenschaftensets und Konfigurationen finden Sie hier.

Konfigurationsdatei fur die Zusammenfuhrung von Parametern

Konfigurationen fur die Zusammenfiuhrung von Parametern kénnen in einer Datei gespeichert werden. Hier werden
der standardmafige Dateiname und die Speicherorte ausgewahlt.

o Standarddatensatz-Ordner

Standarddatensatz-Ordner

o Sprache

Wahlen Sie die Sprache der Benutzeroberflache aus.

12 1.1 Fenster ,Einstellungen®
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o Gewerkeregisterkarten

Wahlen Sie aus, welche Gewerkeregisterkarten in der Multifunktionsleiste angezeigt werden sollen.

o Speicherort der Online-Produktdatenbank

Wabhlen Sie den Speicherort des Online-Datenbankservers aus.

o Dateipfade

Wahlen Sie die Speicherorte fir die Dateien aus. Falls Sie in einer Gruppe/einem Bearbeitungsbereich arbeiten,
empfehlen wir lhnen, alle Dateien aus dem Datenordner auf einen Server zu kopieren. Damit wird sichergestellt, dass alle
Projektbeteiligten auf dieselben Daten zugreifen kénnen. Die Speicherorte fur die Dateien kdnnen Sie mithilfe dieser Felder
auswahlen.

o Marktregion

Wahlen Sie die relevanten marktspezifischen Produkte aus. Wenn Sie eine Marktregion auswahlen, werden nur die
Produkte angezeigt, die in der ausgewahlten Marktregion verwendet werden. Dies ist fiir die Auswahl von Produkten fiir
den Datensatz von Bedeutung.

0 Hinzuflgen/Entfernen

o Berechnungsstandard

Hier wird der Standard fiir die Berechnungen ausgewahit.

Druckverluste der Liftungs- und Rohrsysteme
« Standard: Die Widerstandsfaktoren der Formteile werden nach der herkdmmlichen MagiCAD-Methode Gbernommen.

e Cibse: Die Widerstandsfaktoren werden aus dem britischen Cibse C-Standard tibernommen.

Far die Durchflussberechnung und Dimensionierung der Trinkwassersysteme sind folgende Standards verfugbar:
* D1 (Finnland)

+ SBi Instructions 235 (Danemark)

+ KS Standard abbonnementsvilkar for vann og avlgp (Norwegen)

* Tabeller och diagram VVS 2000 (Schweden)

* DTU 60.11 (Frankreich)

+ BS 6700 (Grof3britannien)

« EN 806 (Europa)

Im Falle einer Anderung des Trinkwasserstandards versucht MagiCAD, die korrekten Eingabewerte fir die Objekte im Datensatz
sowie fur die Objekte festzulegen, die bereits installiert wurden. Die Einstellung héngt vom Geratetyp ab. Jeder Standard definiert

Standardwerte fur verschiedene Geratetypen.
Beispiel:

Wenn es sich bei der Komponente um eine Dusche handelt und der Standard geandert wird, verwendet MagiCAD die Werte des
ausgewahlten Standards fur alle Duschen innerhalb des Datensatzes und die bereits installierten Duschen. In einigen Fallen gibt
keinen entsprechenden Geratetyp, der bei Anderung des Standards verwendet werden kénnte. In diesen Fallen wahlt MagiCAD c

Geréatetyp ,Sonstige® aus und verwendet nicht die Standardwerte.

Wir raten davon ab, den Trinkwasserstandard im laufenden Projekt zu andern. Er sollte bereits vor Projektbeginn ausgewahlt wer

Bei anderen Berechnungen (fur Rohr-, Luftungs- und Sprinklersysteme) kann der Standard problemlos wahrend des laufenden
Projekts geadndert werden.

1.1 Fenster ,Einstellungen® 13



MagiCAD flr Revit — Handbuch
@ SOLAR-COMPUTER

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, wenn Sie das Berechnungsprogramm von SOLAR-COMPUTER verwenden
mochten.

14 1.1 Fenster ,Einstellungen®
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||jJ B3 E‘Ejﬁ Einstellungen

L & Suche nach Updates
@ Informatien
Datensatz  Entwurfsdaten © [@) Lizenzmanager
y Hilfe -

Projektmanagement L}

Einige der Einheiten, welche in MagiCAD genutzt werden, kdnnen vom Nutzer ausgewahlt werden. Einheiten welche nicht
in der unten stehenden Tabelle angegeben sind, werden von MagiCAD intern definiert. Die Anzahl der Dezimalstellen fur
ausgewahlte Einheiten wurden den Revit Einstellungen Gibernommen. Falls der Anwender andere Einheiten auswahlt, als in
der Tabelle "Unterstitzte Einheiten" angegeben, nutzt MagiCAD die voreingestellten Einheiten.

Tabelle fiir verfiigbare GroRen und Einheiten

Ventilation

GroRe Quelle Voreingestellt Unterstiitzt
Volumenstrom TGA/Luftstrom I/s I/s m3/h m3/s
Druck TGA/Druck Pa Pa |kPa bar

Piping

GroRe Quelle Voreingestellt Unterstiitzt

Durchfluss Piping/Durchfluss I/s I/s I/min m3/h m3/s
Druck Piping/Druck kPa Pa kPa bar
Leistung TGA/Leistung w w kw

Einheiten in MagiCAD 15
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[ Einstellungen

| Generell Erscheinungshild

HLK

Rohrsysteme

Suchpfad-Einstellungen Projekt Einheiten
Einheiten Format
Luftstrom 1234 m'/h
Druck 12345 Pa
Einheiten Format
Durchfluss 12345 I/

Druck 12345 Pa
Leistung (HLE]) 1234'W

Im Sprinklersystem

& |/min wird fir den Durchfluss verwendet

& mbar wird fir den Druck verwendet

[hngen |

________—o Einheiten

= —e Andemn

| oK

| ‘ Abbrechen |

o Einheiten

Hier sehen Sie die Einheiten und die Anzahl der Dezimalstellen welche MagiCAD hier nutzt.

@ Andern

Klicken Sie auf diese Schaltflache um in den Revit "Projekteinheiten"- Dialog zu gelangen. Hier kénnen Sie die Einheiten

und die Anzahl der Dezimalstellen festlegen.

16
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Allgemein

Der MagiCAD-Datensatz dient als Vorlage, in der Produkte (z. B. Luftauslasse, Kanalkomponenten, Heizkorper, Ventile
usw.), Dimensionierungsmethoden und Isolierungsserien gespeichert werden. Fur unterschiedliche Geb&udetypen wie
Krankenhduser, Burogebaude oder Wohnkomplexe kénnen eigene Datensatze angelegt werden. Ein Datensatz kann dabei
in verschiedenen Revit-Projekten zum Einsatz kommen, sodass nicht fiir jedes Projekt ein neuer Datensatz erstellt werden
muss.

Bei Beginn eines neuen Projekts in Revit kdnnen alle Informationen aus dem Datensatz in das Revit-Projekt importiert und
dort gespeichert werden. MagiCAD-Daten kdnnen aus einer Vielzahl verschiedener Datensatzdateien in ein Revit-Projekt
importiert werden.

Wir empfehlen Ihnen, unternehmensspezifische Datensatzvorlagen mit Produkten anzulegen, die fir gewdhnlich in
verschiedenen Projekten zum Einsatz kommen. Wenn Sie ein neues Revit-Projekt erstellen, kdnnen Sie die Vorlage als
Grundlage fur projektspezifische Informationen nutzen. Sie sollten jedoch nicht die unternehmensspezifische Vorlage direkt
im Projekt verwenden, da die Vorlage sonst Uberschrieben wird. Nutzen Sie stattdessen die Funktionen ,Neuer Datensatz®
und ,Von Datensatz kopieren®.

Alle Datensatzfunktionen befinden sich im Bereich ,Projektmanagement” unter der Registerkarte ,MagiCAD Common*. Auf
die Funktion ,Datensatz andern” kann Uber alle Registerkarten von MagiCAD zugegriffen werden.

B —— £8% Einstellungen
||._J (=3 - ke suche nach Updates
'ﬁ Information
Datensatz | Entwurfsdaten [@ Lizenzmanager
- © Hile
Datensatz auswihlen Projektrmanagement
Meuer Datensatz

Datensatz dndern

Datensatz trennen

Schalltfldche ,Datensatz“im Werkzeugkasten und Liste der Funktionen

Vorhandenen Datensatz auswahlen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Datensatz”, und wahlen Sie im Kontextmeni die Funktion ,Datensatz auswahlen® aus.
Wahlen Sie die Datensatzdatei (*.mrv) aus. Einige Datensatzvorlagen sind bereits im Lieferumfang von MagiCAD fir Revit
enthalten. Diese kdnnen mithilfe der Funktion ,Suche nach Updates” heruntergeladen werden. Die Datensatzdateien
befinden sich an folgenden Speicherorten:

Windows Vista und 7 — C/ProgramData/MagiCAD-RS/Versionsnummer von Revit (z.B. 2016_r2017)/Datasets

1.2 Datensatz 17
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B, MagiCAD - Datensatz wahlen =
S [ 1) <« ProgramData » MagiCAD-RS » 2015 12016 » Datasets » GER ~ | %9 || Search GER o
Organize = Mew folder =~ [ l@l
- Favo - Marme Date modified Type Size
=y
Bl De: || GER-MCREY-2015_4a_r2016.mrv 15.5.2015 13:55 IARY File 6008 KB
g Do E
= Rec
4 Libra
5 Do
J‘. P
=] Pic
= Sut
B wid
File name: GER-MCREW-2015_4a_r2016.mre M [*.mw Y]
’ Open |vl l Cancel ]

Neuen Datensatz erstellen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Datensatz”, und wahlen Sie im Ment die Funktion ,Neuer Datensatz“ aus. Weiterlesen

Vorhandenen Datensatz andern

Mithilfe der Funktion ,Datensatz andern” kdnnen Sie den aktiven Datensatz bearbeiten. Mit dieser Funktion kbnnen Sie neue

Produkte, Kanal- und Rohrserien, Isolierungsserien, Dimensionierungsmethoden usw. hinzufiigen. Weiterlesen

Datensatz und Teamarbeit

Wenn Sie im Team arbeiten, missen alle Mitglieder des Teams den gleichen Datensatz verwenden. Wir empfehlen, den
Datensatz im gleichen Ordner zu speichern, in dem sich auch die zentrale Revit-Datei befindet. Dadurch erhalten samtliche
Teammitglieder Zugriff auf alle Informationen, die in dem Datensatz enthalten sind. Es kénnen keine personlich angepassten

Datensatze verwendet werden.

18
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1.2.1 Neuer Datensatz

VWon Datensatz kopieren

Meuer Datensatz o— () Leerer Datensatz

IEI Meuer Datensatz [ %=
Erzeugen
@) Yon anderemn Datensatz kopisren
k:'l,ProgramData'l,MagiCAD—RS'l,ZD15_r2U16'l,Datasets'l,GER'l,GER—MCRE'v'—2D15_4a_r2016.mrv Kopigren wor...
Meuer Datensatz Dateiname
| Dateiname. ..

Erzeugen

)

Abbrechen

40 Dateiname. ..

o Neuer Datensatz

Erstellt einen leeren Datensatz.

Beachten Sie, dass die Schaltflache ,Kopieren von® ausgeblendet wird, wenn Sie diese Option anklicken.

e Von Datensatz kopieren

Kopie eines vorhandenen Datensatzes erstellen.

o Kopieren von...

Ermdoglicht die Suche nach einem vorhandenen Datensatz, der kopiert werden soll.

o Dateiname...

Ordner und Namen des neuen Datensatzes festlegen.

1.2.1 Neuer Datensatz

—o Kopieren von...

19



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Anlagen und Komponenten miissen fur den Datensatz ausgewahlt werden, bevor sie verwendet werden kdnnen. Nachdem
sie ausgewahlt wurden, kdnnen sie in ein Revit-Projekt eingefligt werden.

Alle Anlagen und Komponenten werden in der Liste ,Bauteile und Komponenten" angezeigt (Datensatz ->Datensatz dndern
->L{iftungssysteme/ Rohrsysteme/ Abwassersysteme/ Elektr. Systeme/ Tele- und Datensysteme).

|- Liiftungssystenne

solierungsserien
Dimensionierungsmethoden
= Bautsile und Komponenten
- Zuluftauslasse

- Abluftauslasse

- fuBeniufteinlésse

- Fortluftauslasse

- Requlierklappen

- Brandschutzklappen

- Schalldémpfer

- 5onst, Kanalkomponenter
- Klimabalken

- Wentilaboren

= R_Dh

rsysteme

Rohrserie

Isolierungsserie
Dimensionierungsmethoden

Bauteile und Komponenten
- Heizkérper

- Heizkarperventile

- Trinkwasserheizkérper
- Strangregulierventile
- Absperrventile

- Sonstige Ventile

- Sonstiges Rohrzubehér
- Wasserkomponenten
- Sprinklerkomponenten
- (3asgerate

- Gaskomponenten

- Unterverteilstation

- Werteiler

- Fan Coils

- Pumpen

Als Beispiel wahlen wir einen Zuluftauslass:

20

- Sonst, Rohrkomponenten

= Abwassersysteme

. b-Rohrserien

f Isolierungsserien

- Bautsile und Komponenten

- Dimensionierungsmethoden fiir Sprinkler - Bbwasserstellen

i dbwasserkomponenten
‘e Kammern & Dachabliufe

|- Elekkr, Swskeme

Swskerne

i Lastschaltkreistypen

~J- Bauteile und Kamponenten
i Schalktafeln

anschlussdosen

Steckdosen

Schalker

Leuchten

Heizregister

Elektrisches Zubehdr

i Sonst, elektrische Gerate

=) Tele- und Diatensysteme

Systeme

=} Bautsile und Komponenten

- Datenhaupteinheiten

- Diatenuntereinheiten

- fibzweigdosen Daten

- Datenkomponenten

- Audio & Videa

- Signale

- Feueralarm

- Sicherheit

- Sonstige Tele/Daten Gerite
—|- Geb&ude automation

- Unterstationen und Router
- Regler

- Fhler und Tasten

- Stellantrishe

- Sonstige GA-Punkke

1.2.2 Produktauswahl
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Produkte auswahlen

@ MagiCAD - C:\ProgramData\MagiCAD-R5\2016_r2017\ Datasets\ GER\GER-MCREV-2016_4a_r2017.mrv X
(- Datensatz: GER-MCREV-2016_da_r2017 I —— Beschreibung Produkt |
_ _ & L“ﬂ’:;g | ADD-ZH_3 Design Durchlasse far Komfortbereiche ADD-ZH
Gerategruppe wahlen o— hansisere ADD-ZV Design Durchlasse fir Komfortbereiche ADD-ZV —e Produkt bearbeiten
-~ Dimensionierungsmethoden ZUm Rechf~ckiger Auslass mit Anschlusskasten | COLIBRI CCa+ALSe- OR
= Bauteile und Komponenten Zuoz Rechteckiger Wandauslass SVQC+ATVA
[ETE Zuluttellerventi KTl
i Abluftauslasse ZUn4 Altiver Zul Meu... _a Drop-down Mend
- AuBenluftein| i k
Fu ;I}_uta :n asse 2u0s Rechtedd| Meu/kopieren von gewahlt... L
i rortiuTiausiasse ZUD6 Schitzaus! Tb-L 1V
- Reguierkiapoen zu07 Rechteckii  Entfernen
i-- Brandschutzklappen —
i [ Zuog Werdrangui .
challdampfer 708 Desian A Eigenschaften Datensatz...
onst, Kanalkemponenten esign A .
‘. Klimasbalken ZU10 Rechteckit Produkteigenschaften...
- Ventlatoren ZU Zuluftauslass fir variable Volumenstrime | LCP-P
- Rohrsysteme Zu1z Verstelbare Dralldurchlass, quadmﬁsche/n.lndl VDW-"-Z-H
Abwasser
- Elektro
- Tele- und Datensysteme
- Variableneinstellungen
- Berichtsvarlagen
- Platzhalter fir Durchbriche
- Legendenvorlagen
Datensatz Einstellungen
Zusammenfihren... Schiiefen

o Gerategruppe wahlen

Bitte wahlen Sie die Gerategruppe die Sie bearbeiten wollen.

a Produkt bearbeiten

Bitte wahlen Sie das Produkt welches Sie bearbeiten wollen.

o Drop-down Menu

Rechtsklick auf eines der Produkte 6ffnet ein Drop-Down Menu. Ein Rechtsklick auf eine leere Flache bietet dann nur "Neu" als A
allen Produktauswahllisten 6ffnen.
* Neu: Select a new product in den Datensatz wahlen.

* Neu/Kopieren von gewahlt: Diese Auswahl kopiert das markierte Produkt und das Eigenschaftenfenster wird gedffnet. Hier kor
* Entfernen: Ausgewahltes Produkt wird geldscht.
* Eigenschaften Datensatz: = Datensatzeigenschaften Dialog wird gedffnet. Hier kbnnen Sie die Gerateeigenschaften bearbeiter

* Produkteigenschaften: Ein Produkteigenschaften Dialog wird geoffnet.

Produkte auswahlen 21
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Produkte fur den Datensatz auswahlen

fi Eigenschaften Datenzatz x

Allgemeine Eigenschaften Luftstrom-Richtungspfeil

Benutzercode:
Allgemeine Eigenschaften 07 Beschreibung: | Design Durchlisse fir Komfortbereiche |
Produktcode: | ADD-*-ZH | 4> —o Symbol auswahlen
Nationaler Code: | |

Produktvariablen:

Auswahlen. ..

Pv-1:

Py-2: Produkt

| |
| |
Produktvariablen o— Py-3: | |
| |
| |

Pv-4:

Pv-5:

Standardeinstellungen oi Standardeinstellungen

Installationshihe des Objekt 2400 mm

° Produkt auswahlen
Eigenschaften SOLAR-COMPUTER °— — -

Rfa in Revit Projekt . o Eigenschatten
(®) Produkt Browser //-” - 9
. - -
Rfa-Familie in Revit-Projekt o— Rf-ame: | ADD-_-ZH_96 | () Familie von Laufwerk laden ’///1 —~
Kategorie: Luﬁauslésse Auswahlen...

o Allgemeine Eigenschaften

Die Werte werden als Typparameter in einer Revit-Familie gespeichert. Sie kdnnen ahnlich wie beliebige native Revit-
Typparameter verwendet werden.

e Produktvariablen

Die Produktvariablen werden als Typparameter in Revit-Familien gespeichert. Sie kénnen ahnlich wie beliebige native
Revit-Typparameter verwendet werden.

o Standardeinstellungen

Hier kdnnen Sie die Installationshéhe des Objekts eingeben. Die Installationshdéhe wird als Standardeinstellung verwendet
wenn das Produkt in der Zeichnung eingesetzt wird.

o Rfa-Familie in Revit-Projekt

Im Feld ,Rfa Name® wird der Name der Revit-Familie angezeigt. MagiCAD schlagt einen Namen flur das Produkt vor. Sie
kénnen jedoch auch eine eigene Bezeichnung wahlen, falls dies gewiinscht ist.

Im Feld ,Kategorie* wird die Revit-Kategorie des Gerats angezeigt.

o Symbol auswahlen

Mit ,Auswahlen® kdnnen Sie ein 2D-Symbol fiir das Gerat auswahlen. Je nach Geratetyp variiert die Funktion geringfligig.
Luftausldsse: Wahlen Sie den Typ des Luftstrom-Richtungspfeils aus.

Kanal-/Rohrkomponenten: Wahlen Sie das 2D-Symbol aus.

Elektrische Gerate: Wahlen Sie das 2D-Symbol aus.

Es kann nicht bei allen Geratetypen ein Symbol ausgewahlt werden. In diesen Fallen ist die Schaltflache deaktiviert.
Derartige Produkttypen sind zum Beispiel Heizkorper.
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° Produkt auswahlen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Produktdatenbank von MagiCAD zu 6ffnen und Produkte fiir das Projekt
auszuwabhlen.

o Eigenschaften

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Eigenschaften des Produkts anzuzeigen.

e Eigenschaften SOLAR-COMPUTER

Diese Informationen sind erforderlich, wenn Sie mit dem Berechnungsmodul Solar Computer arbeiten. Hier weiterlesen..

Produkte fur den Datensatz auswahlen
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Informationen zu Sprinklernetzen

Bei den Produktgruppen ,Absperrventil®, ,Sonstiges Ventil“ und ,Sonstige Komponente® in Sprinklersystemen ist

eine spezielle Vorgehensweise erforderlich. Um korrekte Berechnungsergebnisse zu erhalten, missen Ventiltyp und
Ventilmechanismus ausgewahlt werden. Diese Auswahl beeinflusst die Aquivalentlangen, die in den Berechnungen fiir die
Komponenten verwendet werden.

Der Ventiltyp sollte ausgewahlt werden, wenn die Produktgruppe ,Sonstiges Ventil“ oder ,Sonstige Komponente® ist. Der
Stellantriebstyp sollte fir alle drei Gruppen ausgewahlt werden. Die Auswahl beeinflusst die Aquivalentlangen, die in den
Berechnungen verwendet werden. In einigen Fallen werden die Felder ,Ventiltyp® und ,Stellantriebstyp“ mit Daten aus der
Produktdatenbank befiillt. In diesen Fallen sind die Felder deaktiviert.

@ Eigenschaften Datensatz *
allgemeine Eigenschaften 2D-5ymbol
Benutzercode: |
Beschreibung: | Kontrollventil |
Produktcode: | Chedk valve |
|

Mationaler Code: |

Produktvariablen:
Pw-1:

Auswahlen...

Pyw-2:

Produkt

P-4

|
|
Pw-3: |
|
Pw-5: |

Standardeinstellungen

Installationshihe des Objekt 0 mrm
Eigenschaften SOLAR-COMPUTER | Eigenschaften.. |
' Sprinklerberechnung I
Ventiltyp ‘pn'_]ﬁ_mg - |
Absperrmechanismus ‘ Rickschlag w |
| Bquivelente Lange ... |
FTa i Revit Fr
w2 (®) Produkt Browser
Rfaflame: | ova | () Familie von Laufwerk laden
Kategorie: Pubehﬁr Rohr | Auswahlen. .. | | Eigenschaften. .. |

o] [ Avweden |

Wenn Sie die tatsachlichen Aquivalentlangen des Produkts kennen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Aquivalente Lange“.
Sie kénnen dann die genauen Aquivalentlangen fir alle ProduktgréRen eingeben.
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KomponentengroBe zu aguivalenter Lange

| Limension | Bouiv. Lan.

0.0
0.0
0.0
0.0
0.0
0.0
0.0
0.0

Bquivalente Lange in m

Informationen zu Sprinklernetzen
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Informationen zu elektrischen Geraten

Elektro- und Tele-/Datenkommunikations-/Gebaudeautomationsgerate und elektrische Verteiler verfiigen Uber einige
spezielle Eigenschaften, die ausschlieRlich/hauptsachlich mit ihnen verwendet werden.
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Gerate

™ Eigenschaften Datensatz pd

Allgemeine Eigenschaften E:I 2D-5ymbol h
S —

Beschreibunag; | Daten Steckdose, 2 Ausgénge | ‘ . . ‘

Produktoode: | Daten Steckdose, 2 Ausgénge |

Mationaler Code:

|
Produktvariablen:
Puw-1: | |
Puw-2: | | 1
Py-3: | | | Auswihlen. .. |
| e sas
Pw-5: | | [|kabel am Rand des Symbols anschlisfen
Produktdaten Elektrische Daten | Produkt

() 1~ () 2e () e
IPKlasse: IZI Spannung: IZI v
EXE-¥lasse: I:I Wirkleistung; IZI W
Cos Phi: 1.00

Standardeinstellungen
System: |J5 - Datensystem E |
Installationscode: |R(uhrﬂianal} In Rohr Kanal w |
Anzahl laufender Indizes: i e |
Betriebsbereich | NoNE |

| Auswahlen. .. |
Installationshihe des Objekt mm
Rfa in Revit Projekt (®) Produlkt Browser
Rfa-Mame: | Data-socket-2-0001 | () Familie von Laufwerk laden
Kategorie: | Dateneinheiten w | | Auswahlen... | | Eigenschaften... |

| oK I | Abbrechen |

Mit ,dx2d“ und ,dy2d“ im Teilfenster ,2D-Symbol“ kénnen Sie die Standardwerte fiir die entsprechenden Instanzparameter
festlegen, die zum Verschieben des 2D-Symbols im Modell verwendet werden. Mit diesem Kontrollkastchen kénnen Sie
Kabel festlegen, die mit dem Werkzeug ,Kabel“ von MagiCAD gezeichnet wurden.

Unter ,Produktdaten” kdnnen Sie die fiir das Produkt definierte /P-Klasse und Explosionsschutzklasse festlegen, die dann in
den Typeigenschaften des Produkts aktualisiert werden.

Unter ,Elektrische Daten® kdnnen Sie die elektrischen Eigenschaften des Produkts festlegen, die dann in den
Typeigenschaften des Produkts aktualisiert werden. Beachten Sie, dass der Wert der Scheinleistung bei elektrischen
Abzweigdosen und Anschlusskasten in einem Instanzparameter mit der Bezeichnung ,magilLoad” enthalten ist, sodass die
Typwerte nur Standardeinstellungen fiir neue Instanzen sind.

Unter ,Standardeinstellungen® kdbnnen Sie die fir das Produkt verwendeten Standardsystem- und Installationscodes sowie
die Anzahl von laufenden Indizes festlegen, die ein Produkt bendtigt/verwendet, wenn sie in einem Modell nummeriert
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werden (mithilfe der Funktion ,Laufender Index®). Mit dem Betriebsbereich kénnen Sie 1-3 Bereiche (Kreise, Sektoren,
Rauten) festlegen, die mit unterschiedlichen Radien um das tatsachliche Objekt herum angezeigt werden kénnen. Winkel

und Richtung stehen zur Verfigung, wenn der Typ ,Sektor” verwendet wird.

“* Betrighshereich

Bereichstyp

@ Keiner
() Kreis
() sektor

() Raute

Grafie

Radius 1:

Radius 2:

Radius 3:

Winkel:

Richtung:

45.0

90.0

mrm

mrm

mrm

Grad

Grad

Abbrechen

o

Die Flachen werden als "Allgemeines Modell" gezeichnet, die in einer Ansicht mit dem Revit-Dialog ,,Uberschreibungen

Sichtbarkeit/Grafiken” ein-/lausgeschaltet werden kénnen.

=

Bei Bedarf kbnnen Sie das Erscheinungsbild der Operationsbereiche mittels folgender Instanzeigenschaften andern.

28

Allgemeines Modell
AHU 20 Symbols
Elevation Symbol
OPRE_Ringl
OPR_Ring2
OPR_Ring3
Pipe
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Properties help

I

Properties =]
HEATING-DETECTOR-CEILING-0001 -
HEATING DETECTOR CEILING
Fire Alarm Devices (1) v] Edit Type
Graphics A -
| bylnstance |
1Circ_25ect_30iam_ 1
[ 1Circ_25ect_3Diam 1 |
Electrical - Loads A —
Panel FP1
Circuit Nurnber 1
Mechanical ]
Power
Dimensions A
dv2D 0.0 3
dx2D 0.0
ang2D 0.000°
Op_area_r3_ 4000.0
| Op_area_r3 4000.0 |
Op_area_r2_ 2000.0 B
| Op_area_r2 20000 |
Op_area_rl_ 500.0
| Op_area_rl 5000 |
Op_area_dir_ 90.000°
| Op_area_dir 90.000°
Op_area_ang_ 45.000°
| Op_area_ang 45,000°
rmagi_length
Identity Data &
Productdata 2 Progrman Oy, all rights reserved il

Mit diesem Kontrollkdstchen kdnnen Sie eine Instanz dndern, sodass sie den Typeinstellungen folgt. Ansonsten folgt sie den
restlichen Instanzparametern. Mit dem Parameter 7Circ_2Sect_3Diam kdnnen Sie die Form der Bereiche verandern, wobei
1=Kreise, 2=Sektoren und 3=Rauten. Mit den Parametern *r7-r3, *dir und *ang kénnen Sie Radius, Richtung und Winkel der

Bereiche festlegen.

Gerate
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Allgemeine Eigenschaften

MagiCAD flr Revit — Handbuch

Haupt-/ Unterverteiler

Benutzercode:
Beschreibung: | Hauptschalttafel |
Produktcode: | |
Mationaler Code: | |
Produktvariablen:
Pu-1: | |
Pu-2: | |
Pw-3: | |
Pu- | |
Pw-5: | |
Produktdaten Elektrische Daten
Ot~r O2v @3~
IPKlasse: Spannung: v
EXE-Klasse: [ ] wirkeistung: [0 Jw
Cos Phi: 1.00

Standardeinstellungen
System:
Installationscode:

Installationshihe des Objekt

Rfa in Revit Projekt

H2 - Hauptverteilung
A Aufputz

o

Rfa-ame;

Switchboard-0001_2011_11

Kategorie:

Elektrisches Zubehiar

>
2D-Symbal
Auswahlen...

[ kabel am Rand des Symbols anschliefien
Abmessungen
Breite: 3000 mim
Hihe: 2200 mim
Optionen Verteiler
Typ: Unterverteiler e
Konfiguration: Zwei Reihen, Schaltkreise quer -

Abbrechen

Zusatzlich zu den zum Teil ahnlichen ,Produktdaten”, ,Elektrische Daten" und ,Standardeinstellungen” von Anlagen kénnen
Sie ,Abmessungen” und ,Optionen" fir die Typen von elektrischen Schalttafeln festlegen. Beachten Sie, dass Produktdaten,

elektrische Daten und Standardeinstellungen nur Standardwerte fiir Instanzen darstellen.

Unter ,Abmessungen” kdnnen Sie die Standardabmessungen fiir eine neue Schalttafelinstanz festlegen.

Unter ,Optionen® kénnen Sie den ,(Unter-)Typ" der Schalttafel (,Haupttyp“ in Revit immer ,Elektrische Ausristung®) und die
.Konfiguration" festlegen, die in Verteiler-Bauteillisten verwendet wird. Es sind folgende Untertypen verfligbar: Untererteiler,
Haupt-/Unterverteiler, Zubehdrschalter, Transformator und Sonstiger Elektrovertiler.

30
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Die Eingabewerte fiir das Trinkwasser unterscheiden sich in Abhangigkeit vom ausgewahlten Berechnungsstandard. Da die
Durchflussrate auch geandert werden kann, nachdem das Produkt installiert wurde, besteht auch eine ahnliche Differenz,
wenn das Wasserobjekt im Projekt installiert wird.
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h@ Einstellungen

Ty Marktgebiet:

| Generell | Erscheinungshild I Suchpfad-Einstellungen Projekt Einheiten

— O X

o | Alle

. Alle MagiCAD's gemeinsam genutzten Parameter zu aktuellern Projekt hinzuflgen
W —
i

Alle MagiCAD's gemeinsam genutzten Parameter aus aktuellemn Projekt entfernen

Berechnungsstandards
Druckverluste in Loftungssystemen:

| Standard

Druckverluste in Rohrsystemen:

| Standard

Durchfluss im Trinkwassersystem:

Finnisch D1 (Standard)

Finnisch D1 (Standard)

Franzasisch DTU 60,11

British BS 6700

Europdisch EM 806

Naorwegian KS Standard ab.vilkar for vann og avlep
Swedish Tabeller och diagram VWS 2000

Danische 5Bi Anweisung 233, Trinkwasserinstallationen - Dimensionierung

OK | | Abbrechen

2D Symbol Warm-/ Heifwasserrohr 2D Symbol Kaltwasserrohr

@ Eigenschaften Datensatz %

Allgemeine Eigenschaften
Benutzercode:
Beschreibung: | Thermostatgeregelte Duscharmatur |
Produktcode: | Dusche 1 |

Nationaler Code: |

Produktvariablen: | 2D Symbol 2D Symbol
Py-1: | | Entfernen Entfernen
Pv-2: | | Produkt
Pv-3: | |
Pv- | |
Pv-5 | |
Standardeinstellungen
Installationshihe des Objekts: ICI i
Auslaufarmatur/ Gerét
Brause ~ |
(®) Produkt Browser
Auslegungsdurchfiuss a2 Ifs () Familie von Laufwerk laden
| Auswahlen. .. | | Eigenschaften... |
Rfa in Revit Projekt
Eigenschaften SOLAR-COMPLITER | Eigenschaften.. | Rfa-Name: [ w2 |
Kategorie: befesﬁgungmaterial Rahr

o] [ A |

32
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Standardeinstellung

Installationshéhe ¢
Auslaufarmatur/ G

Brause

Auslegungsdurchfl

Finnische,
danische,
norwegische
und
schwedische
Normen

Trinkwasser

Standardeinstelunc

Installationshihe ¢
Auslaufarmatur/ G

Andere

Ladeeinheiten

Auslegungsdurchfi

Mindestdurchfluss
Britische Norm
BS 6700 und

europaische
Norm EN 806

MagiCAD flr Revit — Handbuch

Standardeinstelungen

Installationshihe des Chjskts;

Auslaufarmatur/ Gerat

Sonstiges

Auslegungsdurchfiuss

Koeffizient

DTU 60.11
(Frankreich)

0,0

s

ﬂ

0,2

mm

Iz
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Produktbrowser

Die Produktauswahl aus friheren MagiCAD-Versionen wurde vollstandig erneuert. Das Hauptfenster enthalt drei
Registerkarten: Produktbrowser, Suchen und Einstellungen.
Im Product Browser kénnen Sie Produkte aus der MagiCAD Online- Bibliothek in Ihr Modell laden. MagiCAD Familien
enthalten mehr Informationen als native Revit Familien.

MagiCAD Familien beinhalten z.B.:

» Technische Daten: Druckverlustdiagramme; Einstellungswerte; usw.

+ Sie kénnen 2D Symbole an die Familien binden welche in lhren 2D Ansichten angezeigt werden

Suchen

Produkte durchsuchen | Einstellungen

[wac] Produlct Browser

ALDES
Beveni
Bavert Rasch
Camhil
* Chimecon
CRC Medical
Dir- Air
EKD Venslationsdetaijer
Flakt Woods
Genersl

General China
Graca

Hation

Hadria IMP Klima
Insreslissin
Jenen

KE Fibertex
Klimasbyran
Lindab:
Lirsdiriient
Pelmans
Siraven
Swagon AE

Sysbemair
TROX
Uponos
\walesloa

o Produkte durchsuchen

[ Durchuuchen | | Suchen | ) Enstelungen|

Mit dieser Registerkarte kénnen Sie Produkte fiir Ihr Projekt auswahlen.

e Suchen

Eine Funktion, um anhand ausgewahlter Kriterien nach Produkten zu suchen.

o Einstellungen

o Anzeige-Bereich

Unter ,Einstellungen® kdbnnen Sie weitere Parameter fiir die Produktauswabhl festlegen, z. B. den Speicherort der

Produktdatenbanken.
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o Anzeige-Bereich

In diesem Bereich werden Produktinformationen angezeigt.

Produktbrowser
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Produkte fur Projekt auswahlen

Fefely)
EL

EKD Ventilationsdetaljer

Flakt Woods

General

General China

Grada

¥ Halton
Hidria IMF Klima
InventiAir

Ead

Produktliste e

KE Fibertec
Klimatbyran
b Lindab
Lindin\Vent
Folmans
Stravent
Swegaon AB
Systemair
TROX
b TROX
4 TROX-Auraner
4 Lufdurchidsse
4 Deckenlamellenluftdurchlasse
Deckenlamellenluftdurchiasse
b Quelliufidurchlasse
b Stdendralldurchlisse
Stufendralldurchldsse
b Wandiufidurchidsse
¥ Luf-Wasser-Systeme
b TROX-HESCO
Uponor
Waterloo

b=

Produktbaum o

o Produktbaum

Kontrollkdstchen .Nur gewahlte Grifte®

IBV-A-K-R

ATD for wall mounting

a JBV-AK-R

128

BV-A-K-V

ATD for wall mounting

Lov

Supply air diffusor for panneld ceiling.

LOV-HLO

Supply air diffusor for panneld ceiling.

LOV-R/1+Luna

Supply air diffusor for panneld ceiling.

Supply air diffusor for panneld ceiling.

1

Apt [Pa]

qv [dmis]

Schalidaten: Gewshiter V-strom aullerhzlb des
Giiltigkeitsbereichs

Schaltflache Auswahlen”

' Diagramm

Die Liste links im Fenster enthalt eine Baumansicht der Hersteller, die Produkte des ausgewahlten Produkttyps bereitstellen
konnen. Einige Hersteller haben lhre Produkte in mehreren Produktkategorien festgelegt. Diese Kategorien sind

herstellerabhangig.

Wenn Sie Hersteller und Produktkategorie auswahlen, werden die verfiigbaren Produkte in der Mitte des Fensters

aktualisiert.

o Produktliste

In der Produktliste werden verfligbare Produkte angezeigt, die der ausgewahlten Produktkategorie entsprechen. Das
ausgewahlte Produkt zeigt die verfligbaren Produktgréen an.

4 JBV-AKR
100
125
160

Wenn Sie eine der GroRen auswahlen, werden die Produktinformationen rechts im Fenster aktualisiert.

o Visueller Stil

36
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Tl Modellbild anzeigen

I@ Drahtgitterbild anzeigen

o Abmessungen
E Produktabmessungen anzeigen/verbergen

o BildgrofRe

Bild vergrofiern
Bild verkleinern (wenn Bild vergroRert
" angezeigt wird)

Sie kdnnen das Bild auch mithilfe der Maus anpassen. Drehen Sie das Mausrad, um die BildgréRe zu andern, oder halten
Sie die rechte Maustaste gedrickt, und bewegen Sie die Maus, um das Bild zu drehen.

a Daten

Diagramm Zeigt ein Druckverlustdiagramm fiir Produkte an, sofern anwendbar. Der Arbeitspunkt wird ebenfalls angezeigt, wi
verfligbar. Die Schalldaten beziehen sich auf den Schallleistungspegel des Gerates.

Eigenschaften | Bietet Textinformationen zum Produkt.

o Diagramm

Das Druckverlustdiagramm der Anlage wird, sofern anwendbar, fir die Produkte angezeigt. Wenn Sie auf das Diagramm
klicken, werden die Schallwerte eines Luftauslasses unter dem Diagramm angezeigt.

JBV-A-K-R-100
200, -
e - '
=
100/ ra - 1
s I | 100
= ! =
F oo \ |
B = e f_.f'ﬂ
an = T F
- P | P
20z A
/—l’
]
. [~
= -] ® £
qw [dm?s]
20 20 2 A

63 125 250 560D 1k ZK
Sound power levels [dB]

e Kontrollkastchen ,Nur gewahlte Grolie”
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Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie nur eine Produktgrofie in den Datensatz importieren mdochten.

o Schaltflache ,,Auswahlen®

Klicken Sie auf ,Auswahlen®, um das Produkt in den Datensatz zu importieren.
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,Suche” verwenden

Da die MagiCAD-Produktdatenbank tausende Produkte enthalt, ist es oft schwierig, ein geeignetes Produkt zu finden. Der
Abschnitt ,Suchen® soll Benutzern dabei helfen, den Anforderungen entsprechende Produkte zu finden.

Die Suchkriterien hangen von der Produktkategorie ab. Sie kdnnen die Optionen jedoch einfach durchsuchen, indem Sie
auf die Schaltflache ,Neue Suchkriterien hinzufligen® klicken. MagiCAD durchsucht die Produktdatenbank und zeigt nur
Produkte an, die lhren Anforderungen entsprechen. Wenn mehr als 300 Produkte die Kriterien erfiillen, zeigt MagiCAD keine
zutreffenden Produkte, sondern die Fehlermeldung ,Zu viele Ergebnisse zum Anzeigen® an.

@ Produkt Browser

[E Durchsuchen | .+ Suchen |23 Eimstelungsn i gl e
ADAPT Cd- RO ADAPT Cd 160-RO H
Freitext °— Suche '
— Rectangular active nozzle G AN
system WISE, for suspend
Hersteller
Swegon
ADAPT Fc- 4V
BiniinSpugkl Circular active diffuser, system WISE
[Dechz free mounting

Regulierbarer Dp

ADAPT Sc- 4V
Dp kann reguliert werden P i
Circular active diffuser, system WISE, -
for suspended seiling Eigenschaften | Diagramm
Suchkriterion (——— || | [Neves Suchkrierum Finzufigen ADAPT Cd 160-RO

00 T

BSAd 1.2m 200 - \,\
LY
Ventilated chilled beam for integrating in 5
suspended ceilings. 100 L Y i i
E i 3
5% =

BSAd 1.5 m P
Ventilated chilled beam for integrating in 20
suspended ceilings.

1% [= [= [=

= E E =]
BSAd 1.8m AP
Wentilated chilled beam for integrating in
suspended ceilings. Schalldaten: Gewshlter V-strom auBerhalb des
Giiltigkeitzbereichs
B - -
Nur gewshlte Grolie Auswihlen

o Freitext

Die Freitextsuche findet Produkte, deren Produktcode oder Produktbeschreibung dem Suchbegriff entsprechen.

o Suchkriterien

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um neue Suchkriterien hinzuzufiigen.
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Produkt Browser -
E Durchzuchen | ;: Suchen @; Einstallungen |_ -
Datenquele 39HXC 010-Left
@ wolke Liftungszentralen 39HXC PLAS(
Datenquelle o - £
) Lokal
Online D atenbank.
Durchsuche | 39HXC 010-Right
| sonstiges Liiftungszentralen 20HXC PLASC
Sprache der Beschreibung:
Finnish -
Swedish E|
English
Sprache der Beschreibung - ———— L | igenschaflen| Zuft | bt
|| | Morwegian SHRC BELer 39HXC 010-Left
fo Liftungszentralen 39HXC PLASC = o g
]
Italian —
(|| [Polish —_| [~
Danish i =
F T ™~
39HXC 020-Right 3 ™
Liftungszentralen 39HXC PLASC i
)
s
™
® 2 8 % 3 B g & £ E 8 &
N c T A
39HXC 030
Ll]'ﬂ.ungszentmlen 39HXC PLAS | 2CNANdaten: LeWwanier ¥-sram auieman aes lI
i itk eitshermichs
[ [ I
I Auswahlen ] [ Abbrechen ]
Bereit

o Datenquelle

Sie kdnnen auswahlen, ob Sie auf |hrer lokalen Quelle oder iber das Internet auf dem Progman-Server nach Produkten
suchen mochten.

Die Auswahlmaoglichkeiten ,Onlinedatenbank” und ,Durchsuchen® sind verfiigbar, wenn Sie die lokale Datenquelle
auswahlen.

o Sprache der Beschreibung

Die Auswahl ,Sprache der Beschreibung“ legt die Sprache der Textbeschreibungen von Produkten fest. Sie ist unabhangig
von der Sprache der MagiCAD-Benutzeroberflache.

Wenn die Textbeschreibung in der ausgewahlten Sprache nicht verfiigbar ist, wird die Beschreibung in Englisch angezeigt.
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Sie kdnnen auch native Revit-Familien in MagiCAD verwenden. Sie lassen sich ganz normal mit Revit-Funktionalitat
installieren, aber um das Potenzial der Funktionen von MagiCAD voll ausschopfen zu kénnen, sollten die Produkte in den
Datensatz ausgewahlt werden.

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Auswahlen® klicken, wird das standardmaRige Dateiauswahlfenster von Windows geoéffnet,
in dem Sie die gewiinschte RFA-Datei auswahlen kdnnen. Nachdem Sie die RFA-Datei ausgewahlt haben, kdnnen Sie
dieselben Informationen eingeben wie fir die Produkte, die Sie aus der MagiCAD-Datenbank entnehmen.

MagiCAD prift, ob die ausgewahlte Familie in der aktiven Produktgruppe verwendet werden kann, d. h. es wird
beispielsweise sichergestellt, dass eine Regulierklappe nicht zur Gruppe ,Zuluftauslass® hinzugefligt werden kann. Wenn
eine Revit-Familie ausgewahlt wird, kopiert MagiCAD die Familie in den Ordner C:\ProgramData\MagiCAD-RS\xxxx\Dataset
families . Xxxx steht im Ordnernamen fiir die entsprechende Versionsnummer von Revit.

Die Nutzung von Revit-Familien in MagiCAD unterliegt einigen Einschrankungen. Es ist beispielsweise nicht méglich,

Symbole wie Luftstrom-Richtungspfeile mit MagiCAD in die Revit-Familie einzufligen. Wenn Sie ein Symbol nutzen
mochten, das bei der Revit-Familie verwendet wird, muss das Symbol in der Originalfamilie enthalten sein.

Revit-Familien (RFA-Datei) in Datensatz einbinden 41
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[ Eigenschaften Datensatz

[ ]

Beschreibung: | |

Allgemeine Eigenschaften
Benutzercode:

Produktcode: | RU Durchlass Zuluft oben |

Mationaler Code: | |

Produktvariablen:

Pv-1:

Pv-2:

Luftstrom-Richtungspfeil

Auswahlen...

Produkt

Py

| |
| |
Pv-3: | |
| |
| |

Standardeinstellungen

Instalationshéhe des Objekt mim

Rfa in Revit Projekt

Rfa-Mame: | RU Durchlass Zuluft oben |

() Produkt Browser
(®) Familie von Laufiwerk laden

Kategoarie: Luﬂﬁuslésse

Eigenschaften. ..

| Auswahlen... |

| OK | | Abbrechen

:“j“,‘ Eigenschaften Datensatz

Allgemeine Eigenschaften

Benutzercode:

Beschreibung: | |

Produktcode:

Mationaler Code: | |

Produktvariablen:

Pv-1:

Pv-2=

Pv-4:

| |
| |
Pv-3: | |
| |
| |

Pv-5:

Standardeinstellungen

Installationshéhe des Objekts:
Auslaufarmatur f Gerat

Sonstiges

Auslegungsdurchfluss Ijs

Koeffizient

2D Symbol Warm-{ Heifwasserrohr 2D Symbaol Kaltwasserrohr

2D Symbuol 2D Symbol

Entfernen Entfernen

Produkt

(O Produkt Browser
(®) Familie von Laufwerk laden

Rfa in Revit Projekt

Eigenschaften...

Rfa-Name: [ w1-0001 |

Kategorie: Fefest’gungsn‘laterial Rohr

oK | | Abbrechen |
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1.2.3 Dimensionierungsmethoden

Die Dimensionierungsmethoden flir die Auswahl von Kanal-/Rohrgréfien werden im Datensatz festgelegt. Die verfligbaren
Dimensionierungsmethoden werden auf der rechten Seite des Dialogs angezeigt. Sie kdnnen die vorhandene
Dimensionierungsmethode bearbeiten, indem Sie darauf doppelklicken. Um neue Dimensionierungsmethoden zu erstellen,
klicken Sie auf die rechte Maustaste, und wahlen Sie im Kontextmeni ,Neu“ aus.

Nachdem Siw die Dimensionierungsmethoden erstellt haben, vergessen Sie bitte nicht diese in Ihr Projekt zu importieren.

[me| MagiCAD - CA\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2018\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_4a_r2016.mrv Iﬁ

[ERCatensatz: GER-MCZREY-2015_4a_r2016
[=- LiFtungssysteme

L MName Bezchreibung

) 05 mss Maw. Gezchwindigheit 0.5 mds
Kan.alserlen ) 100 Padm Max. Diuckverlust 100 Pasm
- Isolierungsserien =
I Dimensionierungsmethndenl 2 miz Mar. Gezchwindighkeit 1 biz 2 m/z
[#- Bauteile und Komponenten A0 Padm Maw. Diruckverlust 5O Pasm
[=)- Rohrsyskeme
- Riohrserien
- Isolierungsserien
-} Dimensionierungsmethoden|
[+~ Bauteile und Komponenten
- Abwassersyskeme
- Elektr, Systeme
- Tele- und Datensysteme
- Wariableneinstellungen
- Berichtsvorlagen
- Platzhalter Fir Durchbriiche
- Legendenvorlagen

e O O O |
Lol g s g i o

Zusammenfihren. .. Schliefen
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.

Me| Dimensionierungsmethode 2
10 ooooos
Mame: 4-8 m/s
Beschreibung: Maz, meschwindigkeit 4-3 m/s
D-rnax [ ] w-max [m)fs] dp-max [Pa/m]
160 4.0 99.0
315 5.0 99.0
&30 6.0 99.0
9999 a.0 99.0
Einfligen. .. Entfernen
[T kanalgréfen von Anschlissen behalkan
[ Methode zur Druckhaltung verwenden
Rechteckige Kanaloption
[ lin. 'wert Fir Breiten-/Hiéhen-verhaltnis 1.5
CK, ] [ abbrechen

ID

Beschreibung

Rohr-/Kanalgrofien von Anschliissen behalten.

Methode zur Druckhaltung verwenden

Min. Wert flr Breiten-/Hohenverhaltnis

Die ID dient der eindeutigen Kennzeichnung aller Dimensionierungsmethoder
Die Beschreibung der Dimensionierungsmethode.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, Gbernimmt die Dimensionierung di
nicht verwendet.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen wenn Sie die Methode zur Druckhaltun

Dieser Wert bestimmt den Minimalwert des Seitenverhaltnises fir die Dimens

Uber die Schaltflache ,Hinzufligen* kénnen Sie neue Dimensionierungskriterien hinzufiigen und die vorhandenen Kriterien
durch Doppelklick auf ein Element in der Liste bearbeiten.

7 Dimensionierungskriterien

Max, dguivalenter Durchmesser:

Max, Geschwindigkeit;

Maximale Reibunag;

44

315

5,0

mrm

m/s

i

Abbrechen
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>

Dimensionierungskriterien

Max. dquivalenter Durchmesser: 9999 mm
Max. Geschwindigkeit: 9999 m/fs
Maximale Reibung: Pa/m

Abbrechen

Maximaler aquivalenter Durchmesser [mm] Dieser Wert legt den maximalen Aquivalentdurchmesser fest, fiir den die max

Maximale Geschwindigkeit [m/s] Maximale Geschwindigkeit. Wenn diese Geschwindigkeit erreicht ist, wahlt M

Maximale Friktion [Pa/m] Maximaler Reibungsverlust. Wenn dieser Druck erreicht ist, wahlt MagiCAD d

Im Beispiel links werden die Kanale anhand der Geschwindigkeit dimensioniert. Daher wurde fir die maximale Reibung
ein so hoher Wert festgelegt, dass dieser niemals Uberschritten wird. Im Beispiel rechts werden die Rohre anhand des
maximalen Reibungsverlusts dimensioniert. Daher wurde fir die maximale Geschwindigkeit ein so hoher Wert festgelegt,
dass dieser niemals Uberschritten wird. Es ist jedoch méglich, sowohl die Geschwindigkeit als auch den Reibungsverlust in

der gleichen Dimensionierungsmethode zu verwenden.

Die Durchmesserwerte in der Liste missen sich in aufsteigender Reihenfolge befinden.
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Dimensionierungsmethoden fur Sprinkleranlagen

Bei der Sprinklerdimensionierung werden die Grofien fir die Sprinklerrohrleitungen automatisch ausgewahlt. Die
Dimensionierung basiert auf der Anzahl der Sprinklerképfe entlang der Durchflussstrecke. Der Durchfluss der Sprinkler hat
keinen Einfluss auf die Dimensionierung. Die Dimensionierung kann fiir Abzweige oder das gesamte System erfolgen. Auch
ein Gitternetzsystem kann dimensioniert werden. Wenn die Dimensionierungskriterien festgelegt sind, denken Sie daran,
diese aus dem Datensatz in das Revit-Projekt zu importieren.

Dimensionierungskriterien definieren

Bevor die Dimensionierung erfolgen kann, missen die Dimensionierungskriterien in den Projektdaten definiert werden.
Offnen Sie dazu den Datensatz, und wéhlen Sie Rohrsysteme -> Dimensionierungsmethoden fiir Sprinkler aus. Wenn
der Dialog geoffnet wird, platzieren Sie den Mauszeiger auf der rechten Seite des Dialogs und klicken Sie mit der rechten
Maustaste, um das Dropdown-Meni zu 6ffnen. Wahlen Sie darin die gewlinschte Option aus.

3 MagiCaD - Ch\ProgramData\MagiCAD-R5\2016_r2017 Datasets\ GERVGER-MCREV-2016_da_r2017.mrv .
- Datensatz: GER-MCREV-2016_4a_r2017 1 MName Eeschreibung
- Laftung Spinkler 1 Sprinkler Dimensionisrung 1
=)+ Rohrsysteme - - - S
) Sprinkler 2 Sprinkler Dimensionierung 2
Rohrserie

- Isolierungsserie
Dimensionierungsmethoden
[#- Bauteile und Komponenten
[+ Abwasser
[+ Elektro
[+ Tele- und Datensysteme
[#- Variableneinstellungen
- Berichtsvorlagen
- Platzhalter flr Durchbriiche
- Legendenvorlagen
- Datensatz Einstellungen

Zusammenflhren... Schliefien

Wenn Sie auf "Neu/ kopieren von gewahlt" oder "Eigenschaften Datensatz" klicken, wird der Dialog
.Dimensionierungsmethode” gedffnet. Verwenden Sie anschlielend die unten im Dialog angezeigten Schaltflachen, um
Dimensionierungsmethoden hinzuzufligen, zu bearbeiten oder zu |6schen.

46 Dimensionierungsmethoden fur Sprinkleranlagen
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7 Methode Sprinklerdimensionierung .
D: ooooo2
Mame: Sprinklel
Beschreibunig: | Sprinkler Dimensionierung 2
sprinkler-Mamx Grifie
1 15
3 20
5 40
10 B85
20 80
50 100
Einfligen... Hinzufiigen... Entfernen

Rohrgrifien von Anschliissen behalten

Abbrechen

Wenn die Werte wie oben beschrieben angegeben werden, erfolgt die Dimensionierung gemaf folgender Regeln:

1 Sprinkler ~ -> RohrgréR3e betragt 15
2-3 Sprinkler -> Rohrgrofe betragt 20
4-5 Sprinkler -> Rohrgrofie betragt 40
6—10 Sprinkler -> Rohrgrofie betragt 65
USW.

Wird das Kontrollkastchen ,RohrgréRen von Anschliissen behalten® aktiviert, verwendet MagiCAD den
Anschlussdurchmesser der Sprinkler als Durchmesser fur die Anschlussleitung.

Dimensionierungsmethoden fiir Sprinkleranlagen
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Abhangig von der Art der Daten gibt es drei verschiedene Mdglichkeiten, um Daten in ein Revit-Projekt zu
importieren. Nachdem die Daten in das Revit-Projekt importiert wurden, werden sie in der Baumstruktur der
Revit-Familien angezeigt. Folgende Methoden kénnen zum Importieren von Daten verwendet werden:

1. Entwurfsdatenwerkzeug
2. Produkt installieren
3. Kanal- und Rohrserien erstellen

Entwurfsdatenwerkzeug

Samtliche Entwurfsdaten (Dimensionierungsmethoden und Isolierungsserien) missen mithilfe des Entwurfsdatenwerkzeugs
in das Revit-Projekt importiert werden. Tatsachlich handelt es sich bei den Entwurfsdaten um Informationen im Datensatz,
der in Revit nicht Uber ein Rfa-Modell verfligt. Starten Sie die Funktion mithilfe der Schaltflache ,Entwurfsdaten®.

= — £2% Einstellungen
||._J (=3 e g suche nach Updates
O Information
Datensatz |Entwurfsdaten [@) Lizenzmanager
- © Hile '
rojektrmanagement

Das Fenster zur Verwaltung der Entwurfsdaten wird geoffnet. Die Entwurfsdaten im Datensatz werden in der Liste auf der
linken Seite angezeigt, die Entwurfsdaten im Revit-Projekt werden in der Liste im rechten Teil angezeigt.

[me| Entwurfsdaten Management 2

Datentabells

| IsolierungsserigfLiftung -
Datensatz: C:\ProgramDatal.. \GER-MZREY-Z015_4a_rZ016.mry Aktuelles Projekk

| Benutzercode Beschreibung + Benutzercode Bezchreibung

EI20 Brandzchutzklasze E1 120 EN20b Fire pratection E1 120
Ell5 Brandzchutzklazze EI1 15 Ela0 Fire pratection EI 30

El45 Brandzchutzklaszze EI 45 == EIB0 Fire pratection EI B0

EIED Brandschutzklazze EI B0 T100 Thermal inzulation 100mm
ElIS0 Brandschutzklazze E1 90 Ta0 Thermal inzulation S0mm
150ALUKAZD Mineralwalle alukazchiert 30 mm

ISOHART30 Hartzchaumplatten 30 mm

ISOWEICH30 Weichschaumplatten 30 mm

Ti00 W armeizolierung 100 mm

TA0O W Srmeisalierung 50 mnm <=

schliefien

.. 3 m -

Wahlen Sie in der Auswahlliste den Datentyp. Wahlen Sie dann in der Liste auf der linken Seite die Daten aus,
und klicken Sie auf ,=>“ um die Daten in das Revit-Projekt zu importieren.

Um Daten aus dem Projekt zu entfernen, wahlen Sie die Daten in der Liste auf der rechten Seite aus, und klicken Sie
auf <=.
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Produkt installieren

Klicken Sie zur Installation eines Produkts auf die Schaltflache ,Produkt installierenin der MagiCAD-
Benutzeroberflache. Weitere Informationen zur Installation der Produkte finden Sie in den anderen Abschnitten
des Handbuchs und hier.

% 9% L& & I © =

Luftkanal Kanals Rohr Rohrserie Kabeltrasse Leerrchr Kabel  Kabelpaket  Produkt installieren DIALux  Symbole
7 ) aktualisieren ) anordnen

Modul Modul ,,Piping* Modul
, Ventilation“ ,Electrical”

Kanal-/Rohrserie erstellen

Klicken Sie auf eine der Schaltflachen in den Bereichen, um eine Kanalserie, eine Rohrserie oder eine
Abflussserie zu erstellen. Die Rohr-/Abflussserien stehen zur Auswahl, wenn Sie auf den unteren Teil der
Schaltflache ,Erstellen Rohrserie” klicken.

G H
= ==
Kanalserie Rohrserie

Modul ,Ventilation® Modul

~Piping®
Wenn die Rohrserie in das Projekt geladen wird, erstellt MagiCAD die Rohrserie, und die Serie ist in den HLS-
Einstellungen von Revit verfugbar. Sie sollten jedoch keine Rohrgréf3en zu/aus den HLS-Einstellungen von
Revit hinzufigen/entfernen. Wenn Sie dies tun, werden die von MagiCAD verwendeten RohrgréfRen nicht
mehr mit den Revit-Rohrgréf3en synchronisiert. Dies hat zwar keine schwerwiegenden Folgen, aber wenn
die Rohrdimensionierung durchgeflihrt wird, sucht MagiCAD in seinen eigenen Rohrserien und nicht in den
mechanischen Einstellungen nach verfigbaren Gréflen.

KanalgréRen werden nicht mit den Kanalserien von Revit synchronisiert, wenn die Kanalserie in Revit geladen wird. Wenn
die Kanaldimensionierung abgeschlossen ist, verwendet MagiCAD GréRen aus seiner eigenen Kanalserie.

1.2.4 Daten aus Datensatz in Projekte importieren
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1.2.5 Datensatz zusammenfuhren

Mit der Schaltflache ,,Datensatz zusammenfiihren“ konnen Sie Daten aus einem anderen Datensatz mit dem aktuellen
Datensatz zusammenfihren.

[me| MagiCAD - CA\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2018\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_4a_r2016.mrv

[+ Ldftungssysteme
[ Rohrsysteme
=8 Abwassersysteme
- Rohrserien
Isolierungsserien
=~ Bauteile und Komponenten
i Bbveasserstellen
i ibwasserkomponenten
‘. Kammern & Dachabliufe
[+ Elekkr, Svsteme
[+ Tele- und Datensysteme
[+ Wariableneinstelungen

 GER-MCREV-2015_4a_r2016 1 Mame

Bezchreibung

05 mss Maw. Gezchwindigheit 0.5 mds
100 Pa‘m Max. Druckyerlust 100 Pasm
2mds kax. Geschwindighkeit 1 biz 2 ms
A0 Pa‘m Mar. Dckyverluzt B0 Pasm

- Berichtsvorlagen |
- Platzhalter Flr Durchbriche
- Legendenvorlagen
| ]
[ ]
[ Zusammenfihren. .. ] Schliefen i
_ - L N 1 — L -_.
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Gruppe auswahlen

[me| Datensétze zusammenfiihren

Quelldatensatz

Gruppen

|C:'l,F‘ru:ugramData'l,MagiC.ﬁ.D-RS'l,EEI15_r2EIlE-'|,[

Gruppen e

= |:|F‘r|:|]ekt
=2 .LuFtungssysteme

[ Fkanalserien
[¥1solizrungsserien
5----.Dlmensmnlerungsmethuden
=-[¥|Bauteile und Komponenten
-] Zuluftauslasse

-] abluftauslasse

-|[¥] Auleniufteinlasse

- [¥|Fortluftauslasse

- requlierklappen

[ Brandschutzkappen

- schalldzmpfer

-[ ] sonst. Kanalkomponenten
[ Klimabalken
-[¥]ventilataren

= DRDhrsysteme

----- i |Rohrsetien
----- [ 1solierunasserien

»

m

[

Ok — Daten Gberpriifen e

o Quelldatensatz

Wahlen Sie den Datensatz aus, aus dem Sie die Objekte zusammenfihren mdchten.

o Gruppen

[ ©OK-Daten priifen

] [ abbrechen

Wahlen Sie die Gruppen aus, die Sie zusammenfihren mdchten.

a OK — Daten uberprufen

Nach der Auswahl der Gruppen klicken Sie auf die Schaltflache ,OK — Daten Uberprifen®. MagiCAD Uberprift alle zu
importierenden Objekte. Wenn es Objekte mit &hnlichen Daten gibt, fragt MagiCAD, wie vorgegangen werden soll.

Gruppe auswahlen
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Daten vergleichen und zusammenfuhren

B oo T . ST IS, e
R - 1 —— S —
| | Obiektanuppe D Code Beschreibung Status Unterschiede Handlung =

Liftung /Kanalserie lzrohr WFR DIN 24145 Unterschiediiche Daten Products Nicht zusammenfihren

Liftung /Kanalsene Lindab Safe Safe Lindab Safe Rundrohrkanal Identisch Nicht zusammenfihren E

Liftung /Kanalsene Flexrohr Flex Flexibler runder Kanal Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung /Kanalsers Lindab R Lindab Rec Rechteckiger Kanal Lindab Standard | Identisch Nicht zusammenfitren

Lifftung El45 E5 Brar El45 Identisch Nicht zusammenfitren

Liftung EIS0 El60 Brar El60 Identisch Nicht zusammenfihren B { Liste Zusammenfohrungen

Liftung EI%0 E150 Brar EEl] Identisch Nicht zusammenfihren

Lifiung EN20 Eli20 Brar El120 Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung EN5 ENs Brar ERE Identisch Nicht zusammenfitren

Lifftung TI00 TI00 a 100mm Identisch Nicht zusammenfitren

Liftung 50 T50 B 50mm Identisch Nicht zusammenfihren

Liftung /Di d 1Pa/m 1 Pa/m Max, Druckerveriust 1 Pa/m Identisch Nicht zusammenfihren

Liftung /Di d maxdp /v maxdp /v Max. Druckverlust / Geschwindigkeil | Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung /DI d 48mis 48m/s Max. Geschwindigksit 4-8m/s Identisch Nicht zusammenfitren

Lifftung / und KomponentenZuluftauslass |53 7U3 Zulttellerventi dentisch Nicht zusammenfitren

| Liftung / Auslasse und KomponentenZubfiauslass S5 U5 Rechteckiges Gitier il Anschlusskcast Unterschiediche Date| . ;

Liftung / Ausldsse und KomponentenZuluftauslass 51 U Rechteckiger Auslass mit Identisch el

Liftung / Auslésse und KomponentenZuluftauslass |56 U8 Schlitzauslass mit | Identisch Nicht zusammentiihren

Lifung / Auslasse und KompanentenZifiaudass. 54 7u4 Ativer Zuluftauslass (CleanVent) | Identisch Ubeschreiben o Dropdown-Meni

Lifftung / Auslasss und KomponentenZuluftauslass | S7 07 Rechteckiges Giter (sligsmein) Identisch

Liftung / Auslasse und KomporentenZulfiauslass |52 02 Rechteckiger Wandauslass dentisch Hegritng Lhgeeimlan

Lifiung / Ausldsse und KomponentenZuluftauslass | S8 zu8 Verdra halbrund Identisch Nicht zusammenfihren

Liftung / Auslésss und KomponentenZuluftauslass |59 7U9 Design Auslass fiir hohe Komfortanspr | Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung / Auslasss und KomponentenZuluftauslass | S10 ZU1D Rechteckiger Verdrangungsausiass | Identisch Nicht zusammenfitren

Lifftung / Auslasse und KomponentenZuluftauslass | LCP-P-DDDT 2 ] fir variable Volumenstrd | Identisch Nicht zusammenfitren

Lifiung / Ausldsse und KomponentenZuluftauslass | VDW-_ZH-0001 zu12 Verstelbare Draldurchlass, quadratisc | Identisch Nicht zusammenfihren

Liftung / Ausldsse und KomponentenZulftauslass | ALGe+TRGeK-1V-0001 U867 Wanddurchlass mit ) La | Existiet nicht Neu erstellen

Liftung / Auslésse und KomponentenAbluftauslass | E1 AB1 Abluftelerventi Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung / Auslasss und Komponentenfbluftauslass | E2 AB2 Runder Auslass fiir Zu-und Ablt | Identisch Nicht zusammenfitren

Lifftung / Auslasss und Komponentenfbluftauslass | E3 AB3 CleanVert Abluftventi Identisch Nicht zusammenfitren

Lifiung / Ausldsse und Komponenten/bluftauslass | E4 AB4 Rechteckiger Rotationsauslass Identisch Nicht zusammenfihren

Lifiung / Ausldsse und Komponentenfbluftauslass | E5 ABS Abluftgiter Identisch Nicht zusammenfihren

Lifftung / Auslésss und Komponenten/bluftauslass | EG ABE Rechteckiger Abluftauslass Identisch Nicht zusammenfihren il

[, ok -zusammenfihren | [ Abbrechen |
|
OK

o Liste Zusammenfuhrungen

Alle Objekte, die in den ausgewahlten Datensatz importiert werden kénnen, werden in einer Liste angezeigt. Bei Objekten,
die noch nicht im ausgewahlten Datensatz enthalten sind, ist als Vorgang automatisch ,Neu erstellen eingetragen.

Bei Objekten, die Uber ahnliche Daten verfligen wie ein vorhandenes Produkt, ist als Vorgang eingetragen, d. h. der
Benutzer muss eine Aktion auswahlen. Wahlen Sie das Objekt (oder mehrere Objekte mit den Tasten Strg/Umschalt) aus,
und klicken Sie dann mit der rechten Maustaste. Ein Kontextmeni 6ffnet sich.

o Dropdown-

Im Kontextmen gibt es vier Optionen.

Menu

Zeige Unterschiede

Ubeschreiben

Micht zusammenfihren

Zusammenfiigen/Uberschreiben

Unterschiede anzeigen

Nicht zusammenfihren
Uberschreiben

Zusammenfiigen/
Uberschreiben

°OK

MagiCAD zeigt Daten an, die sich von den Daten in einem bereits vorhandenen Produkt unterscheidel

importiert werden kann.

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie das Objekt nicht zusammenfiihren méchten.

Erstellt ein neues Produkt, wobei das alte Produkt bleibt.

Uberschreibt die Daten des aktuellen Datensatzes aus dem ausgewéhlten Datensatz.

Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, filhren Sie die Objekte im ausgewahlten Datensatz zusammen.
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Nachdem die Funktion ,Zusammenfiihren“ ausgeflihrt wurde, wird ein Bericht der durchgefiihrten Aktionen angezeigt.
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Bericht der Zusammenfuhrung

Zusammenfuhrungsbericht
g:

Objekigrupps

Rectangular duct

Beschreibung
Rectangular duct

Existiert nichit

Liftung /Kanalserie Circular duct Circular duct Existiert nicht =
Lifftung /Kanalserie Lindab Safe Safe Lindab Safe Unterschiedliche Daten Description, Duct sizes, Products | Micht zusammentii| Ubersprungen

Liftung /Kanalserie Flexdbel duct Flex Fleadbel duct Existiert nicht Neu erstellen Zusammengefihrt i
Liftung /Kanalserie Lindab Rect Lindab LKR Lindab Rectangular duct Existiert nicht Neu erstellen Zusammengefihrt r
Liftung /lsolierur EN20b EN20b Fire protection EI 120 Existiert nicht Neu erstellen L gefihrt

Liftung /lsolierur El45 El45 Fire protection EI 45 Unterschiedliche Daten Description Micht zusammenfi| Ubersprungen il
Liftung /lsolierur EI&0 EI&0 Fire protection EI 60 Unterschiedliche Daten Description Micht zusammenfi| Ubersprungen

Liftung /lsclienr EIS0 EISD Fire protection EI 90 Unterschiedliche Daten Description Micht zusammertfi| Ubersprungen

Liftung /lsclienr EN20 EN20 Fire protection EI 120 Unterschiedliche Daten Description Micht zusammentfi| Ubersprungen

Liftung /lsclienr EN5 EN5S Fire protection EI 15 Unterschiedliche Daten Description Micht zusammentfi| Ubersprungen

Liftung /lsclienr T100 T100 Thermal insulztion 100mm Unterschiedliche Daten Description Micht zusammertfi| Ubersprungen

Liftung /lsclienr T50 T50 Thermal insulztion 50mm Unterschiedliche Daten Description Micht zusammertfi| Ubersprungen

Liftung /Dimensinierungsmethode 1Pa/m 1Pa/m Max pressure loss 1 Pa/m Unterschiedliche Daten Description Micht zusammentii| Ubersprungen

Lifftung /Dimensinierungsmethods maxdp /v maxdp /v Max. pressure loss / velocity Unterschiediche Daten | Description Micht zusammentii| Ubersprungen A
Lifftung /Dimensinierungsmethods 4Bm/e 4Bm/e Max. velocity 4-8 m/s Unterschiediche Daten | Description Micht zusammentii| Ubersprungen i
Lifftung / Auslasse und KomponentenZi s3 s3 Supply air teminal device Unterschiediche Daten | User code, Description Micht zusammerfii| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenZ 55 55 Linear bar grile Unterschiedliche Daten User code, Description Nicht zusammenfu| Ubersprungen il
Liftung / Auslasse und KomponentenZ 51 51 Rectangular ceiling diffuser with disc| Unterschiedliche Daten User code, Description, Product co | Nicht zusammentu| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenZL S6 S6 Celing mounted linear disc diffuser | Unterschiedliche Daten User code, Description Micht zusammenfu| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenZL 57 57 Universal Grille Unterschiedliche Daten User code, Description Micht zusammenfu| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenZy 52 52 Wanddurchlass formschan Unterschiedliche Daten User code, Description Micht zusammenfu| Dbersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenZy 58 58 Perforated diffuser - semicircular Unterschiedliche Daten User code, Description Micht zusammenfu| Dbersprungen Wl
Liftung / Auslasse und KomponentenZy S5 S5 Designer diffusers for ceilings in com| Unterschiedliche Daten User code, Description Micht zusammenfu| Dbersprungen F
Liftung / Auslasse und KomponentenZy 54 54 ATD for T wentilation Unterschiedliche Daten User code, Description, Product co | Micht zusammenti| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und Komponenter E1 E1 Exhiaust Valve Unterschiedliche Daten User code, Description, Additional s | Micht zusammerfi| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und Komponenter E2 E2 Circular supply and exhaust airtermi | Unterschiedliche Daten User code, Description, Additional s | Micht zusammerfi| Ubersprungen

Lifftung / Auslasse und Komponenter E3 E3 CleanVent exhaust Unterschiediche Daten | User code, Description, Additional s | Micht zusammertii| Obersprungen

Lifftung / Auslasse und Komponenter E4 E4 Square swirl diffuser Unterschiediche Daten | User code, Description, Additional s | Micht zusammertii| Obersprungen

Lifftung / Auslasse und Komponenter E5 E5 Exhaust Grille Unterschiediche Daten | User code, Description, Additional s | Micht zusammertii| Ubersprungen

Liftung / Auslasse und KomponentenAbluftauslass | E6 = Square ceiling diffusers Unterschiedliche Daten User code, Description, Additional s | Nicht zusammentu| Ubersprungen 2

Statistik
Ubersprungen:
Uberschrieben:
Neu erzeugte:
Zugeordnet:

Fehlgeschlagen:

(.
L]
L]
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1.3 Systeme

Wenn ein Projekt in Revit erstellt wird, enthalt es keine Liiftungs- oder Rohrsysteme. Das Projekt enthalt stattdessen
Systemtypen. Die tatsachlichen Systeme sind Instanzen der Systemtypen, und Systeminstanzen kénnen ohne Bauteile und
weitere Objekte wie Kanale und Rohre nicht existieren. Alle Systeme, die zu demselben Systemtyp gehdren, besitzen die
Eigenschaften des Systemtyps. Die Eigenschaften sind z. B. Linienfarben, Linientypen, Systemtemperaturen usw.

Wenn ein Bauteil mithilfe der Funktionen von Revit installiert wird, kann der Benutzer nicht auswahlen, zu welchem System
das Bauteil gehort. Nach der Installation missen die Revit-Systeme manuell erstellt werden, woraufhin die Gerate den
richtigen Systemen zugeordnet werden. Weitere Informationen zu Systemtypen und Systeminstanzen finden Sie in den
Revit-Benutzerhandbuichern.

Wenn ein Bauteil im Projekt mit MagiCAD installiert werden, kénnen Sie das System unter vorhandenen Revit-Systemen
auswahlen oder ein neues System erstellen. Die Systeme kénnen in der Auswahlliste ausgewahlt werden, die in allen
Installationsdialogfeldern zur Verfliigung steht. Unten finden Sie eine Abbildung des Installationsdialogfelds fiir ein
Anschlusselement. Wenn das System nicht bereits besteht, erstellt MagiCAD automatisch das System, das Sie angaben.

7 Produktinstallation bl s =l b
Ausrichtung [=]=l=] —= O-0 Ansicht: | Systeme | |AlleGewerke | [ il
8 & & 258 =
G265 | 32561 T 000 oo -
X R P Systeme Volumenstrom  Dime
2302 g 2400 Frei |Am Ende des Kanalseite Anordnung Pr?duk't Ahnliches v .
g Kanals - wahlen erstellen | & 7] Nicht zugewiesen (1 Eleme...
|5-C7 Liftung (1 Systeme)
Zuluft allgeme ' — 08 stemt
Eigenschaft Wert aBs bd 2 ua ger:eln . — Y P
| =-[B) Liftung Zuluft allg... TW0mhl _ J§ es teminst
e Hi B S0:ADD-0-7H-.. | 100mvh | 123 ysteminstanz
System auswahlen o | Systemtyp Zuluft allgemein ~ || -] Rohre [0 Systeme] | |
System Laftung Zuluft allgemein 1 « [|--E0 Elektro (0 Systeme)
Durchfluss 100 m*/h < »
Luftstrémungspfeil
Hoch D Eigenschaften =
Runter O
- 59 =
Links [l ADD-Q-ZH-M-L/250
Rechts O
Zentrieren O Neu Luftdurchlasse v Typ bearbeiten
Winkel 0- HLS 2 oA
Lckenls Systemklassifizierung Zuluft
uckenlange
& 0 mm Systemtyp Micht definiert
Lickenbreite 0 mm Systernname
Lickenhahe 0 mm Systemablkiirzung
Generell | magi_ducting_LpA
magi_adjustmentValue = oEi enschaften
Objektvariable 1 l e 9
VOTOrEnsrom s
Objektvariable 2 Airfrrow_C
Objektvariable 3 AirArrow D ‘
Hilfe zu E| haft Anwende
Objektvariable 4 ilfe zu Eigenschaften nwenden

o System auswahlen

Wahlen Sie die Systeminstanz aus, auf der Sie das Produkt installieren méchten, oder erstellen Sie eine neue
Systeminstanz, indem Sie auf die Schaltflache ,Neu“ klicken.

e Systemtyp

Beim Installieren des Produkts erstellt MagiCAD die Systeminstanz unter dem ausgewahlten Systemtyp. Dies wird im
Systembrowser von Revit angezeigt.

e Systeminstanz

Dies ist die Instanz des Systemtyps. Wenn das System noch nicht vorhanden ist, erstellt MagiCAD die Systeminstanz mit
dem angegebenen Namen. Einige der Systemdaten werden in der Systeminstanz gespeichert.

Wenn ein System ausgewahlt wird, zum Beispiel bei der Installation eines Produkts, bei einer Berechnung oder beim
Andern der Eigenschaften, greift MagiCAD stets auf die Systeminstanzen zu.
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(4 Eigenschaften

Untersuchen Sie die Eigenschaften der Systeminstanz, um zu erfahren, welche Daten fur das jeweilige Element
gespeichert sind.
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Revit legt die Grofie der Symbole entsprechend der Lange der Rohrzubehorteils fest. Daher variiert die SymbolgréRe je
nach Grofte der Komponente.

50 mme 150 mme
10 mma

Abhangig davon, welche Darstellung in Revit verwendet wird, kdnnen die Symbole unter Umstanden auf Ausdrucken

nicht dargestellt werden, wenn sie zu klein sind. Um dies zu verhindern, besteht die Mdglichkeit, Symbole in MagiCAD zu
skalieren. Die GroRRe der Symbole kann mit den zwei Parametern ,L2D_Min“ und ,MindestgréRe fir Symbole verwenden®
eingestellt werden. Letzterer wahlt die Mindestlange aus. Die Standardlange (L2D_Min) der Komponente betragt 150 mm.

Sie mussen jedoch die Sichtbarkeitseinstellungen und Objektstile &ndern, damit die neuen Symbole in lhrem

Projekt das korrekte Aussehen erhalten. In der Praxis sollten diese Einstellungen am besten in der Projektvorlage
vorgenommen werden, da sie dann direkt in allen Projekten verfligbar sind. Auf den ersten Blick scheint die Anderung der
Sichtbarkeitseinstellungen und Obijektstile vielleicht ein wenig kompliziert, sobald diese aber in der Vorlage vorgenommen
wurde, mussen Sie sich darum keine Gedanken mehr machen.

1.4 Symbolmalfistab
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Sichtbarkeitseinstellungen

1. Sichtbarkeitseinstellungen fur Grundriss

Entfernen Sie die Unterkategorie ,Elevation Symbol“ aus der Kategorie ,Allgemeines Modell“.

Eigenschaften

Grundriss

Grundriss: Koordination Eber V] Typ bearbeiten

s

Grafiken ]
AnsichtsmaBstab 1:50

MaBstabswert 1: 50

Modell anzeigen MNermal
Detaillierungsgrad Fein

Sichtbarkeit der Teilel...

Beide anzeigen

Bearbeiten...

Bearbeiten...
Unterlage Keine
Ausrichtung der Unte...| Grundriss
Ausrichtung Projektnorden

Wandverbindungsan...

Alle Wandverbindu...

Disziplin

Liftung

Position fir Farbsche...

Hintergrund

Farbschema <Keine Auswahl>
Systemfarbschemata Bearbeiten...
Standardanzeigestil f... | Keine

Unterdisziplin

Koordination

Sub-Discipline

m

Text
Skala

2

ID-Daten
Ansichtsvorlage

H

| K_Koordinaticnsplan

Ansichtsname

Koordination Ebene 1

Abhangigkeit

Unabhingig

Titel auf Plan

Referenziert Plan

Reforcmziart Matail

. Uberschreibungen Sichtbarkeit/Grafiken fur K_Koordinationsplan Grundriss E_ E

Modelkategorien | Beschriftungskategerien | Kategorien fir Berechnungsmedell | Importierte Kategorien | Fiter | Revit-Verknipfungen |
I Modellkategorien in dieser Ansicht anzeigen

Wenn eine Kategorie nicht ausgewshlt wurde, wird sie nicht angezeigt.

Liste filtern: Konstruktion

-

Projektion/Oberfliche
Muster

Sichtbarkeit

— Halbton | Detaillier...
Linien Transparenz

Allgemeines Modell
AHU 2D Symbols
Elevation Symbol
0OPR_Ringl
OPR_Ring2
OPR_Ring3

Pipe

berschreiben.

Plan Symbal
Provision of voids

Sprinkler Design ...
Verdeckte Linien

----- Anschluss ach An
Bewehrung - linear O MNach An...
Bewehrung - Matten O Nach An...
Bewehrung - Stabst... O Mach An... | _

- - Basis-Layer auber Kraft setzen
i ] [ Keine ] ’ iy ] [ Alemadion ] Schnittlinienstile | i
= Bearbeiten. ..
Micht aufier Kraft gesetzte Kategorien werden = =
entsprechend den Einstellungen fiir Objektstie Obijektstile...
gezeichnet,
[ ok J[ caneel || aooy J[ rep

2. Sichtbarkeitseinstellungen fur Objekthohenansicht

Entfernen Sie die Unterkategorie ,Plan Symbol“ aus der Kategorie ,Allgemeines Modell*.
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Eigenschaften

Grundriss

Grundriss: Koordination Eber V] Typ bearbeiten

Grafiken ]
AnsichtsmalBstab 1:50

MaBstabswert 1: 50

Maodell anzeigen MNermal
Detaillierungsgrad Fein

Sichtbarkeit der Teilel...

Beide anzeigen

I Uberschreibungen 5i...

Bearbeiten...

Grafikdarstellungsopt...

Bearbeiten...

Unterlage Keine

Ausrichtung der Unte...: Grundriss
Ausrichtung Projektnorden
Wandverbindungsan... ; Alle Wandverbindu...
Disziplin Liftung

Position fir Farbsche...

Hintergrund

.

MagiCAD flr Revit — Handbuch

Uberschreibungen Sichtbarkeit/Grafiken fiir K_Koordinationsplan Grundriss SullE_

Modellkategorien | Beschriftungskategorien | Kategorien fiir Berechnungsmodell | Importierte Kategorien | Filter | Revit-Verkniipfungen |

Modellkategorien in dieser Ansicht anzeigen

Wenn eine Kategorie nicht ausgewshlt wurde, wird sie nicht angezeigt.

..... AHU 2D Symbols

Elevation Symbol

OPR_Ringl

OPR_Ring2

OPR_Ring3

Pipe
B Plan Symbol
Provision of voids

Sprinkler Design ...

- Verdeckte Linien

Liste filtern: Konstruktion -
. . Projektion/Oberfliche Schnitt - -
Sichtbarkeit — — Halbton | Detaillier...
Linien Muster Transparenz Linien Muster
=¥ Allgemeines Modell

Referenziert Detail

3. Sichtbarkeitseinstellungen fur 3D-Ansicht

Farbschema <Keine Auswahl> - Anschluss O MNach An
Systemfarbschemata Bearbeiten... - Bewehrung - linear | Mach An...
Standardanzeigestil f... | Keine Bewehrung - Matten O MNach An...
Unterdisziplin Koordination | (M| L= Bewehrung - Stabst... ] NachAn...| _
sub-Discipline = B - Basis-Layer auBer Kraft setzen
T ol ’ Alle ] ’ Keine ] ’ Umkehren ] ’ Alle erweitern ] S@n?tﬂiniensﬁle |m
][T[a):en A Nicht aufier Kraft gesetzte Kategolrien ul\lerdeln - -
entsprechend den Einstellungen fiir Objektstile Objektstile...
Ansichtsvorlage [ K_Koordinationsplan gezeichnet.
Ansichtsname Koordination Ebene 1
Abhangigkeit Unabhingig
Titel auf Plan
Referenziert Plan l OK I [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

Entfernen Sie die Unterkategorie ,Elevation Symbol“ aus der Kategorie ,Allgemeines Modell“.

Eigenschaften

Grundriss

Grundriss: Koordination Eber V] Typ bearbeiten

Grafiken A -
Ansichtsmalstab 1:50 ]
MaBstabswert 1: 50
Muodell anzeigen Maormal
Detaillierungsgrad Fein

Sichtbarkeit der Teilel...

Beide anzeigen

rari

arstellungsopt,

Bearbeiten...
Bearbeiten...

Unterlage Keine

Ausrichtung der Unte...: Grundriss
Ausrichtung Projektnorden
Wandverbindungsan... { Alle Wandverbindu...
Disziplin Laftung

Position fir Farbsche...

Hintergrund

Uberschreibungen Sichtbarkeit/Grafiken fiir K_Koordinationsplan Grundriss SullE_

Liste

Modelkategorien | Beschriftungskategorien | Kategorien fiir Berechnungsmodell | Importierte Kategorien | Filter | Revit-Verkniipfungen |

filterm: Konstruktion

Modellkategorien in dieser Ansicht anzeigen

-

Wenn eine Kategorie nicht ausgewahlt wurde, wird sie nicht angezeigt.

Sichtbarkeit

Projektion/Oberflache

Schnitt

Linien

Muster

Transparenz

Linien

Muster

Halbton | Detaillier...

Allgemeines Modell

AHU 20 Symbuols
Elevation Symbol
OPR_Ringl

OPR_Ring2

OPR_Ring3

Pipe

Plan Symbol

Provision of voids

Sprinkler Design ...

Verdeckte Linien

berschreiben.

O MNach An

Farbschema <Keine Auswahl= | ||| [~ Anschluss O Mach An
Systemfarbschemata Bearbeiten... Bewehrung - linear O MNach An...
Standardanzeigestil f.. | Keine Bewehrung - Matten 0 Nach An...
Unterdisziplin Koordination = ?ewe_hrung Stabst E _Nach An il
3ub-Discipline £ = ; Basis-Layer auler Kraft setzen
Text Al e ] [ s ] [ Unkehren ] [ Alc eweitem ] S@nrtﬂiniensﬁle |m
][?([E;:ten A Micht aufier Kraft gesetzte Kategorien u_\lerde_n = =
° entsprechend den Einstellungen fiir Objektstie Objekistile...
Ansichtsvorlage [ K_Koordinationsplan gezeichnet.
Ansichtsname Koordination Ebene 1
Abhéngigkeit Unabhéngig
Titel auf Plan
Referenziert Plan l OK I [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

Refaransiart Matail

Sichtbarkeitseinstellungen
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Einstellungen ,Objektstile”

Wenn Sie die Symbolfarbe fir die Kategorie ,Rohrzubehér” festlegen méchten, kénnen Sie die Farben unter ,Verwalten ->
Einstellungen -> Objektstil* verwalten.

EHG- Q-0 2- 0N -5 8-

Verwalten
% (L} Objektstile E Projektparameter @é Projektstandards Gbertragen Tragwerkseinstellungen m @ Standort
. Obj e T2 rwendete bereinigen X - -
Andern| Materialien N Objekttan Objektstile " ° MEP-Einstellungen Weitere k’ Koordinaten Entwurfsoptionen
m Projektin . . Efﬁ Vorlagen for Verteiler-Bauteillisten = Einstellungen @ Position ~ Basisvorlage
= Gibt Linienstarke, -farbe und -muster fir Modellobjekte, . -
Auswahlen ~ | Beschriftungsobjekte und importierte Objekte an. LI 30 | Projektposition | Entwurfsoptionen

Um diese projektibergreifenden Einstellungen fir eine
bestimmte Ansicht zu Gberschreiben, verwenden Sie das
Werkzeug Sichtbarkeit/Grafiken.

Eigenschaften

Im Dialog sollten Sie fiir die Kategorien ,Allgemeines Modell“, ,Plan Symbol“ und ,Elevation Symbol“ die Farbe der Linien in
,Keine Uberschreibung dndern". Stellen Sie anschlieRend fiir das Rohr in ,Allgemeines Modell die gleiche Farbe ein wie in
der Kategorie ,Rohr (Pipe)“.
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Object Styles

Model Objects | Anntation Objects | Analytical Model Objects | Imported Objects
Bilter list:  <show all> . \ keep same color as pipe category color 1 No Color
}  Line Weight _ ) .
Category 7 T Line Coler Line ern Material
Pro;¥:on
) Flex Ducts 2 1Y Black Salid Iy
[+l Flex Fipes 1 \ Black Salid Jil
[ Floors 1 \ Black Soid  jf Defautt Floor
- Fumiture 1 N Black Soid
[#]- Fumniture Systems 1 Black :
=)-#Genenc Models 1 » """ | Splid Y
- AHU 2D Symbols 1 T B RGB 100-150-200 Solid yi
.. Elevation Symbal 1 1 e - JE—T Vi
- Hidden Lines 1 1 N EBlack Dash /
- Pipe 1 1 B Green Solid "
- PipePartHide 1 1 1 White _Lserd
| e Plan Symhol ] = Solid
[ HVAC Zones 1
- Lighting Devices 1 Solid
[#-- Lighting Fdures 1 Solid
| [+ Mass 1 Solid Default Form
[#-- Mechanical Equipment 1 Salid
- Murse Call Devices 1 Solid
- Parddnn ] Snlict
select Al ] [ Select None ] ’ — Modify Subcategories
[ Mew ] | Delete l | Rename ]
(o] (wcameti] [ ooy | [utielon]
Grundfarben:
Benutzerdefinierte Farben:
Farbton: 160
Satbigung: 0 Grun:
Helligkeit: 120 Blau:
[ Hinzufiigen ] [ PANTONE. .. ]
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Der Benutzer kann die Mindestgrof3e flir Symbole einstellen, indem er den Typparameter ,L2D_Min® verwendet.
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Symbole skalieren

Cs )
Familie: |STADA-0001 v | Laden... |
Typ: |STADA-20 | | oupizeren... |
Typenparameter

Pararmeter Wert |:

magiFamilyGeom<Allgemeines

MagiCAD_STADA-20

MC_R2 10.0 mm 2

MC_R1 10.0 mm 1

Verlustberechnungsmethode

K-Koeffizient-Tabelle

K-Koeffizient

conclocThetal 90.000°

conclocThetal 90.000°

conclocR2 62.5

conclocRl 625

conclocPhi2 0.000=

conclocPhil 180.000°

concDirTheta? 90.000°

concDirThetal 90.000°

concDirPhi2 0.000=

concDirPhil 180.000°

WaD 20.0

L20_Min 150.0

L2D 125.0

IMNIT_TEMP 100.0 -
=< Vorschau ] I Ok I [ Abbrechen ] | Anwenden

Der Benutzer kann zwischen den Werten ,L2D“ oder ,,L2D_Min*® fir die SymbolgréRe wechseln, indem er den Parameter

,Use Minimal Symbol Size“ nutzt.
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Eigenschaften
STADA-0001
& STADA-20

Rohrzubehér (1) - | €8 Typ bearbeite

Abhingigkeiten ]
Ebene Ebenel
Basisbauteil Ebene: Eb...
Versatz 2700.0
MC_installation_glevation 2700.0
MC_installation_elevation_abs 2700.0

Grafiken &
Use Minimum Symbaol Size

HLS A
Systernklassifizierung Ricklauf
Systemtyp H_Heiz...
Systemname H_Heiz...
Systemabkirzung
Berechnungsmethode fir Druckw... | Definiti...
Berechnungsmethode fir Drucky... |Bearbeiten...

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, sehen die Symbole wie in der Abbildung unten aus. Unabhangig von
ihrer physischen Grofle haben sie alle die gleiche GréRRe und sind z. B. auf Ausdrucken sichtbar.
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10 mm
32 mm
£ pd
O 65 mm
Poe] v b
100 mm
><— 4 2
><t—( g 2
1:50 FHF%Q EBE D 0 < =
100 mm

I
lop)
()]
3
3

E

S S ¢
|

1:50 EF%QEFED G ¢ [l

Grundriss
Objekthéhenansicht
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Uberschneidende Linien verbergen

Sie kdnnen Uberschneidende Linien verbergen, indem Sie in den mechanischen Einstellungen fiir ,Spalt innen“ den Wert 0,5
eingeben und den Modus ,Verborgene Linie* in den visuellen Einstellungen von Revit verwenden.

Diese Werte funktionieren jedoch nur, wenn der Mal3stab auf 1:50 eingestellt ist.

,

Verdeckte Linie

- Owal
- Rund

Einstellung Wert
Yerdeckte PEP-Linien zeichnen
Linienstil MEP Yerdeckt
Licke (innen) 0.0 mm
Licke (aufien) 01 mm
Einzelne Linie 01 mm

’
HLS-Einstellungen

Verdeckte Linie

& Grafikanzeigeoptionen...

(5 Drahtrnodell

(=7 Schattiert

(=7 Einheitliche Farben
=7 Realistisch

. Raytracing

Einstellung
Werdeckte MEP-Linien zeichnen
Linienstil MEP Verdeckt
Licke (innen) 0.5 mm
TOCRE [aaren) Nl
Einzelne Linie 01 mm

Uberschneidende Linien verbergen
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1.5 MagiCAD Common / Projektmanagement

vy .
H — o2 Einstellungen
IE] (=3 - W& Suche nach Updates
Information
Datensatz  Entwurfsdaten s [@) Lizenzmanager
M Hilfe
Projektrmanagerment

Im folgenden Kapitel werden Ihnen die Funktionen im Bereich ,MagiCAD Common" - ,Projektmanagement" vorgestellt.
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13

Bereich ,Projektmanagement

T — — E-E-’s Einstellungen _
|[] [_*_3.] i3 Suche nach Updates
O Information
Datensatz  Entwurfs- . [@} Lizenzmanager
- daten 9 Hilfe
Projektmanagement
Datensatz

Der Datensatz ermdglicht wichtige Voreinstellungen fiir Ihr Projekt. Hier finden Sie weitere Informationen.

Entwurfsdaten

Samtliche Entwurfsdaten (Dimensionierungsmethoden und Isolierungsserien) missen mithilfe des Entwurfsdatenwerkzeugs
in das Revit-Projekt importiert werden.

Einstellungen

Hier kénnen Sie Einstellungen zur Funktionsweise von MagiCAD vornehmen. Hier weiterlesen.

Information

Zeigt einen Informationsbildschirm mit Angaben zur aktuellen Version an.

Hilfe

Offnet dieses Handbuch.

Suche nach Updates

Ermdglicht beispielsweise das Suchen und Laden neuer Produktdatenbanken, Lokalisierungen, Plug-Ins und vieler weiterer
Updates in MagiCAD. Weitere Informationen hier.

Lizenzmanager
Uber den Lizenzmanager kénnen Sie Einzelplatz- und Netzwerklizenzen aktivieren, hinzufiigen, deaktivieren und
zurtickgeben.
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Einstellungen

[¥8 Eistetngen | (=) RS | 85 Einstellungen O (=)
Generell [ Suchpt | Proekt | Generell | o [ Projeit
. Ciag SPache:
Systeme ohne Objekte verbergen o— 5 [ Systeme ohne Gerste verbergen Se ¥ ° Sprache
0P h -
" IFC-Kanfigurationsdate g [oenc
IFC-Konfigurationsdatei e— | Ci\ProgramData\MagiCAD-RS\Z015_r2D1RC [i é/
. Konfigurationsdatei zum Zusammentishren von Parametern: | Liftungssysteme G .
Konfigurationsdatei zum ° . DRI\ Conquratonshparam Corfn e & Rohrsysteme ewerke
; - LA ConfigurationsyparamConfuarn
Zusammenfiihren von Parametern - ° " (Qurchsuchen) 1 Elektra

Standard Ordner Datensatz:

Standardordner Datensatz o_ | CriProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2016\Datasets Durchsuchen
() =
] Einstellungen |[E=SIEE™ | [ r—— Lo ) ]
Generell | Erscheinungsbild | Suchpfad-Einstelluingen | Projekt Generell | Erschomungsbild | Suchpfad-Einstellungen | Projekt
A%, Suchpfad Fr Online-Datenbanken: Marktgebie
Speicherort ° = R e = gebiet °Mark‘tregmn
9 [Ewope - Qo (A -
Standard Zielpfad Datenbank: @ Cloud ) Lokal Belm Flamieren beschafoen m Beim Platzieren automatisch beschriften
G| Lolle Produkténtentanken: % “| Alle MagiCAL's gemeinsam genutzten Parsmeter 2u akturllem Projekt hinzwfigen [ Hinufagen
S CpragambasagicAD-RS\ES ttAPraducs Durchsuchy = — |l inzufii
) o 9 - (utmererl | F2] e ogansgemsmmgertaen aometer s et it nseren [ tamen ) rirzviugent Entferen
Dateipfade o- ——  Suchpfad fur aligemeine Daten:
Ci\Pragrambats\MagiCAD-RS\2015 12016 [i fir Lifes
Symbole: Standard -
AD-RS\Z015_r2010\2Dsymbol (i far — GEerechnungsstaﬂdard
Standard
= ()

o Systeme ohne Objekte verbergen

Bei dem Einfligen von Objekten muss im Installationsdialog das System fiir das Objekt ausgewahlt werden. Sie kénnen die
Anzahl der verfigbaren Systeme einschranken, indem Sie Systeme verbergen, die GUber keine Objekte verfigen.
Wenn Sie diese Systeme verbergen, kdnnen Sie im Installationsdialog keine neuen Systeme erstellen.

e |FC-Konfigurationsdatei

Wahlen Sie den Speicherort der IFC-Konfigurationsdatei aus. Mehr Informationen zu der IFC-Export-Funktion,
Eigenschaftensets und Konfigurationen finden Sie hier.

o Konfigurationsdatei zum
Zusammenfuhren von Parametern

Konfigurationen zum Zusammenfiihren von Parametern kénnen in einer Datei gespeichert werden. Der Standard-
Dateiname und Speicherort kdnnen hier ausgewahlt werden.

o Standardordner Datensatz

Zum Auswahlen des Standardordners zum Speichern des Datensatzes.

o Sprache

Wahlen Sie die Sprache des Anwendergrenzschnitts aus.

a Gewerke

Wahlen Sie aus, welche Gewerkeregisterkarten in der Multifunktionsleiste angezeigt werden sollen.

o Speicherort

Wahlen Sie den Speicherort des Online-Datenbankservers aus.

e Dateipfade
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Wahlen Sie die Speicherorte flur die Dateien aus. Falls Sie in einer Gruppe/einem Bearbeitungsbereich arbeiten,
empfehlen wir Ihnen, alle Dateien aus dem Dateiordner auf einen Server zu kopieren. So wird sichergestellt, dass alle
Projektbeteiligten auf dieselben Daten zugreifen kénnen. Die Speicherorte fur die Dateien kénnen Sie mithilfe dieser Felder
auswahlen.

o Marktregion

Hier wahlen Sie die Marktregion flr Produkte aus. Wenn Sie eine Marktregion auswahlen, werden nur die Produkte
angezeigt, die in der ausgewahlten Marktregion verwendet werden. Dies ist fur die Auswahl von Produkten fiir den
Datensatz von Bedeutung.

@ Beim Platzieren automatisch beschriften

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Produkte zu beschriften, wenn diese mithilfe der Produktinstallationsfunktionen
von MagiCAD installiert werden.

0 Hinzufligen/ Entfernen

@ Berechnungsstandard

Stanrds fur die Berechnungen werden hier ausgewahit.

Standard Der Widerstandsfaktor der Formteile wird nach der traditionellen Methode in MagiCAD genutzt.

Cibse Die Widerstandsfaktoren werden vom britischen Cibse Standard verwendet.

Hinweis: im Moment beeinflusst die Auswahl des Berechnungsstandards nur den Widerstandsfaktor in den Formteilen und somit
Berechnung des Druckverlusts. Ziel dieser neuen Auswahloption ist nach und nach weitere Standards hinzuzufiigen.
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Suche nach Updates

= —_fr= E-E-’s Einstellungen —
||__J [_*_'J |-'ﬁ1' Suche nach Updates |
Information  —
Datensatr  Entwurfsdaten [@) Lizenzmanager
- © Hile
Projektrmanagerment

Mit der MagiCAD-Funktion zur Suche nach Updates kénnen Sie Produktdatenbanken, Symbole, Lokalisierungsdateien und
Plug-Ins fir MagiCAD auf dem neuesten Stand halten.

Die Funktion kann Uber die dargestellte Schaltflache im Programm aufgerufen werden.

Im folgenden wird dargestellt wie die Funktion zum Suchen nach Updates verwendet werden kann und welche Einstellungen
vornehmbar sind.
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Hauptfenster

MagiCAD fiir Revit

Verbergen/ Anzeigen o ¥ Update Suchpfad: C:\ProgramData\MagiCAD-R5\2014r2014\Products

Verfagbar Nicht Gberfprf

Installiere Name Beschreibung

£l _ Arktos_10a.qpd | Ventilation <new>  |2010-08-06 ]
Fl [™] IVK_Tuste_10a.qpd | Ventilation <neu>  |2010-08-06 [
] o |Repus0aged  [Ventilation <neu>  |2010-08-05 [&]
£l VILPE  |vilpe 10a.qgpd  |Ventilation <neu>  |2010-08-06 []
Produktdatenbanken und Symbole ei
¥ Aktualisiere Symbole Suchpfad: C\F giCAD-RS\2014r2014\2D
Installiere  Name Beschreibung i il Nicht iiberfpril

| 2014-01-16 | 2014-04-02

L |magiuonma |
[2014-02-12] 2014-05-06

¥ |mag ix_gen.mcs |

[¥] Aktualisiere Lokalisierungen

Download MName Beschreibung Datum Gr CPU
| Download | MAGICAD | Finnish files (MagiCAD 2012.11 for Revit) | Setup package for Finnish localization 2013-01-10| 41t| An
| Downkoad | MAgICAD " [Polish files (MagiCAD 2012.11 for Revit) Setup package for Polish localization 2013-01-16 | o4t an

Daowndoad (CAD " |Russian files (MagiCAD 2012.11 for Revit) | Setup package for Russian localization 2013-01-16| 97| ANl

X | Download WQAD German files (MagiCAD 2012.11 for Revit) | Setup package for German localization 2013-01-17 | 28| ANl -
Lokalisierungen und Plug-Ins oi — )
[¥] Aktualisicre Phag-lns @ Aktualisicrungen fir Plug-ins | Meue Plug-ins 8 Plug-Ins anzeigen
Dy Name B Datum Grafle CPU
Keine Aktualisierungen verfigbar
keiten: MRGICAD 20144 deliveries have begun! MagiCAD in action at Turkeybuyild!
Mewe Dahl database in MagiCAD Mew Sabiana databaze in MagiCAD
Einstellungen °—— [Einstelurger magicacl: [Instaliere nach Auswahi] | SchlieBien |

o Verbergen/ Anzeigen

["] Update Produktdatenbanken
["] Aktualisiere Symbale

["] Aktualisiere Lokalisierungen
["] Aktualisiere Plug-Ins

Mithilfe der Kontrollkastchen kénnen Sie die entsprechende Liste verfligbarer Updates verbergen oder anzeigen.
° Produktdatenbanken und Symbole

Installiere

M = = =

Wahlen Sie diejenigen Produktdatenbanken und Symbole aus, die Sie herunter laden wollen indem Sie das Hakchen im
entsprechenden Feld setzen.

Wenn Sie sdmtliche Produktdatenbanken und Symboldatenbanken, die Sie bendtigen ausgewahlt haben, fahren Sie fort mit
der Installation indem Sie Instzlliere nach Auswahl anklicken.

o Lokalisierungen und Plug-Ins
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Lokalisierungen und Plug-Ins missen einzeln geladen werden. Klicken Sie zum Laden auf die Schaltflache
,Download" neben der Lokalisierungsdatei oder dem Plug-In.

o Plug-Ins anzeigen

In diesem Bereich haben Sie 2 Auswahlmdglichkeiten:

Aktualisierungen fir Plug- Bei Auswahl dieser Optionsschaltflache werden Ihnen Aktualisierungen fir MagiCAD-Plug-Ins angeze
Ins Arbeitsplatz installiert sind.

Neue Plug-Ins Bei Auswahl dieser Optionsschaltflache werden lhnen Aktualisierungen fiir alle verfligbaren MagiCAD-

o Einstellungen

Wenn Sie die Einstellungen des Updaters andern mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Einstellungen®.
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Einstellungen

 — — B
D et
Bitte wahlen Sie, welche Update-Funktionen durchgefiihrt werden sollen

Disziplinen MagiCAD fir AutoCAD

Liiftung Produktdatenbanken

2D-Zeichensymbole

Heizung und Sanitar
Lokalisierungen

[¥] sprinkler Plug-i
Gewerke F g ugHns

Elektro . .
MagiCAD flr Revit

] System Designer Produktdatenbanken L8 Auswahl Updatefunktionen
2D-Zeichensymbole

[”] Circuit Designer
Lokalisierungen

[] Raum Plug-ins

Serverstandort

Ausnahmen zuriickstellen 07 [ Ausnahmen zuriickstellen Schliefen

o Gewerke

Uberpriifen Sie die Gewerke (bzw. MagiCAD-Anwendungen), deren Aktualisierungsdateien Sie anzeigen méchten.

e Serverstandort

Wahlen Sie den Standort des Servers aus. Der Standort des Servers beeinflusst die Downloadgeschwindigkeit.

o Ausnahmen zuruckstellen

Setzt alle Symboldateien und Produktdatenbanken auf den Status ,Installieren” zurtick.

o Auswahl Updatefunktionen

Sie kdnnen auswahlen, welche Updates im Hauptfenster angezeigt werden sollen.

Einstellungen
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In friheren MagiCAD-Versionen gab es einzelne Schaltflachen zur Auswahl der zu installierenden
Produktkategorie.

SIS m e, T &

&ir Terrninal - Duck Component Radiztor  ater & Sprinkler Fipe Gas

v v Sewver T Component . Dewvice
2
o & &
L, o

Device Tele & Data  Building
Autormation

Die neue Version setzt auf eine komplett andere Logik flr die Produktinstallation. Alle Produktkategorien sind nun
hinter einer einzigen Schaltflache zu finden:

M)

Produkt installieren

Wenn Sie darauf klicken, wird ein Produktauswahlfenster gedffnet. Das Auswahlfenster verfiigt tGber

drei Registerkarten, eines fur jedes Gewerk. Die Standardkategorie wird in Abhangigkeit von der aktiven
Registerkarte in Revit ausgewahlt. Ist die aktive Registerkarte beispielsweise ,MagiCAD Ventilation®, wird die
Produktauswahl auf der Registerkarte ,Luftung“ gedffnet. In dem neuen Installationsdialog kdnnen Sie auch reine
Revit-Familien mit denselben Informationen installieren, die fur die echten Produkte von MagiCAD verwendet
werden.

Nahere Erklarungen zur Installation von Produkten sind im folgenden Kapitel und einigen anderen Abschnitten
dieses Handbuchs zu finden.
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Produktauswahl

Gewerkekategorie wahlen

?

Laftung Rohrsysteme Elektro

gLepp =2 B @ @ S @ K

Abluft AuBenluft Fortluft  Induktionsdurchlass Gebldsekonvektor Ventilater  Luftstrémungsklappe Brandschutzklappe Schalldémpfer  Andere
ompenente o Registerkal

'.:"ﬁ Produktautgahl

Zuluft

en Eigenschaften”

—

Geratekategorien ei
Gftu E Gerdte Komponenten 1
Quellenauswahl Datensatz tern 4nF\Iter Voransicht | Einstellungen | Diagramm
Drapdown-Mend Benutzercode ¥ | Produkte LCP-160-P+MBBY-125-160-5 - 4-way
Zuo? ALE A 900 ! 2
"\ ’ Halton d
500
4 1
300 -

Zuog CBA 200 i

> Lindab

ZUos ADD-*-ZH 50 -
P TROX
30 T
20

. i =
Produktliste o— 2010 aLF T orem
@ P TROX

Apt [Pa]

a3

300

50 a8
34
32 27 25 25 24
o 7 | T T T T
’ ’ Lindab 83 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Schalllelstungspegel [dB]

LCP-160-P+MBBV-125-160-5 - 4-way
-

o\l'olumeﬂstmm anpassen
Durchfluss: m*/h

Zu12 VDW-*-Z-H Geschwindigkeit: 2,2 m/s
TROX 76
—> Druckverlust: 376,3 Pa
M anpassung: 0 = 7—°Emreguherweﬂ. festsetzen
_Abbrechen

o Gewerkekategorie wahlen

Wabhlen Sie das Gewerk aus, in dem Sie die Produkte installieren mochten.

a Geratekategorien

Wahlen Sie die Produktkategorie aus, in der Sie die Produkte installieren méchten.

o Quellenauswanhl

Sie kdnnen auswahlen, ob die Produkte aus dem Datensatz oder aus dem Revit-Projekt angezeigt werden. Wenn
Sie ,Projekt® auswahlen, enthalt die Liste nur die Produkte, die bereits im Revit-Projekt installiert wurden.

Datensatz ¥

Datenzatz i

i
e T

Projekt

o Filter

Sie kdnnen beliebigen Text in das Feld ,Filter* eingeben. Es werden dann nur die Produkte angezeigt, die den
eingegebenen Text enthalten.

o Dropdown-Menu

Sie kdnnen die Variable auswahlen, die in der ersten Spalte angezeigt wird.
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Benutzercode

iBenutzercode

Produktcode
Hersteller

o Produktliste

Wahlen Sie das Produkt und die ProduktgrofRe aus. Die GroRenliste wird gedffnet, wenn Sie den Mauszeiger lber
das Produkt bewegen. Beachten Sie, dass reine Revit-Familien auch dann in der Liste angezeigt werden, wenn sie der
ausgewahlten Kategorie angehdren. Das erste Produkt in der Liste ,M_Supply Diffuser” ist ein Beispiel fir ein solches
Produkt.

Zuong CBA
h_ Lindab

CBA-1207 _ j
CBA-1607 L
CBA-2010
CBA-2510
CBA-3115
CBA-4020
CBA-5020

ZU09

ZU10

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf ein Produkt klicken, wird ein Dropdown-MenU gedffnet. Wenn Sie in den leeren
Bereich klicken, wird als einzige Auswahl die Option ,Neu® angezeigt.

Meu... [
Lag

Meue Kopie von..

Datensatz Eigenschaften

* Neu: Wahlen Sie ein neues Produkt fir das Projekt aus. Nachdem das Produkt ausgewahlt wurde,
wird es in der Produktliste angezeigt.
* Neue Kopie von...: Bei Auswahl dieser Option wird das ausgewahlte Produkt kopiert und das Fenster zur

Auswahl des Gerats geoffnet. Anschlieend kénnen Sie die Produktinformationen &andern.
» Datensatz Eigenschaften: Das Fenster ,Eigenschaften Datensatz” wird getffnet, und Sie kbénnen Gerateeigenschaften
bearbeiten. Alle in den Dialogen vorgenommenen Anderungen werden auch im aktiven Datensatz gespeichert.

Registerkarten ,Eigenschaften”

Sie kdnnen auswahlen, was rechts im Fenster angezeigt werden soll.

o Volumenstrom anpassen

Bitte tragen Sie hier den gewtlinschten Volumenstrom fiir dieses Geréat ein.
Durl{\\?ﬂuss: w0 | m¥
Geschwindighkeit: 2 3 m/s
Cruckverlust: 3,6 Pa

o Einregulierwert festsetzen

Wenn Sie den Volumenstrom aus dem Diagramm auswahlen, wird der Arbeitspunkt auf der Kurve festgelegt, die am
nachsten liegt.
Mit der Stecknadel-Option ist es moglich, den Einregulierwert festzusetzen, damit der Arbeitspunkt unabhangig von der
Position des angezeigten Punkts immer gleich bleibt.
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Registerkarten ,Eigenschaften”

Die Anzahl der Registerkarten ,Eigenschaften hangt davon ab, wie viele und welche Art von Muffen am Gerat verwendet
werden.

Varansicht | Einstellungen | Liftung
Ein typischer Luftauslass mit Liftungsmuffe

Voransicht | Einstellungen | Laftung | Heizung @ Kihlung
Ein Induktionsdurchlass mit Liftungs-, Heizungs- und Kuhlungsmuffen

Vorschau Zeigt eine grofRere 3D-Ansicht des Geréats oder seiner Dimensionen an. Sie kdnnen zwischen der

3D-Ansicht und den Dimensionen wechseln, indem Sie auf ] | | I@ die Schaltflachen in der oberen
rechten Ecke des Fensters klicken.

Eigenschaften Zeigt die Eigenschaften des Gerats an

- e = S PR
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Liftung

Heizung/Kihlung
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Zeigt ein Diagramm und die Eingabewerte flr das Liftungssystem an

Zeigt ein Druckverlustdiagramm fiir das Heizungs- und Kiihlungssystem an

Registerkarten ,Eigenschaften®

Durs
Ges:
Drrus

Anp
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Produktinstallation und zusatzliche Daten

Nachdem Sie das Produkt ausgewahlt haben, wird das Fenster ,Produktinstallation” gedffnet. Die Optionen und Felder im
Dialog variieren in Abhangigkeit von der Produktkategorie.

1 Produktinstallation I}, et
Ausrichtun (=]==] = +
o @ 69 200 =0 0
(2650 | (3[2467 t=1=1e] = =R
Frei | Am Ende des Ancrdnung Produkt Ahnliches
g 2400 g 2400 Kanals - wihlen erstellen

Sie installieren das Produkt, indem Sie einfach seine Platzierungsposition angeben oder eine Produktmatrix installieren.
Nachdem das Produkt installiert wurde, andert sich die rechte Seite des Fensters (Produktbereich):

O R

Verwenden Abbrechen

—— e e

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fertigstellen”, um die Installation abzuschlieRen oder auf ,,Abbrechen”, um die Installation
abzubrechen. Nachdem Sie auf eine der beiden Schaltflachen geklickt haben, erscheint wieder die urspriingliche
Darstellung des rechten Fensterbereichs, und Sie kénnen ein neues Produkt auswahlen oder ein dhnliches Produkt aus dem
Projekt erstellen._

Wenn Sie weitere Optionen anzeigen lassen mdchten, bewegen Sie den Mauszeiger an den oberen Rand des Dialogs, um
diesen zu erweitern. Wenn Sie den Mauszeiger wegbewegen, wird der Dialog automatisch wieder verkleinert.

/o Positionierung /e Produkt

@ Produktinstallation =

8 & ¢ B B8

Frei |Am Ende des Kanalseite Anerdnung Produkt Ahnliches
Kanals - wihlen  erstellen

Ausrichtung

g 2635 g 2361
g 2392 g 2400

Hihe

!

Eigenschaft Wert
Zuluft Vorlauf
Systemtyp Zuluft allgernein ¥

System Systern Laftung Zuluft allgemein 1 v

!

Durchfluss 142 m*/h
Luftstrémungspfeil
Hoch

Runter

O
O
Links O RS
O
O
0

Rechts

Produktspezifische Daten ei Zentrieren

Winkel

Lickenldnge 0 mm

Lickenbreite 0 mm

Lickenhahe 0 mm

Generell
Objektvariable 1
Objektvariable 2

Objektvariablen 07 Objektvariable 3

Objektvariable 4
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o Hohe

Geben Sie in das Feld den Wert ein, der verwendet werden soll, wenn Sie das Produkt installieren. Die anderen
Hohenwerte werden automatisch berechnet.

g Oberkante

Q Unterkante

= Anschlusshohe
= Installationshéhe

e Positionierung

Anhand dieser Schaltflachen kann festgelegt werden, an welcher Position das Gerat installiert werden soll. Die
gangigen Optionen fir alle Gerate sind

* Freier Bereich: Ein Gerat wird an einer freien Stelle installiert.

 Matrix: Eine Gruppe von Geraten wird anhand einer Matrix installiert. Matrixinstallation ist nicht verfiigbar fiir

flachenbasierte Produkte. Bei der Matrixinstallation gibt es folgende Optionen:

| Flache zeichnen. MagiCAD fordert Sie auf, eine rechteckige Flache zu zeichnen, in der die Gerate
platziert werden.

&

Flache auswahlen. MagiCAD fordert Sie auf zwei gegentiberliegende Punkte einer Flache anzugeben.

Linie zeichnen. MagiCAD fordert Sie auf, eine Linie zu zeichnen, auf der die Gerate installiert werden.

Stelle auswahlen. MagiCAD fordert Sie auf, eine Stelle auszuwahlen, an der die Gerate platziert werden.

Detaillinie auswahlen. MagiCAD fordert Sie auf, eine Detaillinie auszuwahlen, auf der die Geréte
installiert werden.

o Produkt

7 IC= I

Klicken Sie auf dieses Symbol, um zurlick zum Produktauswahlfenster zu gelangen.
=+ Klicken Sie auf dieses Symbol, um ein ahnliches Produkt zu erstellen. Nachdem Sie auf die Schaltflache
ﬁ’o Parameter von dem ausgewahlten Objekt. AnschlieRend kénnen Sie das ausgewahlte Objekt wie gewoh

Diese Schaltflachen sind fir die fortlaufende Installation verschiedener Produkte vorgesehen. Wenn Sie das ausgewahlte Produk
Produkt oder ein bereits installiertes Produkt aus dem Revit-Projekt auswahlen. Es ist nicht erforderlich, die Installation abzuschlie

o System

In diesem Bereich kdnnen Sie das System auswahlen, in dem das Produkt installiert wird. Die Anzahl der Systeme
ist von den Muffen des Geréats abhangig. Das heil}t, in diesem Beispiel kdnnen Sie nur das Vorlaufsystem auswahlen, da
das Produkt nur tber die Vorlaufmuffe verfiigt. Bei der Installation anderer Produkte kdnnen die Systeme verschieden sein.

o Produktspezifische Daten

In diesem Bereich sind produktspezifische Daten enthalten. So kénnen hier zum Beispiel die Luftstrom-
Richtungspfeile sowie deren Positionen fur den Luftauslass ausgewahlt werden.

o Objektvariablen

In diesem Bereich kdnnen Sie die Objektvariablen eingeben.
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o Stecknadel-Symbol

JES—

—1  Durch Klicken auf dieses Symbol kdnnen Sie verhindern, dass der Dialog geschlossen wird, wenn Sie den
Mauszeiger von diesem Bereich wegbewegen.

Produktinstallation und zusatzliche Daten
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Einfugen nach Bereich/Flache

[:}eréiteanord nung

@ Maximale Abstinde Zellenhéhe:

() Exakte Abstinde Zellenbreite:

Matrixgrolie w () Exakte Abstinde (Mittelpunkt)

() Anzahl der Gerite Reihen:
Spalten:
Ausrichtung
i (@ GleichmaBig Drehung:
Ausrichtung a— ]
() Versetzt

3000
3000

Aktualisieren

o Matrixgrofe

1) Maximaler Abstand Die Gerate werden in gleichen Abstanden installiert. Die Abstédnde zwischen den Gerate
restliche Flache wird auf beide Seiten gleichmaRig aufgeteilt und ist halb so grof3 wie de

1189 mm 23TF mm [ 23T mm 23TF mm
1 Rl | Rl
2) Exakter Abstand Die Gerate werden mit exaktem Abstand zueinander installiert. Die Installation beginnt ir

halb so grof wie der angegebene Abstand. Der rechte/obere Abstand zu der Flachengre

1500 mm 3000 mm

3000 mm

3) Exakter Abstand (Mittelpunkt) Die Gerate werden mit exaktem Abstand zueinander installiert. Die Installation beginnt a
aufgeteilt und kann maximal so grof wie der angegebene Abstand sein.
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a
a

1754 mm 3000 mm 3000 mm

Anzahl der Instanzen Die ausgewahlte Anzahl von Geraten wird mit gleichmaigem Abstand innerhalb der FIZ
wie der Abstand zwischen den Geraten.

a a

1585 mm 3G9 mm 369 mm

o Ausrichtung

Wenn Sie die Option ,Versetzt® auswahlen, wird jede zweite Reihe um eine halbe Zellenbreite verschoben.

o Rotation

Wenn Sie die installierten Produkte rotieren méchten, geben Sie den Rotationswinkel im Uhrzeigersinn ein.

® ® @®
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EinfUgen nach gezeichneter/Detaillinie

Gerateanordnung

(®) Abstand zwischen Gerdten Abstand: 3000
Matrixgrafie F ) _
(@ Ausrichtung am Startpunkt

() Zentrierte Ausrichtung
() Anzahl der Gerite Anzahl: 3

Ausrichtung

=]

Abstand von Linie

(®) Einfiigepunkt
Instanzenausrichtun ei :
g ) Zur Kante Drehung: 0

Altualisieren
o Matrixgrofe
Ausrichtung am Startpunkt Die Gerate werden mit dem festgelegten Abstand zueinander platziert, beginnend b
| 1500 mm 3000 mm 3000 mm
‘ R A [l
o=l = [
Zentrierte Ausrichtung Die Gerate werden mit dem festgelegten Abstand zueinander platziert, beginnend b
| 2350 mm 3000 mm 3000 mm
‘ P AT
I—'] ' | I—|l_. =ri
Anzahl der Instanzen Die festgelegte Anzahl von Geraten wird in gleichmaligem Abstand auf der gezeich
den Geréten.
| 1783 mm 3567 mm 3567 |
/‘ T B A
pnsn el

o Instanzenausrichtung

Mit den Instanzenausrichtungs- und Rotationsoptionen kdnnen Sie den Abstand von der Linie zum Gerat und den
Rotationswinkel des Geréts festlegen.

[

FES

[

<

Ausrichtung an Auf3enabstand

Ausrichtung an Installationspunkt
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300 mm

300 mm

* ©

Das Gerat wird um 45 Grad gedreht, und fur die Das Gerat wird um 45 Grad gedreht, und
Ausrichtung wird ,Au3enabstand” festgelegt. fur die Ausrichtung wird ,,Auflenabstand*
festgelegt.

Einfigen nach gezeichneter/Detaillinie
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Sie kénnen die MagiCAD-Funktion ,Ahnliches Element erstellen” verwenden, um die Produkte zu installieren. Wenn Sie ein
Produkt aus einem Revit-Projekt auswahlen, wird der Bereich ,Modify“ (Bearbeiten) gedffnet. Wahlen Sie einfach ,Ahnliches
Element erstellen“ aus dem Meni aus. MagiCAD 6ffnet dann den Dialog Produktinstallation und tragt dort die Daten

aus dem ausgewahlten Objekt ein. Sie kénnen zum Erstellen dhnlicher Objekte auch die ,Ahnliches Element erstellen®-
Funktionalitat von Revit verwenden, aber im Gegensatz zur MagiCAD-Funktion kopiert die Funktion von Revit nicht alle
Daten aus dem Originalobjekt.

s |M 5

Eigenschaften| Ahnliches erstellen 30 Finden &
chnittbox Austauschen
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2. Ventilation

MagiCAD Ventilation ist eine leistungsfahige CAD-Software fiir die Planung samtlicher Liftungssysteme. MagiCAD
unterstutzt Ihre Konstruktionsarbeiten auf vielfaltige und intelligente Weise. Samtliche Produkte, vom einfachen Kanal bis hin
zum Luftauslass, enthalten echte technische Daten.

Alle Funktionen finden Sie in der Registerkarte ,Ventilation".

Die Funktionen im Bereich ,Werkzeuge" werden im Kapitel 6. vorgestellt.

Im Bereich ,Liftung" finden Sie mehrere Schaltflachen zur Auswahl und Installation verschiedener Produktfamilien,
zusatzlich Optionen flir Berechnungen und andere hilfreiche Funktionen, die im folgenden Kapitel vorgestellt werden.

ID . =] 7% Kreuzung o 3 FE [] Endeckel
] - of @ : r - (4
E g i v Wiinkel zur Horizantalen ] * lmn % =l ‘ y = Exzentrische Reduzierung
Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter fir gl Luftkanal Kanalserie Produkt installieren Kentrellen fir | Kanalnetzberechnung System Gerdteanschluss
dndern  Auswahl Schnittbox £ Standardanschluss M Berechnungen - andern " Produktionsmodell Updater
Werkzeuge Liftung

Daruber hinaus enthalt die Registerkarte ,MagiCAD Common* viele allgemeine Bearbeitungs- und Beschriftungswerkzeuge,
die fur die Planung von Liftungssystemen genutzt werden kdnnen.
Die Funktionen werden in Kapiteln 7., 8., 9. und 10. vorgestellt.

— £5% Einstellungen _ T 25] o =
(=3 et 9 G Suche nach Updates C,E.:] @ ED ‘?{é % I:l

O Information

Datensatz  Entwurfsdaten E Lizenzrmanager |3|aizha|terﬁ]rT Schusslangen | Generischer Stickliste  IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen .
M @ Hirre Durchbriiche Expart M Kalkulatian
Projektmanagement Erzeugen Export / Irmport
Q B8 Parameter zusammenfihren « }F} Tl Buswahl Beschriftung © Symbole vernalten - ﬁfﬁ,
123 > T
) & Pararneter aktualisieren . D Legende erstellen ) Ausschreibungsteste einfilgen - -
Schernatische | Laufender Finden & SOLAR-COMPUTER
Zeichnung Index TI Knoten Austauschen =% Layout-hManager Code Management
Scherna Yiferkzeuge
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2.1 Kanalserien

Um eine Kanalserie zu erstellen, missen Sie einfach nur die Formteile auswahlen, die Sie in der Kanalserie
verwenden mdchten. Klicken Sie zum Erstellen der Kanalserie im Datensatz auf ,Liftung -> Kanalserie“. Wenn
Sie den freien Bereich oder eine vorhandene Kanalserie mit der rechten Maustaste anklicken, wird ein Men(
geodffnet, in dem Sie eine neue Kanalserie erstellen oder vorhandene Serien bearbeiten.

€| MagiCAD - C:\ProgramData\MagiCAD-RE\2015_r2016\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_da_r2016.mry

==

[=- Datensatz: GER-MCREY-2015_4a_r2016
= Liftungssysteme

i~ Isolierungsserien
- Dimensionisrungsmethoden
- Bauteile und Komponenten
t- Rohrsysteme
t-- Abwassersysteme
t]- Elektr, Swsteme
H-- Tele- und Datensystems
H- variableneinstellungen
- Berichtsworlagen
- Platzhalker Fir Durchbriche
- Legendenvorlagen

(IO e B IO pr A |

4 Typenbezeichrung | Benutzercode Beschreibung
DIM_18379 DIM_18379 Liiftungskanal und Formteile angelehnt an die DIN 18379
Flex Flexible runde Luftleitung
anal Lindab Bec W
Safe Lin Meu..
ickelfalzrohr “WFR i Meufkopieren von gewdhlt.,
Entfernen

Eigenschaften Datensatz..

Produkte fur Kanalserie auswahlen

Wenn Sie eine Kanalserie erstellen, missen Sie fir alle Formteiltypen mindestens ein Produkt auswahlen.
Zusatzlich missen Sie zwei Reduzierstlicktypen auswahlen. Eines dieser Reduzierstiicke wird an Positionen

verwendet, an denen sich lediglich die KanalgréRe andert. Das andere Reduzierstick dient fur die

Formlbergange beim Ubergang zwischen rechteckigen und runden Kanélen. Klicken Sie auf ,OK*, wenn Sie die
gewlnschten Komponenten ausgewahlt haben. Beachten Sie, dass in der Kanalserie unten zwei verschiedene
Bogen ausgewahlt wurden. Dies liegt daran, dass BFU die GroRen 80-250 umfasst und BFU ein segmentierter

Bogen mit GréRen von 250-1600 ist.

88
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' B
Allgemein Eigenschaften
| ID: bUUUUE Rauhigkeit: 0.15000
Typenbezeichnung: (fur Revit Familie) [ Kanal ist flexibel
Benutzercode: Safe
Beschreibung: Lindab Safe Rundrohrkanal
Material:
Kanalgrifen Produkte Prioritatenliste
Dimension | || |+ Bereichtye Produkt Beschrebung -
100 |Hbzweig Kanal PsSU
125 Abzweig Kanal ILU 3
160 Abzweig Kanal TSTCU
200 Abzweig Kanal ILRU
250 Abzweig Kanal PSVU45
315 Bogen Kanal BU
400 Bogen Kanal BFU
500 Bogen Kanal BEL
630 Bogen Kanal BKFL
800 Bogen Kanal BSFU
1000 Enddeckel ESU i
1120 [ N P ror
1250 Prioritat &ndern Produkte verwalten
1600 Kanal hinzufigen... [R.eduzierung hinzuﬁlgen...] [ Kreuzstick hinzufigen... ]
[ Aufwarts ] [ Bogen hinzufligen... ] [ Enddeckel hinzufiigen... ] [ Abzweig hinzufigen... ]
[ Hinzufigen... ] [ Abwarts ] [ Vebinder hinzufiigen... ] [ T-5tick hinzufiigen... ] [ ¥-5tick hinzufigen. .. ]
Léschen [ Etage hinzufiigen... ] [ Entfernen ]

| ok || Abbrechen

Kanalserie verwenden

Bevor Sie die neu erstellte Kanalserie verwenden kdnnen, mussen Sie sie zunachst im Revit-Projekt erstellen.
Klicken Sie dazu in der MagiCAD-Multifunktionsleiste ,Ventilation“ auf die Schaltflache ,Kanalserie erstellen®.

Nachdem Sie auf ,OK" geklickt haben, werden samtliche Produkte der Kanalserie in Revit geladen. Die
Standardformteiltypen basieren auf den Typen, die Sie im Dialogfeld ,Kanalserie erstellen” festgelegt haben.
Nachdem die Kanale erstellt wurden, kdnnen Sie mit dem Zeichnen des Liuftungssystems beginnen.

Produkte beim Zeichnen auswahlen

Beim Erstellen der Kanalserie werden alle Formteile mit der Revit-Familie der Kanéle verknlpft. Wenn Sie
an einer Stelle des Luftungssystems ein anderes Formteil verwenden mdchten, missen Sie das aktuelle
Formteil mithilfe der Werkzeuge von Revit andern. Sie konnen den Projektbrowser von Revit 6ffnen und

die Familie der Kanalserie durchsuchen. Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste, und wahlen Sie die
Option ,Typeneigenschaften®. Es wird ein Dialogfeld fir die ausgewahlten Formteile getffnet, in dem Sie die
ausgewahlten Formteile andern kdnnen.
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ng-Voreinstell B3

Luftkanaltyp: Rechteckkanal verz.

[

it | ——

90

t£

Inhalt

re_bogen_symmetrisch_bs_flansch: Standard

re_schuhstutzen_mit_radius_su_flansch: ftandard

re_t-stueck_schraeg_ta_flansch: Standard

magirect_xbranchl_001: magirect_xbranchl_001

re_uebergang_us_flansch: Standard

re-ru_rchruebergang_rs_flansch: Standard
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£
- HLS-Bauteile
[ Kabeltrassen
- Kabeltrassenformteile
- Kemmunikationsgerate
[ Leerrchr
- Leerrchrformteile
- Leuchten
- Lichtschalter Duplizieren
[ Luftdurchlas| Laschen
(- Luftkanal Sys In Zwischenablage kopieren
[ Luftkanaldan
- Luftkanaldan Umbenennen...
&1 Luftkanalfor Alle Exemplare auswihlen L4
- Luftkanalzul Exemplar erstellen
Ttk Luftkanile Anpassen
-Lind; Suchen...
B |
Liftungskanal verzinkt DIN EN 1505,/1507
----- Rohrdémmung =
-B ) Syst - Beispielp ]
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Kanalserie erstellen

Bevor Sie die im Datensatz definierte Kanalserie verwenden kénnen, missen Sie sie zunachst im Revit-Projekt
erstellen. Klicken Sie dazu auf der MagiCAD-Multifunktionsleiste ,Ventilation* auf die Schaltflache ,Kanalserie®.

2% | 2 & =] I

Luftkanal | Kanalserie | Luftauslass Fanalkormponentes Kontrallen fir _ Kanalnetzberechnung
-
- M N Berechnungen N
S| . Liftung
é?% Kanalserie
—_— th
%J Kanalserien aktualisieren
77 Kanalserie EI’ZTJ}QEH und aktualisieren X
Kanalserie
Kanalserie: Liftungskanal und Formteile angelehnt an die DIM 18379 ~ o Kanalserie
Formtel Typen
Bogen: Winkelbogen-asymm-Wa-=-*-= [ Winkelbogen, symmetrisch/asymmetr
Enddeckel: Boden-B0-*-* | Boden, BO, angelehnt an DIN 18379 ~ a Formteiltypen
verbinder: Rechteckiger Flansch f Rechteckiger Flansch ~
Reduzierung: Ubergang-asymm-UA-=-*-*-* [ (bergang asymmetrisch, UA, geflansd ~
Ubergangsformteil: Rohrubergang-RS-RA-*-*-* [ Rohribergang, symmetrisch/asymmetris
Bevorzugter Abzweigtyp: (®) T-stiick () Stutzen —a Bevorzugter Abzweigtyp
T-Stiick: TG-T-5tuck-gerade-*-*-* [ TG, T-Stick gerade, geflanscht, angelehnt ~
Kreuzstiick: S0_ X-5tick_rechteckig / 50, X-5tiick, rechteckig, geflanscht - Sonde ~
Bundkragen: Kanalstutzen-gefast-5U-*-* [ Kanalteilstutzen, gefast, SU, angelehnt ~
Vorhandene Regeln fir bevorzugte Leitungsfilhrung behalten ° [[Jverhandene Einstelungen fiir bevorzugte Leitungsfiihrung behalten
Kanalserien aktualisieran e — | [Kanalserien akivaiiieren Abbrechen

o Kanalserie

Wahlen Sie die Kanalserie aus, die Sie im Projekt verwenden moéchten.

o Formteiltypen

Wahlen Sie die Produkte aus, die Sie beim Zeichnen der Kanale verwenden mdchten. Die ausgewahlten
Produkte sind die Hauptprodukte, die beim Zeichnen der Kanéle verwendet werden. Wenn die richtige Grolie
nicht gefunden werden kann, wahlt MagiCAD das nachste Produkt aus, das in der Kanalserie definiert ist.

So umfasst zum Beispiel der Bogen BU die Grofien 80—-200, wahrend BFU die Grélken 250—-2000 umfasst.
Wenn Sie BU als Hauptwinkelstiick wahlen, wird dieses Winkelstlick bis zur Gré3e 200 verwendet. Fir dartber
hinausgehende GréRRen wird BFU verwendet.

e Bevorzugter Abzweigtyp

Legen Sie fest, ob Sie beim Zeichnen des Kanalsystems Abzweige oder Stutzen bevorzugen.

o Vorhandene Regeln fur bevorzugte Leitungsfuhrung behalten

Die Regeln fir die bevorzugte Leitungsfiihrung legen fest, welche Arten von Formteilen in unterschiedlichen Situationen eingeset:
das Kontrollkastchen aktiviert, behalt MagiCAD die aktuellen Regeln fir die bevorzugte Leitungsflihrung, wenn eine Kanalserie er
Kontrollkastchen deaktiviert ist oder eine neue Kanalserie erstellt wird, legt MagiCAD die Regeln entsprechend der Auswahl im Di

Mehr Informationen zu den Regeln fiir die bevorzugte Leitungsfiihrung finden Sie im Revit-Handbuch.
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. £
Routii
- 5 HLS-Bauteile
Luftkanaltyp: Rechteckkanal (- Kabeltrassen
=Tz EE nal VErE. - Kabeltrassenformteile
[ fi Idi ion... ] [ Eamilie laden... ] - Kemmunikationsgerate
- Leerrohr
TE Inhalt - Leerrohrformteile
- Leuchten
- Lichtschalter Duplizieren
- Luftdurchlas Laschen
- Luftkanal Sy In Zwischenablage kopieren
[+ Luftkanaldan Urnb
- Luftkanaldan mbenennen...
re_schuhstutzen_mit_radius_su_flansch: ftandard : m [ Luftkanalfor Alle Exemplare auswahlen 3
: Bearbeiten... ]
re_t-stueck_schraeg_ta_flansch: Standard e it 1 - Luftkanalzul Exemplar erstellen
. Luftkanile Anpassen
magirect_xbranchl_001: magirect_xbranchl_001
Typeneigenschaften..
re_uebergang_us_flansch: Standard g Suchen...
|
re-ru_rohruebergang_rs_flansch: Standard Laftungskanal verzinkt DIN EN 1505/1507 ;
£
£
- Rohr Systeme
- Rehrd@mmung -
ijek‘lhmwsel-Beispielpmje...| y! - Beispielpraj

Nachdem Sie auf ,OK® geklickt haben, werden samtliche Produkte der Kanalserie in Revit geladen, und Sie
kdnnen mit dem Zeichnen des Liftungssystems beginnen.

o Kanalserien aktualisieren

<TODO>: Insert description text here...
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Kanalserien aktualisieren

Der Kanalserien-Updater ist ein Werkzeug, mit dem der Benutzer MagiCAD-Daten fiir seine eigenen Kanalserien festlegen
kann. Nachdem die Daten zu der Kanalserie hinzugefiigt wurden, funktioniert sie wie die Kanalserie von MagiCAD.

Momentan enthalt Revit keine kanalserienspezifische Liste von GréRRen. Es gibt nur eine Liste von GréRen, die flr alle
Kanalserien verwendet wird. Fir die Berechnung von MagiCAD wird eine Liste der Grof3en bendtigt. Mit dem ,Kanalserien-
Updater® kann der Benutzer deshalb eine Liste der Gréen jeder benutzerdefinierten Kanalserie erstellen.

o Dropdown

| j o -
q Q& : ‘ ¥
ch - i i —
Luftkanal | Kanalserie | Luftauslass Kanalkormponents Kontrollen fir - Kanalnetzberechnung
T M T Berechrnungen T
=t Liftung
[ é}'% Kanalserie
e &
%J Kanalserien aktualisieren
[Me| Kanalserien aktualisieren Y
Generell
Dropdown o Kanal: Lindab Safe -
Benutzercode und Beschreibung eﬁ MR safe
Beschreibung: Lindab Safe
Materialcode oﬁ Material:
. . — Rauigkeit: 0,15000
Rauigkeit o" HE
Kanalgrifien in Rewvik Kanalgrélien zum Dimensionieren
[ Durchmesser Dimension
o g0 g3
Kanalgréien in Revit Projekt °— 175 100
160
200
500
P 800
e 1000
i — <-
Schaltflachen o'—_ 1120
1250
1600
oK ] [ Abbrechen

Wahlen Sie die Kanalserie aus.

e Benutzercode und Beschreibung

Geben Sie den Benutzercode und eine Beschreibung fir die Kanalserie ein.

o Materialcode

Kanalserien aktualisieren

o Kanalgréfien zum Dimensionieren
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Hier kdnnen Sie den Materialcode eingeben. Der Materialcode kann beispielsweise bei der Beschriftung der Kanale
verwendet werden.

o Rauigkeit
Geben Sie die Rauigkeit fiir die Kanalserie ein.

o KanalgrofRen in Revit Projekt

Die Liste zeigt alle Kanalgrofien in Revit an.

o Kanalgrof3en zum Dimensionieren

Die Liste zeigt die KanalgréRen an, die MagiCAD wahrend der Kanaldimensionierung verwendet.

o Schaltflachen
Mit diesen Schaltflaichen kénnen Sie der Liste ,Kanalgréf3en zum Dimensionieren® Eintrage hinzufiigen und diese aus ihr e

Flgen Sie die ausgewahlte Grolie aus der Spalte ,Kanalgréfien in Revit Projekt® zur Spalte ,Kanalgrofien zum I
hinzu.

Entfernen Sie die ausgewahlte GréRe aus der Spalte ,KanalgréRen zum Dimensionieren®.

Fiigen Sie alle GroRen aus der Spalte ,KanalgroRen in Revit Projekt” zur Spalte ,KanalgrofRen zum Dimensionie

s
rechteckige Kanale nicht verfuigbar).

1
1

e Entfernen Sie alle GréRen aus der Spalte ,KanalgréRen zum Dimensionieren® (fuir rechteckige Kanéale nicht verfi

Handelt es sich bei der Kanalserie um eine runde Kanalserie, verschwindet die ausgewahlte GroRe aus der Liste ,Kanalgréfien in
sie zur Spalte ,Kanalserien zum Dimensionieren® hinzugefugt wird.
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= + = [éj Endeckel
h = 1=
o/ | 9% de =] = /O (4

b= Bxzentrische Reduzierung

Luftkanal| Kanalserie Produkt installieren Kontrollen fiar _ Kanalnetzberechnung Systemn Gerdteanschluss
- - .
y Berechnungen N dndern ' Produktionsmodell Updater

Kanale konnen mit MagiCAD wesentlich einfacher als mit dem von Revit bereitgestellten Werkzeug gezeichnet werden, da
die Anzahl der erforderlichen Klicks deutlich reduziert wird. In MagiCAD werden alle Kanalzeichnungsoptionen in einem
Dialog zusammengefasst.

Nach Auswahl der Optionen kénnen Sie mit dem Zeichnen der Kanale beginnen. Der Zeichnungsvorgang erfolgt in
derselben Weise wie mit dem Kanalzeichnungswerkzeug von Revit.

Optionen wahrend des Zeichnens

Das Zeichnen von Kanalen enthalt einige zusatzliche Funktionen, verglichen mit Revits eigenen Zeichenwerkzeugen. Wenn
Sie den Zeichenbefehl von MagiCAD starten erscheint der folgende Dialog:

MagiCAD (%]

73

Werkzeuge

Mithilfe des Dialogs kénnen Sie angezeigte Werkzeuge nutzen, zum Beispiel das einfache Angeben eines Versatzes.
Sie haben hierbei eine grole Anzahl an Optionen, da der Dialog "Winkel zur Horizontalen" gedéffnet wird. Eine detailierte
Ausflihrung der Funktion finden Sie hier.

Hinweis: Wenn Sie den Winkel zur Horizontalen abwarts richten indem Sie einen 90 Grad Bogen verwenden, kann
MagiCAD nicht direkt mit dem Zeichnen fortfahren. Sie miissen das Ende des Kanals anklicken um fortzufahren. Im Fall
jeglicher anderer Winkel, kénnen Sie einfach den nachsten Punkt anzeigen.

90 Grad Bogen abwarts verwenden |

— ———

Klicken Sie auf das Ende des Geben Sie dann den nachsten Punkt an
Kanals um von diesem Punkt
forzufahren

Bdgen (ausser 90 Grad abwarts)

————%

MagiCAD zeichnet die 2 Bégen und den a
Kanal zwischen den Bbégen und Sie kénne
indem Sie den nachsten Punkt anzeigen
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Kanalzeichnungsoptionen

Referenzkanal auswahlen

Filter

Systemtyp

nAl

Abmessungen e— —
Feste Grilte o— —

Isolierung °— —
ore @———

@ Luftkanal

Systemtypen

Ly

Kanile

|.‘_eﬂ filtern

| | Text filtern |

[] Abluft

@ AuBenluft
E Entrauchung
[ Fortluft

[] Kiichenabluft
[ Mischluft
[] Prozessabluft
[ umluft

[] wC-Abluft
[ Zuluft 1-fach
[ Zuluft 2-fach
[ Zuluft 3-fach
[ Zuluft 4-fach

IIE Zuluft allgemein

Oval
Bogen - Stutzen

Oval
Bogen - T-Stiick

Rechteck

| magire_t-stueck_gerade_tg_flansch_001 |
DIN18373

magire_t-stueck_gerade_tg_flansch_001

g

Rund
Lindab Safe

Rund
Wickelfalzrohr

=
2
"
¥
¥

Parameter

Breite:

[] Breite

Isolierung

Hahe:

[] Hahe

v

> —

usrichtung

2525 mm

Oberkante von... =

2500

mm

‘Unterka ntevon...

5|

2475 mm

LIS

iu mm

o Referenzkanal auswahlen

40 Kanale

Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden Sie von MagiCAD aufgefordert, einen Kanal aus dem Projekt
auszuwahlen. Alle Eigenschaften des ausgewahlten Kanals werden in den Dialog kopiert.

° Systemtyp

Wahlen Sie den Systemtyp aus der Liste aus. Alle Systemtypen des aktuellen Projekts werden hier angezeigt.

o Kanale

Wahlen Sie die Kanalserie aus der Liste aus. Mithilfe der kleinen Symbole kénnen Sie auRerdem den Anschlusstyp (T-
Stick/ Stutzen) festlegen.

Rechteck
RE DIM 18379

e e

o Isolierung

96
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Wahlen Sie die Isolierung aus.

° Hohe

Geben Sie den Héhenversatz an, mit dem Sie das Zeichnen des Kanals beginnen mdchten. Sie kénnen entweder

die Oberkante, Mittellinie, oder Unterkante eintragen.Die Dicke der Isolierung wird mit betrachtet, sollten Sie die Oberkante
oder Unterkante wahlen.

........ 2650 -
- 2500 mm
-------- 2350 -

Sie kdnnen ebenfalls ein Objekt aus dem Projekt auswahlen. Nach dem Versatz des Objektes richtet sich dann die
Unterkante lhres zu erstellenden Kanals/Rohres. Nach der Auswahl kénnen Sie noch einen Toleranzabstand zur
ausgewahlten Hohe eintragen.

Oberkante von... — a
Unterkante van... ?
ii— 0 mm

o Abmessungen

Wahlen Sie den Durchmesser eines runden Kanals aus.

Wird ein rechteckiger Kanal ausgewahlt, werden unterschiedliche Felder fiir Hohe und Breite angezeigt.
Parameter

Héahe Breite Héahe
2500 75 - 75 - ["] Feste Grafe

o Feste Grole

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie die KanalgrofRe sperren mochten. Wenn die Grofie gesperrt ist,
wird die Kanalgrof3e bei der Dimensionierung mittels MagiCAD nicht geandert.

° Filter

Sie kdnnen den Filter nutzen, um die verfligbaren Elemte in der Liste zu filtern. Es werden dann nur die Objekte
gezeigt, welche dem Filter entsprechen.
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2.3 Produktinstallation

me

Produkt installieren

Die Installation aller Produkte aulRer Enddeckeln und Exzenter-Reduzierstiicken wird durch Klicken auf die
Schaltflache ,Produkt installieren“ im Bereich ,MagiCAD Ventilation“ gestartet.

Weitere Informationen zur Installation der Produkte finden Sie hier.

98 2.3 Produktinstallation
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2.3.1 Luftauslass installieren / Produktauswahl

Nachdem Sie auf die Schaltflache ,Produkt installieren”

wahlen Sie den Typ des zu installierenden Liftungsgerats aus.

Laftung

Produktgruppe F

G} Prnduktaul:gah\

Rohrsysteme

Zuluft | Abluft AuBenluft Fortluft

Liiftungsgerdt

Elektro

&

P

Induktionsdurchlass Gebldsekenvektor Ventilator

Gerdte

-

@ %

Luftstrémungsklappe Brandschutzklappe Schallddmpfer  Andere
Kemponente

Kemponenten

Voransicht | Einstellungen D\agramml

LCP-160-P+MBBV-125-160-5 - 4-way
E]

1

im Bereich ,MagiCAD Ventilation“ von Revit geklickt haben,

o7 ALE ~ 900
’ Halten g
500
4 1
300 —
Produkt und Grale ghlen ° 102 —200 i
— - Lmdah & 7
B0 4
e
ZU0g ADD-*-ZH 50 E
_., TROX 7
0 I T
20
E 8 8 &
Zuto QLF v [mih]
— - TROK 0
""" 38 34
33 27 25 25 24
iy e HEmEm-
v _’ Lindab 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Zuluftauslass f e tha\\lelslungspege\ [dB]
LCP-160-P+ MBBV-125-160-5 - 4-way SeemAeeeee -
= Durchfluss: m’/h
nz VDW-*-Z-H Geschwindigkeit: 23 mfs
— - TROX =
v erstellbare Dralld N Druckverlust: 3763 Pa
Anpassung: 1,0 E=]

o Produktgruppe

Wahlen Sie den Typ des Luftauslasses aus, den Sie installieren mdchten.

o Produkt und Grofl3e auswahlen

Wahlen Sie das zu installierende Produkt und dessen Grofie aus.

o Eingabewerte

Bitte tragen Sie hier den gewtlinschten Volumenstrom fiir dieses Geréat ein.

Du rmﬂ uss:
Geschwindighkeit:
Druckverlust: 3,

I
Lid

on

o | mim
mys
Pa

2.3.1 Luftauslass installieren / Produktauswahl

99



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Luftauslass installieren / Installation

Hihe

Zuluftauslass

Luftstrom-Richtungspfeile oi

o Hohe

Position

[ Produktinstallation

Ausrichtung

& e
[=]=]=
2Ee

pd

&

g 2635 g 2560 _ =
g 3300 g 5400 AmKlznn:lTsdes Kanalseite Anor:inung F:;ﬁg:t P:::tléﬁf;ss
Abstinde Installation Produkt
Eigenschaft Wert
Zuluft Vorlauf
Systemtyp Zuluft allgemein e
Code
System Mame
O)%
Durchfluss 0 mi/h
Luftstrémungspfeil
Hach |
Runter |
Links |
Rechts ]
Zentrieren |
Winkel 0=
Liackenldnge 0 mm
Lickenbreite 0 mm
Lickenhdhe 0 mm
Generell
Ohjektvariable 1
Objektvariable 2
Objektvariable 3
Ohjektvariable 4

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Die anderen Hohenwerte werden automatisch

berechnet.

] Oberkante

= Unterkante

= Anschlusshéhe
g Installationshdhe

e Position

[@? Produkt an einer freien Stelle installieren

100
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6@ Produkt am Kanalende installieren

Produkt seitlich am Kanal installieren

(=T=]=] Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc

QEE
QEE

o Zuluftauslass

Wahlen Sie den Systemtyp und das System aus, in dem Sie das Produkt installieren méchten. Sie kdnnen hier
aullerdem den Volumenstrom andern.

o Luftstrom-Richtungspfeile

Sie kdnnen die Luftstrom-Richtungspfeile auswahlen und ihren Abstand vom Gerat festlegen.

* —

| |
O] -— [T | —= - —- ﬁr

| |
Spaltlange = 0 Spaltlange = 200 Spaltlange = 200 Der mittlere Pfeil wird in der
Spaltbreite = 0 Spaltbreite = 0 Spaltbreite = 200 Objekthdéhenansicht angezeigt, und

die Spalthéhe definiert den Abstand
zwischen Pfeil und Gerat.
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2.3.2 Induktionsdurchlass installieren / Produktauswahl

Nachdem Sie auf die Schaltflache ,Produkt installieren” im Bereich ,MagiCAD Ventilation“ von Revit geklickt haben,
wahlen Sie den Typ des zu installierenden Liftungsgerats aus.

Obwohl sich die Induktionsdurchlass im Bereich ,Ventilation“ befinden, kdnnen sie auch Anschlisse fiir die Rohrsysteme
enthalten.

Registerkarten _Eigenschaften®

@ Produktsuswahl - a X

L

Liftung | Rohrsysteme  Elektro

&2 b ] |
P =) @ E-JI jﬁ] \
Zuluft Abluft AuBenluft Fortluft |Induktionsdurchlass| Geblasekonvektor Ventilator  Luftstromungsklappe Brandschutzklappe Schalldémpfer  Andere \
Komponente |
Datensatz Voransicht | Einstellungen | Lifftung | Heizung | Kihlung
Benutzercode v | Produkte PARASOL b-1192-8-MF-125x1-MMMM-High

KB1

Produkt und Grole auswahlen & — ||kg2

IQFC-120-1+1QAZ-01-0-02
Flakt Woeds

apt(Pa)

PAb
Klimatbyran

KB3

PARASOL b-1192-B-MF-125x1
Swegon AB

dan

av ]

33 33 35
32 2
L[] [ [ .
63 2k 4k 8k

A natiungsoegs (8]
Durchfluse mi/h —° Eingabewerte
Heizung und Kihlung °— g:::"g
o Registerkarten ,Eigenschaften”
Vorschau Eine groRere 3D-Ansicht sowie die Abmessungen des Gerats werden angezeigt.
Eigenschaften Die Eigenschaften des Gerats werden angezeigt.
Liftung Das Diagramm ,Luftung“ und die Eingabewerte fur das LUftungssystem werden angezeigt.
Heizung Das Diagramm ,Heizung“ wird angezeigt.
Kihlung Das Diagramm ,Kuhlung® wird angezeigt.

Beachten Sie, dass je nach Geratemuffen nicht alle Registerkarten verfligbar sind.

e Produkt und Grofl3e auswahlen

Wahlen Sie das zu installierende Produkt und dessen Grofie aus.

° Eingabewerte

Bitte tragen Sie hier den gewtlinschten Volumenstrom fiir dieses Geréat ein.

Durmﬂuss: wf | m¥
Geschwindigkeit: 2
Druckverlust: 36 Pa

o Heizung und Kuhlung

102 2.3.2 Induktionsdurchlass installieren / Produktauswahl
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b

Klicken Sie auf die Schaltflachen, um die Bereiche zur Eingabe der Werte fiir Heizung und Kihlung zu 6ffnen.

Beachten Sie, dass je nach Geratemuffen nicht alle Auswahlen vorhanden sind. Fur Revit-Familien werden unter Umstanden zus
Felder angezeigt, falls das Objekt tiber mehr Muffen verfigt.

# | Heating
Supply Return Pawver: TN i

o— [Heating supply £ 70 °C v| [Heating return £ 40 °C v| Pressure drop: 0,01 kPa

Heat capacity: 4075.186 kl/kgk.  Heat capacity:4075.914 kl/kgk

Calculated flows | 0,002 15
| Cooling
Supply Return Power: 350 W
o— [Cooling supply £ 8 °C v| [ I 'l Pressure drop: 174 kPa
Heat capacity: 4076.667 kl/kgk.  Heat capacity:4076.594 k)/kgk Calculated flow: | 0020 Ifs

1) Wahlen Sie das Vorlauf- und das Riicklaufsystem aus der Liste aus.
2) Geben Sie die Heiz-/Kuhlleistung ein. Der Druckverlust kann nicht eingegeben werden, wenn das Gerat tiber Daten zum Druck
verfligt. Wenn keine Daten zum Druckabfall vorliegen, muss der Druckverlust eingegeben werden.
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Position

Induktionsdurchlass installieren / Installation

r@ Product Installation | lir
Alignrment: [o]=]=] 5 O
) 05 ) 2496 @ 69 ges EO Ho
O e 3 2w T YT pradact Sl

Dffset Placerment Product
Property Walue
Supply Air Inlet =
Systerm Type Supply Air Systems x
Systerm 51 Supply 1 i
Floow 20 Lfs

Cooling Supply § Cooling Return
Supply Systermn Type

Cooling supply 9°C

Supply System

C1 Cooling supply 1

Return Systern Type

Cooling return 12 °C

Return Systern

C1 Cooling return 1

m

Powver 350w/
Flowy 00286 Lfs
Pressure Drop 1.689 kPa

Eingabewerte a

o Hohe

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Die anderen Hohenwerte werden automatisch

berechnet.

104

Heating Supply f Heating Return
Supply Systermn Type

Heating supply 70 °C

Supply Systerm

H1 Heating supply 1

Return Systern Type

Heating return 40 °C

Return Systern

H1 Heating return 1

Power 00wy
Flov 0.0025 Lfs
Pressure Drop 0.008 kPa

Heating Return f Heating Supply
Return Systern Type

Heating return 40 °*C

Return Systern

H1 Heating return 1

Supply Systern Type

Heating supply 70 °C

Supply System

H1 Heating supply 1

Induktionsdurchlass installieren / Installation
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Oberkante
Unterkante
Anschlusshéhe

Installationshohe

o RO

Position
[ %:‘? Produkt an einer freien Stelle installieren
1]
ég? Produkt am Kanalende installieren
oo Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc
23
EEE

o Eingabewerte

In diesem Bereich kdnnen Sie die Systeme und die Eingabewerte &ndern. Die Optionen in diesem Bereich sind
abhangig von den Muffen des Geréts und anderen Eigenschaften. Das bedeutet, dass es bei diesem Produkt keine
Optionen zum Festlegen der Luftstrom-Richtungspfeile gibt, da die Pfeile im Datensatz nicht dafir ausgewahlt wurden.
Waren die Pfeile ausgewahlt, gadbe es ahnliche Optionen zum Aktivieren/Deaktivieren der Pfeile wie fur den Luftauslass..
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2.3.3 Geblasekonvektoren installieren

Geblasekonvektoren kdnnen entweder iber das Men fur Liftungs- oder fir Rohrsysteme installiert werden. Eine
Installationsanleitung finden Sie hier.
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MagiCAD unterstiitzt die Installation von Dach- und Kanalventilatoren. Auch standardmaRige Luftbehandlungsaggregate
stehen in der Kategorie ,Ventilator zur Auswahl.

Die nachfolgende Tabelle zeigt, wo die einzelnen Ventilatortypen installiert werden kénnen:

Ventilatortyp Kanalend&Kanalmitte |Freier
Bereich
Luftoehandlungsaggredat - - X
Dachventilator X - X
Kanalventilator - X X

2.3.4. Ventilatoren und Luftbehandlungsaggregate installieren
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Produktauswahl

Produktgruppe

@ Produktauswahl

I} ‘ - O >
Liftung Rehrsysteme Elektro
— - oo
@ @ @ %
Zuluft Abluft AuBenluft Fortluft  Induktionsdurchlass il Luftstrémungsklappe Brandschutzklappe Schalldampfer  Andere
Komponente
Liftungsgerat Gerate Komponenten
| Datensatz e "-Tfﬁ-'r"""f"‘ | Voranslchtl Einstellungen | Diagramm
Produkte Information STEF-1-bbb-c-d-3+MORA-1-1
ABVI2 KBR 355EC Typ: RLT-Gerat 180 Abluftventilator
Systemair
Kiichenabluftventilator 160 \
Dul STEF-3-MORA-1 Typ: Dachventilator 140
Flakt Weods
Ventilator fur Dachaufstellung 5120
STEF-1-bbb-c-d-3+MORA-1-1 E
Z 100
RVRO1 CIRC-DUCT-FAN Typ: Kanalventilator
Generic
. . 80
Radialventilator rund
60
4q‘—'r [=] = =] [=] =] =] =3
=1 =} =3 =} =] =} =} 1=
- o~ or - n w ~ w
qv [m¥h]
Schalldaten: Gewahlter V-strom aullerhalb des
Giltigkeitsbereichs

o Produktgruppe

Wabhlen Sie die richtige Produktgruppe aus.

o Produkt und Grolde auswahlen

Wahlen Sie das zu installierende Produkt und dessen GroRRe aus.

108
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Ventilator installieren

Der Dialog zur Festlegung der Installationsparameter ist je nach Ventilatortyp unterschiedlich.

Kanalventilatoren

Der Druckanstieg wird fir den Kanalventilator angegeben.

ff_: Produktinstallation

¥ ¢ & |
Gewdhlte Kontinuierlich Autom. Intelligent
Grake Grafkenanpassung

]

pod

o

Produkt Ahnliches

wihlen

erstellen

Eigenschaft Wert

Berechnungsdaten
Druckanstieg 330 Pa

Generell
Objeltvariable 1

Objeltvariable 2

Objektvariable 3

Objektvariable 4

Dachventilator

Der Volumenstrom wird fir den Dachventilator angegeben. Wird ein Gerat in einem freien Bereich installiert, sollte auch das

System ausgewahlt werden.

Ventilator installieren
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@ Produktinstallation et
Ausrichtung (=TeTe] 5 O~+a
G395 | (13195 8606 =0l Fo
g7 ] g ] B woen |t A
Abstinde Installation Produkt
Eigenschaft Wert
Abluft Vorlauf
Systemtyp Urnluft v
Code
System Mame
(VI
Fortluft Auslauf
Systemtyp Fortluft *
Code
Systermn Mame
(VIEC
Generell
Objektvariable 1
Objeltvariable 2
Objeltvariable 3
Objektvariable 4
.Dj

Raumlufttechnisches Gerit

Die Systeme sollten ausgewahlt werden.
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@ Produktinstallation et
Ausrichtung (=TeTe] 5 O~+a
G395 | (13195 8606 =0l Fo
g7 ] g ] B woen |t A
Abstidnde Installation Produkt
Eigenschaft Wert
Abluft Vorlauf
Systemtyp Urnluft v
Code
System Mame
(VI
Fortluft Auslauf
Systemtyp Fortluft *
Code
Systermn Mame
(VIEC
Generell
Objektvariable 1
Objeltvariable 2
Objeltvariable 3
Objektvariable 4
.Dj

Ventilator installieren
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2.3.5 Kanalkomponente installieren / Produktauswahl

Komponententyp

)

@ Produktauswahl ‘ - m} X
Luftung Rohrsysteme Elektro
& Ty @® &
7 e @ @® = %
Zuluft Abluft AuBenluft Fortluft = Induktionsdurchlass Geblasekonvektor Ventilator | | Luftstremungsklappe| Brandschutzklappe Schalldampfer  Andere
Komponente
Komponenten
Datensatz ¥ Veransicht | Einstellungen | Diagramm
Benutzercode * | Produkte BDEP-13-008-024
500 a0 70 80 50 40
DK1 . BDEP-13-024 -
‘& Flakt Woods 00
'
200
BDEP-13-008-024
= 100 1

DK2 CRPc-9

Swegon AB

DK3 [7] RIS
.‘% /é Swegon AB
-’
Produkt und Grélie auswahlen ei |
DK4 [7] VARd
% Swegon AB
KL12 [ /] Jz1
Q f! TROX
VAVOT [——— VRUO
'f*/’?/ - Lindab
: |

n
[
E:

=

v [mis]
46 ar
31 29 25
..IIIﬁ”
B3 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Schallleistungspegel [dB]

Durchfluss: 100 mfh
Geschwindigkeit: 55 m/s
Druckverlust: 19,1 Pa
Anpassung: 200 4=

o Komponententyp

Wahlen Sie den Komponententyp aus, den Sie installieren méchten.

e Produkt und Grof3e auswahlen

Wahlen Sie das Produkt aus, das Sie installieren méchten. Optional kdnnen Sie auch die Grélte auswahlen, dies ist

jedoch nicht zwingend erforderlich.

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, die GréRRe spater anzupassen.
- Sie kénnen sie passend zum Kanal festlegen, an dem Sie das Produkt installieren.
- MagiCAD passt die GréRe des Produkts wahrend der Kanaldimensionierung an.

Wenn Sie lhre ausgewahlte GroRe beibehalten mdchten, kénnen Sie sie sperren. Dazu kénnen Sie entweder den nachsten
Dialog nutzen, wenn Sie das Produkt installieren oder spater das Kontrollkastchen ,MC Size Locked* (MagiCAD-Grofe

gesperrt) im Teilfenster Eigenschaften in Revit aktivieren.

112
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Luftkanalzubehar (1) v | H8 Typ bearbeite
Abhingigkeiten £
Ebene Ebene 1
Bazizhauteil Ebene: Ebene 1
WVersatz 0.0 mm
MC_to p_ele{:gticun 133,71 mm

MC_top_elevation_abs  (135,1 mm

MC_bottom_elevation  i-41.3 mm

MC_bottom_elevation_...:-41,5 mm

M C_installation_elevati... :0,0 mm

MC_installation_elevati... (0,0 mm
MC Top Elevation With...;135,1 mm
MC Top Elevation With...i 1551 mm

M Bottom Elevation ... i-41,5 mm
MC Bottomn Elevation ... i-41,3 mm
Grafiken 8
Beschriftungstext-Mal...
Abmessungen A
anglD 0F T}
Grife e30-e80 P
magisizelocked [ ] !1
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Wenn die Komponente ausgewahlt wurde und die Einstellungen korrekt sind, kdnnen Sie sie am Kanal installieren.

Produktinstallation *
® lp ¥ K B &
=2 =4 o
Gewshlte | Kontinuierlich Autom. Intelligent = Produkt Ahnliches
Grake Grafkenanpassung wihlen  erstellen
Eigenschaft Wert
Grale sperren
GriBe gesperrt | ]
Generell

Objeltvariable 1
Objeltvariable 2
Objektvariable 3
Objektvariable 4

=

Die ProduktgréRRe, die Sie im vorhergehenden Dialog ausgewahlt haben, wird installiert.

Die passende KomponentengréRe fur den abgebildeten Kanal wird ausgewahlt, und die Komponente wird am al
Anschliel3end kénnen Sie mit der Installation der Komponente an den anderen Kanalen fortfahren. Die Kompone
am ersten Kanal idbernommen.

Die passende Komponentengréfie fiir den abgebildeten Kanal wird ausgewahlt, und die Komponente wird am a
Anschliellend kénnen Sie mit der Installation der Komponente an den anderen Kanalen fortfahren. Die Groéfe de
Mal, wenn sie an einem anderen Kanal installiert wird.

| | & @

Die Installation erfolgt wie bei der vorherigen Methode. Im Fall von Uberschneidenden oder vertikalen Kanalen w
4) Ht@ dem weitere Informationen abgefragt werden.

Unabhangig von der Methode, mit der die Komponente installiert wird, wird ihre Grélke bei der Kanaldimensionierung an die
KanalgréRe angepasst. Die GroRRe der gesperrten Komponente wird bei der Dimensionierung nicht angepasst.

Methoden 1,2 und 3

5 " - ] ng — [
=
I

* Methoden 2 und 3 * Installieren Sie die K

Wahlen Sie zuerst den Kanal aus, an dem Sie
die Komponente installieren mdchten. MagiCAD

* Legen Sie die genaue Position fest, an der die
Komponente platziert werden soll. Uberprifen Sie, ob
114 die Mittellinie des Kanals hervorgehoben darge%%'”]ponente installieren
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Uberprift die GroRRe des Kanals und wahlt die
passende Komponentengréfe aus.

wird, um sicherzustellen, dass die Komponente
ordnungsgemal installiert wird.

Methode 4

Installation an Uberlappenden Kanalen

E———— - ———F~

Ebene: Ebene 1
Offzet: 2500 mm

Lindab Safe (1323086) & 123mm
[] Liftung Zuluft 1-fach 2

Lindab Safe (1923107) © 123mm Ebene Ebenel
[] Laftung Zuluft 1-fach 1 Offset: 2000 mm

T

e

1

OK

| | Abbrechen

» Wahlen Sie zuerst die liberschneidenden Kanale
aus, an denen Sie die Komponente installieren
mochten.

» MagiCAD o6ffnet einen Dialog, in dem alle
Uberschneidenden Kanale angezeigt werden.
Wahlen Sie den Kanal aus, an dem Sie die
Komponente installieren mdchten.

* MagiCAD installiert die
ausgewahlten Kanal.

Installation an einem vertikalen Kanal

=

Ohbjekthahe
2500 mm
Fa

2250
—_—
2000 mm

mm Referenz ...

| 0K || Abbrechen |

» Wahlen Sie den vertikalen Kanal aus, an dem
Sie die Komponente installieren méchten.

» MagiCAD o6ffnet einen Dialog, in dem die untere und
obere Objekthohe des vertikalen Kanals angezeigt
werden. Geben Sie die Objekthéhe ein, in der Sie die
Komponente installieren mochten.

» MagiCAD installiert ¢
ausgewahlten Objektt

Sollte es Uberschneidende und vertikale Kanale an der gleichen Stelle geben, missen Sie die Komponente zuerst in
MagiCAD auswahlen. Wenn Sie eine vertikale Komponente auswahlen, werden Sie nach der Objekthéhe gefragt.

s

e

Komponente installieren
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@ Element auswihlen — O >
Lindab Safe (19230667 © 125mm Ebene Ebenel
[] Liftung Zuluft 1-fach 2 Offset: 2500 mm
Lindab Safe (1923107 © 125mm Ebene: Ebene 1
[] Laftung Zuluft 1-fach 1 Offset: 2000 mm
OK | | Abbrechen
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Bogenschalldampfer installieren

Ein Bogenschalldampfer kann installiert werden, indem ein Winkelstiick durch einen Schalldampfer ausgetauscht wird.

Wahlen Sie den Bogenschalldampfer aus dem Installationsdialog aus.

@ Produktauswahl — O >

Liftung Rohrsysteme Elektro

L pp £ B @ 2 o %

Zuluft Abluft AuBenluft Fortluft  Induktionsdurchlass Geblasekonvektor Ventilator  Luftstrémungsklappe Brandschutzklappe |Schallddmpfer]  Andere

Komponente
Laftungsgerit Gerdte Komponenten
Datensatz v || Text filtern Voransicht | Einstellungen | Diagramm
Benutzercode ¥ | Produkte 200 angled-silencer-125
Bend silencer | ANGLED-SILENCER -
- -
- (_3er|er|c 100 ,i
angled-silencer-123 _ 50 -
hd [y
SD1 BBKR-1-040-H-0-11-1 7 30
Flakt Woods “ ol
Rechteckiger Schallddmpfe 7
10T
sD2 BEKR-1-080-H-0-12-1 [
Flakt Woods }
Barbt Colaldsmmmfar mmt N . ST o = o o o [=] o o
- & & B 3 s 5 B8 S 2 3
*h
5D3 BDER-28-060 i
Flakt Woods 17
ampfer mit runde schlus g ] . 8 .
sD4 CA-100/1000 ----—
TROX 63 125 250 500 1k 2k 4k Bk
Runder Kanalschalldampfer, L=500 challleistungspegel [dB]
sD6 CA-100/500 Durchfluss: 100 mi/h
TROX Lo
R, o Geschwindigkeit: 23 mys
) . Druckverlust: 2.8 Pa
OK | | Abbrechen

1 2

1. Markieren Sie den Bogen, den Sie durch einen Schallddmpfer ersetzen mdchten.
2. MagiCAD ersetzt den Bogen durch einen Schalldampfer.
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Exzentrische-Reduzierung

e ral [ ] Endeckel
o W

Syt Gerat hi |‘I|— Exzentrische Reduzierung |
ystemn Gerdteanschluss

dndern W Produktionsmodell Updater

Wahlen Sie das Exzenter-Reduzierstlick aus dem Meni aus, und markieren Sie die zwei Kanalenden, an denen Sie das
Reduzierstuck installieren mdchten. Ein Reduzierstiick wird zwischen den zwei angezeigten Kanalen gezeichnet.

Wenn es sich um unterschiedliche Kanaltypen handelt, definiert der zuerst ausgewahlte Kanal den Ubergangstyp und legt
fest, woher Isolierungs- und andere Parameter ibernommen werden.

Der Befehl wird erst durch das Driicken der ESC-Taste beendet, sodass es moglich ist, mehrere Reduzierstiicke mit nur
einem Befehl einzufiigen.
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Enddeckel installieren

‘.-i

yr [ —
Sh= Buzentrische Reduzierung
Systermn Gerdteanschluss

dndern u:'—'! Produktionsmodell Updater

Mit dieser Funktion kénnen Sie Enddeckel an Kanalen installieren. Es spielt dabei keine Rolle, ob diese eine Neigung
aufweisen oder vertikal bzw. horizontal ausgerichtet sind. Wenn mehrere Optionen fiir die Installation des Enddeckels zur
Auswahl stehen, zeigt MagiCAD einen Dialog an, in dem die gewtinschte Option ausgewahlt werden kann. Wenn Sie eine
Auswahl getroffen haben, fragt MagiCAD, welchen Enddeckeltyp Sie installieren mdchten. Die verfiigbaren Optionen werden
in einem weiteren Dialog angezeigt. Nachdem Sie auf ,OK* geklickt haben, wird der Enddeckel am Ende eines Kanals
installiert. Die Dialoge werden Ubersprungen, wenn nur eine Option zur Verfugung steht.

Fir einen vertikalen Kanal mit zwei offenen Enden wird folgender Installationsdialog angezeigt:

@ Kanal/Rohr auswihlen >
System Typ Produkt Grofe Objekthohe | Koordinaten

| Liftung Zuluft 1fach 2 Lindab 5afe 2500 ¥ -100715: 9625 2 250
Liftung Zuluft 14ach 1 Duct Lindab Safe 124 2000 X -10715 Y 9625 Z: 200
Liftung Zuluft 14ach 1 Duct Lindab Safe 124 2000 ¥ -B515Y: 5625 Z: 2000

E OK { | Abbrechen

In diesem Dialog werden die verfligbaren Enddeckeltypen angezeigt.

@ Enddeckel auswihlen >
1 Bereichstyp Produbt Beschreibung
Lindab ESU - ESU Lindab ESU - ESU
Enddechel Lindab EPF - EFF Lindab EFF - EFF
Enddeckel Lindab KCU - KCU Lindab KCLU - KZU
Enddeckel Lindab KIC - KC Lindab KC - KC
Enddeckel Lindab EPFH - EPFH Lindab EPFH - EFFH
Enddechel Lindab ESHU - ESHLU Lindab ESHU - ESHL
Enddeckel Lindab KWL - KCIVU Lindab KCIVU - KCIVU
Enddeckel magicirc_plug_001 - magicirc_plug_001  |magicirc_plug_001 - magicirc_plug_001

E Ok, { | Abbrechen
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Wenn das System kein tatsachliches Luftbehandlungsaggregat und keinen Ventilator enthalt, kénnen Sie
einen Drucksensor und eine Schallquelle zu den Kanalen hinzufligen. Mit diesen Komponenten kénnen Sie
Gesamtdruck oder statischen Druck und Schallpegel fir das System festlegen in einem Punkt festlegen, um auf

diese Weise das Luftbehandlungsaggregat zu simulieren.

Ein System kann mehr als einen Drucksensor und eine Schallquelle enthalten. Diese dirfen sich jedoch nicht

innerhalb ein- und derselben Durchflussstrecke befinden.

Kantrallen fir
Berechhungen

B

+ || -

x| =

Kanalnetzberechrnung

Drucksensar
(I: \;l Schallquelle

/ ‘I
,%’ Universeller Werbraucher
&
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= |
—d ® | =

Fontrollen fir | Kanalnetzberechnung
Berechrungen T

Drucksensar
(I: \;l Schallquelle

)
% Universeller Werbraucher
&

Sie kdnnen das Kanalsystem ohne den Drucksensor einregulieren. In diesem Fall berechnet MagiCAD

den Minimaldruck fur das System. Sie kdnnen auch selbst einen Druck festlegen. In diesem Fall wird der
Drucksensor benétigt. Um den Drucksensor zu installieren, klicken Sie in der Werkzeugleiste ,Ventilation* auf
die Schaltflache ,Drucksensor”. AnschlieRend missen Sie den Kanal auswahlen, an dem Sie den Drucksensor
installieren méchten. Nachdem der Kanal ausgewahlt wurde, wird das Fenster ,Drucksensor® getffnet.

&

El Drucksensaor 2
Bemessungsmethode: @ Gesamtdruck
" Statischer Druck
Sollwert: ] Pa
Ok ] [ Abbrechen
Bemessungsmethode

Geben Sie an, ob Sie den Gesamtdruck oder den statischen Druck eingeben mdchten.

Sollwert

Legen Sie den Druck an dem Punkt fest, an dem der Drucksensor installiert ist.

Beispielberechnung

Unten finden Sie die Ergebnisse zweier Berechnungen, einmal ohne Drucksensor und einmal mit Drucksensor. Fur den
Drucksensor wurde ein Sollwert von Ptot = 150 Pa festgelegt. Beachten Sie, dass im Fenster ,Eigenschaften® der Druck
am Endpunkt des Kanals angezeigt wird. Beim Drucksensor wird hingegen davon ausgegangen, dass dieser sich am
Mittelpunkt des Kanals befindet. Daher betragt ptot am Startpunkt 151,45 Pa, am Mittelpunkt 150 Pa und am Endpunkt

148,55 Pa.
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Rund Rund -

Lindab Safe By Lindab Safe

Luftkandle (1) v] Hﬁ Typ bearbeiten Luftkanale (1) vl aﬁ Typ bearbeiten
HLS-Volumenstrom CIE

HLS-Volumenstrom A .
magi_ducting_dpTot

Gesc.hwmmgkeltsdruck

" Reynoldszahl 6184 424422

ihmessungéﬂ
GraBe
T —— Sy Dt S

Hilfe zu Eigenschaften Anwenden Hilfe zu Eigenschaften Anwenden

GroBe | @315

With Pressure Sensor With Pressure Sensor
(pTot = 150 Pa)
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Schallquelle

= |
—d ® | =

Fontrollen fir | Kanalnetzberechnung
Berechrungen T

Drucksensar
(: D Schallquelle

) .
% Universeller Werbraucher
e

Sie kénnen den Schallpegel an einem bestimmten Punkt des Kanals festlegen. Die angegebenen Schallwerte
werden bei der Schallberechnung verwendet. Klicken Sie in der Multifunktionsleiste ,Ventilation® auf die
Schaltflache ,Schallquelle”, um die Schallquelle zu installieren. AnschlieBend missen Sie den Kanal auswahlen,
an dem Sie die Schallquelle installieren méchten. Nachdem der Kanal ausgewahlt wurde, wird das Fenster
»~Schallquelle* geodffnet.

Bei der Berechnung werden Schallquellen wie alle anderen Kanalkomponenten behandelt. Der Schallpegel einer
Schallquelle wird zum Eingangspegel addiert. Die Schallquelle verfiigt tGber keine Schalldampfung.

- ™
me| Schallguelle i ﬁ

Beschreibung

Zuluftventilator 40 Beschreibung

Lautstarken in Oktavbander [dB]

63 125 250 500 1k 2k e 8k ||
_— [

71 74 75 72 68 62 &0 55| i 40 Lautstarken in Oktavbandern
||
Ok l l Abbrechen ] ||

e E— o

o Beschreibung

Definieren Sie die Beschreibung der Schallquelle.

a Lautstarken in Oktavbandern

Geben Sie die Lautstarken fir die jeweiligen Oktavbander an.
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Universeller Verbraucher

5 | &
= X[ =

Fontrollen fir | Kanalnetzberechnung
Berechrungen T

Drucksensar
(: \;l Schallquelle

)
% Universeller Werbraucher
&

Universelle Verbraucher kdnnen zum Beispiel genutzt werden, wenn es bereits existierende Rohr- und Kanalsysteme

im Gebaude gibt oder wenn der genétigte Luftauslass (Heizkorper, etc.) nicht in der Produktdatenbank vorhanden

ist. Universelle Verbraucher funktionieren wie Gerate und sind Endpunkte der Systeme, kdnnen also am Ende eines
offenen Rohrs oder Kanals eingesetzt werden. Beim Anwenden eines universellen Verbrauchers missen Sie Durchfluss/
Volumenstrom und Druckverlust fir diesen angeben.

Diese Funktion hat also nichts mit dem Verbinden zweier Revit-Projekte zu tun.

Nachdem Sie den universellen Verbraucher ausgewahlt haben, missen Sie ein offenes Ende eines Kanals oder Rohrs
zeigen. Die bendtigten technischen Daten kénnen in den Dialogen angegeben werden.

mc| Univ, Verbraucher erzeugen ﬁ mc| Univ, Verbraucher erzeugen ﬁ [me| Uni
-
Daten Daten Date
Wern
Werrmerke: YWerrmerke:
) Marr
Yolumenstrorm: ] s 0 rm3/h Leistung: 1 Wi
[ E
Druckwerlust 1 Pa Druckwerlust 1} kPa
Drruc
0K | | Abbrechen
0K | | &bbrechen |
Dialog im Bereich Liftung Dialog im Bereich Heizung/Kihlung Dialog i
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2.5 Gerateanschluss

éj% Zl @ ’g ; : |ﬁ Gerdteanschiuss

o Praduktionsmadell Updater

Luftkanal Kanalserie  Luftauslass Kanalkomponente Kantrallen fir - Kanalnetzberechnung Sypstermn
M M N Berechnungen M dndern Ta MagiCAD Irmport
Liftung

Die Funktion ,Gerateanschluss® stellt eine einfache Mdglichkeit dar, um Gerate mit wenigen Mausklicks mit einem Kanal
oder Formteil zu verbinden. Diese Funktion ermdglicht den Anschluss von Luftauslassgeraten, Induktionsdurchlass, Fan
Coils, Ventilatoren oder Luftbehandlungsaggregaten.

Klicken Sie im oben angezeigten Bereich auf ,Gerateanschluss®. Sie werden zunachst aufgefordert, den Auslass und
den Kanal zu markieren, zwischen denen ein Anschluss hergestellt werden soll. Anschlie3end werden verschiedene
Anschlussmadglichkeiten aufgelistet, aus der Sie die gewlinschte Option auswahlen kdnnen. Sie erhalten eine
Vorschauansicht des ausgewahlten Anschlusses im Projekt, bevor Sie auf die Schaltflache ,,OK* klicken.

- ~
[me| Anschlussméglichkeiten u
Routinglésungen
Erste Pweite
0 15

[ oK ] [ Abbrechen l

—

Nachdem Sie den ersten Auslass angeschlossen haben, kénnen Sie mit dem Anschluss weiterer Auslasse fortfahren,

indem Sie einen anderen Auslass und einen anderen Kanal auswahlen. Die Funktion zum Anschlief3en wird durch

Driicken der ESC-Taste beendet. Der nachste Abschnitt erlautert einige Beispiele von Anschliissen, die mit dem Werkzeug
.Gerateanschluss® hergestellt werden kénnen. In allen Fallen kann sich der Auslass auf einem anderen Hohenniveau als der
Kanal befinden.

Anschluss von Auslassen an rechteckige Kanale

Wenn Sie einen Auslass mit rundem Anschluss an einen rechteckigen Kanal anschlieRen méchten, missen Sie auch die
Kanalserie auswahlen, mit der die Verbindung hergestellt wird.

Im nachfolgenden Beispiel handelt es sich um eine runde Kanalserie mit Abzweig. Der tatsachliche Anschlusstyp ist jedoch
ein Stutzen, da dieser ein bevorzugter Anschlusstyp des Kanals ist, an dem Anschluss vorgenommen werden soll.
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e s ies s

Abzweig Kanalserie

= |

Wickeffalzrohr

* Wenn ein Auslass an einen vertikalen Kanal angeschlossen wird und die Richtung der Anschlussmuffe ebenfalls vertikal
ist, erscheint ein neuer Dialog, in dem die Anschlussh6he abgefragt wird.

* Der Anschluss von Auslassen an rechteckige Formteile ist nicht zul&ssig.

» Sowohl der Luftauslass als auch der Kanal, an dem der Anschluss vorgenommen werden soll, kdnnen nicht rechteckig
sein.

* Ein Exzenter-Anschluss ist nur mdglich, wenn die Anschlussmuffe senkrecht zum Hauptkanal steht.
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Einige Beispiele

Anschluss eines Luftauslasses an ein Kanalende
Anschluss eines Luftauslasses in der Mitte eines Kanals

Anschluss eines Luftauslasses an einen Abzweig

1)

2)

3) Anschluss eines Luftauslasses an einen Bogen
4)

5)

[B————e —
a
a
i )
G S
I
I
L 4)

Anschluss eines Luftauslasses an einen Abzweig mit offener Muffe. Ein ahnlicher Anschluss kann an jedem Formteil mit
offener Muffe vorgenommen werden.

Einige Beispiele
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2.6 Dimensionierung

éj% ~ |/ @ ’g : : _ IT Geriteanschluss

' Produktionsmadell Updater

Luftkanal  Kanalzerie  Luftauslass Kanalkormponente Kantrollen fir | Kanalnetzherechnung Spstern
N M T Berechnungen T dndern T MagiCAD Import

Liftun .
= I Dirmensianierung

UJ]:; Einrequlierung

1}: Schallberechnung
Raumschallherechnung

Die Dimensionierungsfunktion berechnet den Durchfluss von den Luftauslassen aus und wahlt die Kanalgréf3en
entsprechend der ausgewahlten Dimensionierungsmethode aus. Sie starten die Funktion, indem Sie

in der Multifunktionsleiste ,Ventilation“ die Option ,Dimensionierung“ auswahlen. Der Dialog ,Optionen
Dimensionierung“ wird geoffnet.

@ Cphionen Dimensicnierung &
Berechnungsbereich

Berechnungsbereich () Abzweig

@ Metzwerk,

Dimensionierungsmethode

1

Dimensionierungsmethode [Max pressure loss 1 Pafm -

Rechteckiger Kanal

TSI DT D
ok | | Abbrechen
o Berechnungsbereich
Sie kénnen einen Abzweig oder das gesamte Kanalsystem berechnen.
Abzweig Wabhlen Sie zuerst das Formteil und anschliefend den nachsten Kanal in der Richtung a

Luftauslassen filhren. Optional kénnen Sie einen Kanal mit offenem Ende auswahlen.

Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Kanalsystem aus, das Sie berechnen mdchten. MagiCA
das aus einem MagiCAD-kompatiblen Plug-In importiert wurde, oder ein Luftbehandlung:
das Luftbehandlungsaggregat angeschlossen sind.

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Kanalsystems ist nur dann maéglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes Enc
verfugt. Optional kann das Kanalsystem an einem Luftbehandlungsaggregat oder einem Dachventilator enden. Enthal
vorhanden sein. Die Fortluft- und Zuluftelemente mussen installiert werden, bevor die Berechnung durchgefiihrt werde
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e Dimensionierungsmethode

Wahlen Sie die Dimensionierungsmethode fur die Berechnung aus. Neue Dimensionierungsmethoden kénnen in
MagiCAD Datensatz definiert werden.

Einschrankungen fur
rechteckige Kanale
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Dimensionierungsbericht

@ MagiCAD - Berichtsfenster ﬁ
Menii oi Andern
@ ZulJFt AuBeniuft
Systemtyp o_ AbluFE Fortluft
Position Geschoss Knaten | Typ Serne Prodult GraBe L lsolierung | gv W Walnungen o
[m] [I#z] [ms] ‘ = |
Ll 3 Floor Segment Rect MAGID-AT-120 | 12004800 (L] |23 1530 2.7 B
3 Floor 1 STOPFEN MAGIP-R-1200-| 1200-500
3 Floor 2 Stutzen MAGIO-RR- | 800:400 1530 5.0
3 Floor Segment FRect MAGID-A1-800- 800=400 (L] 17 1830 5.0
3 Floor BOGEN-30 MAGIE-R-90-80| 800400 15890 5.0
3 Floor Segment Rect MAGID-A1-200- 8002400 (L] 30 1530 5.0
3 Floor 3 Stutzen MAGIO-RR- | 400-800 1550 5.0
[ |1 3 Floor Segment Fect MAGID-A1-800- 800=400 (L] 122 1530 5.0
3 Floor 4 STOPFEN MAGIP-R-500-4| 8004400
3 Floor ] Stutzen MAGIO-RC-315| 315 240 31
3 Floor Segment Cirz MAGID-C1-315 | 315 0E 240 a1
o 3 Floor [ EINREGULIER IRIS-315 5 240 3l
3 Floor Segment Cir: MAGID-C1-315 | 315 12 240 31
3 Floor 7 T-5TOCK MAGIT-CC1-31 | 3154315 240 31
3 Floor REDUZIERUN MAGIR-CC1-31 | 3164250 210 2.7
3 Floor Seament Circ MAGID-C1-250 | 250 15 210 4.3
3 Floor | T-5TOCK MAGIT-CC1-25 | 2504100 210 43

Circ 3.8 | Hoher Druckverlust

3 Floor Segment
3 Flacr | ZULUFT

I Floar Seamert WMAGID-C1-250 | 280 In der Zeichnung markieren e Dropdown-Ment
3 Floor BOGEN-30 MAGIE-C1-30-2 | 250 Mur diese Route anzeigen
3 Floaor Segment Circ MAGID-C1-250 | 250
3 Floor BOGEN-30 MAGIE-CT-90-2| 250 Produkteigenschaften ...
3 Floor Segment Circ: MAGID-C1-250 | 250 45 190 L
3 Floor 1Al #-Ghiick MAGIX-CC1-25 | 2504100100 180 37
| 3 Floor Segment Circ MAGID-C1-100 | 100 45 30 3.8 | Hoher Diuckverlust
| o | 3 Floor 12 ZULUFT COLIERICCh 1100 30 38
| 3 Floor Segment Circ: MAGID-CT-100 | 100 23 30 3.8 | Hoher Diuckyverust 2

Ok - Modell sktualisieren l [ Abbrechen

Modell aktualisieren

o Menu

Offnen Sie das Meni, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte zu
erzeugen.

-

FE| MagiCAD - Berichtsfenster

[ﬁmdern]

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...

a Systemtyp

Dieser Bereich zeigt den Typ des berechneten Systems an. Ist ein Luftbehandlungsaggregat angeschlossen, kénnen Sie
das System andern, indem Sie den gewlinschten Typ Uber die Optionsschaltflachen auswahlen.

e Dropdown-Menu

Wenn Sie Uber einem Produkt mit der rechten Maustaste klicken, wird das Dropdown-MenU ge6ffnet. Wenn es sich bei dem Prod

In der Zeichnung markieren Wahlen Sie diese Option aus, um das ausgewahlte Objekt in der Zeichnung zu markieren.
Nur diese Leitungsroute zeigen Zeigt nur die Route mit dem ausgewahlten Objekt an.
Produkteigenschaften Mit dieser Option kénnen Sie die Eigenschaften des Objekts tberprifen, zum Beispiel von L
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| — - 53
| ﬁl | I [ Properties | Diaaram

COLIBRICCb 160-600-0R+ALSd 100-160
o

Product Properties

E
mE

100

63 125 250 500
Sound power level [dB]

Manufacturer v page Close

° Modell aktualisieren

Klicken Sie auf ,OK*, wenn Sie die Berechnungsergebnisse fir das Revit-Modell aktualisieren méchten.
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2.7 Einregulierung

éj% LL @ ’g ; : _ EGeréteanschluss

o Produktionsmadell Updater

Luftkanal  Kanalserie  Luftauslass Kanalkormponente Kontrallen fir | Kanalnetzberechnung Systern
T M T Berechnungen T dndern T MagiCAD Import

Liftun .
1 I Dirnensianierung

é:Jlj\u Einregulierung

1}: schallberechnung
Raur‘nschallherechnung

Die Einregulierungsfunktion berechnet die Durchflisse zwischen verbundenen MagiCAD-Objekten. Zusatzlich
ermittelt diese Funktion auch die Druckabfalle sowie Driicke und legt die Einstellwerte fir Klappen und Auslasse
fest, das System wird also einreguliert. Es wird jedoch keine Dimensionierung durchgefiihrt, wenn die Option
,=Einregulierung” ausgewanhlt wird. Sie starten die Funktion, indem Sie in der Multifunktionsleiste ,Ventilation® die
Option ,Einregulierung® auswahlen. Der Dialog ,Auslegungseinstellungen® wird gedffnet.

[mg| Einregulierungscptionen 2

Berechnunasbereich

() Abazweig o Berechnungsbereich
(@) Metzwerk

Grenzwerte

Minimal-dp Fir Requlierklappe: 20 Pa
Minimal-dp Fir Auslass: 10 Pa a Grenzwerte

\Warngrenze Flir zu hohen dp: 200 Pa

Toleranzgrenze Fiir Warnung: o %

Berechnung basiert auf

(@ Einregulierung nach rminimalemn Druck,

e Berechnungsbasis

() Einregulierung nach Geblasedruck

() Einregulierung nach Drock, definiert durch Sensor(en)

Opkionen

Indexroute markieren ° Indexroute markieren

I, ] [ abbrechen ]

o Berechnungsbereich
Sie kénnen einen Abzweig oder das gesamte Kanalsystem berechnen.

Abzweig Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschlieRend den nachsten Kanal in der Richtung aus, fir die Sie
kénnen Sie einen Kanal mit offenem Ende auswahlen.
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Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Kanalnetz aus, das Sie berechnen moéchten. MagiCAD berechnet das
kompatiblen Plug-In importiert wurde, oder ein Luftbehandlungsaggregat aus der Produktdatenbank v
sind.

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Kanalnetzes ist nur dann méglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes Ende
enden. Enthalt das System ein Luftbehandlungsaggregat, dirfen in den Systemen keine offenen Enden vorhanden se
werden kann.

o Grenzwerte

Legen Sie die Grenzwerte fiir die Einregulierung fest.

Wenn der Druckverlust des gesamten Systems den Warngrenzwert Gberschreitet, wird nach Abschluss der Berechnung
eine Meldung angezeigt.

Wenn das System nicht einreguliert werden kann, wird eine Warnung angezeigt. Um die Meldung zu vermeiden, kann eine
niedrige Toleranz angegeben werden.

e Berechnungsbasis

Einregulierung nach minimalem Druck Alle installierten Sensoren und Ventilatoren werden ignoriert und Einregulierul
Einregulierung nach Geblasedruck Einregulierung wird nach Geblasedruck durchgefihrt. Falls kein Ventilator im
Einregulierung nach Druck definiert durch Der Druck erzeugt durch einen Sensor wird als Grundlage der Berechnung ve
Sensor(en) wird nach minimalem Druck einreguliert.

o Indexroute markieren

Wenn diese Option ausgewahlt ist, markiert MagiCAD die Route mit dem héchsten Druckverlust, nachdem die
Einregulierung durchgefiihrt wurde.
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Einregulierungsbericht

Wc| MagiCAD - Berichtsfenster

Andern
@ Zuluft AuBenluft
Abluft Fortluft
Position Geschozz | Knate Typ Serie Produkt Grdhe L Isolierun | qv W dpt dp/L pt inr. Warnungen &
[m] [l#] [mis] [Pa] [Pa/m] | [Pa] =
l 3 Floar Segment | Fect MAGID-R1- 800:400 (L[ 12,2 15490 5.0 21.9 139 ﬂ
1 Floor 124 |STOFFEN MAGIP-R-B| 800400
1 Flaar 71 | Stutzen MAGIO-RC 35 360 4.5 7.6 179
1 Floor Segment | Circ MAGID-CT- 315 0.3 360 45 03 083 17 158
|II 1 Floar 72 |T-STOCK MAGIT-CC | 315/315 360 4.5 14.9 17
1 Floor REDUZIE MAGIR-CC | 315/200 90 1.2 156
1 Floar Segment | Circ MAGID-C1- 200 0.3 30 249 0.2 0.E0 156 151
1 Floor 94 | T-STOCK MAGIT-CC | 2004100 a0 2.4 B.7 156
1 Floor Segment | Circ MAGID-C1- 100 1.2 30 3.8 249 243 149 140
1 Floor BOGEN-45 MaGIB-C1- 100 30 3.8 a7 146
1 Floor Segment | Circ MAGID-C1- 100 0.3 30 3.8 0.6 243 142 134
1 Floor BOGEN-45 MaGIB-C1- 100 30 3.8 a7 142
1 Floor Segment | Circ MAGID-C1- 100 0.1 30 38 ] 243 138 129
1 Flaar BOGEN-45 MAGIB-C3- 100 a0 3.8 1.5 138
1 Floor Segment | Circ MAGID-C1- 100 04 30 38 nAa 243 136 128
1 Flaar BOGEN-45 MAGIB-C3- 100 a0 3.8 1.5 135

1 Floor

Segment

MAGID-C1-

100

"1 Floar 95 ZULUFT COLIBRIC 100 a0 3.8
1 Floor REDUZIE MAGIR-CC| 2001160 1.4 In der Zeichnung markieren
1 Floar Segrment | Circ MAGID-C1- 160 20 =] 3.0 1.7
1Floor |96 | T-5TOCK MAGIT-CC | 1604100 & an 7.1 Mur diese Route anzeigen
1 Floar Segrment | Circ bAGI0-C1- 100 15 a0 3.8 349 Produkteigenschaften ..
1 Floor BOGEM-45 MAGIB-C3- 100 30 3.8 1.5
1 Floor Segment | Circ MAGID-CT- 100 0.4 30 3.8 0.9 243 141 133
1 Floor BOGEM-45 MAGIB-C3- 100 30 3.8 1.5 140
1 Floor Segment | Circ MAGID-C1- 100 1.0 30 3.8 2.3 243 139 130
1 Floor 97 | ZULUFT COLIERIC| 100 30 3.8 1365 137 014
1 Floor REDUZIE MAGIR-CC | 1604100 a0 1.5 153 =
[ Ok - Modell aktualisizren ] l Abbrechen

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte

erzeugen.

mc| MagiCAD - Berichtsfenster

Andern ]

Drucken...

In die Zwischenablage kopieren
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é;% ’i |/ é_\;j @ : : IF Geriteanschluss

Y Praduktionsmodell Updater
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I Dirmensianierung

UJ]:; Einrequlierung

‘}J‘ Schallberechhung

@Raumschallberechnung

Bei der Schallberechnung wird Schallerzeugung und -dampfung in den Kanalen, Komponenten und Geraten
berechnet. Als Ergebnis der Schallberechnung werden die Schallpegel an den Anschlusselementen ermittelt. Die
Ergebnisse werden in acht Oktavbandern sowie mit dem LpA(10)-Wert angezeigt.

Um zuverlassige Ergebnisse zu erhalten, missen die Anfangsschallpegel festgelegt werden. Dazu gibt es drei
Mdglichkeiten:

* Installation einer Schallquelle in einem Kanal. Die Schallquelle kann mithilfe der Multifunktionsleiste ,Ventilation’
installiert werden, indem zuerst ,Kontrollen fur Berechnungen® und anschliel3end ,Schallquelle” ausgewahlt wird.
* Installation eines Dachventilators am Ende des Abluftkanals. Ein Dachventilator wird auf die gleiche Weise wie
ein Anschlusselement installiert.

* Installation eines Luftbehandlungsaggregats. Gegenwartig unterstitzt MagiCAD nur solche
Luftbehandlungsaggregate, die mit einem MagiCAD-kompatiblen Plug-In in das Revit-Projekt importiert wurden,
zum Beispiel mit dem ProUnit-Plug-In fir MagiCAD von Swegon.

Sie starten die Schallberechnung, indem Sie in der Multifunktionsleiste ,Ventilation* die Option
»Schallberechnung® auswahlen. Daraufhin wird der Dialog ,Auslegungseinstellungen® geéffnet. Da das
Kanalsystem einreguliert sein muss, bevor die Schallberechnung durchgeflhrt werden kann, fuhrt MagiCAD vor
der Schallberechnung die Einregulierung aus.
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Schallberechnungsbericht

| MagiCAD - Berichtsfenster =5
Andern
(@ Zuluft AuBeniuft
Abluft Fortluft
Position Geschoss | Knoten) Typ Produkt Gridfe L qv W dpt E3 125 |280 (500 [1k |2k |4k |8k | Lpa[10s| wamungen o
[rn] [I#3] [ms] [Pa] [dB] | [dE] |[dB] |[dB] |[dB] |[dB] |[dE] |[dB] | [dB] D
3 Floor Segment MAGID-R1-12 [1200:500(L) | 2.3 1550 27 0.1 | Eingehender Schall: ool oo) o0 o0 00 00 0O 00
Gerduschdsdmpfung: | 00 -00| 00| -00| 00| 00| 00| 0.0
Addierer: +24.1 #2371 #2271 #210 |#20,0 4183 +14.9 | +7.9
3 Floor 1 STOPFEM MAGIP-R-1200 1200x500 Eingehender Schall oo oo 00 0o 00 00 00 00
Gerduschddmpfung: | 00 -00| 00| -00| 00| 00| 00| -0.0
Addierer: 00| +00 | +0,0| +00 | +0,0) +0,0| 00| +0.0

0, In der Zeichnung rmarkieren

3 Flaor Seament MAGID-R1-80 | B00=400 (L) 1.7 1530 50 0.9 | Eingehender Schall: | 24.2| 231|221 211 | 200 190 151 | 85
Gerduzchddmpfung: | 15 10| 07| 02| 02| 02| 02| 0.2
Addierer: 439,71 [+34,0 +33.0 319 +30.9 +29.9 +25,9 |+183
3 Floor BOGEM-30 | MAGIE-R-30-8) B00x400 1530 50 16.0 | Eingehender Schall: | 35,3 | 343 | 33,3 | 323 | 31.2| 302 | 26.2| 19.2
Gerauzchdampfung: | 01| -32| 67| 57| 30| 30| 30| 30
Addierer: +42,2 |+37 B +33.2 319 +30.9 +29.9 +25,9 |+183
3 Floor Seament MAGID-R1-80 | B00=400(L) | 3.0 1530 50 1.5 |Eingehender Schall | 43.0| 385 | 341 331 | 328 317 | 27.7| 208
Gerduschdampfung: | 26| 18| 12| 04| -04| 04| 04 04
Addierer: 4391 [+34.0 +33.0 +31.9 +30.9 +29.9 +25.9 |+183
3 Floor 3 Stutzen MAGIO-RR- | 400800 1530 50 Eingehender Schal: | 415 386 | 35,9 | 363 | 34.7 | 337 | 29.7 | 227
Gerauschdampfung: Q0| 000 00 00| 000 00 0000
Addierer: 0.0 +00| 0,0 +00| 0,0 +0.0| 00| +0.0
3 Floor Seament MAGID-R1-80 | 800400 (L) 122 1530 50 21.9 |Eingehender Schall: | 41.5| 386 | 35,9 | 353 | 347 | 337 | 297 | 227
Gerduschddmpfung:  |-14.2 128 122|102 |-10.2 | 102 |-10.2 | -10.2
Addieren: +35,1 [+34,0 +33.0 +31.9 [+30.9 +29.9 +25,9 |+1839 i
I Ok - Modell akkualisieren I [ Abbrechen

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte
erzeugen.

mc| MagiCAD - Berichtsfenster

Andern |

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...
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2.9 Schallberechnung eines Raumes
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o Produktionsmodell Updater

Luftkanal  Kanalzerie  Luftauslass Kanalkormponente Kontrollen far | Kanalnetzberechnung Spstern
N M T Berechnungen T dndern T MagiCAD Import

Liftun .
1 I Dirmensianierung

UJ]:; Einrequlierung

‘}J‘ Schallberechnung

Raumschallberechnung

MagiCAD hat eine Funktion zur Raumschallberechnung. Die Berechnung basiert auf dem Schallpegel von Luftauslassen
und den Eigenschaften des Raumes.

Um die Berechnung korrekt auszufiihren, miissen zunachst Einregulierung und Schallberechnung des Kanalsystems
durchgefihrt werden, bevor die Funktion zur Raumschallberechnung gestartet wird.

Wabhlen Sie ,Raumschallberechnung" aus dem Menu ,Kanalnetzberechnung".

( [Mc| Raum-Werkzeug @\
Raurn Bereich Parameterzuschlisselung
) Auzwahl Schallwert Luftauslass
Raumbereich o =l sl el Ly magi_ducting_Lpa
! Projekt

Gerduschabsorptionskoeffizrient

L
Berechnungsoptionen 0 | g e Machhallzeit e Parameter zuschlisseln

) Absorptionskoeffizient | 5

@ Nachhallzeit .
= Machhatizel Gesamte Gerausche im Raum

Objekthahe: 1200 mm Ly magi_ducting_Lpa

Raumworeinstellungen 07'

Raurmvaoreinstellungen

Stendardwerte werden venwendet, wenn kein Perameter-Mapping exstiert oder keine glltigen Werte liefert.

Raurmtyp: Bira, Bacherei, Wohnung -

Ahsarptionskoeffizient: 0,15

Machhallzeit: 1,00 Sek

0K | [ Abbrechen

o Raumbereich
Wahlen Sie den Bereich indem Sie die Schallberechnung durchfiihren wollen.
Auswahl Nachdem Sie OK gedrickt haben, werden Sie gebeten Rdume auszuwahlen.
Aktuelle Ansicht Alle Rdume aus der aktuellen Ansicht werden ausgewahlt.
Projekt Alle Rdume aus dem aktuellen Projekt werden ausgewahlt.

o Berechnungsoptionen

Die Berechnung des Raumschallpegels kann entweder auf dem Absorptionskoeffizienten oder der Nachhallzeit basieren.

Geben Sie auch das Héhenniveau an, auf dem Sie die Berechnung im Raum durchfiihren wollen. Der voreingestellte Wert
ist 1,2m.
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e Parameter zuschlusseln

Das Parameter-Mapping ist dazu vorgesehen die richtigen Parameter zur Berechnung des Schallpegels auszuwahlen.
Sie kdnnen die Parameter auswahlen indem Sie mit dem Cursor auf die einzelnen Kategorien gehen und die Parameter aus der I
Unten finden Sie eine Erklarung zu den bendtigten Werten.

Parameter-Mapping

Schallwert Luftauslass

L % |magi_ducting_Lpd& - [g|
agi_default_dx2d
| magi_default_dy2d
| magi_ducting_LpA
Machhallzeit
L

Gesamte Gerdusche im Raum

Gerd

| ~ mani_ductina | nd

Schallwert Luftauslass Input Wahlen Sie den Parameter von dem der Schallwert des Luftauslasses alb
Das System nimmt an, dass der Eingabewert 4 dB Raumdampfung enthal
enthalten ist.

Gerauschabsorptionskoeffizient Input Wahlen Sie den Parameter von dem der Absorptionskoeffizient ablesen w
Diese Auswahl ist nicht notwendig wenn:
- Sie mit der Nachhallzeit berechnen
- Sie den vorgegeneben Wert im unteren Teil des Dialogs verwenden

Nachhallzeit Input Wahlen Sie den Parameter von dem die Nachhallzeit abgelesen werden s
Diese Auswahl ist nicht notwendig wenn:
- Sie mit dem Absorptionskoeffizienten berechnen
- Sie den vorgegeben Wert im unteren Teil des Dialogs verwenden

Gesamte Gerausche im Raum Output Wahlen Sie den Parameter zu dem der berechnete Gesamtschallwert des

o Raumvoreinstellungen

Die vorgegebenen Werte werden in der Berechnung verwendet, wenn kein Parameter-Mapping durchgefiihrt wurde, oder
wenn die zugeordneten Parameter keine zuverlassigen Werte liefern.

Die Auswabhlfunktion zum ,Raumtyp" wird nicht in der Berechnung beriicksichtigt. Durch die Auswahl des Raumtyps werden
aber Absorptionskoeffizient und Nachhallzeit, entsprechend allgemeingultigen Werten, verandert.
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Berechnungsresultate

Mit Hilfe des dargestellten Dialogs werden die Ergebnisse der Berechnung zusammen gefasst. Neben Warnungen und
Informationen kann der Anwender einzelne Elemente in der Zeichnung anzeigen lassen.

me| Ergebnisse Elﬂu
Fehler (M II Warnungen {48)" Infas (360 _
D Schallwert des Raurnes erfolgreich berechnet und zugewiesen,
=
&
=
=
=T
=
|
| | o
E
B
@ space 313 *
Sau:e 314
AL ce 315
Elernent-I0: 1411512
Kategorie: MEP-Riurme
I @ space 316
@ Space 317
@ Space 318
@ space 319
@ space 320
@ Snace 371 N
Schliefen

Berechnungsresultate
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Calculation of the total sound level in the spaces is based on sound from the air terminals. In MagiCAD the sound pressure
level (LpA) on the air terminals is presented with in a 10m? Sabine corrected value. Which means 4 dB lower than the sound
power level (LwA). Therefore the used sound power level in the formulas is based on Lw = magi_ducting_LpA + 4

The sound levels from each device in the room is calculated with a formula

Lp=Lw+10log(D/(4mrr)+4/R)

Lp Sound pressure level

Lw Sound power level from the source
D Directivity coefficient

r distance from the source

R room constant

Directivity coefficient

The directivity coefficient is an expression on how the sound is spread from the source. The values are as follows

OD=1 OD=2

Noise source freely radiating in all the directions
Noise source with a single reflective plane
Noise source with two reflective planes

Noise source in the corner of a room

o BN -

In MagiCAD's sound calculation it is assumed that the sound source is at the reflecting plane if the distance to a plane is less
than 1 meter.

Room constant

The calculation of the room constant depends on the selected calculation method
In case the absorbtion coefficient has been defined

R=(A*a)/(1-)

where

A Total area of the faces that surrounds the space
o Absorption coefficient

In case the reverberation factor has been defined
R=(k*V) /(T-(k*V)/A)
where

k 0.163
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A Total area of the faces that surrounds the space

Sum sound of all the devices in the room

The sound level at the certain point in the space is calculated by adding the sound levels from all the sound sources in the

space

Lpl

Lp =10 *Log,p* (1010 + 1010 -4+ 1010 )

Defining the point with the biggest sound level

Lpl

Lpn

MagiCAD creates a grid in the room. The grid is defined so that 700 mm on each side is left out. This 700 mm is considered

not to be an occupied zone. Then the remaining area divided evenly in a grid whose maximum size is 1000 mm.
Then the sound level is calculated at each grid point. The biggest sound level is written in the output parameter.

F00 mim 1000 rrm

=

=

-

-

-

=

=

§ sSpade 2

— LpA 4s
53
Elewvatign: 2500[{mm
LpA: 24.5

Exceptions

In case some of the grid points are not directly visible from the sound source, the sound level at those points are not

calculated.

Berechnungsformeln (auf englisch)
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LpA: 54

Spack 2 //
Lpa: 7 6
|
=3
Hevalgdr: T
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é?% - |/ 6j @ ; : [éj I¥ Geriteanschluss

1 Produktionsmodell Updater

Luftkanal Kanalserie  Luftauslass Kanalkomponente Kantrallen fir - Kanalnetzberechnung S}fstem
T T T Berechnungen v dndern Ta MagiCAD Irmport
Liftung

Bei der Aktualisierung mit einem Produktionsmodell werden einfach die vorhandenen generischen Produkte des
Luftungssystems durch reale Produkte mit echten Abmessungen ersetzt. Dieser Vorgang wird mithilfe zweier getrennter
MagiCAD-Befehle ausgefuhrt.

— Wenn die Dimensionierung erfolgreich abgeschlossen wurde, werden die Formteile automatisch durch reale Formteile
ersetzt.

— Wenn Sie keine Dimensionierung durchfihren mdchten, kdnnen Sie einfach in der Multifunktionsleiste ,Ventilation“ die
Option ,Produktionsmodell Updater“ auswahlen.

Prinzip der Funktion ,Produktionsmodell-Updater*

Der Grundgedanke der Funktion ,Produktionsmodell-Updater” besteht darin, stets Produkte mit den gleichen
geometrischen Prinzipien auszuwahlen, wie sie beim Zeichnen der Kanale verwendet wurden. Dies bedeutet,
dass MagiCAD zum Beispiel nicht den Bogentyp von kurzem Biegeradius zu langem Biegeradius andert.
Stattdessen sucht die Funktion ,Produktionsmodell-Updater” einfach nach Bégen mit kurzem Biegeradius in der
Kanalserie und aktualisiert das Produkt, falls ein Bogen mit kurzer Biegung gefunden wird. Nehmen wir an, wir
haben drei Lindab-Bdgen in unserer Kanalserie ausgewahlt. Beim Zeichnen des Kanalsystems wurde BKU als
Standardbogen verwendet.

Produkt Geometrie Verfligbare GréRen KanalgréRRe Ausgewahltes
Produkt

BKU Kurzer Radius 80-160 80-160 BKU

BKFU Kurzer Radius 200-630 200-630 BKFU

BFU Normaler Radius 250-1250 >630 Kein

Wie Sie sehen, wird BFU niemals ausgewahlt, da seine Geometrie von der Geometrie von BKU und BKFU abweicht. Wenn
die Kanalgrofie groRer als 630 ist, zeigt MagiCAD die Warnmeldung ,Produkt nicht gefunden® an.

Reihenfolge der Formteile im Dialogfeld ,Kanalserie”

Die Reihenfolge der Formteile im Dialogfeld ,Kanalserie® ist im Allgemeinen nicht von Bedeutung. Die Reihenfolge spielt nur
dann eine Rolle, wenn mehrere Produkte vorhanden sind, die sich gegenseitig ersetzen kénnen. Wenn Produkte vorhanden
sind, deren GréRen sich tberlappen, werden die Produkte folgendermallen ausgewahlt:

Produkt Verfiigbare GroRen KanalgroRe Ausgewahltes Produkt
Bogen-A 80-250 80-250 Bogen-A
Bogen-B 160-630 315-630 Bogen-B
Bogen-C 500-1250 >630 Bogen-C

Bei einer anderen Produktreihenfolge entsteht auch ein anderes Ergebnis.

Produkt Verfligbare GroRen KanalgroRe Ausgewahltes Produkt
Bogen-B 160-630 160-630 Bogen-B
Bogen-A 80-250 80-125 Bogen-A
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Bogen-C 500-1250 >630 Bogen-C
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Mit dem Modul ,Heating & Piping“ kdnnen Sie Heizungs-, Kalte-, Trinkwasser- und Abwassersysteme entwerfen und
berechnen. MagiCAD enthalt auch Funktionen zum Anschluss der Heizkoérper und weiterer Heiz-/Kiihlgerate, damit Sie nicht
jedes einzelne Teil des Rohrsystems selbst zeichnen missen.

Alle Funktionen finden Sie in der Registerkarte ,Piping".
Die Funktionen im Bereich ,Werkzeuge" werden im Kapitel 6. vorgestellt.

Im Bereich ,Rohrsysteme" finden Sie mehrere Schaltflachen zur Auswahl und Installation verschiedener Produktfamilien,
zusatzlich Optionen flir Berechnungen und andere hilfreiche Funktionen, die im folgenden Kapitel vorgestellt werden.

iE) b= | | B & o5 WMk % T £l =] oe ! TIF & Fomeindng

Winkel zur Horizontalen Ep Autom, Heizkorperventils
Dstensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filterfir 30 Fohr Rohrserie  Heizkétper  Trink-und  Sprinkler Rohrkomponente  Gasgerst Kontrollen fiir | Rohmetzberechnung | System  Abwasser  Sprinkler

andern Auswshl Schnitthox 4 Standardanschluss Abuwasser Berechnungen andern g g ) Zirkulationspunk

Wierkzeuge Piping

Darlber hinaus enthalt die Registerkarte ,MagiCAD Common* viele allgemeine Bearbeitungs- und Beschriftungswerkzeuge,
die fur die Planung von Rohrsystemen genutzt werden kénnen.
Die Funktionen werden in Kapiteln 7., 8., 9. und 10. vorgestellt.

= —— £5% Einstellungen T 2a] Xy =
B D e s (4 v B8 T H

O Information

Datensatz  Entwurfsdaten E Lizenzrnanager |3|aizha|terﬁ]rv Schusslangen | Generischer Sthckliste  IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen .
M © Hilfe Durchbriiche Export M Kalkulation
Projektmanagement Erzeugen Export / Irmport
5 Parameter zusammenfihren =« }?.y %l Buswahl Beschriftung € Spmbole veraalten - ﬁiﬁ"'
= 12,3, = [1 ]
) & Pararneter aktualisieren ; D Legende erstellen | Ausschreibungstexte sinfligen - y
Schernatische | Laufender Finden & SOLAR-COMPUTER
Zeichnung Index 7% Enoten ~ Austauschen =9 Layout-kanager Code Management
Scherna Yiferkzeuge
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3.1 Rohrserie

Rohrserie erstellen

Um eine Rohrserie zu erstellen, missen Sie einfach nur die Formteile auswahlen, die Sie in der Rohrserie
verwenden mochten. Klicken Sie zum Erstellen der Rohrserie im Datensatz auf Piping-> Rohrserie. Wenn Sie
den freien Bereich oder eine vorhandene Rohrserie mit der rechten Maustaste anklicken, wird ein Menu gedffnet,
in dem Sie eine neue Rohrserie erstellen oder vorhandene Serien bearbeiten.

[me| MagiCAD - C:\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2016\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_da_r2016.mrv

[ |

[=- Datensatz: GER-MCRENY-2015_4a_r2016

‘ 4 Typenbezeichnun | Benutzercode
- Lifrungssysteme

&) Rohrsystems ABS-FET-2 ABS
I chrserien L-Stahl Lat
Isolierungssetien DIM_EN_10220 Sta DIM_Stahl
Dimensionierungsmethoden Edelstahirahr ESR
[+ Bauteile und Kompaonenten Gusszeizen GUE

Bezchreibung

ABS 727-2
Unleqierter Stahl EM 10255

DIM EN 10220 nahtlose und geschweilte Stahirohre

Edelstahlrabr EM 10217-7 / DIM1 7457
Guzseizen EN 877
Fupferrohr nach EM 1057 - R230

- Abwassersysteme Kupferrahr EN 1057 | Cu
[+ Elekkr. Systeme N
(¢} Tele- und Datensysteme M Press Edelstahl | MAESF
t ;ar!a:'lzenall'ustellungen MA-Press Kupferrobr) MA-Cu
- Berichtsvarlagen
- Platzhalter Fir Durchbeiiche WC_'_H abr [
- Legendenvorlagen Spharoguzzrahr SpSt

Mew...

Mewfkopieren won gewdhlt,.,
Entfernen

Eigenschaften Datensatz..,

Produkte fur Rohrserie auswahlen

Wenn Sie eine Rohrserie erstellen, missen Sie fir alle Formteiltypen mindestens ein Produkt auswahlen. Klicken
Sie auf ,OK®, wenn Sie die gewiinschten Komponenten ausgewahlt haben.

@ Rohrserie =
Generell Eigenschaften
Generell o I 000013 Rauigkeit FOr Heizung: 0,25000
Typenbezeichnung: Sphérogussrobr (Fidr Revit-Familie) Rauigkeit Far Frischwasser: 1,00000
Benutzercode: SpSt Hazen-Williarms-Faktor ! 120
Beschreibung: Sphéragussrobr EM 545 K9
. Material
Material e— . Sphiroguss [] Rohr ist flexibel
Typ Uindefined v] (Flr BS 9251;2014 Sprinklerberechnung)
Rohraréfien Produkte
Dimension | D.innen D.aulen | Venti Benutzer i 4+ Bergichstyp Produkt Beschreibung it
Grile Code ] = B
Bogen Rohi Bend Flanged DI-PN1E I
40 40 sen a0 | Kreuzstiick Rkt Crass Flange DLPN1G
50 540 560 50 Fiohilansch FINIGEN1032-TYFEDT*
&0 £5.0 70 &0 . Rahiflansch PHICENT0S2-TYPETT =
65 700 820 65 Flohiflansch PNIGEN10924-TYPET3
o0 96.0 .0 o0 Fiohiflansch FNABEN10921-TYPEDT*
100 1060 1180 100 Flohiflansch PNZSEN10921-TYPETT
125 1320 1440 125 B FNADEN10921- TYFETT 4
150 1580 1700 150 Flohiflansch PNGEN10924-TYPEDT*
200 2034 2220 200 Flohiflansch PNEEN10321-TYPETT*
250 2604 2740 250 Flohiflansch PNGEN10924-TYPET 3"
300 e 3260 300 Rohneduziering | Taper Cone Flanged DI-PN1E
350 3626 37e0 350 [ I—— Tiietils e E W FAR K0 i
400 4128 4290 400
500 514.0 5320 500 Rohr hinzufigen... [Reduzlerung hinzufigen. ] [ Kreuzstiick hinzufigen.. ]
B00 B15.2 B350 B0 S [ Bogen hinzufligen. ] [ Enddeckel hinzufiigen. ] [ Flansch hinzufiigen. .. ]
Hinzufiigen und Entfernen 07 [ Hinzufdgen, . ] [ Entfernen ] [ Yebinder hinzufiigen ] [ T-Stiick hinzufiigen... ] [ Entfernen ]

L—° Eigenschaften

—° Formteile hinzufigen

o Generell

Geben Sie Typenbezeichnung, Benutzercode und Beschreibung an.
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o Material

Code Code ist in verschiedenen Reporten sichtbar (z.B. Materiallisten, Berechnungsresultate) und kann in Texte
"Rohr ist flexibel" Ticken Sie diese Box wenn die Rohrserie flexible Rohre enthalt.

Type Dieser Materialtyp bezieht sich nur auf die Sprinklerberechnung nach BS 9251:2014.

o Eigenschaften

Rauigkeit kann fir Heizung/Kalte, sowie Trinkwasser separat angegeben werden. Die Rauigkeit fir Frischwasser wird
daruber hinaus in der Sprinklerberechnung verwendet, falls die Berechnungsmethode Darcy-Weisbach ist.

Der Hazen-Williams-Faktor wird fiir die Sprinklerberechnung verwendet.

o Hinzuflgen und Entfernen

Mithilfe dieser Schaltflachen werden neue Rohrgrofien zur Rohrserie hinzugefligt oder bestehende GréRRen entfernt.

o Formteile hinzuflgen

Mit den gegebenen Schaltflachen kénnen Sie Formteile aus dem Produktbrowser zur Rohrserie hinzufligen.

Rohrserie verwenden

Bevor Sie die neu erstellte Rohrserie verwenden kdnnen, mussen Sie sie zunachst im Revit-Projekt erstellen.
Klicken Sie dazu auf die Schaltflache ,Erstellen Rohrserie” in der MagiCAD-Multifunktionsleiste Piping.

Nachdem Sie auf ,,OK" geklickt haben, werden samtliche Produkte der Rohrserie in Revit geladen. Die
Standardformteiltypen basieren auf den Typen, die Sie im Dialog ,Rohrleitungsserie erzeugen* festgelegt haben.
Nachdem die Rohre erstellt wurden, kdnnen Sie mit dem Zeichnen der Rohrsysteme beginnen.
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Rohrleitungsserie erzeugen

Bevor Sie die im Datensatz definierte Rohrserie verwenden kénnen, missen Sie diese zunachst im Revit-Projekt
erstellen. Klicken Sie dazu auf die Schaltflache ,Rohrserien“ in der MagiCAD-Multifunktionsleiste Piping.

7 T
6? (2ra) =t b3
2 (X = =
Rohr | Rohrserie | Produkt installieren Kontrollen fir ~ Rohrnetzberechnung
-
T Berechnungen )
(Q Rohrserie
f
(Q Abwasserrohrserie
2%
Rohrserie aktualisieren
Rohrserie l"\’
Rohrserie: Unlegierter Stahl EN 10255 v T o Rohrserie
Formteil Typen
Bogen: Elbow Butt Welded CS ~
Enddeckel: PN10-EN1092-1-TYPEDS-* | v _—0 Formteiltypen
Verbinder: MAGIFE-11-* / i
Reduzierung: Reducer Flanged CS-PM16 | ~
T-Stiick: T-Branch Redu Butt Welded C5 / ~
Kreuzstick: Cross Butt Welded-CS / ~
Flansch: PM10-EN1092-1-TYPED1-* / s
Vorhandene Regeln fiir bevorzugte Leitungsfilhrung behalten e_ [ vorhandene Einstellungen fiir bevorzugte Leitungsfithrung behalten
Rohrserie aktualisieren o— LIRohrserien aktuglsieren Abbrechen

o Rohrserie

Wahlen Sie die Rohrserie aus, die Sie im Projekt verwenden moéchten.

o Formteiltypen

Wahlen Sie die Produkte aus, die Sie beim Zeichnen der Rohre verwenden méchten. Die ausgewahlten
Produkte sind die primaren Produkte, die beim Zeichnen der Rohre verwendet werden. Wenn die richtige Grolie
nicht gefunden werden kann, wahlt MagiCAD das nachste Produkt aus, das in der Rohrserie definiert ist.

e Vorhandene Regeln fur bevorzugte Leitungsfuhrung behalten

Die Regeln fur die bevorzugte Leitungsfiihrung legen fest, welche Arten von Formteilen in unterschiedlichen Situationen
eingesetzt werden, z. B. welche Art von Abzweigtyp verwendet wird. Ist das Kontrollkdstchen aktiviert, behalt MagiCAD
die aktuellen Regeln fiir die bevorzugte Leitungsfilhrung, wenn eine Rohrserie erneut auf eine vorhandene Rohrserie
geladen wird. Wenn das Kontrollkdstchen deaktiviert ist oder eine neue Rohrserie erstellt wird, legt MagiCAD die Regeln
entsprechend der Auswahl im Dialog fest, und das GréRRenkriterium fir das Rohrformteil wird in den Regeln fur die
bevorzugte Leitungsfiuihrung auf ,Alle“ gesetzt.

148 Rohrleitungsserie erzeugen



MagiCAD fir Revit — Handbuch
Routing-Voreinstellunger [ 3

Rohrtyp: Gewindestahlrohr

| Rohvartenund Dimensionen... | | Famiieladen... |

+E Inhalt | Dimension | Dirnension |

Gewindestahlrohr 10.000 mm

magi_pipe_fe_elbow_s

T-5tick

magi_pipe_fe_tee_cen

magi_pipe_fe_cross_c

magi_pipe_fe_reducer

magi_pipe_fe_joint_00

Mehr Informationen zu den Regeln zu den Routing-Voreinstellungen finden Sie im Revit-Handbuch.

Nachdem Sie auf ,OK" geklickt haben, werden samtliche Produkte der Rohrserie in Revit geladen, und Sie
kénnen mit dem Zeichnen der Rohrsysteme beginnen.

o Rohrserie aktualisieren

Wird dieses Kastchen aktiviert, aktualisiert MagiCAD automatisch alle Formteilfamilien dieser Rohrserie im Projekt.
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Rohrserien-Updater

Der ,Rohrserien-Updater” ist ein Werkzeug, das dem Benutzer die Verwendung seiner eigenen Rohrserien in MagiCAD

ermoglicht.

&\ oz iis

Rohr | Rohrserie | Produkt installieren Kontrollen far .
Berechnungen

Rohrserie

Rohrnetzberechnung

A Abwasserrohrserie

Rohrserie aktualisieren

|
'Ry

Dropdown 07
User Code, Beschreibung und Material 97

Rohrgrafien oi

Schaltflachen "Hinzufiigen” und "Léschen” oi

o Dropdown

Wahlen Sie die Rohrserie aus.

[Me] Rohrserie aktualisieren | =
Generel
Raohr: Flex v]
Benutzercode: Flex
Beschreibung: Flexible pipe
Material
Code: Flex
Typi Undefined v]
Eigenschaften
Rauigkeit Heizungskalke; 0,00200
Rauigkeit Fir Frischwasser: 0.00500
Hazen-wWilliams Fakbor: 140
Rohr ist Flexibel

Rohrgréfen

Dimenzion Dinnen D.aufben Yentil Benutzer

Groke Code

12 8.0 120 12

15 10.0 18.0 15

18 13.0 18.0 18

22 16.0 220 22

28 200 280 28

32 23.2 320 32

40 23.0 40.0 40

50 3.2 50.0 50

63 456 E3.0 63
Entfernen Andern

OK

] [ Abbrechen ]

e User Code, Beschreibung und Material
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Geben Sie den Benutzercode, eine Beschreibung und das Material der Rohrserie ein.

o Eigenschaften

Geben Sie die Rauigkeitsfaktoren und den Hazen-Williams-Faktor fiir die Sprinklerberechnung ein. Alle Faktoren missen
eingegeben werden, selbst wenn die Rohrserie in einigen Gewerken nicht verwendet wird.

o Rohrgrofen

In diesem Bereich werden die Rohrgré3en angezeigt, die in Revit festgelegt wurden. Die VentilgroRe wird automatisch
entsprechend der GréRe des Rohrs ausgewahlt. Das kann mithilfe der Schaltflache ,Andern” gedndert werden.

Hazen-wiliams Fakkor:

Rohr isk flexibel

Rohrgrafen
Dimension D.innen D.auien Wertil Berutzer
Grafe Code
12 a.0 120 12
15 10.0 150 15
14 130 18.0 18
22 16.0 220 22
24 200 28.0 28
32 232 320 32
40 29.0 40.0 40
a0 362 80,0 50
X 456 E3.0 X

(5 Schaltfliche ,Andern®

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Andern“, um die VentilgroRe zu bearbeiten.

El GréBe Rohrserie 2
Generell
Mominale Grifie; 125
Wentilgrihe: 125
Benutzercode:
Abrmessungen
Innendurchmesser: 127 T
AuFdendurchmesser: 135 AT
[ Ik ] [ abbrechen ]

(6 Schaltflachen "Hinzuftigen" und "Léschen”

Sie kdnnen RohrgréfRen nur hinzufigen oder I6schen, wenn das Rohr flexibel ist. Diese Funktion wurde auf diese Weise
implementiert, weil der Benutzer in Revit keine flexiblen RohrgréRen auf andere Weise hinzufugen kann.
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& 95 = G

Rohr | Rohrserie  Produkt installieren Kontrollen far _ Rohrnetzberechnung
T Berechnungen T

Rohre kdnnen mit MagiCAD wesentlich einfacher als mit dem von Revit bereitgestellten Werkzeug gezeichnet werden, da
die Anzahl der erforderlichen Klicks deutlich reduziert wird. In MagiCAD werden alle Rohrzeichnungsoptionen in einem
Dialog zusammengefasst.

Nach Auswahl der Optionen kénnen Sie mit dem Zeichnen beginnen. Der Zeichnungsvorgang erfolgt in derselben Weise
wie mit dem nativen Rohrzeichnungswerkzeug von Revit.

Optionen wahrend des Zeichnens

Das Zeichnen von Rohren enthalt einige zusatzliche Funktionen, verglichen mit Revits eigenen Zeichenwerkzeugen. Wenn
Sie den Zeichenbefehl von MagiCAD starten erscheint der folgende Dialog:

MagiCAD (%]

73

Werkzeuge

Mithilfe des Dialogs kénnen Sie angezeigte Werkzeuge nutzen, zum Beispiel das einfache Angeben eines Versatzes.
Sie haben hierbei eine grole Anzahl an Optionen, da der Dialog "Winkel zur Horizontalen" geéffnet wird. Eine detailierte
Ausflihrung der Funktion finden Sie hier.

Hinweis: Wenn Sie den Winkel zur Horizontalen abwarts richten indem Sie einen 90 Grad Bogen verwenden, kann
MagiCAD nicht direkt mit dem Zeichnen fortfahren. Sie miissen das Ende des Rohrs anklicken um fortzufahren. Im Fall
jeglicher anderer Winkel, kénnen Sie einfach den nachsten Punkt anzeigen.

90 Grad Bogen abwarts verwenden |

I F; T —_l_
& e
Klicken Sie auf das Ende des Geben Sie dann den nachsten Punkt an

Rohrs um von diesem Punkt
forzufahren

Bdgen (ausser 90 Grad abwarts)

—_—

MagiCAD zeichnet die 2 Bégen und das al
Rohr zwischen den Boégen und Sie kénner
indem Sie den nachsten Punkt anzeigen
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Rohrzeichnungsoptionen

@ Rohr
s

Systemntypen Rehrfihrung

|.'_e;d filtern | | Text filtern

07
Filter °
07

Systemtyp

Durch
Feste Graflte

Isolierung

:ﬁ Agration

@ GBrennbare Gase

@ GErdgas

@ GFlassiggas

|2| HEuGbodenheizung Ricklauf T=28°C
g HEuBbedenheizung Verlauf T=33°C
[<] HHeizung Riicklauf T=45°C

[<] HHeizung Riicklauf T=65°C

g HHeizung Vorlauf T=35°C

I@ HHeizung Vorlauf T=75°C I
[2] KKaltwasser Rucklauf T=12°C

. Rehrtypen
Abflussrohr SML

Rehrtypen
Abwasserrchr PVC
Rehrtypen
DIMEN_10220_Stahlrohr
Rehrtypen
Gewindestahlrchr

g KKaltwasser Vorlauf T=6°C Rohrtypen

o [
il

-
== SKaltwasser

L= SMischabwasser ™
< >

magipipe_cu_tee_centric_50_001
magipipe_cu_tee_centric_%0_001

Parameter

Durchmesser

["] Durchmesser
Isolierung

| - |

Ausrichtung

vore @)

=F 06| mm|Opertante ven.. |
S| 2500 mm|Unterkantevon... §|
= mm ":—;'}|0 [mm | 2

OK

| | Abbrechen

o Referenzrohr auswahlen

Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden Sie von MagiCAD aufgefordert, ein Rohr aus dem Projekt auszuwahlen.
Alle Eigenschaften des ausgewahlten Rohrs werden in den Dialog kopiert.

o Systemtyp

Wahlen Sie den Systemtyp aus der Liste aus. Alle Systemtypen des aktuellen Projekts werden hier angezeigt.

o Rohre

Wahlen Sie die Rohrserie aus der Liste aus.

o Isolierung

Wahlen Sie die Isolierung aus.

o Hohe

154
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Geben Sie den Héhenversatz an, mit dem Sie das Zeichnen des Kanals beginnen mdéchten. Sie kdnnen entweder die
Oberkante, Mittellinie, oder Unterkante eintragen.Die Dicke der Isolierung wird mit betrachtet, sollten Sie die Oberkante
oder Unterkante wahlen.

........ 2650 i
= 250 -
........ 23510 -

Sie kdnnen ebenfalls ein Objekt aus dem Projekt auswahlen. Nach dem Versatz des Objektes richtet sich dann die
Unterkante lhres zu erstellenden Kanals/Rohres. Nach der Auswahl kénnen Sie noch einen Toleranzabstand zur
ausgewahlten Hohe eintragen.

Oberkante von... — a
Unterkante van... ?
ii— 0 mm

o Durchmesser

Wahlen Sie den Durchmesser des Rohrs aus.

o Feste Grole

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Sie die Rohrgrofie sperren méchten. Wenn die Groflie gesperrt ist, wird die
RohrgréRe bei der Dimensionierung mittels MagiCAD nicht geandert.

° Filter

Sie kdnnen den Filter nutzen, um die verfugbaren Elemte in der Liste zu filtern. Es werden dann nur die Objekte
gezeigt, welche dem Filter entsprechen.
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3.3 Produktinstallation

me

Produkt installieren

Die Installation aller Produkte aulRer Enddeckeln und der FuRbodenheizung wird durch Klicken auf die
Schaltflache ,Produkt installieren“&E in MagiCAD Piping gestartet.

Weitere Informationen zur Installation der Produkte finden Sie hier.
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3.3.1 Heizkorper auswahlen und installieren

@ Produktauswahl % - m} x
Laftung | Rohrsysteme  Elektro
m:[[ﬁ 7 Induktionsdurchlass a & ‘ﬁ E] g B Strangregulierventil &7 Andere Komponente
— " i) ) Sonstiges Rohrzubehar g = it op R | o Absperrventi & Abwasserkomponente
eizkorper| Unterstation . assergerat erteiler Heizkarperventi
Produktgruppe o B (i Geblasekonvektor = G| €= > % Sonstiges Ventil () Pumpe
Datensatz v [|Te Voransicht | Einstellungen | Diagrami englstsrkanen .Eigenschaften”
Benutzercode * | Produkte Kermi Plan-K Type11 405x305
200
HK1 Kermi Plan-K Typel1 3
Kermi 190
180
Produkt auswahlen e— 405 X 305
- 170
HK2 Kermi Profil-K Type11 160
Kermi =
2150
a
140
HEK2 RAD-4-140-*
,.i" Alcuterm 130
120
Hi4 . RADIK KLASIK 11 110
& Korado
’ W% = & o ¥ @ = &
IR TR TR R AR S S
ATTC)
Eigenschatten
Heizleistung Dimensienierung .
Zuluft Riicklauf Raumtemperatur 2 “C — T — °Gm&s auswahlen
Eigenschaften o— - - - " - - §
H_FuBbodenheizung Vorlauf T=33°C /33 °C v H_FuBbodenheizung Riicklauf T=28°C/28°C v Bendtigte Leistung: 1000 w Andere
Warmekap.: 0l/kgk  Warmekap.: 0ld/kgK Berechneteleistung 23 w Rfa Einfiige Anschluss
Dichte: 994,76 kg/m?  Dichte: 996.31 kg/m*  Berechneter Durchfluss: 0.0 Vs Earohed | 6 - ——°Sonst\ges
Abbrechen

o Produktgruppe

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Rohrsysteme* die Heizkdrper-Gruppe aus.

° Produkt auswahlen

Wahlen Sie das Produkt und die Grofl3e des Produkts aus, das Sie installieren méchten. Wenn Sie den Mauszeiger
Uber dem GrdRenbereich platzieren, wird ein neues Fenster gedffnet, in dem Sie die Breite und Héhe des Heizkdrpers

auswahlen konnen.

Linge:

405 &
Hahe:

305 v

o Registerkarten ,Eigenschaften”

Vorschau
Eigenschaften

Heizung

o Eigenschaften

Vorlauf
Ruicklauf

Raumtemperatur

Sollleistung

Eine groRere 3D-Ansicht sowie die Abmessungen des Gerats werden angezeigt.
Die Eigenschaften des Gerats werden angezeigt.

Das Diagramm ,Heizung“ wird angezeigt.

Wahlen Sie den Vorlaufsystemtyp aus.
Wahlen Sie den Ricklaufsystemtyp aus.

Wahlen Sie die Raumtemperatur aus. Dies ist zur Berechnung der Leistung des Heizkdrpers ¢

Geben Sie die erforderliche Leistung des Heizkdrpers ein.
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Berechnete Leistung MagiCAD zeigt an, welche Leistung der ausgewahlte Heizkorper bei den vorgegebenen Einge

Berechneter Durchfluss Der Durchfluss bei der berechneten Leistung wird angezeigt.

o Grol3e auswahlen

Es ist ggf. schwierig, die GroRe eines Heizkdrpers manuell zu ermitteln, der den Leistungsanforderungen entspricht.
Um die Auswahl zu vereinfachen, zeigt MagiCAD Uber die Schaltflache GréBe auswéhlen die Heizkorper an, die lhre
Anforderungen erflllen.

o Sonstiges

Rfa-Einfligetyp Wahlen Sie eine flachenbasierte oder geschossbasierte Installation.

Anschlussdurchmesser Wahlen Sie hier den Anschlussdurchmesser aus.
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Heizkorpergrolie auswahlen

™ Heizkarperdimensionierung x
Dimensionierungsdaten [}
Min. Hahe: mm  Max. Hahe: 1000 |mm
Oi o ok Min. Lange: mim Max. Lange: 2000 mm
imensionierungsdaten "7
Min. Leistung: iy Mz Leistung: 110 i
Raumtemperatur: T Bendtigte Leistung: 1000 w
Vorauftemperatur: 330 ¢ Rilcklauftemperatur: 280 ¢
Schaltflache Berechnen 5 nen
Alle Produkte anzeigen [] Zeige alle Produkte
Ergebnisse
Benutzercode | Produlktcode Hohe Lange | Leistung | Leistung
[mm] [mm] W [%]
Ergebnisse "7
0K Abbrechen
o Dimensionierungsdaten
Min. Hohe / Max. Hohe: Dies sind die Grenzwerte flr die Hohe des Heizkdrpers.
Min. Lange / Max. Lange: Dies sind die Grenzwerte fur die Lange des Heizkorpers.
Min. Leistung / Max. Leistung: Dies sind die Grenzwerte fur die Heizleistung des Heizkdrpers.
Leistung 100 [%]: Die im Dialog ,Heizkdrperauswahl“ angegebene Heizleistung.
Raumtemperatur: Die im Dialog ,Heizkérperauswahl“ angegebene Raumtemperatur.

Vorlauftemperatur/Rucklauftemperatur: Die Systemtemperaturen.

e Schaltflache ,Berechnen®

In dem Dialog zeigt MagiCAD alle Heizkorper an, die Ihren Anforderungen entsprechen. Wenn Sie einen der im
Dialog angegebenen Werte andern, missen Sie erneut auf die Schaltflache ,Berechnen® klicken, um die Liste zu
aktualisieren.

o Alle Produkte anzeigen

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, durchsucht MagiCAD alle Heizkorpertypen, die im Datensatz enthalten
sind. Bei deaktiviertem Kontrollkastchen werden nur die Grofien des aktiven Heizkorpertyps angezeigt.

o Ergebnisse
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In dieser Liste werden samtliche Heizkdrper mit den angegebenen Dimensionierungsdaten angezeigt. Wahlen Sie

einen Heizkorper aus, und klicken Sie auf ,,Ok“ Die Heizkdrperdaten im Dialog ,Heizkérperauswahl“ werden entsprechend
aktualisiert.
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Heizkorper installieren

Position Produkt
@ Produktinstallation | ‘ X
Ausrichtung 200 — [
sl ] - +
(/455 666 =0 oo
. Ancrdnung Produkt  Ventil Ahnliches
Hahe o (J1350 - wahlen wiahlen erstellen
Abstande Installation Produkt
‘Anschlusspunkt
Vorlauf:
0
Ausgang ——ohnschlusspositionen
O
Eigenschaft Wert
Heizung/Kilte Vorlauf / Heizung/K3lte Riicklauf
Vorlaufsystemtyp H_FuBbodenheizung Verlauf T= ~
Code
Stromungsbasierter VorlaufiStrémungsbasierter Ricklauf 67 Vorlaufsystem MName
o %
Ricklaufsystemtyp H_FuBbodenheizung Ricklauf T~
Code
Ricklaufsystem Name
o %
Leistung 1000 W
Raumtemperatur 21,0 °C
Optionen o Durchfluss 0.0 /s
Warmekapazitdt ow
Optionen
Heizkarper 2D Darstellung gefillt -
Generell
Objektvariable 1
Ohbjektvariable 2
Objektvariable 3
Objektvariable 4
.Dj

o Hohe

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Der andere Hohenwert wird automatisch
berechnet.

™ Oberkante

0 Unterkante

o Position
[@? Produkt an einer freien Stelle installieren
(=Tl Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc
- Matrixinstallation ist nicht verfiigbar fiir flachenbasierte Produkte.
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Klicken Sie auf dieses Symbol, um zuriick zum Produktauswahlfenster zu gelangen.

[ Uber diese Funktion kénnen Sie ein Heizkdrperventil und ein Absperrventil auswéahlen. Die ausgewanhlter

=+3 Klicken Sie auf dieses Symbol, um ein ahnliches Produkt zu erstellen. Nachdem Sie auf die Schaltflache
ﬁ’{) Parameter von dem ausgewahlten Objekt. AnschlieRend kdnnen Sie das ausgewahlte Objekt wie gewoh

o Anschlusspositionen

Verwenden Sie die Schieberegler, um die Position der Muffen zu verédndern. Mit dem oberen Schieberegler
positionieren Sie den Vorlaufanschluss und mit dem unteren den Ricklaufanschluss. Jeder Teilstrich stellt eine moégliche
Verbindung dar.

o Stromungsbasierter Vorlauf/Stromungsbasierter Rucklauf

Sie kdnnen auch an dieser Stelle den Systemtyp und das System festlegen. Aulierdem kdnnen Sie bei Bedarf die
erforderliche Leistung und die Raumtemperatur &ndern. MagiCAD berechnet die neue Heizleistung fur den Heizkdrper.

o Optionen

Sie kdnnen entscheiden, wie der Heizkorper im Revit-Projekt dargestellt wird. Die Optionen sind ,gefullt* und ,nicht
gefullt”.
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Ventile fur Heizkorper auswahlen

@ Ventile fir Heizkdrper auswihlen Pas
Heizkdrper Heizkérper: Kemi Plan-K Type1 4054305 DN: 15 Leistung: 1000 W Durchfiuss: 0.01/s
Ventile zu installizren
Zu installierende Ventile s . ;
Heizkarperventil Abspemventil
Heizkrperventil
Option Produkte auswahlen® () Produkte aus dem Revit-Projekt anzeigen (®) Produkte aus dem Datensatz anzeigen

4 Benutzercode

Beschreibung

Meu...

Typ BB mit TRV (V20008E)
Hiv Ventil mit Voreinstellung heizenddiblen  |F Neu/kopieren von gewshit..

40 Dropdown-Mend

Produkt auswahlen Eigenschaften Datensatz...

T 777 7

Produkteigenschaften...
. Anschlussgroke Heizkomper verwenden Grole auswahlen und spemen
Option ,Grofte™
[TRV-210:TRV 30022 v
Grélbe auswahlen
Abzpemventil
() Produkte aus dem Revit-Projekt anzeigen (®) Produkte aus dem Datensatz anzeigen
4 Benutzercode Beschreibung Prodult
Ab i A1 Kugelhahn, rostfrei Tmax=2309C X1666
spemventl Az Absperkugshahn AT3613
AV Abspemventil mit Verschluss, DN 10-20 |RVR
A4 Abspemwinkelventil, DN 10 - 20 RWW
AVE Abspemventil Rucklauf TA 400 Female
BALL-VALVE-THRE | Ball valve thread ends BALL-VALVE-THREAD
Anschlussgroke Heizkomper verwenden Grole auswahlen und spemen

“

SR  [Tobucten |

o Heizkorper

In diesem Bereich werden die Informationen zum ausgewahlten Heizkérper angezeigt.

o Zu installierende Ventile

Wahlen Sie aus, ob Sie ein Heizkorperventil, ein Absperrventil oder beides installieren méchten. Deaktivieren Sie
beide Kontrollkastchen, wenn Sie die Ventile aus dem Dialog ,Heizkérperauswahl* entfernen méchten.

o Option ,Produkte auswahlen®

Produkte aus dem Projekt anzeigen: Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die bereits im Projekt installierten
Produkte anzeigen mdchten.
Produkte aus dem Datensatz anzeigen: Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die Produkte aus dem Datensatz anzeigen

mochten.

o Produkt auswahlen

Wahlen Sie den Ventiltyp aus, den Sie installieren mdchten.

° Dropdown-Menu

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf ein Produkt klicken, wird ein Dropdown-MenU gedéffnet. Wenn Sie in den
leeren Bereich klicken, wird als einzige Auswahl die Option ,Neu“ angezeigt. Dasselbe Menu wird auch in den Heizkérper-
und Absperrventillisten angezeigt.

* Neu: Wahlen Sie ein neues Produkt fir das Projekt aus. Nachdem das Produkt ausgewahlt wurde,
wird es in der Produktliste angezeigt.
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* Neu/Kopieren von gewahlt: Bei Auswahl dieser Option wird das ausgewahlte Produkt kopiert und das Fenster zur Auswahl
des Gerats gedffnet. AnschlieRend kénnen Sie die Produktinformationen andern.

* Eigenschaften Datensatz: Das Fenster ,Eigenschaften Datensatz” wird gedffnet, und Sie kénnen Gerateeigenschaften
bearbeiten.
* Produkteigenschaften: Es wird ein Fenster mit den Produkteigenschaften gedffnet.

Alle in den Dialogen vorgenommenen Anderungen werden auch im aktiven Datensatz gespeichert.

o Option ,Grofke”

Anschlussgrofie des Heizkdrpers verwenden: Die Ventilgrofe wird anhand des Heizkorpers bestimmt.
GroRe auswahlen und sperren: Sie kdnnen die VentilgroRe manuell auswahlen.

Diese Auswahl steht nur zur Verfigung, wenn das Werkzeug ,Ventile“ verwendet wurde. Wenn mehrere Heizkorper
ausgewahlt werden, kann die Anschlussgrof3e variieren. In diesem Fall empfehlen wir, die Option ,Anschlussgréf3e des

Heizkorpers verwenden® zu aktivieren, da auf diese Weise die VentilgroRe passend zur AnschlussgréRe der Heizkérper
ausgewahlt wird.

o GrofRe auswahlen

Wenn Sie die Option ,,GrolRe auswahlen und sperren® aktiviert haben, kdnnen Sie die Ventilgroe auswaéhlen..

Weitere Informationen zur Installation der Ventile fur die Heizkorper finden Sie im Kapitel 3.11 Werkzeug ,Ventile® .

o Absperrventil

Beim Absperrventil stehen die gleichen Optionen wie beim Heizkdrperventil zur Verfigung.
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Leistungsberechnung

Formel fur die Leistungsberechnung bei der Auswahl der Heizkorpergrol3e

Dieser Abschnitt gilt nur fir die Heizkorper im Heizungssystem.

P=Ki*HP * ((Tejn- Tays) / 2 - TRaum)

Kt Wert des Herstellers, im Labor gemessen

H Hbéhe des Heizkorpers in Metern

b Wert des Herstellers, im Labor gemessen

Tein Temperatur des einlaufenden Wassers. Wird im Vorlaufsystem in MagiCAD festgelegt.

Taus Temperatur des auslaufenden Wassers. Wird im Rucklaufsystem in MagiCAD festgelegt.

TRaum Temperatur des Raums, in dem der Heizkdorper installiert wird. Wird im Dialog ,Heizkérperauswahl” fes
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3.3.2 Induktionsauslass installieren

Induktionsauslass kénnen lber das Men fur Liftungssysteme installiert werden. Mehr zur Installation finden Sie hier.
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3.3.3 Geblasekonvektoren installieren

Geblasekonvektoren sind Gerate, die sowohl an Liftungssysteme als auch Rohrsysteme angeschlossen sind.

Die Berechnung des Liftungssystems endet beim Geblasekonvektor. Das bedeutet, dass die Berechnung nicht den
Volumenstrom der sekundaren Luftauslasse und den Volumenstrom des Hauptkanals summiert. Der im Dialog angegebene
Volumenstrom ist der Volumenstrom des Hauptanschlusses. Bei der Einregulierung des Systems werden die ausgehenden
Abzweige der Geblasekonvektoren nicht einreguliert.

Die Berechnungen fur Rohrsysteme unterstitzen auch Geblasekonvektoren. Die Geblasekonvektoren kénnen in Heizungs-/

Kihlungssystemen platziert und sowohl bei der Volumenstromberechnung als auch bei der Einregulierung verarbeitet
werden.
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Geblasekonvektor installieren / Produktauswahl
Geblasekonvektoren konnen Uber die Registerkarte ,,Rohrsysteme® oder ,Liiftungssysteme* installiert werden.

@ Produktauswahl - u] X

Laftung  Rohrsysteme  Elektro

m]]ﬁ .,., 7 Induktionsdurchlass % =) ﬁ S B strangregulierventil & Andere Komponente
< =9 AT :@m F L \
et p ponent

Produkt T T _ [}) Sonstiges Rohrzubehsr w Vertaler ek , il =
rodukigruppe eizkorper Unterstation e assergerat erteiler Heizkorperventi
P o P 52 Geblasekonvektor L) || @ F s Sonstiges Ventil (5} Pumpe

Datensatz Voransicht | Einstellungen | Heizung | Kihlung —a Registerkarten ,Eigenschaften”
Benutzercode ¥ | Produkte Fancoil-Supply-R-h & ¢-1
GEKO1 Fancoil-Supply-R-h & ¢ 50000
. General
AY 30000
. =
Produkt und Grafke auswahlen °7 FMWI"S\JP@IYRM del 20000
LHI SAV-2-D
2w
‘@ 10000
[
-
LH2 ADCSH22W T 5000
Frico
&
3000
TLS1 PA2510W 2000
Frico
1000 - rR—
Q S o =]
o
qv [Ifs]

Eigenschaften

(¥) Heizung
Heizung und Kiihlung °—
(%) Kite

o Produktgruppe

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Rohrsysteme*” die Geblasekonvektoren-Gruppe aus. Alternativ kdnnen
Geblasekonvektoren auch Uber die Registerkarte ,Luftungssysteme” ausgewahlt werden.

PLpp £ | H B

Zuluft  Abluft AuBenluft Fortluft  Induktionsdurchlass | Gebldsekonvektor| Ventilator

Registerkarten ,Eigenschaften”

Vorschau Eine groRere 3D-Ansicht sowie die Abmessungen des Geréts werden angezeigt.
Eigenschaften Die Eigenschaften des Gerats werden angezeigt.
Heizung Das Diagramm ,Heizung“ wird angezeigt.

Klhlung Das Diagramm ,Kiihlung“ wird angezeigt.
Beachten Sie, dass je nach Geratemuffen nicht alle bzw. andere Registerkarten angezeigt werden.

Produkt und Grof3e auswahlen

Wahlen Sie das zu installierende Produkt und dessen Grofie aus.
o Heizung und Kihlung

Klicken Sie auf die ™' Schaltflichen, um die Bereiche zur Eingabe der Werte fiir Heizung und Kiihlung zu &ffnen.

Beachten Sie, dass je nach Geratemuffen nicht alle Auswahlen vorhanden sind. Fur Revit-Familien werden unter Umstanden zus
Felder angezeigt, falls das Gerat tiber mehr Muffen verfiigt.
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~ | Heizung
Zul
H_FuBbodenheizung Vorlauf T=33°C /33 °C ~

Warmekap.: 0 kd/legk

Dichte: 904,76 kg/m?
(~) Klte

Zuluft

H_FuBbodenheizung Vorlauf T=33°C /33 °C *~

Warmekap.: 0 kJ/kgkl
Dichte: 994.76 kg/m?
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Riicklauf
H_FuBbodenheizung Ricklauf T=28°C /28 °C ~

Warmekap.: 0 kd/kgk
Dichte: 996.31 kg/m?
Riicklauf

H_FuBbodenheizung Rocklauf T=28"C /28 °C +

Warmekap.: 0 ld/ gk
Dichte: 996.31 kg/m?

» Wahlen Sie das Vorlauf- und das Ricklaufsystem aus der Liste aus.

* Geben Sie die Heiz-/Kuhlleistung ein. Der Druckverlust kann nicht eingegeben werden, wenn das Gerat Uber Daten zum Drucks

Leistung: 1000
Druchkoverlust: 0,0
Berechneter Durchfluss: 0,0
Leistung: 1000
Druckverlust: 0,0

Berechneter Durchfluss: 0.0

verflgt. Wenn keine Daten zum Druckabfall vorliegen, muss der Druckverlust eingegeben werden.

Geblasekonvektor installieren / Produktauswahl
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Geblasekonvektor installieren / Installation
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Faosition
1 Produktinstallation | =
Ausrichtung ggg = n @:E
Hohe o (Jl2a00 | (3[2265 000 =k
Ancrdnung Produkt Ahnliches
g 2130 g 2400 - wihlen  erstellen
Abstinde Installation Produkt
Eigenschaft Wert
Zuluft Auslauf -
Systemtyp Zuluft allgemein -
Code
Systemn Mame
%
Systemtyp Zuluft allgemein h
Code
System Marme
_ %
Eingabewerte Systemtyp Zuluft allgemein "‘
Code
System Mame
%
Systemtyp Zuluft allgemein -
Code
System Marme
(VIES
Kalte Vorlauf / Kilte Ricklauf
Vorlaufsysterntyp H_Fufbodenheizung Vorlauf T=3 ~
Code
Vorlaufsystern Marme
%
Racklaufsystemtyp H_FuBbodenheizung Ricklauf T= ~
Code
Ricklaufsystem Mame
(VIES
Leistung 1000 W
Durchfluss 0,0 If=
Druckverlust 0 Pa
Heizung Vorlauf / Heizung Riicklauf
Vorlaufsystermntyp H_Fufbodenheizung Vorlauf T=3) ~
Code
Worlaufsystern Mame
%
Ricklaufsystemtyp H_Fufbodenheizung Ricklauf T= > | .
1|
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o Hohe

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Die anderen Hohenwerte werden automatisch
berechnet.

g Oberkante
Q Unterkante
g Anschlusshohe
g Installationshohe
e Position
Produkt an einer freien Stelle installieren
S
é@y Produkt am Kanalende installieren
(=]=]=] Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc
2E6
2E6

o Eingabewerte

In diesem Bereich konnen Sie die Systeme und die Eingabewerte andern. Die Optionen in diesem Bereich sind
abhangig von den Muffen des Gerats und anderen Eigenschaften.
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3.3.4 Rohrkomponente installieren / Produktauswahl

Komponententyp

Laftung Rohrsystemne Elektro

m 47 Induktionsdurchlass a & ‘ﬁ' ﬂ c@g B Strangregulierventil &5 Andere Komponente
L 5 & Of LE,._ -.‘ < Al

Eﬂ Sonstiges Rohrzubehar K X p kormponente
Wassergerat Verteiler Heizkorperventil

Heizkorper Unterstation . _—
i @Geblﬁsekonvektor T Sonstiges Ventil @Pumpe
g/ Kalte Wasser Komponenten

[ Produktauswahl

l% Brandschutz|  Gas

Datensatr v || Tex

Benutzercode ¥ | Produkte X1666 DN8-149B5209

AT X1666 2 100000 i
¥ I I Danfoss
/
50000

K1666 DNE-149B5209
had

A2 AT3613
DOQ Armatec 30000
Produkt und Grélle auswihlen e— 20000 ri

Voransicht | Einstellungen | Diagramm

IE RVR ©
> £ 10000
(=8
<]
Av4 RVV
MMA 5000 -
3000 Vi

AVS TA 400 Female

‘;/'r M TA 2000

BALL-VALVE- BALL-VALVE THREAD 1000w - o
THREAD DNG5 M S oo o
5 qv [I/s]

o Komponententyp

Wahlen Sie den Komponententyp aus, den Sie installieren mdchten.

e Produkt und Grol3e auswahlen

Wabhlen Sie das Produkt aus, das Sie installieren méchten. Optional kénnen Sie auch die Grofle auswahlen, dies ist
jedoch nicht zwingend erforderlich.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, die GroRe spater anzupassen.
- Sie kdnnen sie passend zum Rohr festlegen, an dem Sie das Produkt installieren.
- MagiCAD passt die GroRe des Produkts wahrend der Rohrdimensionierung an.

Wenn Sie |hre ausgewahlte Grofie beibehalten méchten, kdnnen Sie sie sperren. Dazu kénnen Sie entweder den nachsten

Dialog nutzen, wenn Sie das Produkt installieren oder spater das Kontrollkastchen ,MC Size Locked* (MagiCAD-GroRe
gesperrt) im Teilfenster Eigenschaften in Revit aktivieren.
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Ebene Ebene 1
Bazizhauteil Ebene: Ebene 1
WYersatz 2500,0 mm
MC_top_elevation 2348,1 mm
MC_top_elevation_abs  (2346,1 rm
MC_bottom_elevation  (2486,1 mm
MC_bottom_elevation_...: 2426, 1 mm
MC_installation_elevati... : 23000 mm
MC_installation_elevati... :2300,0 mm
MC Top Elevation With...}2546,1 rmm
MC Top Elevation With...:2546,1 mm

MC Bottom Elevation ...

2486,1 mm

M Bottorn Elevation ...

24861 mm

Grafiken

Beschriftungstext-Mak... |:|
Abmessungen

Use Minirmum Symbal ...

angaD oF

Grake DM20 mm-DMN20 rmm
[magiSizelocked 1|
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Nachdem die Komponente ausgewahlt wurde und die Einstellungen korrekt sind, kdnnen Sie die Komponenten am Rohr
installieren.

Produktinstallation *
T g ¥ K8 E g
=2 =4 o
Gewdhlte Kontinuierlich Autom. Intelligent|  Produkt Ahnliches
Grake Grafkenanpassung wihlen  erstellen
Eigenschaft Wert
Messarmatur fiir dynamische Regelventile
Meszarmatur | ] o |
GroBe sperren
Grafe gesperrt | ] |
Generell

Objektvariable 1
Objektvariable 2
Objektvariable 3
Objektvariable 4

<=

o Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie die GroRe der Komponente sperren mochten. Die GroRRe der
gesperrten Komponente wird bei der Dimensionierung nicht angepasst.
Je nach ausgewahltem Produkt enthalt dieser Bereich weitere Informationen. In diesem Bereich werden zum Beispiel
Messventile fur automatische Regulierventile angezeigt.
Messarmatur fiir dynamische Regelventile

Messarmatur | ]

Die Produktgrofie, die Sie im vorhergehenden Dialog ausgewahlt haben, wird installiert.

1)

Die passende Komponentengréf3e fiir das abgebildete Rohr wird ausgewahlt, und die Komponente wird am aus
Anschliefend kdnnen Sie mit der Installation der Komponente an den anderen Rohren fortfahren. Die Kompone
am ersten Rohr Ubernommen.

Die passende Komponentengréf3e fiir das abgebildete Rohr wird ausgewahlt, und die Komponente wird am aus
Anschliel’end kénnen Sie mit der Installation der Komponente an den anderen Rohren fortfahren. Die Grofe de
wenn sie an einem anderen Rohr installiert wird.

| | & @

Die Installation erfolgt wie bei der vorherigen Methode. Im Fall von (iberschneidenden oder vertikalen Rohren wi
4) |@| dem weitere Informationen abgefragt werden.

Unabhangig von der Installationsmethode fiir die Komponente wird ihre Gré3e bei der Rohrdimensionierung an die Grofe

des Rohrs angepasst.
Mehr Gber verschiedene Optionen finden Sie im Kapitel ,Komponente installieren” im Bereich ,Lliftungssysteme”,
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» Wahlen Sie zuerst das Rohr aus, an
dem Sie die Komponente installieren
mo&chten. MagiCAD Uberpriift die
GroRe des Rohrs und wahlt die
passende Komponentengrofie aus.

* Legen Sie die genaue Position fest,

an der die Komponente platziert werden
soll. Prifen Sie, ob die Mittellinie des
Rohrs hervorgehoben dargestellt wird,
um sicherzustellen, dass die Komponente
ordnungsgemal installiert wird.

* Installieren Sie die Komponente
am Rohr.
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Abhangig von der Lage ihrer Ein- und Auslasse kénnen einige Pumpen in der Mitte des Rohrs und andere nur an
einer freien Stelle installiert werden. Wenn sich Ein- und Auslass auf einer Linie befinden, kann die Pumpe in der
Mitte des Rohrs installiert werden. Ansonsten kann sie nur an einer freien Stelle installiert werden.

Auch wenn die Pumpe an einer freien Stelle installiert wird, benétigt MagiCAD ein Rohr, bevor die Pumpe
installiert werden kann. Auf diese Weise kann das korrekte System flr das Rohr ausgewahlt werden.
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Beachten Sie, dass MagiCAD bei der Dimensionierung den Anschlussdurchmesser des Verteilers nicht anpasst.

Wabhlen Sie die korrekte Verteilergrofie aus der Auswahlliste neben der Abbildung aus.
Verteiler kdbnnen nicht in der Mitte oder am Ende eines Rohrs installiert werden. Stattdessen werden sie an einer

freien Stelle installiert. Nachdem Sie auf ,,OK* geklickt haben, wird ein Dialog angezeigt, in dem Sie die korrekte
Installationshéhe auswahlen kénnen.
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Enddeckel installieren

I:ﬁ ﬁ lrﬁ_l W = ) Endeckel

. . _ L Autorn. Heizkarperventile
Systern Rohrverbindung  Abwasser  Sprinkler  FuBbodenheizung

dndern Verbindung Werbindung % Zirkulationspunkt

Mit dieser Funktion kénnen Sie Enddeckel an Rohren installieren. Es spielt dabei keine Rolle, ob diese eine Neigung
aufweisen oder vertikal bzw. horizontal ausgerichtet sind. Wenn mehrere Optionen fiir die Installation des Enddeckels

zur Auswahl stehen, zeigt MagiCAD einen Dialog an, in dem die gewiinschte Option ausgewahlt werden kann. Wenn Sie
eine Auswahl getroffen haben, fragt MagiCAD, welchen Enddeckeltyp Sie installieren méchten. Die verfligbaren Optionen
werden in einem weiteren Dialog angezeigt. Nachdem Sie auf ,OK“geklickt haben, wird der Enddeckel am Ende eines Rohrs
installiert. Die Dialoge werden Ubersprungen, wenn nur eine Option zur Verfiigung steht.

Fir ein horizontales Rohr mit zwei offenen Enden wird folgender Installationsdialog angezeigt:

% Kanal/Rohr auswihlen >
System Tvp Produld Grole Objelthohe | Koordinaten
| H_Heizung Ricklaf T=65C 2 Gewindestahlrahr ¥ 4434 Y 266 Z: 2500
H_Heizung Rocklauf T=65C 2 Fipe Gewindestahirohr 20 2500 ¥ 2566 Y 266 Z: 2500
ok | | abbrechen

In diesem Dialog werden die verfligbaren Enddeckeltypen angezeigt.

™ Enddeckel auswahlen ot
| Bereichstyp Produld Beschreibung
|Hc-hrstc'|:|fen magi_pipe_cu_plug_001 - magi_pipe_cu_  magi_pipe_cu_plug_001 - magi_pipe_cu_plug_001
Rohrstopfen maagi_pipe_fe_plug_007 - magi_pipe_fe_pl \/magi_pipe_fe_plug_007 - magi_pipe_fe_plug_001
Rohrstopfen magi_sewer_endcap_001 - magi_sewer_e |\magi_sewer_endcap_001 - magi_sewer_endcap_001
Ok | | Abbrechen
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Die Installation sonstiger Rohrsysteme, Wasser- und Gasgerate wird in diesem Handbuch nicht erklart, da sie dem Vorgehen

fur Produkttypen entspricht, die in diesem Dokument behandelt werden.
Weitere Informationen zur Auswahl von Komponenten und zur Bestimmung ihrer Eingabewerte finden Sie zum Beispiel

hier, hier und hier.
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Systern Rohrverbindung  Abwasser  Sprinkler

dndern

Verbindung Verbindung
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3.4 FulRBbodenheizung

=
FuBbodenheizung

) Endeckel
ﬂ Autom, HeizkGrperventile

{.’:_‘.} Zirkulatiocnspunkt

Wahlen Sie ,FuBbodenheizung” aus dem Bereich MagiCAD Piping aus.

3.4 FuBbodenheizung

181



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Eine unverankerte Symbolleiste wird angezeigt, wenn der Benutzer in der Multifunktionsleiste ,Fubodenheizung®
ausgewahlt hat. Mit den Schaltflachen in der Symbolleiste kann zwischen den Modi ,Bereich auswahlen“ und ,Rechteckigen
Bereich auswahlen® gewechselt werden. Standardwert ist immer die Auswahl des Bereichs. Der ausgewahlte Bereich muss
mindestens 0,5 m? betragen.

MagiCAD (%]

Ed

Auswahlmodus

Rechteck auswahlen

Wahlen Sie den Bereich fiir die FuBbodenheizung aus, indem Sie die linke Maustaste gedriickt halten und sie loslassen,
wenn Sie den Bereich ausgewahlt haben. Wenn Sie nur einmal auf die Taste klicken, geht MagiCAD davon aus, dass Sie
beide Ecken des Bereichs festgelegt haben, und zeigt die Fehlermeldung ,Der ausgewahlte Bereich ist zu klein. Versuchen
Sie es erneut.” an.

Nachdem Sie den Bereich angezeigt haben, fordert MagiCAD Sie dazu auf, die Position der kalten Wand und dann die
Anschlusspunkte fir Vor- und Ricklauf zum Heizungssystem zu wahlen.

Hilfe zu Eigenschaften

Bitte die AuBenwand wihlen Bitte den Anschlusspunkt zum Heizungssystern wihlen

Auswahlmoglichkeiten fur den Bereich

Bevor die Fullbodenheizung installiert wird, werden Sie aufgefordert, einen Bereich festzulegen, in dem sie installiert werden
soll. Nach der Auswahl des Bereichs missen Sie die Position der kalten Wand und den Startpunkt des Bodenheizsystems
festlegen. Die Festlegung der kalten Wand hat folgenden Sinn: Wenn der Entwurf der FuRbodenheizung generiert wird,
verlaufen die ersten Abschnitte der Vorlaufleitung entlang der kalten Wand. Fir die kalte Wand und den Startpunkt kann
nicht dieselbe Wand ausgewahlt werden.
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e Kalte Wand auswahlen
.--"-

—o Bereich auswihlen

e Startpunkt auswahlen

o Bereich auswahlen

Wahlen Sie den Bereich aus, in dem die FuBbodenheizung installiert werden soll.

a Kalte Wand auswahlen

Zeigen Sie die Position der kalten Wand an. MagiCAD sucht nach der Grenzlinie des Bereichs, die der Position am
nachsten ist, an der Sie mit der Maustaste klicken. Es spielt keine Rolle, auf welche Stelle Sie genau klicken. Sie wird
lediglich dazu verwendet, die kalte Wand zu bestimmen.

e Startpunkt auswahlen

Wahlen Sie den Anschlusspunkt der FuBbodenheizung aus. MagiCAD sucht nach der Bereichsbegrenzung, die der
Position am nachsten ist, an der Sie mit der Maustaste klicken, und legt den Startpunkt der FuRbodenheizung aufierhalb
der Begrenzung fest. Der angezeigte Punkt ist der Mittelpunkt zwischen Vorlauf- und Ricklaufleitung.
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Konfiguration der FulRbodenheizung

-
[Mc] Kenfiguration FuBbodenheizung | X |
System
Vorlauf: [FBH-VL - H_FuBbodenheizung Vorlauf T=33°C / 33°C *|[ New |
o Systeme
Riicklauf: |FBH-RL - H_FuBbodenheizung Ricklauf T=28°C / 28°C *|[ New |
. Leistung: & 813 w Fache: 10158 m2 e Flache
Leistung 07

Warmeleistung/Hache: @ 8 Wom?2
Riohrfihrung

Rohrserie und -grafie 07 Rehrleitungsserie: ’Plastikrohr PEX -
Rohrdimension: 12 - Volumenstrom: 00334 |45

. Installationshohe: 50 mim Geschwindigheit: 07840 mys o Ergebnisbereich
Eingabewerte 07
Abstand von der Wand: 350 mm Lange: 1996 9q
Abstand zwischen Rohren: 550 mm Druckwverust: 22836 ) «Pa
ZFusatzliche Rohriange: 1574 m ) Berechnste Werts
Der Druckverust scheint sehr hoch zu sein. Sie solten eine gralere Rohrdimension bericksichtigen.
Konfiguration
Konfiguration o
‘ g ‘ l o Vorschau
Entwurf aktualisieren 0K | | Abbrechen

o Systeme

Wahlen Sie das Vorlauf- und das Ricklaufsystem fir die Fubodenheizung aus.

e Flache

In diesem Feld wird die Flache des ausgewahlten Bereichs angezeigt.

o Leistung

Geben Sie die Leistung der FuBbodenheizung ein. Sie konnen ,W* oder ,W/m?* eingeben.

o Rohrserie und -grofde

Wahlen Sie die Rohrserie und die Rohrgréfe aus. Wir raten Ihnen dringend davon ab, zum Zeichnen der FulRbodenheizung flexik
mit flexiblen Rohren ist sehr langsam. Sie kénnen Kunststoffrohre verwenden. Lassen Sie jedoch das Kontrollkastchen fiir flexible
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( [me] Rohrserie @
Generel Eigenschaften
i(vH nooooz? Rauigkeit Fir Heizung: 0.00150
Typenbezeichnung: (Fiir Revit-Familie) Ravigkeit Fir Frischwasser: 1.00000
Benutzercode: PYC Hazen-wiliams-Fakkor: 110
Beschreibung: PYC-C 7272

Iaterial

Code P [ Rohr st Flexibel

e Eingabewerte

Geben Sie die Installationshohe, den Abstand der Rohre von den Wanden und den Abstand zwischen den Rohren ein. Fir
die Installationshéhe kénnen Sie auch negative Werte eingeben.

e Ergebnisbereich

Die Berechnungsergebnisse werden rechts angezeigt. Sie werden aktualisiert, wenn Sie auf eine Konfigurationsschaltflache
oder die Aktualisierungsschaltflache klicken oder wenn Sie Rohreigenschaften andern.

Die Rohrlange und damit der Druckabfall sind geschatzte Werte, da die tatsachliche Rohrlange im Revit-Projekt leicht von
der im Dialogfeld angezeigten Konfiguration abweicht.

o Konfiguration

Klicken Sie auf die Konfigurationsschaltflache, wenn Sie eine Vorschau des Rohrsystems der Fulbodenheizung anzeigen
mdchten. Sie sollten auf eine der Konfigurationsschaltflachen fur die Funktion ,Entwurf aktualisieren® klicken, wenn Sie

einen numerischen Eingabewert andern. Wenn Sie auf diese Schaltflachen klicken, wird auch der Ergebnisbereich des
Dialogfelds aktualisiert.

‘| Diese Konfiguration zeichnet die Rohre nur entlang der Wande des ausgewahlten Raums oder entlang der
Aussenlinie der gezeichneten Flache. Diese Konfiguration wird in Rdumen verwendet die nicht rechteckig sind.

e Vorschau

In diesem Fenster kénnen Sie eine schematische Vorschau des Rohrsystems der FuBbodenheizung sehen.
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3.5 Universelle Verbraucher

Im Bereich Piping kdnnen Kontrollen fiir Berechnungen in Rohrsystemen eingesetzt werden. Im unteren Abschnitt wird der
Einsatz von universellen Verbrauchern erklart.
Informationen zur Gleichzeitigkeit finden Sie hier.

I
—d ®|l =

-

Berechrungen

)
% Universeller Werbraucher
&

4L L1

Y%

Gleichzeitigkeit

Fontrollen fir | Rohrnetzberechnung

Universelle Verbraucher

Universelle Verbraucher kdbnnen zum Beispiel genutzt werden, wenn es bereits existierende Rohr- und Kanalsysteme

im Gebaude gibt oder wenn der genétigte Luftauslass (Heizkorper, etc.) nicht in der Produktdatenbank vorhanden

ist. Universelle Verbraucher funktionieren wie Gerate und sind Endpunkte der Systeme, kdnnen also am Ende eines
offenen Rohrs oder Kanals eingesetzt werden. Beim Anwenden eines universellen Verbrauchers missen Sie Durchfluss/
Volumenstrom und Druckverlust fir diesen angeben.

Diese Funktion hat also nichts mit dem Verbinden zweier Revit-Projekte zu tun.

Nachdem Sie den universellen Verbraucher ausgewahlt haben, missen Sie ein offenes Ende eines Kanals oder Rohrs
zeigen. Die bendtigten technischen Daten kénnen in den Dialogen angegeben werden.

mc| Univ, Verbraucher erzeugen

|

Daten
Werrmerke:
Yolumenstrorm; 1 I#3 1] mifh
Druckwerlust 0 Pa
0K | | Abbrechen

Dialog im Bereich Liftung
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mc| Univ, Verbraucher erzeugen ﬁ [me| Uni
-
Daten Date
Werr
Werrmerke:
) Marr
Leistung: 1] e
{EYS
Druckwerlust: 1] kPa
Drurc
ok | | abbrechen | || |}
Dialog im Bereich Heizung/Kihlung Dialog i
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|:El:| Autorn, Heizkﬁrpewen&ﬂ

Rohr  Rohrserie  Heizkdrper  Trink- und - Sprinkler  Endeckel Gasgerdt Kontrallen far  Rohrnetzherechnung Fpstern Abwrasser  Sprinkler  —
M M Abwasser M M Berechnungen M dndern Werbindung Werbindung £ irkulationspunkt
Piping

Heizkorperventile und Absperrventile kénnen mithilfe des Dialogfelds ,Heizkérper wahlen® ausgewahlt und installiert werden.
Alternativ kdnnen sie im Nachhinein mit dem Werkzeug ,,Autom. Heizkorperventile* installiert werden. Ventile, die mithilfe
des Dialogfelds ,Heizkdrper wahlen® oder mit dem Werkzeug ,,Autom. Heizkorperventile® installiert werden, sind direkt mit
dem jeweiligen Heizkorper verbunden. Wenn Sie die Ventile nicht am Heizkorper, sondern an einer anderen Stelle der
Rohrleitung installieren mdchten, missen Sie die Funktion zur Installation von Komponenten verwenden. Mit der Funktion
zur Installation von Komponenten kénnen Sie den Installationsort frei wahlen.

Heizkorperventile auswahlen

Die Heizkérper kénnen vor oder nach dem Klicken auf das Werkzeug ,Autom. Heizkdrperventile® installiert werden.
Wahlen Sie die Heizkorper aus, indem Sie zum Beispiel einen rechteckigen Bereich markieren. Es spielt keine Rolle, ob
dabei auch andere Objekte markiert werden, da das Werkzeug ,Autom. Heizkorperventile® die Ventile ausschlieRlich an
Heizkorpern installiert. Wenn die Rohrleitungen schon mit den Heizkérpern verbunden sind, bevor das Werkzeug ,Autom.
Heizkorperventile® ausgefuhrt wird, missen Sie Uberprufen, ob zwischen dem Heizkdrper und dem ersten Bogen oder
Abzweig genug Platz zur Verfugung steht.

Weitere Informationen zur Auswahl von Ventilen finden Sie unter Ventile auswahlen
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©n Autorn, Heizkarperventile

Rahr  Rohrserie  Heizkdrper  Trink-und  Sprinkler  Rohrkompanente Gasgerst Kontrollen fiir - Rohrnetzberechnung Systern  Abwasser  Sprinkler
T T Abwazser v v Berechnungen v dndern Werbindung Werbindung £ Zirkulationspunkt
Piping

Die Funktion ,Rohrverbindungen® stellt eine einfache Moglichkeit dar, um Hauptleitungen mit wenigen Mausklicks mit
einem Heizkdrper, einer Zapfstelle oder einer anderen Art von Heizungs-/Kaltekomponente zu verbinden. Wenn Sie im
entsprechenden Bereich auf ,Rohrverbindungen® klicken, werden Sie zunachst aufgefordert, das Gerat und anschliefiend
die Leitungen zu markieren, zwischen denen ein Anschluss hergestellt werden soll.

Nachdem die Leitungen und das Gerat ausgewahlt wurden, wird das Dialogfeld ,Heizkdrperanschluss® ausgewahilt, in
dem Sie die Anschlussparameter festlegen kdnnen. Beachten Sie, dass die Abbildungen in diesem Dialogfeld lediglich
zur lllustration dienen. Dabei handelt es sich nicht um Abbildungen des tatsachlichen Heizkdrpers bzw. der tatsachlichen
Komponente und der zugehdrigen Anschliisse. Die tatsachlichen Anschlusspunkte an der Komponente variieren von Fall
zu Fall. Nachdem Sie die erste Komponente angeschlossen haben, kdnnen Sie mit dem Anschluss weiterer Komponenten
fortfahren, indem Sie ein anderes Leitungspaar und einen anderen Heizkérper auswahlen. Die Funktion zum Anschliel3en
wird durch Drucken der ESC-Taste beendet. Der Anschlussdialog wird nicht angezeigt, wenn Wasserzapfstellen
angeschlossen werden.

Komponenten, die Uber mehr als zwei Anschlusspunkte verfigen, kénnen mit dem Werkzeug ,Rohrverbindungen® nicht
angeschlossen werden.
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Wenn Sie ,Rohrverbindungen” auswahlen, erscheint der folgende Dialog:

MagiCAD (%]

=y

Auswahlmodus

Die Standardauswahl (linke Schaltflache) bezieht sich auf einen einzigen Anschluss.

Die rechte Schaltflaiche ermdglicht das AnschlieRen mehrerer Heizkérper zur gleichen Zeit durch die Auswahl Gerate nach
Flache. Alle gewahlten Heizkorper werden mit nur wenigen Klicks angeschlossen.

Heizkorperanschluss 189
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Einen Heizkorper anschliel3en

E’ Heizkdrperanschluss 29
Anschlusstyp
' - ———]
Anschlusstyp 07 Lm — \
j’ d E - d
Rohrfihrung

Leitungsfithrung 67
-
Iﬁr."—) o

i@ 90 © 45
dH O mm
Einstellungen Letungsfihrung
Bild € ——— L 100 mm |
40 Eingabefeld
D: 50 mm
H: 50 mm
Exakte L anwenden ° Bxakte L anwenden, um Steigletunaen mit
Hauptleitungen zu verbinden
OK | | Abbrechen

o Anschlusstyp

Wahlen Sie den Anschlusstyp aus, den Sie verwenden mdchten.

1. Die Anbindung wird von den Strangleitungen zur Bodenhdhe und anschlieRend hoch zum Heizkérper gefihrt.

2. Die Anbindung wird von den Strangleitungen zur H6he der Anschlusspunkte und anschliefiend zum Heizkdrper gefihrt.
Wenn sich die Anschlisse an unterschiedlichen Enden des Heizkdrpers befinden, wird die Rohrverbindung wie beim
Anschlusstyp eins hergestellt.

3. Die Steigleitungen werden im Abstand L zum Heizkdrper platziert und fihren hoch zu den Strangleitungen.

Die Verbindung mit der Vorlaufleitung wird an der angegebenen Rohrposition hergestellt. Der Verbindungspunkt fur die
Rucklaufleitung wird von MagiCAD so gewahlt, dass Kreuzungen zwischen Vorlauf- und Ricklaufleitung vermieden werden.

(2 Leitungsfuhrung

Geben Sie an, ob die Anschlussleitungen zuerst horizontal und anschlief3end vertikal oder umgekehrt verlaufen sollen.

Sie kdnnen auch den Anfangswinkel und den dH-Wert der Hauptleitung wéhlen. Das ist notwendig um Rohrkollisionen
zu verhindern. Ein positiver dH-Wert beginnt hinter der Hauptleitung und ein negativer dH-Wert beginnt Gber/vor der
Hauptleitung.

Der dargestellte Anschluss wurde mit 90 Grad Bégen und dH= -150 erstellt.
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(3 Bild
Das Bild stellt lediglich eine schematische Zeichnung dar und ist keine exakte Darstellung der tatsachlichen Verbindungen.
Die hergestellte Anbindung héngt auch von der Position der Anschlusspunkte am Heizkorper ab.

(4 Eingabefeld

In diesen Feldern kdnnen Sie einige Anschlussparameter festlegen. Je nach Anschlusstyp stehen nur einige der Parameter
zur Verfigung.

H: Abstand zum Boden.
D: Abstand zwischen Anschlussleitungen.
L: Abstand zwischen Ventil und Bogen.

e Exakte L anwenden

Fur den Anschlusstyp 2 in der Mitte kann eine exakte L festgelegt werden. Diese legt den Punkt fest, an dem die
Steigleitungen zu den Strangleitungen aufsteigen. Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, wird die Verbindung an
dem Punkt hergestellt, den Sie auf der Hauptleitung anklicken. Bei Auswahl des Anschlusstyps auf der rechten Seite wird

automatisch eine exakte L festgelegt.

o T

Das Werkzeug ,Heizkdrperanschluss® verfugt Gber einige nitzliche, integrierte Funktionen. Eine Funktion ist die Méglichkeit,
von der Direktverbindung (Typ 2) zum Anschluss auf Bodenhdhe (Typ 1) zu wechseln, wenn eine Direktverbindung nicht
maglich ist. Die zweite niltzliche Funktion ist die Moglichkeit, den Abstand zwischen den Leitungen (D) zu reduzieren, wenn
zwischen der festgelegten Hohe und dem Heizkérper nicht genug Platz verfiigbar ist.
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Wenn Sie das Werkzeug ,Heizkérperanschluss® starten, indem Sie eine Leitung auswahlen, die zu einem nicht definierten
System gehdort, geht MagiCAD davon aus, dass es sich bei der ersten ausgewahlten Leitung um eine Vorlaufleitung handelt.
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Mehrere Heizkorper anschlielen

Beispiele zum Anschluss mehrerer Heizkorper finden Sie im Kapitel "Einige Beispiele".

@Heizkﬁrpemnschluss | £ _|‘

Anschlusstyp

Anschlusstyp oi

RohrfGhrung

dH "
(&I _
Leitungsfihrung 07 @5 D45

d4 O mm
Einstellungen Letungsfihrung
L: 100 mm
0. 5 | [ (€] Eingabefeld
H: 50 mm
Exakte L anwenden o Balte !_anwenden. um Steigleitungen mit
Hauptleitungen zu verbinden
Ll
OK | | Abbrechen

o Anschlusstyp

1. Wahlen Sie diesen Anschlusstyp wenn Sie die Heizkorper in Serie anschliel3en wollen.

I [ I |

2. Wahlen Sie diesen Anschlusstyp wenn Sie die Heizkérper individuell anschlieRen wollen.
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o Leitungsfuhrung
Geben Sie an, ob die Anschlussleitungen zuerst horizontal und anschlief3end vertikal oder umgekehrt verlaufen sollen.

Sie kdnnen auch den Anfangswinkel und den dH-Wert der Hauptleitung wahlen. Das ist notwendig um Rohrkollisionen
zu verhindern. Ein positiver dH-Wert beginnt hinter der Hauptleitung und ein negativer dH-Wert beginnt tiber/vor der
Hauptleitung.

Der dargestellte Anschluss wurde mit 90 Grad Bégen und dH= -150 erstellt.

© Eingabefeld

In diesen Feldern kénnen Sie einige Anschlussparameter festlegen. Je nach Anschlusstyp stehen nur einige der Parameter
zur Verfligung.

H: Abstand zum Boden.
D: Abstand zwischen Anschlussleitungen.
L: Abstand zwischen Ventil und Bogen.

o Exakte L anwenden

Fur den Anschlusstyp 2 rechts kann eine exakte L festgelegt werden. Diese legt den Punkt fest, an dem die Steigleitungen
zu den Strangleitungen aufsteigen.

Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, wird die Verbindung an dem Punkt hergestellt, den Sie auf der Hauptleitung
anklicken und der gleiche Abstand wird fiir alle Heizkdrper verwendet.
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Einige Beispiele

In einigen Fallen stellt MagiCAD unabhangig von Ihrer Auswahl eine Direktverbindung her. Ein Beispiel fir eine solche
Verbindung ist unten dargestellt (Nummer 3).

1.) Anschluss in Bodenhdhe (Typ 1)

F v

2.) Anschluss bei Leitungen, die nicht parallel zum Heizkorper verlaufen

3.) Heizkérper mit Anschlusspunkten an der Unterseite. In diesem Fall ist es egal, ob die Direktverbindung oder der
Anschluss in Bodenhdhe ausgewahlt wird. Im linken Bild ist ein Beispiel dargestellt, bei dem die Hauptleitungen in
Deckenhdhe verlaufen. Eine Direktverbindung ist unmdglich. Daher wird der Anschluss automatisch in Bodenhdhe
hergestellt. Im rechten Bild ist der gleiche Heizkdrper dargestellt, die Hauptleitungen verlaufen jedoch unterhalb des
Heizkdrpers. In diesem Fall wird stets eine Direktverbindung hergestellt.

-

4) Mehrere Heizkdrper in Serie verbinden

* Wahlen Sie "Rohrverbindung" aus dem Menu und wahlen Sie "Bereich" im darauf folgenden Dialog.
* Wahlen Sie die Heizkorper, die angeschlossen werden sollen

» Wahlen Sie den Verbindungspunkt der Hauptleitung

Einige Beispiele
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R,

* Wahlen Sie den Anschlusstyp aus dem Dialog

» und MagiCAD verbindet alle Heizkorper

5) Mehrere Heizkdrper in Serie verbinden (mit Anschluss zwischen den Heizkorpern)

Sie kénnen auch mehrere Heizkorper in der Mitte anschlief3en, indem Sie den Anschlusspunkt zwischen den
Heizkorpern anzeigen.

6) Mehrere Heizkdrper individuell anschlieflen

Tlo

Der gewahlte Anschlusspunkt zur Hauptleitung wird mit einem roten Punkt dargestellt:
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Anschluss Zapfstelle

- B
Anschlussmethode
Anschlussmethode 07 |_I |
B | &
Routenvorauswahl

- "
(+) o
Routenvorauswahl ei @90 (45

dH: 0 mm
Routingeinstellungen
R o: 50.0 mm
H H:  50.0 mm
8 Schaltflache Hohe des Rohres™
I ———

Hohenniveau und Rohrabstand oi

ok | [ Abbrechen |

o Anschlussmethode

5

1) Die Verbindung wird am gewahlten Punkt hergestellit.

=

L/ 2) Die Verbindung wird direkt und unabhangig vom angegebenen Punkt hergestellit.
Beispiel: Die Punkte werden an der Position der roten Kreise festgelegt.

o1

Bei Auswahl von Option 1 wird der links abgebildete Anschluss hergestellt. Bei Auswahl von Option 2 ergibt sich der rechts
abgebildete Anschluss.
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e Routenvorauswahl

In den Einstellungen zur Routenvorauswahl kann die Position der Steigleitung definiert werden. Diese Option ist nicht
verfligbar, wenn
« als Anschlussmethode eine direkte Verbindung gewahlt wird;
« die Leitungen von der Muffe aus sichtbar sind;
« die Muffen sich an der Riickseite der Trinkwasserzapfstelle befinden.

Die Steigleitung wird platziert, bevor die Anschliisse an die Hauptleitungen vorgenommen werden (siehe
Abbildung links unten).

/1/ Der Anschluss an die Hauptleitungen wird mit der Steigleitung vorgenommen (siehe Abbildung rechts unten).

o Hohenniveau und Rohrabstand
H: Abstand zum Boden. Der Parameter ,H“ kann auch verwendet werden, wenn die Leitungen an der Decke

verlaufen und die Anschlisse der Zapfstelle nach oben zeigen.
D: Abstand zwischen Anschlussleitungen.

o Schaltflache ,Hohe des Rohres”

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Hohe des Rohres* klicken, wird das Dialogfeld geschlossen. Anschliel3end kdnnen
Sie das HOhenniveau mit einem einzigen Mausklick aus einem vorhandenen Rohr tbernehmen. Nachdem die Auswahl
getroffen wurde, wird das Dialogfeld automatisch erneut gedffnet, und das Héhenniveau wird aktualisiert.
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Piping

Die Funktion zum Erstellen einer Abwasserverbindung ermdglicht eine einfache Handhabung fur Verbindungen zwischen:
» Abwasserstellen und Abwasserrohren
* dem Ende eines Abwasserrohrs und dem Mittelpunkt eines anderen

Falls Sie offene Enden mit dem Abwasserrohr verbinden wollen, nutzen Sie bitte die Funktion zum Standardanschluss.
Wenn Sie das Kommando starten, werden Sie gebeten zunachst die Abwasserstelle oder das Ende eines Rohrs und dann

das Rohr zu dem die Verbindung hergestellt werden soll anzuklicken. Nachdem Rohre und Gerate ausgewahlt wurden, wird
der Dialog zum Verbinden gedffnet und Sie kdnnen die nétigen Einstellungen vornehmen.
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Verbindung definieren

[me] Abwasserverbindung

Anschlusstyp

O}:_ Q
b t N
s ¥
S
Bogentyp: Einstellungen &nschluss

Ernveiterte Einstellungen
[#] Autornatischen Bodenversatz ve

I0-Anzicht

0.8000%

10000

E

i (E) cealle
-
"

Gefille: o
1.2500% -
0.0000%

0GEETH

Bogentyp: Einstellungen &nschluss

Gefille:
0.0000% -
Bodenversatz:

E3N) ] rrirn

Ernseiterte Einstellungen
[¥] Butomatischen Bodenversatz wernenden

Bodenversatz

Erweiterte Einstellungen

o Anschlusstypen

spring
conneclion /ﬁmﬁ;ﬁﬂﬁﬂ
taken by Zx45

200

0k | | Abbrechen

enterad slope

Versprung:

Das erste Rohr ist in 45 Grad Winkel zur Hauptleitung g
Die Verbindung wird mit 2 Bogen hergestellt, die dicht a
angesetzt werden.

Am Ende des zweiten Bogens wird ein Rohr mit gegebe
Hauptleitung angesetzt. Das T-Stlick wird so rotiert das
Die Hohendifferenz wird mithilfe der 2 Bogen am Abwas

Verbindung definieren
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BEolated
fittirig
antered slaope
Ay bend closest
— # neaded angle

=71

Botated
Jali]

=

a Bogentyp

Lotrechte Verbindung:

Das erste Rohr wird zur Hauptleitung hin gezeichnet.
Das gegebene Gefalle wird genutzt um ein Rohr von de
zeichnen, dazu wird ein Bogen nahe des T-Stlicks insta
rotiert das es dem Gefalle entspricht.

Die Hohendifferenz wird mithilfe eines zweiten Rohrs at
dem T-Stuck verbunden wird.

Direktverbindung:

Das erste Rohr wird in einem 45 Grad Winkel mit angec
Hauptleitung gezeichnet.

Vom Ende des Rohrs wird ein Bogen und ein weiteres F
T-Stlck verbunden. Das T-Stlick wird so rotiert das es «
Die Hohendifferenz wird mithilfe des Rohrs ausgegliche
verbunden ist.

Mithilfe der Abbildung kénnen Sie auswahlen welche Art Verbindung vorgenommen werden soll.

2x 45 Grad Bogen verwenden

90 Grad Bogen verwenden

e Gefalle

Wahlen Sie das Gefalle fur die Abwasserverbindung. Revit-Werte werden mit Hilfe des Dropdown-Felds bertcksichtigt.

o Bodenversatz

Der Bodenversatz-Wert ist fur Situationen gedacht, in denen die Verbindung von einer Abwasserstelle gemacht wird. Der
Verbinder ist vertikal und der Verbinder ist hdher als das Rohr zu dem die Verbindung hergestellt wird. Zum Beispiel bei
einem Waschbecken, der Bodenversatz ist die Mitte des Startpunkts des horizontalen Rohrs.

a Erweiterte Einstellungen

Verbindung definieren
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Bei vertikalen Verbindungen finden Sie die Mdglichkeit eines Kontrollkdstchens, wenn dieses angeklickt wird, optimiert
MagiCAD automatisch den Bodenversatzwert. Es ist mdglich das mehr Verbindungsmdglichkeiten gefunden werden wenn
dieses Kastchen gewahlt ist.

e Vorschau

In diesem Bereich finden Sie eine Vorschau der Verbindung. Sie kénnen, genau wie in Revit selbst, alle mdglichen
Ansichtsoptionen verwenden, z.B. rotieren und zoomen der Ansicht.
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Einige Beispiele

1. Verbindung zwischen Ende eines Abwasserrohrs und Mitte eines anderen

|

3. Verbindung vom Ende eines Rohrs zu einem vertikalen Rohr

N

4. Verbindung eines Waschbeckens zu einem Rohr mithilfe des automatischen Bodenversatzes
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Das Warmwasser-Zirkulationssystem wird definiert, indem Objekte in der Zeichnung eingefiigt werden, bei denen
Warmwasserhausleitungen in Heizungsriicklaufleitugngen geandert werden. Solche Objekte sind Warmwasserheizkorper
und Zirkulationspunkte.

Warmwasserheizkorper verhalten sich ebenso wie Heizungsheizkorper. Weitere Informationen finden Sie in den Abschnitten
.Heizkorper auswahlen und installieren” und ,Rohrverbindungen”.

& o2 m % T O =) =& i i

) . . ) ) a*n Autorn, Heizkarperventile
Rohr  Rohrserie  Heizkdrper  Trink- und - Sprinkler  Endeckel Gasgerdt Kontrallen far  Rohrnetzherechnung Fpstern Abweasser  Sprinkler
Abwvasser M M Berechnungen M gndern Werbindung Werbindung | Zirkulationspunkt

Piping

- -

Ein Zirkulationspunkt ist ein generisches Objekt, von dem aus das Zirkulationssystem startet. Generisch bedeutet in diesem
Zusammenhang, dass es sich dabei um keine physische Komponente fir das Rohrsystem handelt. In diesem Abschnitt wird
erlautert, wie ein Zirkulationspunkt in MagiCAD fiur Revit gehandhabt wird.
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Rucklaufwasser definieren

Me| Ricklaufzapfstalle

Riicklaufsyskem
[Hl - Heating return 2 | 40%C v] [ Meu ]

System

MagiCal wahle Warmwassersystem automatisch

Ricklaufwassermenge

Firkulationsdurchfluss 67 Durchfluss: 0.0000 Ifs

(04 ] [ Abbrechen

o System

Wahlen Sie das Ricklaufsystem aus, zu dem der Zirkulationspunkt gehért. Das Warmwassersystem wird automatisch
durch die Warmwasserleitung definiert, in der der Zirkulationspunkt installiert ist.

a Zirkulationsdurchfluss

Geben Sie den Zirkulationsdurchfluss ein.

Nachdem Sie die Informationen eingegeben haben, kénnen Sie den Zirkulationspunkt in der Warmwasserleitung installieren.
Wenn der Zirkulationspunkt installiert ist, wird das Zirkulationssystem definiert. Zudem wird die Farbe der Ricklaufleitung in
die fUr Zirkulationsleitungen definierte Farbe geandert.

Vor der Installation eines Zirkulationspunkts muss mindestens eine Zapfstelle installiert werden, da MagiCAD die Richtung
der Zirkulationsleitung anhand der Zapfstellen bestimmt, die an die Warmwasserleitung angeschlossen sind. MagiCAD sucht
nach Zapfstellen und richtet das Zirkulationssystem dorthin aus, wo keine Zapfstellen vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass keine Zapfstellen an die Zirkulationsleitung angeschlossen werden. Dieser Fall kann bei der
Berechnung nicht verarbeitet werden.
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["7 ¥ - Eﬁ m— s Rohreerbindung
—d = — . ] .
) mn Autorn, Heizkarpersentile

Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Fystern Abwasser  3prinkler
Berechnungen - dndern Werbindung Werbindung Lk Zirkulationspunkt

Fipin
Brd 6/Dimensinnierung Heiz-/Kihlsystern
= H

J]:_v Einregulierung Heiz-/Kihlsystermn
=lmE

6/ Dimensionierung Trinkwasser

l-:_-,- Einrequlierung Trinkuasser
=

CQ Durchflussberechnung Sbwasser

L'H_I[' Sprinklerberechnung

(e Spezifische Wirmekapazitat
_ip p P

Die Dimensionierungsfunktion berechnet die Durchflussmengen von den Leistungsaufnahmestellen (Heizkoérper,
Induktionsdurchlass, andere Warmeverbraucher) aus und wahlt die RohrgréfRen entsprechend der ausgewahlten
Dimensionierungsmethode aus. Sie starten die Funktion, indem Sie aus den Optionen unter ,Piping* die Option

,Dimensionierung Heizungssystem® auswahlen. Es wird ein Dialogfeld mit Dimensionierungsoptionen angezeigt.

\

[M€| Cptionen Dimensicnierung 2
Berechnungsbereich
| Bbzweig
@ Metzwerlk
Dimensionierungsmethode
Max, pressure loss 100 Pajm v]
[ (a4 ] [ abbrechen ]

L

Sie kdnnen einen einzelnen Abzweig oder das gesamte Rohrsystem berechnen.

Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschliel’end das nachste Rohr in der Richtung aus, fiir die Sie die Berech

Abzweig
sowohl die Vorlauf- als auch die Rucklaufleitungen auswahlen.

Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Rohrnetz aus, das Sie berechnen méchten. MagiCAD berechnet das gesamte |

In einigen Fallen stellt MagiCAD weitere Fragen zu dem System. Dies kann vorkommen, wenn ein Verbraucher
mehr als zwei Rohranschlisse aufweist. Ein Beispiel fir diese Art von Produkt ist ein Induktionsdurchlass, der
sowohl Uber Heizungsanschlisse als auch Uber Kalteanschlisse verfugt. MagiCAD hat keine Informationen
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dariber, welche Rohre ein Paar aus Vorlauf- und Ricklaufrohr bilden. In solchen Fallen wird ein Dialogfeld mit
der Aufforderung gedffnet, ein passendes System auszuwahlen.

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Rohrnetzes ist nur dann madglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes
Ende enthalt. Ein offenes Ende ist ein Rohr, das nur an einem Ende Uber einen Anschluss verfugt.

Wahlen Sie die Dimensionierungsmethode flr die Berechnung aus. Neue Dimensionierungsmethoden kénnen in
MagiCAD Datensatz definiert werden.
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Dimensionierungsbericht

@ MagiCAD - Berichtsfenster ‘ g

Mend ° Andern
. @ varlauf
Optionen o—

() Riickauf
Position Geschoss Knoten| Typ Serie Produkt Grole L |zolierung | P v W Wamungen o
[m] (] [I#5] [més]
1 Floor BOGEN-S0 | Fe-35 MAGI-FE-B1-1 |15 0,0333 017
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE1S |15 0.6 00333 017
1 Floor 2 ABZWEIG Fe-35 MAGI-FE-T11 1515 0.0333 017 “
1 Floor ROHR Fe-353 MAGI-FE-1S |15 05 0.0050 0.0z =
1 Floor BOGEN-S0  |Fe-35 MAGI-FE-B1-1 |15 0,0050 0.0z
1 | 1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE-1S |15 0.0 0,0050 0.0z A
1 Floor HEIZKORFER TRY-2-15+TR |15 1
Il 1 Floor 7 HEIZUNG: HEI 115001200 15 B0 |
4 Flaor ROHR MAGI-FE-15 . In der Zeichnung rnarkieren
1 Floor 28 ABZWEIG Fe-35 MAGI-FE-T11 | 1515 . . 015 - i
1 Floor ROHR Fe5 MAGIFE1E |15 g Mordiese Route anzeigen 0.0z | ° Dropdovnend
1 Floor BOGEN-90 | Fe-35 MAGI-FE-B1-1 |15 Pradukteigenschaften .., 0.0z
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE1E |15 0.0 OO 0.0z
1 Floor 29 HEIZKORFER | Fe-35 TRY-2-15+TR |15 0,0050
1 Floor an HEIZUNG: HE| C11-500-1200 |15 E00 0,0050
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE1S |15 24 0,0233 013
1 Floor il ABZWEIG Fe-35 MAGI-FE-T1-1 1515 0,0233 013
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE1S |15 0.5 0,0050 0.0z
| 1 Flaar BOGEN-90  |Fe-35 MAGI-FE-B1-1 |15 0,0050 0.0z
| 1 Floor ROHR Fe-353 MAGI-FE-1S |15 0.0 0.0050 0.0z
| 1 Floor 2 HEIZKORPER | Fe-35 TRY-2-15+TR |15 0.0050
1 Floor 33 HEIZUNG: HE| C11-500-1200 |15 E00 0,0050
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE-1S |15 24 0,0243 011
1 Floor 34 ABZWEIG Fe-35 MAGI-FE-T1-1 | 15/15 0,0243 0,11
1 Floor ROHR Fe-35 MAGI-FE1S |15 05 0,0050 0.0z
| 1 Floor BOGEN-50 | Fe-35 MAGI-FE-B1-1 |15 0,0050 0.0z
| 1 Flaar ROHR Fe-35 MAGI-FE-1S |15 0.0 0,0050 0.0z
| 1 Floor £ HEIZKORPER | Fe-35 TRY-2-15+TR |15 00050 -
[ Ok - Modell akiualisieren ] [ Abbrechen

Schaltflache Modell aktualisieren™ °’

o Menu

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte
erzeugen.

E MagiCAD - Berichtsfenster

Andern |

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...

a Optionen

Wahlen Sie eine Option aus, um die Ergebnisse der Vorlauf- oder der Riicklaufleitung anzuzeigen.

o Dropdown-Menu

Wenn Sie Uiber einem Produkt mit der rechten Maustaste klicken, wird das Dropdown-Meni geéffnet.

In der Zeichnung markieren Wahlen Sie diese Option aus, um das ausgewahlte Objekt in der Zeichnung zu markierer
Nur diese Leitungsroute zeigen Zeigt nur die Route mit dem ausgewahlten Objekt an. Wird nur angezeigt, wenn es sich
Produkteigenschaften Mithilfe dieser Option konnen Sie Eigenschaften des Objekts Uiberprifen, beispielsweise
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o Schaltflache ,Modell aktualisieren®

Klicken Sie auf ,Modell aktualisieren®, wenn Sie die Berechnungsergebnisse fiir das Revit-Modell aktualisieren
mochten.

Dimensionierungsbericht 209



MagiCAD flr Revit — Handbuch

3.11 Dimensionierung von Trinkwassersystemen

+[= K ~., Rohreerbindung

. o Sutom, Heizkdrperventile
Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Fystern Abwasser  3prinkler
Berechnungen - dndern Werbindung Werbindung Lk Zirkulationspunkt

Piping

6/ Dirmensionierung Heiz-/Kihlsystern
= H

’\Jl;r} Einregulierung Heiz-fKihlsystem
i@

6/ Dimensionierung Trinkwasser
O

Nﬁé‘—b Einrequlierung Trinkuasser

CQ Durchflussberechnung Sbwasser

L'H_H' Sprinklerberechnung

TETE
:“ﬁ Sprinklerwirkfliche

"‘/:\aj? spezifische Wirmekapazitat

Die Dimensionierungsfunktion berechnet die Durchflussmengen von den Wasserstellen aus und wahlt die RohrgréRen
entsprechend der ausgewahlten Dimensionierungsmethode aus. Sie starten die Funktion, indem Sie in der
Multifunktionsleiste Piping die Option ,Dimensionierung Trinkwasser“ auswahlen. Es wird ein Dialogfeld mit
Dimensionierungsoptionen angezeigt.

El Cptionen Dimensicnierung

Berechnungsbereich

() Abzweig —o Berechnungsbereich

(@) Metzwerk

Dimensionigrungsmethoden

Kalkwasser [Max. pressure loss 100 Pajm v]
Warmwasser [Max. pressure loss 100 Pafm v] _e Dimensionierungsmethoden
Ricklaufwasser [Max. pressure loss 100 Pajm "]

[ oK ] [ Abbrechen ]

o Berechnungsbereich
Es ist mdglich ein Teilsystem oder ein gesamtes System zu dimensionieren.

Abzweig Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschliel3end das nachste Rohr in der Richtung aus, fiir die Sie die Berech
sowohl die Vorlauf- als auch die Rucklaufleitungen auswahlen.
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Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Rohrnetz aus, das Sie berechnen mochten. MagiCAD berechnet das gesamte

Hinweis! Um ein gesamtes Rohrnetz dimensionieren zu kdnnen, bendtigen Sie ein offenes Ende.

o Dimensionierungsmethoden

Definieren Sie welche Dimensionierungsmethoden angewendet werden sollen. Weitere Methoden kénnen im MagiCAD
Datensatz definiert werden.
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Gleichzeitigkeit

I
—d ®|l =

Fontrollen fir | Rohrnetzberechnung
Berechrungen T

) .
% Universeller Werbraucher
e

4L 5L

%

Gleichzeitigkeit

Die Gleichzeitigkeit der Wasserstellen kann definiert werden, indem ein Gleichzeitigkeitsfaktor fur die Rohre gesetzt wird. Mit
diesem Faktor kann die gleichzeitige Nutzung von verschiedenen Wasserstellen definiert werden.

Anwendung findet diese Funktion zum Beispiel in RGumen mit mehreren Duschen, wie in Schwimmhallen, Fitnessstudios,
Sporthallen, etc. Der Gleichzeitigkeitsfaktor beeinflusst den Durchfluss, indem dieser nach der folgenden Formel gesetzt
wird:

qvdim = Gleichzeitigkeitsfaktor * Durchflusssumme

Wo die Durchflusssumme eine mathematische Summe aller Durchflisse von allen Wasserstellen hinter den gewahlten
Rohren ist:

[We| Gleichzeitigkeit 23

Bereich

. @ Einzelne Objekt
Bereich ‘F mesne SRR
| &banieig

I BAEP-Raurm
I Fliche

Gleichzeitigkeit

Gleichzeitigkeit:
Faktor eﬁ 3
100 %

OK | | Abbrechen

o Bereich

Wahlen Sie den Bereich, indem Sie den Gleichzeitigkeitsfaktor setzen wollen.

o Faktor

Geben Sie hier die Gleichzeitigkeit zwischen 0 und 100 % ein. Wenn Sie eine 0 eingeben vernachlassigt MagiCAD
den Faktor bei der Durchflussberechnung.

212 Gleichzeitigkeit



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Der Durchfluss flr die Dimensionierung wird entsprechend den finnischen Bestimmungen D1 nach der folgenden Formel
berechnet:

qg=q9gnl +© (Q - gnl) + A(gm * ©® * 0,5 * (Q - gnl) * 0,5

Erlauterung der Parameter

q Durchfluss fir die Dimensionierung

qnl Grofte Durchflussmenge an der Trinkwasserzapfstelle

¢} Wahrscheinlichkeit, dass die Trinkwasserzapfstelle in Gebrauch ist = 0,015

Q Summe aller Durchflussmengen (ohne Feuerléschhydranten)

A Wahrscheinlichkeit, dass der Durchfluss fur die Dimensionierung tberschritten wird = 3,1

qm Mittlere Durchflussmenge an den Trinkwasserzapfstellen, an denen der Durchfluss Uberschritten wird = 0,2

MagiCAD prift, soweit vorhanden, den Durchfluss der beiden grof3ten angeschlossenen Loschwasserentnahmestellen flr
die Kaltwasserleitungen. Wenn deren Gesamtdurchflussmenge gréRRer als der Durchfluss fiir die Dimensionierung ist, wird
die Gesamtdurchflussmenge der beiden Léschwasserentnahmestellen als Durchfluss fir die Dimensionierung verwendet.

Fir die Warmwasserleitungen wird die Rohrgré3e zweimal berechnet. Zuerst wird der Warmwasserdurchfluss fir die
Dimensionierung sowie das Dimensionierungskriterium fiir Warmwasser verwendet. Dann wird die Berechnung mit dem
Zirkulationswasserdurchfluss und dem Dimensionierungskriterium fiir den Zirkulationsdurchfluss durchgefiihrt. SchlieRlich
wird die groRere Rohrgroflie ausgewahit.

Die Zirkulationswasserleitungen werden anhand des Zirkulationswasserdurchflusses und des Dimensionierungskriteriums
fur den Zirkulationsdurchfluss ausgewahilt.

In den Berechnungen des Trinkwassers und des Zirkulationswassers werden unterschiedliche Rauigkeitsfaktoren flr die
Rohre verwendet. Die Rauigkeitsfaktoren werden im Dialogfeld fiir Rohrserien definiert (Datensatz -> Rohrsysteme ->
Rohrserie). Die Rauigkeit fiir Heizungen wird flir die Zirkulationsrohre und die Rauigkeit fir Trinkwasser flir Warmwasser-
und Kaltwasserrohre verwendet.

Die Druckabfalle der Rohre werden entsprechend der Colebrook-White-Gleichung berechnet.
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Dimensionierungsbericht

[——
Menii o— Andern

) (@) Trinkwasser © Kaltwasser
Optionen 0— © Zirkulation (©) Warmwasser

Position Geschoss Typ Serie Produkt Grole L Isolierung | qw sum qv dim v Wamungen ‘;
[m] I/5] I/5] [m/s]
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGI-CU-42 |42 06 1,100 0,375 0.31
— Ebene 1 ABZWEIG MAGI-CU-T1-42 42/35 1,100 0,375 0,31
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-35 |35 12 0,600 0,313 039
p— | Ebene 1 ABZWEIG MAGICU-T1-35 35/10 0,600 0313 0,39
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 17 0.200 0.200 3.98
Ebene 1 BOGEN-30 MAGI-CU-B1-10 10 0,200 0,200 398
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 0.2 0,200 0,200 358
Ebene 1 BOGEN-30 MAGI-CU-B1-10 10 0,200 0,200 398 |
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 0.1 0,200 0,200 398 3
£ | Ebene 1 ZAPFSTELLE Basin tap 2 10 0,200 0,200
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-35 |35 34 0,400 0279 035
L Ebene 1 ABZWEIG MAGI-CU-T1-35 35/10 0.400 0.279 0.35
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 17 0,200 0,200 398
Ebene 1 BOGEN-50 MAGI-CU-B1-100 10 0,200 0,200 358
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 0.2 0,200 0,200 398
Ebene 1 BOGEN-30 MAGI-CU-B1-10 10 0,200 0,200 398
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-10 |10 0.1 0,200 0,200 3.98
ZAPFSTELLE Basin tap 2 3 b
Ebene 1 SEGMENT  |Cu MAGICU-12 |12 [0 1 2T RUng Wi 0,200 255
Ebene 1 BOGEN-30 S MAGHCU-B1-12.12. MNur diese Leitungsroute zeigen 0.200 255
| | 1 |Fbenel— —SEGMENT  |Cu MAGICU-12 |12 0,200 255
Dropdown-Meni °—__ Ebene 1 BOGEN-30 MAGI-CU-B1-12/ 12 Produkteigenschaften... 0,200 255
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-12 |12 15 0200 0200 255
Ebene 1 BOGEN-50 MAGICU-B1-12 12 0,200 0,200 2,55
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-12 |12 0.2 0,200 0,200 255
o Ebene 1 ZAPFSTELLE Shower 1 12 0,200 0,200
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-35 |35 75 0,500 0238 037
Ebene 1 BOGEN-30 MAGI-CU-B1-35 35 0,500 0238 037
Ebene 1 REDUZIERUN MAGI-CU-R1-3 |35 0.500 0.238 037
Ebene 1 SEGMENT Cu MAGICU-35 |35 0.5 0,500 0238 037
— Ebene 1 ABZWEIG M.&GI-CU-T‘I-SE! 3510 0,500 0.258 0,37 =
( Modell aktualisieren ] Abbrechen
//

Schaltiache Model aktualisieren ()

o Menu

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte
erzeugen.

Wmc| MagiCAD - Berichtsfenster

e

Andern |

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...

e Optionen

Sie kdnnen das im Berechnungsbericht anzuzeigende System auswahlen.

o Dropdown-Menu

Wenn Sie Uber einem Produkt mit der rechten Maustaste klicken, wird das Dropdown-Menu gedffnet.

In der Zeichnung markieren Wahlen Sie diese Option aus, um das ausgewahlte Objekt in der Zeichnung zu markierer
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Nur diese Leitungsroute zeigen Zeigt nur die Route mit dem ausgewahlten Objekt an. Wird nur angezeigt, wenn es sich

Produkteigenschaften Mithilfe dieser Option konnen Sie Eigenschaften des Objekts Uiberpriifen, beispielsweise

o Schaltflache ,Modell aktualisieren®

Klicken Sie auf ,Modell aktualisieren®, wenn Sie die Berechnungsergebnisse fiir das Revit-Modell aktualisieren méchten.
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3.12 Einregulierung von Heizungs-/Kuhlungssystemen

= Eﬁ l W— &4 Rohreerbindung
= X[ = 4
r . n Autorn, Heizkérperventile
Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Fystern Abwasser  3prinkler
Berechnungen T dndern Werbindung Werbindung Lk Zirkulationspunkt
Fiping o .
6/ Dirmensionierung Heiz-/Kihlsystern
= H
éjl? Einregulierung Heiz-fKihlsysterm
E
64 Dimensionierung Trinkwasser
é’E Einrequlierung Trinkuasser
CQDurchﬂussherechnung Abvivasser
Zﬁ Sprinklerberechnung
TETE
:“ﬁ Sprinklerwirkfliche
0 Spezifische Wirmekapazitit
&
[M€| Einregulisrungscptionen = |
Bereich
() Abzweig o Auslegungsbereich
@ Metzwerk
Grenzwerte
Minimal-dp Fr Heizkirperyentil; z kPa
Minimal-dp Far Strangrequlierentil: 3 kPa | e Crenzwerte
Warngrenze fir zu hohen dp: 100 kPa

Berechnung basiert auf

(@) Einrequlierung nach minimalem Drock, i _o Berechnung basiert auf...

(7 Einrequlierung nach Pumpendrock

() Einregulierung nach Cruck am Einspeisepunkk 0 kPa

Optionen

Indexroute markieren 1 —o Indexroute markieren
[ 4 ] [ Abbrechen ]

o Auslegungsbereich
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Sie kénnen einen einzelnen Abzweig oder das gesamte Rohrsystem berechnen.

Abzweig Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschlieRend das nachste Rohr in der Richtung aus, flr die Sie die Berech
sowohl die Vorlauf- als auch die Ruicklaufleitungen auswahlen.

Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Rohrnetz aus, das Sie berechnen mdchten. MagiCAD berechnet das gesamte

In einigen Fallen stellt MagiCAD weitere Fragen zu dem System. Dies kann vorkommen, wenn ein Verbraucher mehr
Induktionsdurchlass, der sowohl Giber Heizungsanschlisse als auch tber Kalteanschlisse verfiigt. MagiCAD hat keine
Fallen wird ein Dialogfeld mit der Aufforderung gedffnet, ein passendes System auszuwahlen.

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Rohrnetzes ist nur dann mdglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes Ende «

e Grenzwerte

Geben Sie die minimalen Druckverlustwerte fur die Heizkorper- und die Strangventile ein.

Wenn der Druckverlust des gesamten Systems die ,Warngrenze® liberschreitet, wird eine Meldung im Berechnungsbericht
angezeigt, sobald die Berechnung abgeschlossen ist.

e Berechnung basiert auf...

Es stehen drei Berechnungsmaoglichkeiten zur Verfigung:

1. Wenn Sie wollen das MagiCAD den Druckabfall des gewahlten Systems berechnet, wahlen Sie "Einregulierung nach
minimalem Druck".

2. Wenn eine Pumpe im System vorhanden ist, wird die Reinregulierung nach Pumpendruck vorgenommen.

3. Wenn Sie den Anfangsdruck fir die Berechnung angeben mdchten, wahlen Sie "Einregulierung nach Druck am
Einspeisepunkt" und geben Sie den entsprechenden Wert ein.

o Indexroute markieren

Wenn diese Option ausgewahlt ist, markiert MagiCAD die Route mit dem héchsten Druckverlust, nachdem der Ausgleich
stattgefunden hat.
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Einregulierungsbericht

Mc| MagiCAD - Berichtsfenster

2 Floar HEIZKDRP

Andern

@ Yarlauf

() Riicklauf

Position Geschoss | Knote Typ Serne Produkt GroPe L lzolierung P qv W dpt dp/L pt Ein. W arnungen i |

[m] [ [I4] [miz] [kFa] [kPa/m] | [kPa]

2 Floor ROHRA Fe-35 MAGI-FE-1 {15 3.0 0.0343 018 0070 0024 2388
2 Floor 1 ABSWEIG | Fe-35 MAGI-FE-T (1515 00343 018 001 238
2 Floor ROHRA Fe-35 MAGI-FE-1 {15 05 0.0050 002 0000 00; 2307
2 Floor BOGEM-90| Fe-35 MAGI-FEB |15 0.0050 00z 0,000 2307
2 Floor ROHRA 15 0.am

2 Floar HEIZUMG: |
2 Floor ROHA Fe-25 M&GI-FE-1 |15 2.4 00233 013 Produkteigenschaften . 3
2 Floor 4 ABZWEIG | Fe-35 M&GI-FE-T | 158/15 00233 013 oo =

2 Floor ROHA Fe-35 M&GI-FE-1 |15 0.5 0.0050 002 0000 000 2267

2 Floor BOGEM-90 | Fe-35 M&GI-FE-B |15 0.0050 0.02| 0,000 2.267

2 Floor ROHR Fe-35 M&GI-FE-1 | 15 0.0 0.0050 0.02| 0000 000 2267

2 Floor 5 HEIZK.ORP| Fe-35 TRY-2-15+ 15 0,0050 2136 2,267 (2.4

2 Floor E HEIZUMG: C11-500-12) 15 GO0 | 0,0050 0132

2 Floor ROHR Fe-35 MaGI-FE-1 |15 24 00243 011 0031 003 227

2 Floor 7 ABAWEIG | Fe-35 MaGI-FE-T | 18/15 00243 011 | 0,005 2,244

2 Floar ROHA Fe-35 MaGI-FE-1 |15 05 00050 0,02 0000 000 2233

2 Floar BOGEM-90| Fe-35 MaGI-FE-B |15 00050 0,02 0,000 2,238

2 Floor ROHA Fe-25 M&GI-FE-1 |15 0.0 0.0050 002 0000 000 2233

2 Floor 8 HEIZKORP| Fe-35 TRY-2-15+ |15 0.0050 2.071 2238 (24

2 Floor 3 HEIZUMG: C11-500-12/ 15 GO0 | 0.0050 0,167

2 Floor ROHA Fe-35 M&GI-FE-1 |15 2.3 0.0133 008 0021 0003 2244

2 Floor 10 |ABZWEIG |Fe-35 M&GI-FE-T | 18415 0.0193 0.08| 0004 2.223

2 Floor ROHR Fe-35 M&GI-FE-1 | 15 0.5 00,0050 0,02 0000 o000 2220

2 Floor BOGEM-90| Fe-35 MaGI-FE-B | 158 00,0050 0,02 0,000 2,220

2 Floor ROHR Fe-35 MaGI-FE-1 |15 0.0 0.0050 0,02 0000 o000 2213

2 Floor 11 |HEIZKORP| Fe-35 TRY-2-15+ |15 0,0050 2037 2219 (24 ||
2 Floar 12 |HEIZUNG: C11-500-12/ 15 600 | 0.0050 0,183 -

I

Ok - Modell aktualisisren

J |

Abbrechen

=

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte
erzeugen.

mc| MagiCAD - Berichtsfenster

Andern |

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...
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3.13 Einregulierung von Trinkwassersystemen

bl U iy Rohreerbindung

. £ Autorn, Heizkarperventile
Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Swstern Sbwwasser  Sprinkler
Berechrungen T

Piping

A

dndern Werbindung Werbindung L5 Zirkulationspunkt

6/ Dirmensionierung Heiz-/Kihlsystern
= H

’\Jl;r} Einregulierung Heiz-fKihlsystem
i@

6/ Dimensionierung Trinkwasser
&

A 'c:-lal' Einrequlierung Trinkuvasser
= .:'_}

CQ Durchflussberechnung Sbwasser

L'H_H' Sprinklerberechnung

TETE
:“ﬁ Sprinklerwirkfliche

"f—\é? Spezifische Wirmekapazitit

Die Einregulierungsfunktion reguliert das Wasserzirkulationssystem ein, indem die Stellventile korrekt platziert werden.
Zudem werden die Kv-Werte fiir die Druckminderungsventile berechnet. Die Berechnung umfasst die Berechnung des
Drucks an jeder Wasserstelle. Sie starten die Funktion, indem Sie in der Multifunktionsleiste Piping die Option
.Einregulierung Trinkwasser“ auswahlen. Es wird ein Dialogfeld mit Optionen fiir die Einregulierung angezeigt.
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"

EI Einregulierungscptionen 2

Berechnungsbereich

() Abaweig

o Berechnungsbereich

(@) Metzwerk.

Druck am Einspeisepunkk:

Druck 400 kPa e Druck am Hausanschlusspunkt

Warngrenze Fiir zu hohen dp

kaltwasser 100 kPa
W armwasser 100 kP e Warngrenze fiir zu hohen Druckverlust
Riicklaufwasser 100 kPa

W arnlirnit Fr zu hohen/niedrigen Durchfluss

Miedriger Durchfluss 70 o L o
°Warnllmlt fiir zu hohen/niedrigen Durchfluss

Hoher Durchfluss 150 %o

Grenzwerte

Minimal-dp Fir Heizkdrperwentil z kPa
e Grenzwerte

Minimal-dp Flr Strangrequliersentil 3 kPa

Optionen

Indexroute matkisren e Indexroute markieren

(04 ] [.ﬁ.l:ul:urechen ]

o Berechnungsbereich

Sie kénnen einen einzelnen Abzweig oder das gesamte Rohrsystem berechnen.

Abzweig Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschlieRend das nachste Rohr in der Richtung aus, fur die Sie «
auswahlen. Sie mussen sowohl die Warmwasser- als auch die Kaltwasserleitungen auswahlen. Went

auch dieses System aus.

Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Rohrnetz aus, das Sie berechnen méchten. MagiCAD berechnet das
Trinkwasserzapfstelle und die Einregulierung des Warmwasser-Zirkulationssystems.

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Rohrnetzes ist nur dann mdglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes Ende «

6 Druck am Hausanschlusspunkt

Geben Sie den Druck am Hausanschlusspunkt ein.

e Warngrenze fur zu hohen Druckverlust

Geben Sie die Warngrenzwerte fiir hohen Druckverkust ein. Wenn der Druckabfall des gesamten Systems den
~Warngrenzwert“ Uberschreitet, wird eine Meldung im Berechnungsbericht angezeigt, sobald die Berechnung
abgeschlossen ist.
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(4 Warnlimit fur zu hohen/niedrigen Durchfluss

Geben Sie die Warngrenzwerte fir den hohen und den niedrigen Durchfluss ein. MagiCAD berechnet den relativen
Durchfluss aus dem Druckniveau an der Trinkwasserzapfstelle. Wenn dieser zu hoch oder zu gering ist, wird eine Meldung
im Berechnungsbericht angezeigt, sobald die Berechnung abgeschlossen ist.

e Grenzwerte

Geben Sie die minimalen Druckabfallwerte fur die Druckminderungsventile im Warmwasser-Zirkulationssystem ein.

6 Indexroute markieren

Wenn diese Option ausgewahlt ist, markiert MagiCAD die Route mit dem héchsten Druckverlust, nachdem der Ausgleich
stattgefunden hat.
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| MagiCAD - Berichtsfenster L= ]
Andern
@) Trinkwasser () Trinkwasser kalt
() Zirkulationswasser @ Warmwasser
Position | Geschoss | Knot loslierun dps/L qv | Wamungen &
[Pasm] %]
I Ci Copper pip | 22
1 Foar BOGEN-75| Cu maai_pipe_| 22 1800 | 0435 140 0352 3599 £
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 0.1 1800 | 0439 140| 0139 1,709 3595
1 Floor BOGEN-90| Cu magi_pipe_| 22 1800 | 0439 140 | 0470 0212 | 39954
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 15 1.800 | 0439 140 | 2489 1,709 | 14042 | 3937
1 Floor BOGEN-30| Cu magi_pipe_| 22 1.800 | 0439 140 | 0470 02| 3822
1 Foor ROHR Cu Copper pip | 22 56 1,800 | 0439 140 9503 1,709 /15
1 Foor BOGEN-90| Cu magi_pipe_| 22 1,800 | 0439 140 | 0470 3720
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 5.1 1,800 | 0439 140 | 8656 1,709 KT
1 Hoor BOGEM-50| Cu magi_pipe_| 22 1800 | 0435 140 0470 3625
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 24 1,800 | 0439 140 | 4,061 1.709 3624
1 Hoor BOGEM-45| Cu magi_pipe_| 22 1800 | 0435 140 0235 3534
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 hh 1,800 | 0439 140 5371 1.709 3581
1 Hoor BOGEM-45| Cu magi_pipe_| 22 1800 | 0439 140 0235 37
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 04 1,800 | 0439 140 | 0668 1,709 MBS
1 Floor BOGEN-50| Cu magi_pipe_| 22 1,800 | 0439 140 | 0470 78
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 43 1.800 | 0439 140 7275 1708 74
1 Hoor BOGEN-50| Cu magi_pipe_| 22 1800 | 0439 140 0470 01
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 55 1800 | 0439 140 | 95458 1709 33596
1 Floar BOGEN-50|Cu magi_pipe_| 22 1.800 | 0439 140 0470 3302
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 22 0.8 1800 | 0439 140 1336 1,709 3257
1 Floor 3B |ABZWEIG |Cu magi_pipe_| 22/22 1800 | 0439 140 | 0959 0212 | 3284
|| 1 Floor REDUZIE |Cu MAGIZU- | 2218 0600 0313 1.00| 0181 0035 | 3276
1 Floor ROHR Cu Copperpip | 18 02 0600 0313 156 | 0445 2854 | -1505| 3275
i 3 Foar BOGEN-90| Cu magi_pipe_| 18 0600 0313 156 | 0582 0174 | 3285
1 Floor ROHR Cu Copperpip | 18 05 0600 0313 156 | 1,347 285 3281
1 Floor 39 |ABZWEIG |Cu magi_pipe_| 18/10 0600 0313 156 | 1,194 3268
1 Floor ROHR Cu Copper pip | 10 02 0200 | 0,200 361 | 7077 | 36109 3256 -
| Ok-Model aktualisieren | Abbrechen
- - =3 - - [ T W 3

Offnen Sie das Menti, um die Ergebnisse in die Zwischenablage zu kopieren oder auszudrucken, bzw. PDF-Reporte

erzeugen.

mc| MagiCAD - Berichtsfenster

Andern

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...
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3.14 Durchflussberechnung Abwasser

+|[= &y Rohreerbindung

. o Sutom, Heizkdrperventile
Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Fystern Abwasser  3prinkler
Berechnungen - dndern Werbindung Werbindung Lk Zirkulationspunkt

Piping

6/ Dirmensionierung Heiz-/Kihlsystern
= H

J]:iv Einregulierung Heiz-/Kihlsystem
=L@

6/ Dimensionierung Trinkwasser
()

B . .
l-:_-,- Einrequlierung Trinkuasser
=ALi

CQ Durchflussberechnung Abwasser

L'H_I[' Sprinklerberechnung

f_\c? Spezifische Wirmekapazitit

Die Durchflussberechnung unterstitzt Abwasserstellen wo der tatsachliche Durchfluss gegeben ist, statt der
Einheiten von Abwasservorrichtungen. Der Durchfluss wird zu den Rohren von den Abwasserstellen hinzugeflgt.
Diese Funktion andert die Rohrgréf3en nicht.

ME| Durchfluss Berechnungsoptionen 2
Berechnungsbereich
(71 Bbaweig
(@) Metzwerk
[ (0.4 ] [ abbrechen ]

Es ist moglich einen Abzweig oder ein ganze Netzwerk zu berechnen.

Abzweig  Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschliel3end das nachste Rohr in der Richtung aus, fiir die Sie die Be
Netzwerk Wahlen Sie ein Objekt aus dem Rohrnetz aus, das Sie berechnen mochten. MagiCAD berechnet das gesa

Hinweis! Die Berechnung des gesamten Rohrnetzes ist nur dann mdglich, wenn das Netzwerk nur ein offenes
Ende enthalt. Ein offenes Ende ist ein Rohr, das nur an einem Ende Uber einen Anschluss verfligt.
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3.15 Spezifische Warmekapazitat von Fllssigkeiten

Es ist mdglich die spezifische Warmekapazitat von Flissigkeiten in MagiCAD zu hinterlegen. Falls Sie keine
spezifische Warmekapazitat hinterlegen, wird der Wert 4183J/kgK verwendet.

+[= K iy Rohreerbindung

) n Autorn, Heizkérperventile
Kontrollen fir [ Rohrnetzberechnung Fystern Bbwasser  3prinkler
Berechnungen T gndern Werbindung Yerbindung L Zirkulationspunkt

Piping

6/ Dimensionierung Heiz-/Kihlspsterm
= E

’\J]:-l Einrequlierung Heiz-fKihlsystem
=mE

6/ Dirensionierung Trinkwasser
()
H—t

I oL . .
_AJ]:_.-:- Einregulierung Trinkuvasser
bt |

(Q Durchflussberechnung Sbwasser

L'H_I[' Sprinklerberechnung

TTE
i}_ZI‘] Sprinklerwirkfliche
T

l/_\é? Spezifische Wirmekapazitat

Es ist nicht notwendig die spezifische Warmekapazitat fir all Flissigkeiten einzugeben. Es ist ausreichend
die Flussigkeiten hinzuzufiigen, die flr das Projekt gebraucht werden. Die angegebenen Werte werden im
Projekt gespeichert und kénnen in andere Projekte kopiert werden, indem Revits Funktion zum Kopieren von
Parametern verwendet wird.
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[me| Spezifische Warmekapazitat u
Mame der Flissigkeit 07 Name der Fliissigkeit: Ethylene Glycol - 30 v]
Temperatur und Spez. Warmeleistung 67 Temperatur *C Spez. Warmeleistung kl/kgkl
5 3.665
50 3.806
Kenfiguration
4.4
4.2
4.0
Diagramm 67 -
I _.-...--""'"'_r.--.-.-._
= 3.6
334
3.2
i 3.0 ll
2.8
= 5 o 5 § % &% % § ° ©§ & &
¥ 5 5§ 2 - 2 R % ¥ 2 CF 8 % B
Temparatur "C
| 0K | | Abbrechen

o Name der FlUssigkeit

Die Namen der Flissigkeiten in der Liste entsprechen denen aus Revits Einstellungen.

e Temperatur und Spez. Warmeleistung

Geben Sie jeweils 2 Werte flr die Temperatur und die spezifische Warmeleistung ein. Die spezifische Warmeleistung wird
als linear abhangig von der Temparatur betrachtet.

In dem Fall, dass die spez. Warmeleistung nicht von der Temperatur abhangt, geben Sie einfach die gleichen Werte
zweimal ein.

o Diagramm

Das Diagramm stellt die grafische Prasentation der spez. Warmekapazitat dar.
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MagiCAD Sprinkler Designer ist eine Paketlésung fiir Sprinklersysteme, das die leistungsfahigen Zeichnungsfunktionen von
MagiCAD Heating & Piping mit der Intelligenz einer integrierten Sprinkler-Berechnungsfunktion kombiniert.

D.h. mit Funktionen von MagiCAD Heating & Piping kdnnen Sie ein Sprinklernetzwerk zeichnen, Sprinklerkdpfe installieren
sowie den Erfassungsbereich von Sprinklern und den Entwurfsbereich fiir die Berechnung definieren.

Wenn das System fertig ist, kbnnen Sie seine Leistungsfahigkeit berechnen, ohne MagiCAD zu verlassen.

Alle Funktionen finden Sie in der Registerkarte Piping. Im Bereich Rohrsysteme finden Sie mehrere Schaltflachen zur
Auswahl von Sprinklerképfen und Rohren, sowie die Berechnungen unter Rohrnetzberechnung.

Alle relevanten Funktionen werden im folgenden Kapitel vorgestellt.

& o5 W % |T| & B = | o P —

©n Autorn, Heizkarperventile

Fohr  Rohrserie Heizkdrper  Trink- und | Sprinkler | Rohrkomponente Gasgerst Kontrollen fiir  |Rohrnetzberechnung Systern  Abwasser | Sprinkler |
M M Abwazser M M Berechnungen v dndern Werbindung|Werbindung] £ Zirkulationspunkt
Piping

Die Funktionen im Bereich ,Werkzeuge" werden im Kapitel 6. vorgestellt.

Darlber hinaus enthalt die Registerkarte ,MagiCAD Common* viele allgemeine Bearbeitungs- und Beschriftungswerkzeuge,
die fur die Planung von Sprinklersystemen genutzt werden kénnen.
Die Funktionen werden in Kapiteln 7., 8., 9. und 10. vorgestellt.

= —— €5% Einstellungen T 25] X =
B mE B o e sm (4 Tt 8 T H

Information
Datensatz  Entwurfsdaten ﬁ E Lizenzmanager Plaizhalterﬂlrv Schussldngen | Generischer Sthckliste  IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen .
M @ Hirfe Durchbriche Export T Kalkulation

Projektmanagerment Erzeugen Export / Irmport

Bg: Parameter zusammenfihren + &= "-‘:_ Auswahl Beschriftung < Syrnbole verwalten =
= 12,3, >
) & Parameter aktualisieren ) D Legende erstellen = Busschreibungstexte einfilgen -
Schematische | Laufender Finden & SOLAR-COMPUTER
Zeichnung Index 7T Knoten - Sustauschen =00 Layout-Manager Code Management
Schema Werkzeuge
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me

Produkt installieren

Die Installation aller Produkte wird durch Klicken auf die Schaltflache ,Produkt installieren“&E in MagiCAD Piping
gestartet.

Weitere Informationen zur Installation der Produkte finden Sie hier.

4.1 Produktinstallation 227
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4.1.1 Sprinkler installieren / Produktauswahl

Produktgruppe

@ Produktauswahl — m} x

Laftung Rohrsysteme Elektro

[ﬁjﬁt @ #7 Induktionsdurchlass % & ﬁ ﬂ@jﬂ ﬁ B Strangregulierventil &2 Andere Komponente
& B i3 Absperrventil

X i Sonstiges Rohrzubehar | i X S Abwasserkomponente
Heizkarper Unterstation Wassergerat Verteiler Heizkdrperventil

{3 Geblasekonvektor & Brandfchu‘iz G‘js % Sonstiges Ventil (@ Pumpe
Heizung/ Kilte Wasser Komponenten
| D w " Text filtern | Voransicht |F' 1l |
Produkte Information ‘ o | | I@
SPR1 CC-15-K80-141DGR-QR Temperatur:  141°C
General T R
Verdecktes Spinklerventil, OR, K=80
. — DN: 15 mm
Ausrichtungen: T - |1 K 80,0
SPR2 ESFR—?O—KZOO—SSDGR—STD Temperatur:  68°C
E::F‘er:' Sprinkler, STD, K=200 T -
o p Sprin ;. , K=200 DN: 30 mm
Ausrichtungen: vy | K: 200,0
orodukt " SPR3 . 2P—10—|I(5?—141 DGR-QR Temperatur:  141°C
rodukt auswahlen F ) nera : . Antwort: R
— Spray, hdngende Installation, QR, K=57
. - DN: 10 mm
Ausrichtungen: o K: 570
SPR4 XW-15-K80-68DGR-QR Temperatur:  68°C
O< ﬁe"e:ﬂ tierter Sprinkler, QR, K=80 S o
..en.c montier E\—._pun.el.\._\_. =80 DN: 15 mm
Ausrichtungen: — — P K: 800

ok | [ Abbrechen

o Produktgruppe

Wahlen Sie die Brandschutzproduktgruppe aus, die Sie installieren mdchten. Wenn Sie den Feuerléschhydranten
auswahlen, bedeutet das, dass Sie diesen im Brandschutzsystem installieren.

Wenn Sie einen Feuerldschhydranten im Brauchwassersystem installieren méchten, verwenden Sie dazu die Schaltflache
,Wassergeréat”.

Produkt auswahlen

Wahlen Sie das Produkt aus der Liste aus.
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Fenster ,Produktinstallation®

Position
@ Produktinstallation | x
Ausrichtung (=TT —= -0
) G205 | 32654 @ ﬁ 500 B89
Hihe o 9 3654 g 3700 Frei Amﬂl—i)nh:::sdes Anordvnung I:;g-:]:llue:t Aef:gtlétl:lf;ss
Abstinde Installation Produkt
Eigenschaft Wert
Brandschutz
Systemtyp Sprinkler - Mass *
System auswahlen o— Code
System Mame
IS
Berechnungsdaten
Anforderungen °7 Sprinklerschutzfliche 9 m?
Bendtigte Wasserbeaufschlagung 7.5 mm/min
Benatigter Druck am Sprinkler (Betrieb) 7119 mbar
Bendtogter Druck am Sprinkler (Auslsen) 250 mbar
Ausrichtung °7 Installati
Ausrichtung I Sprinklerkepf hingend *
Generell
Ohbjektvariable 1
Objektvariable 2
Objektvanable 3
Objektvariable 4

o Hohe

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Die anderen Hohenwerte werden automatisch
berechnet.

g Oberkante

g Unterkante

g Anschlusshohe

g Installationshohe

° Position
@ Produkt an einer freien Stelle installieren
6@ Produkt am Rohrende installieren
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2EE Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc

o System auswahlen

Wahlen Sie das System aus, in dem Sie den Sprinkler installieren mdéchten.

o Anforderungen

Die Sprinklerberechnung basiert auf den Druckanforderungen jedes Sprinklers. Sie haben zwei Moéglichkeiten:
* Definieren Sie die Druckanforderungen direkt, indem Sie unter ,Druck am Sprinkler (Mindestwert erforderlich)* einen Wert
eingeben.
* Geben Sie die Abdeckungsflache und die Wasserbeaufschlagung ein.

Wenn Sie die Abdeckungsflache und die Wasserbeaufschlagung eingeben, berechnet MagiCAD automatisch die Felder
,0ruck am Sprinkler (aus Wasserbeaufschlagung)“ in den Formeln.

qv=A"*fd

p=1000*qv *qv/(k * k) [mbar]

p berechneter Druck am schwachsten Sprinkler
A Abdeckungsflache

fd  Wasserbeaufschlagung

k  k-Wert des Sprinklers

Wenn Sie in alle Felder Werte eingeben, verwendet MagiCAD den héheren Druckwert fiir die Berechnung der
Sprinkleranlage. Damit MagiCAD die Berechnung durchfihren kann, missen die Druckwerte héher als 300 mbar sein.

o Ausrichtung

Falls die Ausrichtung des Sprinklers wahlbar ist, kdnnen Sie diese mithilfe der Auswabhlliste angeben.
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4.2 Sprinklerwirkflache

K -., Rohreerbindung
% Lo

) £ Autorn, Heizkarperventile
Fystern Abwasser  3prinkler
dndern Werbindung Werbindung 5 Zirkulationspunkt

Piping

6/ Dirmensionierung Heiz-/Kihlsystern
= H

NJIF-}- Einregulierung Heiz-fKihlsystem
i@

6/ Dimensionierung Trinkwasser
&

A -:.; = Einregulierung Trinkwasser

CQ Durchflussberechnung Sbwasser

Zﬁ Sprinklerberechnung

TETE
:“ﬁ Sprinklerwirkfliche

Gﬁ? Spezifische Wirmekapazitit

Um die Sprinklerwirkflache zu definieren, klicken Sie im Menu ,Rohrnetzberechnung“auf die Schaltflache ,MagiCAD -

Sprinklerwirkflache®.

4.2 Sprinklerwirkflache

231
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Fenster ,MagiCAD - Sprinklerwirkflache'

ME| MagiCAD - Sprinklerwirkfliche 2
Einstellungen
Name (€| Name Flache 1
System a System | SPR1 - Sprinkler 1 -
Gefahrenkd LH, Kleine Brandgefah -
Gefahrenklasse G'— anreriasse [ ___________ ]
Hoheneinstellungen
Obere Grenze 6000
Héheneinstellungen °—
Untere Grenze 000
) Ausgefilten Bereich erzeugen
Ausgefiillten Bereich erzeugen e HAusg ?

OK | | Abbrechen

o Name

Dies ist der Name des Entwurfsbereichs und dient ggf. als Kennung fiir den Entwurfsbereich. Wenn der tatsachliche
Entwurfsbereich komplex ist, kdnnen Sie flir mehrere Entwurfsbereiche den gleichen Namen verwenden.

Wenn es mehrere Bereiche mit dem gleichen Namen gibt, werden diese Bereiche zu einem gréReren Entwurfsbereich
zusammengefasst, in dem die Sprinkler gleichzeitig ausgeldst werden.

e System

Wahlen Sie das System aus, zu dem der Entwurfsbereich gehoért. Denken Sie daran, die fir Berechnungen erforderlichen
Standardeinstellungen des Systems festzulegen (Datensatz -> Rohre -> Sprinkler -> Systeme). Nur die Sprinkler, die zum
ausgewahlten System gehoren, werden flir den Entwurfsbereich ausgewahilt.

e Gefahrenklasse

Wahlen Sie die Gefahrenklasse aus, die den geltenden Vorschriften entspricht.

HINWEIS! Wenn sich der Entwurfsbereich aus kleineren Entwurfsbereichen mit demselben Namen zusammensetzt, muss
jeder von ihnen der gleichen Gefahrenklasse angehoren. Andernfalls wird eine Warnung angezeigt.

Die Gefahrenklasse hat keine Auswirkungen auf die tatsachliche Berechnung des Sprinklersystems. Sie ist in jedem Bericht
enthalten.

o Hoheneinstellungen

Legen Sie das obere und das untere Héhenniveau des Entwurfsbereichs fest.

0 Ausgefullten Bereich erzeugen
Wenn Sie dieses Kastchen anklicken wird die Sprinklerwirkflache als ausgefiillter Bereich dargestellt.

Beispiele fur die Wirkflache mit ausgefilltem Bereich und ohne finden Sie hier:
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Vorteil des ausgefullten Bereichs: die Sprinklerwirkflache lasst sich nach der Erstellung leichter bearbeiten, da sie visuell
besser zu erkennen ist.
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Entwurfsbereich zeichnen

Um die Entwurfsbereiche zu zeichnen, klicken Sie im Fenster ,MagiCAD - Sprinklerwirkflache auf die Schaltflache ,OK*®.
Der Entwurfsbereich wird als generisches Revit-Modell gezeichnet. Revit legt flr die Platzierung eines generischen Modells
automatischdas Modell ,Auf Flache platzieren® fest. Diese Einstellung missen Sie in ,Auf Arbeitsebene platzieren“ andern,
bevor Sie mit dem Zeichnen der Flache beginnen (siehe Abbildung unten). Dies kann direkt im aktiven Teilfenster von Revit
erfolgen.

Andern | Platzieren Bauteil ]

[A=fe & %

k

# O ©

Luftauslass | Auf Flichg|Auf Arbeitsebene
auf Luftkanal | platzieren platzieren

Layout

‘ Modus ZLeichnen Platzierung

Nachdem Sie diese Anderung vorgenommen haben, kénnen Sie eine geschlossene Flache zeichnen. Diese stellt den
Entwurfsbereich dar.

v

Jeder Abschnitt der Flache verfligt Gber eigene Parameter, jedoch sollten Sie die Parameter der einzelnen Abschnitte
nicht andern. Sie kdnnen die Parameter andern, miissen zuvor jedoch jeden Abschnitt der Flache auswahlen. MagiCAD
pruft nicht, ob die Parameter der einzelnen Abschnitte &hnlich sind. Wenn die Informationen des Entwurfsbereichs fiir die
Berechnung erfasst werden, wahilt MagiCAD einen beliebigen Abschnitt aus und verwendet die dazugehdrigen Parameter.
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Eﬁ m— iy Roheeerbindung

. ©n Autorn, Heizkdrperventile
Systern  Abwasser | Sprinkler

sndern Verbindung [Werhindung| 4 Zirkulationspunkt

Nachdem Sie "Sprinklerverbindung" im Menl ausgewahlt haben, 6ffnet sich ein kleines Dialogfenster. Nun kdnnen Sie den
Verbindungstyp auswahlen.

MagiCAD (¥
BHEE

1. Kammverteilung
”EE Wahlen Sie das entsprechende Rohr zum Anschluss an einer beliebigen Stelle an, die ausgewahlten Sprinkler werder

2. Mittige Verteilung
HE | Ein Abzweig wird an der Stelle erzeugt an der Sie das zu verbindende Rohr anklicken. Die Sprinkler werden dann zu k&

3. Vermaschte Verteilung
|H| | Fur diese Form der Anbindung miissen Sie 2 Rohre auswahlen.Klicken Sie an einen beliebigen Punkt jedes Rohres ut

verbunden.

Nachdem Sie durch Anklicken den gewiinschten Verbindungstyp ausgewahlt haben, missen Sie nun die Sprinkler und das/
die Rohr/e auswahlen. Wenn Sie alle Sprinkler ausgewahlt haben klicken Sie "Fertig stellen" im linken oberen Rand des

Dialogs.

[/|Mehrere | Fertig stellen] Ihbbrechen

Die Verbindung wird in 2 Schritten erstellt.
Im ersten Schritt definieren Sie wie gro3 die Hohendifferenz von der gewahlten Hauptleitung sein soll. Das Hohenniveau

kann auch negativ sein.
Im zweiten Schritt definieren Sie die Hohendifferenz beim Sprinkleranschluss und den seitlichen Abstand des Sprinklers zum

Abzweigrohr.
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Schritt 1
El Sprinklerverbindung \ \‘\ u
Varschau Optionen Leitungsfihrung
e ) [FE T
Details Optionen:
I |
Kiirzester Weg
Mach Festuert
ﬁ T |
Mach Hihe
I
0K | | Abbrechen

Wahlen Sie die Verbindung zum Hauptrohr:

Kiirzester Weq

Wb 500 gl

Mach Festnrert

w2500 il

Mach Hihe

Schritt 2
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me| Sprinklerverbindung | 23

Worschau Dptionen Leitungsfiahrung

a4 i

Details Optionen:

=i

(@) Mach Hahe (O Mach Festwert

o g

OK | | Abbrechen |

L

Die Abbildungen in diesem Dialog sind nur schematisch und alle Sprinkler werden nach oben ausgerichtet dargestellt (die
tatsachliche Ausrichtung im Projekt kann anders sein).

Wenn Sie die Hohendifferenz eingeben mussen Sie einen Referenzpunkt unterhalb der Abbildungen wahlen (nach Ebene
oder nach Konstante).

Nach einer Fehlersituation erscheint eine Schaltflache zum Aktualisieren im Dialog. Das geschieht wenn Sie eine Anderung
nach dem Auftreten eines Fehlers vorgenommen haben. Wahlen Sie die Schaltflache um die Vorschau zu aktualisieren.

€

Der Sprinkler wird direkt an das Rohr angeschlossen

eben Sie den seitlichen Abstand zwischen Sprinkler und Rohranschluss an

2 10 |]| galagl

Sie den seitlichen Abstand und den Héhenversatz zum Sprinkler an

® _ nilis!
H: galagl
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Sie den seitlichen Abstand und den Héhenversatz vom Sprinkler weg an

e _ (el
H: gglagl
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4.4 Sprinkleranlagen dimensionieren

Bei der Sprinklerdimensionierung werden die Grof3en fiir die Sprinklerleitungen ausgewahlt. Die Dimensionierung basiert
auf der Anzahl der Sprinklerkopfe entlang der Durchflussstrecke. Der Durchfluss der Sprinkler hat keinen Einfluss

auf die Dimensionierung. Die Dimensionierung kann fiir die Abzweige oder das gesamte System erfolgen. Auch ein
Gitternetzsystem kann dimensioniert werden.

Hinweis: Aufgrund des Aufbaus von Gitternetz- und Ringleitungssystemen kann MagiCAD die Dimensionierung nicht in
jedem Fall zu 100 % korrekt durchfiihren. Es ist nicht bekannt, wie viele Sprinklerképfe sich auf einer Strecke befinden,
da ein bestimmter Punkt auf der Route Uiber verschiedene Wege erreicht werden kann. Deshalb sollten Sie die GroRRe der
Rohre in Gitternetz- und Ringleitungssystemen Uberprifen.

Bevor die Dimensionierung erfolgen kann, missen die Dimensionierungskriterien in den Projektdaten definiert und in das
Revit-Projekt importiert werden.

Nachdem Sie die Sprinklerdimensionierung aus dem Men( ausgewahlt haben, wahlen Sie den Bereich und
die Dimensionierungsmethode, und klicken Sie auf ,OK*. Wenn die Berechnung abgeschlossen ist, wird ein
Dimensionierungsbericht angezeigt.

H | & 0

Rohrnetzberechnung System Rohrverb
T dndern

6/ Dimensionierung Heiz-/Kihlsystem
e E

A2 . .
UJ]-E Einregulierung Heiz-/Kihlsystem

6/ Dirnensionierung Trinkwasser
[

A . . .
UJI:_? Einregulierung Trinkwasser
i)

(Q Durchflussberechnung Abwasser

&

L'}]—]l' Sprinklerberechnung

Dirnensionierung Sprinkler

]

Sprinklerwirkflache

I:/_:? Spezifische Wirmekapazitat
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" Dimensionierungsoptionen *

Berechnungsbereich
() Abzweig

(®) Netzwerk

Cimensionierungsmethode

Sprinkler Dimensionierung 1 A

Abbrechen
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4.5 Sprinklerberechnung

Die Sprinklerberechnung flihrt Durchfluss- und Druckberechnungen fiir Sprinklersysteme durch. Sie flhrt nicht
die Dimensionierung von Rohren durch. Das zu berechnende System kann nahezu jedes beliebige Layout
haben. Das Berechnungsmodul kann beispielsweise Antennennetze, Gitternetze und jede daraus mdgliche
Kombination verarbeiten. Nachdem Sie das Sprinklersystem und die Entwurfsbereiche entworfen haben, kénnen Sie
die Berechnung des Sprinklersystems durchfiihren. Klicken Sie im Menu ,Rohrnetzberechnung® auf die Schaltflache
~oprinklerberechnung®.

Nachdem Sie ,Sprinklerberechnung” ausgewahlt haben, fordert MagiCAD Sie dazu auf, das Objekt aus dem System
festzulegen, das Sie berechnen méchten. MagiCAD erfasst dann alle Objekte des ausgewahlten Systems und 6ffnet den
Berechnungsdialog. Bei einem grof3en System kann es etwas dauern, bis das Dialogfeld gedéffnet wird.

+|[- &y Rohreerbindung
5 o & (4

o Autorn, Heizkérperventile

Kantrallen fir | Rahrnetzberechnung Jpstern  Abwasser  Sprinkler
Berechnungen T dndern Werbindung Werbindung L Zirkulationspunkt
Piping

6/ Dimensionierung Heiz-/Kihlsypstermn
e E

J]:iv Einrequlierung Heiz-/Kihlsystem
=AlE

6/ Dirmensionierung Trinkwasser
[

| o N . .
UJ]:_-,- Einregulierung Trinkwasser
)

C@ Durchflussberechrnung Abwasser

L'H_I[' Sprinklerberechnung

=) Sprinklerwirkfliche

(‘6? Spezifische Wirmekapazitdt
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Berechnungsoptionen

|E| Brechnungsopticnen Y

Sprinklerwirkflache

Design Area 1.1

Entwurfsbereich

?

Standard Methode
(71 EN 12345 (@ Hazen-Williams — —" Berechnungsmethode
Berechnungsstandards @ CEA 4001 (2) Darcy-Weishach
(I NFPA 13
i Fliissighsit: ‘Water
(B9 9251:2014
Temperatur: 16.0

Berechnung basiert auf... Eerechnung basiert auf

(@ Einregulierung nach minimalem Druck

Einregulisrung nach Purpendruck

T ¢ °

() Einrequlierung nach Druck arm Einspeisepunkt 0 mbar
Abzweige ignorieren, die kiirzer sind als_.. ["] Abzweige ignorieren die kirzer sind als: 50 mim
Geschweiltte Rohre ab Grifte Geschweifte Rahre ab Grafe: ]
Grenzwert fiir zu hohe Geschwindigkeit Grenzwert FUr 2u hohe Geschwindigkeit: 10.0 mfs
QF ] ’ Abbrechen

o Entwurfsbereich

Wahlen Sie die Sprinklerwirkflache aus, die Sie berechnen méchten.

o Berechnungsstandards

MagiCAD kann fiir die aquivalenten Langen bei Berechnungen vier unterschiedliche Tabellen verwenden. Wahlen Sie die
gewinschte Tabelle mithilfe der Optionsschaltflachen aus.

Der Druckabfall der Formteile und Komponenten wird als aquivalente Lange berechnet. Die aquivalente Lange gibt an, wie
viele Meter Rohr ein Formteil oder eine Komponente darstellt. Die aquivalente Lange der Formteile und Komponenten wird
zur Rohrlange addiert, und der Druckabfall wird als Summe der Rohrlange und der aquivalenten Lange berechnet.

Die aquivalente Lange der Formteil- und Rohrabschnitte wird gemaf unterschiedlichen Standards verarbeitet. Diese
Tabellen finden Sie hier. Die aquivalente Lange der Komponenten kann auch manuell festgelegt werden, wenn die
Komponente im Datensatz ausgewahlt wurde. Mehr Informationen dazu finden Sie im Datensatz.

Hinweise fir NFPA 15:

» Bei NFPA werden die Rohrgrofien in Zoll dargestellt. Sie werden gemaR der Tabelle in DN-GréRen konvertiert..

* Die Werte fiir die Grofie 3,5 Zoll (DN 90) werden zwischen den Werten von DN 80 und DN 100 interpoliert.

+ Die in der Tabelle angezeigten aquivalenten Langen werden mit dem in NFPA 15 angegebenen Faktor multipliziert.
Actual inside diameter 87

factor = (5_ )

chedule 40 steel pipe inside diameter

e Berechnungsmethode

Sie kdnnen die Berechnungsmethoden nach Hazen-Williams oder Darcy-Weisbach wahlen. Die Darcy-Weisbach-Methode
muss verwendet werden wenn andere Flissigkeiten als normal temperiertes Wasser im System enthalten sind oder es
hohe Geschwindigkeiten und/oder Drucklevel im System gibt.

242 Berechnungsoptionen



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Bitte beachten Sie das MagiCAD nicht fur Feinsprihanlagen und ahnliche Systeme zugelassen ist.

Da Revit keine Flissigkeitsparameter in Sprinklersystem hat missen Sie Flussigkeiten und Temperaturen aus der
Kombinationsbox wahlen, wenn Sie die Darcy-Weisbach-Methode zur Sprinklerberechnung nutzen wollen. MagiCAD liest
die Flussigkeitseigenschaften aus Revits Einstellungen.

Sollten Sie statt dessen Hazen-Williams anwenden sind die Fllssigkeitswerte wie folgt:

Dichte: 1000 kg/m3

Dynamische Viskositat: 1560.2 kg/ms

Wenn Sie Darcy-Weisbach verwenden wird der Rauigkeitswert des Wassers (k Wasser) der Rohrserie in der Berechnung
genutzt.

o Berechnung basiert auf...

Einregulierung nach minimalem Druck MagiCAD berechnet den Druck am Einspeisepunkt, der genug Durchfluss
bendtigten Druck und die bendtigte Flussdichte. Alle weiteren Sprinkler hat

Wir empfehlen diese Option immer als erstes zu verwenden um den minim
Einregulierung nach Pumpendruck Diese Option kann nur verwendet werden wenn mindestens eine Pumpe in

MagiCAD fihrt die Berechnung bis zum Schnittpunkt der Reibungskurve d
sein als das erforderliche Druckniveau.

Einregulierung nach Druck am Einspeisepunkt MagiCAD fihrt die Berechnung mit dem gegebenen Druck am EinspeisepL
vom Druck am Einspeisepunkt, kdnnen die Ergebnisse die erforderlichen E

In allen Fallen werden Abweichungen von den Anforderungen im Berechnungsreport angezeigt.

o Abzweige ignorieren, die kirzer sind als...

Diese Option erméglicht es Ihnen die Aquivalentlangen des letzten T-Stiicks vor dem_.SprinkIer zu ignorieren. Wenn die
Rohrlange vom T-Stlick zum Sprinkler kirzer ist als der gegebene Abstand, wird die Aquivalentlange als 0 angenommen.

e Geschweildte Rohre ab Grol3e

Sie kdnnen festlegen, bei welcher Grofe geschweilte Rohre beginnen sollen. Dies hat Auswirkungen auf die
aquivalente Lange des Formteils. Die Tabellen der dquivalenten Langen finden Sie hier.

o Grenzwert fur zu hohe Geschwindigkeit

Geben Sie die Warngrenzwerte fir hohe Durchflussgeschwindigkeit ein. Bei Bedarf wird in den
Berechnungsberichten eine Warnung angezeigt.
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Berichte

Nach Ausfiihrung der Sprinklerberechnung kénnen verschiedene Berichte eingesehen werden: Allgemeine Ergebnisse,

Sprinklerergebnisse, Systemergebnisse, Werte aquivalenter Langen und Pumpendiagramme.

Die Projektinformationen, die in jedem Bericht angezeigt werden, werden in Revit unter ,Projektinformationen® ausgelesen.

@ 5} Objektstile Projektparameter L
L ﬁ Objektfang Projekteinheiten m Micht verwendete bereinigen
Materialien
“ Projektinformationen L@, Gemeinsam genutzte Parameter

r [———]
n ijekteigensc_

Familie: [Svstemfznﬁe: Projektinformationen '] | Laden... |

Typ: [ "] | Typ bearbeiten. .. |

Exemplarparameter: Ausgewshltes oder zu erstellendes Exemplar steuern

| Parameter | Wert |
Unternehmensname Progman Oy
Beschreibung von Unternehmen Software Entwicklung
Gebdudename Birogebdude
Autor Kai Bingstrém
Energieginstellungen Bearbeiten... I
Projektausgabedatum 2013-06-12
Projektstatus Meu
Kundenname Kunde
Projektadresse [ Bearbeiten...
Projektname MCREY
Projektnummer 2013.4]

Projektstandards Gbertragen Tragwerkseinstellungen
MEP-Einstellungen -

EE Yorlagen far Verteiler-Bauteillisten =
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Allgemeine Ergebnisse

Die Berichtsoption ,Allgemeine Ergebnisse" zeigt Ihnen eine Zusammenfassung der Berechnung, diese enthalt die
Ausgangswerte fiir die Kalkulation, Einstellungen und Berechnungsergebnisse. Verwenden Sie die Optionsschaltflachen
oben im Fenster, um zwischen den verschiedenen Ergebnissen zu wechseln.

Andemn o—
Berichtsoptionen e—

Resultate °—

fc| MagiCAD - Berichtsfenster

]

o Andern

Andern

@) Allgemeine Ergebnisse

() Sprinklerergebnisse

() Systemergebnisse

() Werte &quivalente Linge

Pumnpendiagrarm

Eigenschaft

015.11 Beta 1

Drucken...

In die Zwischenablage kopieren

Berechnungzdatumm: 8102015 16:14
Projekt: MagiCAD Demoproject
Projektrnummer: 2m5.4
Poszition: Enter address in Project Information
Kunde: Progman Oy
Verfasser Progman Oy
Entwurfsbereich: Diesign Area 1.1
Gefahrenklasse: LH, Leichte Gefahr [Light Hazard]
Hydraulizches Modell: Hazen*wiliams
Berechnungzmodell basierend auf: CEA 4001
Fliizzigheitzeigenzchaften:
Dichte: 1000 [kg/mé]
Dynamizche Yisk ogitat: 1560.20 [kg/ms « 10e-6]

n
Eingebawerte fiir die Berechnung: |
Flache des Entwurfsbersichs: h4.2 [rré]
Einspeizapunkt: 1 H= 29[m]
Schwachster Sprinkler: 14 H= 2.4[m]
Druck am schwachsten Sprinkler: 350 [mbar]
I aw. Anzahl lterationen: 100
M ax. Ungenauighkeit des Drucks: 1.0 [mbar]
M ax. Ungenauigkeit des Druchflusses: 01 [I#mmit]

i
Fiohrruhigheitsfaktor und K-Faktor des Sprinklers: N
Fe-35 120
SP-15+115-68DGR-5TD 115
Berechnungzergebnisse:
Druckniveau am Einspeizepunkt: 1640 [mbar]
Dwrchfluss am Einzpeizepunkt: 420.0 [I#rmiin]
Dwrchfluss am schwachsten Sprinkler: E3.0 [I#rmiin]
Anzahl |terationen: B
Ungenauigkeit des Drucks: 023 [mbar]
Ungenauigkeit des Durchflusses: 0.08 [I#rmiin] 1
Totaler Erfazsungsbereich: 4.0 [rré]
Dwrchzchnitticher Erfazsungsbereich: a0 [rré]
Durchflussmenge am schwachsten Sprinkler 7.5E [rammin]
Durchzchnittiche Dichte der 4 schwachsten Sprinkler: TET [rammin]
‘ier schwachsten Sprinkler 8.14.5.12
Durchzchnittiche Durchiluzzmenge: 778 [rammin]
Anzahl der Sprinkler: E
Durchzchnittliche Sprinklerhohe: 24 [m]

l Ok - Modell akbualisieren I [ Abbrechen
= e
Modell aktualisieren
Offnen Sie das Menil um die Ergebnisse auszudrucken oder in die Zwischenablage zu kopieren. Das Kopieren in die
Zwischenablage bertcksichtigt nur die sichtbaren Teile dieses Dialogs.
245
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o Berichtsoptionen

Hier kdnnen Sie auswahlen welche Art von Berichti Sie einsehen wollen.

e Resultate

»Allgemeine Ergebnisse" zeigt Ihnnen eine Zusammenfassung der Berechnung, diese enthalt die Ausgangswerte fur die
Kalkulation, Einstellungen und Berechnungsergebnisse.

o Modell aktualisieren

Klicken Sie ,Ok - Modell aktualisieren"” um die Berechnungsergebnisse in das Revit-Modell zu laden. Diese Funktion
aktualisiert alle Informationen zu den berechneten Objekten und schlief3t den Dialog.

Klicken Sie ,Abbrechen" um den Dialog zu schlielen ohne die Ergebnisse zu aktualisieren.
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Sprinklerergebnisse

Optionsschaltflachen oben im Fenster, um zwischen den verschiedenen Ergebnissen zu wechseln.

( @ MagiCAD - Berichtsfenster Iﬁ\
Andern
(1 Allgemeine Ergebnisse () Systemergebnisse Pumpendiagramm
@ Sprinklerergebnisse () Werke dquivalente Lange
Geschoss Khaten Produkt Groke k-Faktor | Hohe qw dimenzi | pt [benotigt) pt [tats.] dpt Bereich fd [ben] | fd [akt) did
[rn] [Irriri] [rbar] [rbar] [mbar] [reé] [rarndmin] | [mrndis] | [rarnAmin]
B | 5P-154115-680GR- 2 g0
1 Floor 8 | 5P-15K115680GR- 15 115 24 77 250 368 +38 g0 7.50 7.96 +0.46
1 Floor 10 | 5P-15K115-68DGR- 15 115 24 7.8 250 390 +40 8.0 7.50 7.98 +0.48
1 Floor 12 | 5P-15K11568DGR- 15 115 24 £8.1 250 350 +0 a0 7.50 7.56 +0.06
1 Floar 14 | SP-15K115-68DGR- 15 115 24 E8.0 350 350 0 30 7.50 7.56 +0.05
1 Floor 21 | SP-15K115-68DGR- 15 115 24 722 350 394 +44 40 750 8.02 +0.52
Ok - Madell aktualisiersn l [ Abbrechen
Geschoss Revit-Geschossname
Knoten Knotennummer
Produkt Produktcode
Grolke AnschlussgroéRe des Sprinklers
k-Faktor K-Faktor eines Sprinklers
Hbéhe Installationshdhe des Sprinklers
qv dim Durchfluss
pt (bendtigt) Erforderlicher Druck am Sprinkler
pt (tats.): Tatsachlicher Druck am Sprinkler
dpt: Differenz zwischen tatsachlichem und erforderlichem Druck
Bereich: Erfassungsbereich eines Sprinklers
fd (ben.): Erforderliche Durchflussdichte
fd (akt.) Tatsachliche Durchflussdichte
dfd: Differenz zwischen tatsachlicher und erforderlicher Flussdichte
Offnen Sie das Menii um die Ergebnisse auszudrucken oder in die Zwischenablage zu kopieren. Das Kopieren in die
Zwischenablage beriicksichtigt nur die sichtbaren Teile dieses Dialogs.
In die Zwischenablage kopieren
Drucken...
Sprinklerergebnisse 247




MagiCAD flr Revit — Handbuch
Systemergebnisse

~Systemergebnisse” enthalt die ausfuhrlichen Ergebnisse der Berechnungen. Verwenden Sie die Optionsschaltflachen oben
im Fenster, um zwischen den verschiedenen Ergebnissen zu wechseln.

Mc| MagiCAD - Berichtsfenster 2
Andern
() Aligemeine Ergebnisse @ Systemergebnisse Purnpendiagranmm
() Sprinklerergebnisse () Werte quivalents Lange
Geschoss Yon | Zu k-Fakt ig Ho qw W Groke | L Lagv | Bauteile Benutzercods dpt dpHst| dp dpdm [| Warnungen
[I#min] | [mdz] | [mm] | [m] [mn] [mbar] | [mbar] | [mbar] | [mbar]
1 Flaor 1 2 413.9 3 148|185 3«EI0, 1:545 1540
1 Floor 2 3 120 28| 4199 30 S45| 85| 1268|2690, 1645 5V5 1525 1251 | 274 274 | 325
1 Floor 3 4 120 31[1631] 12| s45] 302 393[1690, 2645 1250 | 1oag | 162 20| 143 47
1 Floor I 120 31| 2es] 18] 545] 131] 1472645 1250 | 1105 | 146 20| 127| as
1 Floor 4 6 120 31| w39] 07| 545 05| 08 1089 | 1088 1 1 14
1 Floor 4 8| 115 120 24 esz| 48] 173] 25) 41 [1E90 1T 1089 2| 73| e8| s oz
1 Floor Bl 11 120 31[131] 10| s45] 11 11 1088 | 1095 3 3| 27
1 Floor 7 | 15| 120 24| Mr| s1) 173] 20| 35 |14B90 1T 1029 3ms| 7o1| 68| 79| 3me4
1 Floor 7 g 120 31| #12] 03] 545 08| 371 1089 | 1098 1 1 13
1 Floor al 1o 15| 1z| 24| mae| 51| 173] 20| 35[1Ea0 1T 1093 z90| 7oz e8| 77| 3mas
1 Floor ] 7 120 31| 1zs| o8| 545 24| 24 1093 | 1099 4 4 13
1 Floor 11 12| 115 1z20] 24| e81| 48] 173 25 41[1:B30, 1T 1085 30| 74| 68| 03| 3207
1 Floor 1] 13 120 31| eso| 05| s45| 17| 17 1085 | 10654 1 1 o7
1 Floor 13] 14| 115] 120| 24| B80| 48] 173 25| 41 [1:B30 1T 1084 3m0| 73| 68| =02 3204
1 Floor 20 2| 115 20| 24| 7zz| 51| 173 20| 35[1sBa0 1T 105 4| 71| 68| 779l 3935
1 Floor 20 9 120 31| 1845] 13 s45| 24| 24 1105 | 1093 11 1] 47
k. - Modell aktualisiersn ] [ Abbrechen
Geschoss Revit-Geschossname
Von Nummer des Startknotens
Zu Nummer des Endknotens
k-Faktor K-Faktor eines Sprinklers
Rauhigkeit C-Faktor (Hazen-Williams-Faktor) des Rohrs
Hohe Hohenniveau des Endknotens
qv Durchfluss
% Geschwindigkeit
GroRke Innendurchmesser des Rohrs
L Tatsachliche Rohrlange (oder Gesamtlange der verbundenen Rohre)
L.aqv Lange + Aquivalente Lédnge der Komponenten des Rohrs/der Rohre
Komponenten des Rohrs:
B45 45-Grad-Bogen
Bauteile B90 90-Grad-Bogen
T Teilsystem
\Y Ventil
Benutzercode
ptot Start Druckniveau am Startpunkt
ptot Ende Druckniveau am Endpunkt
dpt: Druckabfall zwischen Start- und Endpunkt insgesamt
dp Hst: Hydrostatischer Druckabfall
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Druckabfall ohne hydrostatischen Druckabfall

dp:
dp/ m: Druckabfall ohne hydrostatischen Druckabfall / Meter Rohr
Warnungen: Madgliche Warnungen

Offnen Sie das Menii um die Ergebnisse auszudrucken oder in die Zwischenablage zu kopieren. Das Kopieren in die
Zwischenablage bertlicksichtigt nur die sichtbaren Teile dieses Dialogs.

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...
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Werte aquivalenter Lange

~Werte aquivalenter Langen*“ enthalt die aquivalenten Langen der Fittinge und Ventile, die in der Berechnung verwendet
werden. Verwenden Sie die Optionsschaltflachen oben im Fenster, um zwischen den verschiedenen Ergebnissen zu
wechseln.

E MagiCAD - Berichtsfenster | 2 |
Andern
(1 Allgermeine Ergebnisse () Systemergebnisse Purnpendiagrami
() Sprinklerergebnisse @ Werke dquivalente Lange
Tup Benutzercode Produkt Grofe Lagw
[rmm] (]
Bogen 307 geschweilt e G-FE-B1-
50 0E4
E5 n.aa
Bogen 457 mit Gewinde MAGI-FE-B1-* 50 0.76
E5 1.02
Schmetterlingsyentil SWE AT-23105" 50 219
T-Stiick mit Gewinde MaGI-FE-TT-2" 15 125
50 291
’ Ok - Modell akkualisieren l [ abbrechen

Offnen Sie das Menii um die Ergebnisse auszudrucken oder in die Zwischenablage zu kopieren. Das Kopieren in die
Zwischenablage bericksichtigt nur die sichtbaren Teile dieses Dialogs.

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...
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Pumpendiagramm

Das Kurve zeigt den Arbeitspunkt des Sprinklersystems im Pumpendiagramm.

E' MagiCAD - Berichtsfenster | = |
Andern
() Allgemeine Ergebnisse () Systemergebnisse (@ Pumpendiagramm
() Sprinklerergebnisse () Werte dquivalente Linge

2600 Sprinkler pump LR-65

2400
2200
2000

1800 ~
@ \
.g 1600 \\
g_ 1400 \
1200
1000
800
600
o o o o o o
— N (o] <t U] de)
qv [I/min]
’ Ok - Modell aktualisieren ] ’ Abbrechen ]

Offnen Sie das Meni um die Ergebnisse auszudrucken oder in die Zwischenablage zu kopieren. Das Kopieren in die
Zwischenablage berticksichtigt nur die sichtbaren Teile dieses Dialogs.

In die Zwischenablage kopieren

Drucken...

Pumpendiagramm 251



MagiCAD flr Revit — Handbuch

EN 12845

Equivalent length of fittings and valves

Fittings and valves Equivalent length of steel straight pipe for a C value os 120° (m)

Mominal diameter (mm)

20 | 25 32 | 40 A0 B5 80 [ 100 | 125 | 150 | 200 | 250
907 screwed elbow (standard) 0.60 | 060 (090 ) 1.20 | 150 (180|210 300 (370 | 420|540 | 6.80
90° welded elbow (r'd=1.5) 060 | 050 {090 [1.20 [ 150 (180|210 |300 370|420 |540 (680
45° screwed elbow (standard) 0.60 060|060 060090 120 (150180240 [240|2.40]3.00

Standard zcrowed toe or cross

(flow through branch) 120 150|160 [240 ) 300|360 |450(600)760]900|10.50(13.00
Gate valve - straight way - - - - | 038051063081 1097 [113 150 ([1.97
Alarm or back pressure vahe

(swinging type) . . . - | 242316394 | 507 | 612 | 717 | 940 [12.30
Alarm or back pressure vale

(mushioum lype) . . > - |12.08[156.91|19.71|25.46(30.67 | 35.66 |47.27 [61.65
Butterly valve . . . - | 219|286 | 355|456 547 | 636 | 8.62 [ 9.90
Globe valve . . = - [16.43|21.64|26.80)34.48141.64|48.79|64.29(84.11

These equivalent lengths can be converted as nacessary for pipes with other C values by multiplying by the following
factors:

C value 100 110 120 130 140
Factor 0.714 0.850 1.000 1.160 1.330
CEA 4001

Equivalent length of fittings and valves

Fittings and valves Equivalent length of steel straight pipe for a C value os 120° (m)

Mominal diameter {(mm)

20 2h 34 40 50 b5 il 100 | 125 [ 160 | 200 | 250

90° screwed elbow (standard) 0.63 [ 077 | 1.04 | 122 | 146 | 1.89 | 237 [ 3.04) 367 [4.30 | 5.67 | 7.42

90° welded elbow [r/d=1.5) 0.30 [ 036 | 049|056 | 069|088 | 110 [143 172 [2.00) 264 | 3.35

45° screwed elbow (standard) 0.34 [ 040|055 | 066|076 | 1.02 127 [1.61)1.96 (230 ) 3.05 ] 3.89

Standard screwed tee or cross

(flow through branch) 1251154 12131244 1291|381 |475|610| 736861 ([11.34(1485
Gate valve - straight way - - - - | 038051063 |081]097 [113]1.50)1.97
Alarm or back pressure valve

(swinging type) - - - - | 2421318 | 394 [ 507|612 [T717 (940 (12.30
Alarm or back pressure valve

(mushroom type) - - - - |12.08)18.91[19.71|25.46| 30.67 [ 35.88[47.27|61.85
Butterfly valve - - - - 219|286 | 355 | 466 | 547 | 638 [ 862 9.90
Globe valve - - 16.43|21.64)26.80]| 3445 41.641458.79] 64.29] 84.11

These equivalent lengths can be cnnwerted as necessaryhr pipes with other C values by multiplying by the following
factors:

C value 100 110 120 130 140
Factor 0.714 0.850 1.000 1.160 1.330
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Siza inch 374 111 1/4 1152 2 2152 3 4 5 =] 8 mf 12
DN-Size 20 26 32 40 A0 514 an 100 126 160 200 240 ana
ANGLE 80 THREADED 0fF 0fF na 1.2 15 1.8 21 a1 a7 4.3 A B7 82
ANGLE 50 WELDED 03 0fF 0E 0E na 1,2 15 18 24 2.7 4 449 EA
ANGLE_45_THREADED 03 03 03 0p 05 039 iE 12 15 2.1 27 34 4
TERANCH THREADED 1,2 15 14 2.4 a1 a7 46 6.1 7 92 10,7 153 18,3
WALVE GATE 03 03 03 D& NG 049 1.2 15 1.8
WALYVE ALARM SWINGING
WALVE ALARM MUSHROOM
WALYVE BUTTERFLY 1.8 21 31 37 27 ER 37 58 B4
WALYE CHECK SWINGING 1.2 15 21 27 34 4.3 49 E7 a2 98 13,7 16,8 19.8
BS 9251:2014
Table C.3a Typical equivalent lengths for steel fittings and wvalves
Fittings and valves Equivalent length in metres
20mm*  2Smm* 3Z2mm® 40mm*~ S50mm® 65mm*~ 80 mm*
90" elbow 0.76 0.77 1.00 1.20 1.50 1.90 2.40
45° elbow 0.34 0.40 0.55 0.66 0.76 1.00 1.30
Tee or cross 1.30 1.50 210 2.40 2.90 3.80 4.80
Gate or full bore ball 0.20 0.30 0.30 0.30 0.38 0.51 0.63
valve
Butterfly valve 1.00 1.10 1.50 1.80 2.20 2.90 3.60
Globe valve 7.30 8.80 11.30 12.80 16.00 21.00 26.00
MNon-return valve 1.00 1.30 1.70 2.00 2.40 3.20 3.90
(swing type)
Mon-return valve 7.00 8.00 10.00 11.00 12.00 19.00 19.70
(mushroom or spring
assisted disc type)
Flow switch & 1.60 2.05 2.65 3.1 4.04 5.30 6.70
NOTE The values given are based on a C-value of 120
A) Nominal diameter
Table C.3b Typical equivalent lengths for CPVC fittings and valves
Fittings and valves Equivalent length in metres
20mm™ 25Smm® 32mm® 40mm® S50mm® &5 mm~ 80 mm*
90" elbow 2.13 2.13 2.44 2.84 3.35 3.66 3.96
45° elbow 0.30 0.30 0.61 0.61 0.61 0.9 1.22
Tee branch 0.91 1.52 1.83 2.44 3.05 3.66 457
Tee run or coupling 0.30 0.30 0.30 0.30 0.30 0.61 0.81
Gate or full bore ball 0.30 0.45 0.45 0.45 0.57 077 0.94
valve
Butterfly valve 1.51 1.66 2.26 2.72 3.32 4.38 5.36
Globe valve 7.30 10.00 13.00 16.00 22.00 24.10 38.74
Mon-return valve 4.23 5.13 6.04 6.95 B.76 10,12 12.00
(swing type)
MNon-return valve 6.49 8.46 9.06 11.93 18.12 28.69 38.74
(mushroom or spring
assisted disc type)
Flow switch & 2.42 3.10 4.00 470 6.10 8.00 10.00
NOTE The values given are based on a C-value of 150.
A) Nominal diameter
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Table C.3c Typical equivalent lengths for copper fittings and valves

Fittings and valves

Equivalent length in metres

2Z2mm*  28mm® 3ISmm* A2mm* S4mm* &7 mm*
90" elbow 0.80 1.00 1.40 1.70 2.30 3.00
45" elbow 0.45 0.53 0.73 0.88 1.01 1.33
Tee 1.00 1.50 2.00 2.50 3.50 4.50
Gate or full bore ball valve 0.27 0.40 0.40 0.40 0.51 0.68
Butterfly valve 1.33 1.46 2.00 2.40 2493 3.86
Globe valve 11.02 13.29 17.06 19.33 2416 31N
Mon-return valve (swing 3.60 452 5.32 6.12 7.71 8.91
type)
Mon-return vahlve (mushroom 5.72 7.45 7.98 10.51 15.96 25.27
or spring assisted disc type)
Flow switch ® 2.00 2.50 3.20 4.00 5.50 6.40
NOTE The values given are based on a C-value of 140,
A) Nominal diameter
UNI EN 10779
pospeto C1  Lunghezza dl tubazlone equivalente
Tipo di accessorio DN
25 32 40 50 85 80 100 125 150 200 250 300
Lunghezza tubazione egquivalente, m

Gurva a 45° 0.3 03 06 06 09 0,9 12 15 21 27 33 39
Curva a 80° 0,6 09 1,2 15 1,8 21 30 36 4.2 54 6,6 8,1
Curva a 90° a largo raggio 0,6 0,6 06 09 1,2 1,5 18 24 27 39 48 54
Pezzo a T o raccordo a croce 15 1.6 24 30 36 45 6,0 7.5 8,0 1056 150 18,0
Saracinesca - - - 0.3 03 03 06 0,6 09 12 1,5 1.8
Valvola di non ritorno 15 24 27 33 4.2 4.8 6,6 8,3 104 135 165 195
Nota |l prospetto & valido per coefficiente di Hazen Williams € = 120 (accessori di acciaio); per accesson di ghisa (C'= 100) i valern ivi specificati devono

essere moltiplicati per 0,713; per accesser di acciaio inossidabile, di rame e di ghisa rivestita (&= 140) per 1,32; per accessori di plastica analoghi

(C'=150) per 1,51.
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5. Elektrik

Alle Funktionen zur Planung von Elektrotechnik finden Sie in der Registerkarte ,MagiCAD Electrical".
Die Funktionen im Bereich ,Werkzeuge" werden im Kapitel 6. vorgestellt.

Im Bereich ,Elektro” finden Sie mehrere Schaltflachen zur Auswahl und Installation verschiedener Produktfamilien und
andere hilfreiche Funktionen. Dartber hinaus finden Sie im Bereich ,,Schaltkreisschema/ Schaltkreise" Funktionen zum

Erzeugen und Bearbeiten von elektrischen Schaltkreisen und Schemata. Diese Funktionen werden im folgenden Kapitel
erlautert.

1 i @ #* Kreuzung @ < = “ y o 1 = e
LA T % @ .—.‘,/ L 5 hot] A4 o Lo E
inkel zur Horizontalen
Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter fur El Kabeltrasse Leerrohr Kabel  Kabelpaket . Elektrokornponente Tele & Daten Gebiudeautornation DLALux  Syrbole Scherna Schaltkreise Schaltkreiseigensch, Detailsymbol
dndemn Ausmahl Schnittbox 40 Standardanschluss aktualisieren T anordnen | erzeugenyregener. aktualisieren setzen hinzufligen
Werkzeuge Elektra

Schaltkreisschernal Schaltkreise

Daruber hinaus enthalt die Registerkarte ,MagiCAD Common* viele allgemeine Bearbeitungs- und Beschriftungswerkzeuge,
die fur die Planung von elektrischen Systemen genutzt werden kénnen.
Die Funktionen werden in Kapiteln 7., 8., 9. und 10. vorgestellt.

—— £5% Einstellungen 1 ; B O =
g v & =il %J £ =
S & © Information ‘@ Suche nach Updates < i ED :é — I:l

Datensatz  Entwurfsdaten E Lizenzrmanager |3|aizha|terﬁ]rT Schusslangen | Generischer Stickliste  IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen .
M @ Hirre Durchbriiche Expart M Kalkulatian
Projektmanagement Erzeugen Export / Irmport
B8 Parameter zusammenfihren « &= Tl Suswahl Beschriftung & Symbale verwalten - [@= 5
Q XS Ve 4 : ! s
) o Pararmeter aktualisieren . Legende erstellen ) Ausschreibungsteste einfilgen - y
Schernatische | Laufender Finden & SOLAR-COMPUTER
Zeichnung Index TI Knoten Austauschen =% Layout-hManager Code Management

Scherna Yiferkzeuge
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Allgemein

Elektrische Bauteile kdnnen dem Revit-Projekt Gber die Multifunktionsleiste ,Electrical® hinzugeflugt werden. Die Installation
eines Bauteils erfolgt, nachdem dem Projekt ein Produkt hinzugefiigt (oder ein vorhandenes Produkt aktualisiert) wurde.

Wenn Sie ein Produkt ausgewahlt haben und die Installation startet, knnen Sie ein System flr die neuen Bauteile sowie die
Objekthéhe fur die Oberkante, Mitte, Unterkante oder das Installationsniveau des Bauteils festlegen. Mit den Schaltflachen
~Oberkante von®, ,Mitte von®, ,Unterkante von* und ,An Inst.héhe ausrichten® kdnnen Sie ein Bauteil an einem vorhandenen
Objekt ausrichten, beispielsweise eine Leuchte unter einer Leuchtenschiene oder einen Schalter unter einem anderen
Schalter.

Um Bauteile einfligen zu kdnnen, missen im derzeit aktiven Datensatz Produkte definiert sein. Weitere ausfuhrliche
Informationen zum Datensatz finden Sie in den Kapiteln ,Datensatz” und ,Daten aus Datensatz importieren®.

Elektroinstallationen

Elektrische Bauteile

Mit der Schaltflache ,Elektroinstallationen kdnnen Sie dem aktuellen Revit-Projekt ein elektrisches Bauteil aus dem
ausgewahlten Datensatz hinzufigen. Wahlen Sie zunachst das Produkt fir das Projekt aus. Anschliellend kénnen Sie ein
Bauteil oder mehrere im Modell installieren.

VAN AW e | @ @ o

Kabeltrasse Leerrchr Kabel Kabelpaket |Elektrokomponente| Tele & Daten Gebdudeautomation DIALux  Symbole
aktualisieren 7 anordnen

Elektro
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-
oo e
Produktgruppe
(") schalttafeln (") Anschlussdosen (71 Abzweigdosen
(@) Schalter (71 Leuchten (7 Heizelemente
(7} Elektrisches Zubehdr (7 Anderes elektrisches Zubehdr
Produkt auswahlen
(7 Produkte aus dem Revit-Projekt anzeigen (@) Produkte aus dem Datensatz anzeigen
+ Benutzercod | Beschreibung Prodult Symbaol Standardsyste | *
Schalter Unterputz, IP21 BASELINERD+AFERYDER_1- H5 - Beleuchtu
02 Doppelschatter, Aufputz, IP 21| Doppelschalter, Aufputz, 1P 21 % H5 - Beleuchtu
03 Wechselschalter, Aufputz, IP 2 Wechselschalter, Aufputz, IP 2 \/C{ H5 - Beleuchtu
04 Dimmer fir Beleuchtung Dimmer fir Beleuchtung \/(jé H5 - Beleuchtu
05 Beleuchteter Schalter Beleuchteter Schalter HE - Beleuchtu
Produktgréie
|BASELINEED+AFBRYDER_1-POLE Schalter Unterputz, IP21 - |
Rfa Einfligetyp
|Gesd'u:|ss basiert - |

ok | [ Abbrechen |

Bei elektrischen Abzweigdosen und Anschlussdosen gehort die Leistung zu den elementspezifischen Daten, da beliebige
Bauteile mit ihnen verbunden werden kdnnen. Daher kénnen Sie diesen Wert schatzen. Die Typwerte (im Datensatz)
werden als Standardwerte fiir neue Abzweigdosen verwendet, wenn diese Bauteile mithilfe der Funktionen von MagiCAD fir
Revit installiert werden. Andere Bauteile erhalten alle die Leistung betreffenden Daten als Typparameter.

Alle elektrischen Bauteile erhalten aul’erdem den Instanzparameter (magiELoadClassification), der verwendet werden kann,

um unterschiedlichen Instanzen einer Revit MEP-Lastklassifizierung zuzuweisen. Lastklassifizierungen kdénnen in Revit MEP
in den MEP-Einstellungen verwaltet werden, die auf der Registerkarte ,Verwalten” zu finden sind.
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Tragwerkseinstellungen
MEP-Einstellungen *|

HL5-Einstellungen

—
Elektrische Einstellungen

Lastklassifizierungen

Tof Gleichzeitigkeiten

%J Gebdude-/Raumtypeinstellungen

Schalttafeln

I

Weit
Einstelh
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Schalttafeln sind ebenfalls Bestandteile eines MagiCAD-Datensatzes und werden auf ahnliche Weise installiert wie andere
elektrische Bauteile. Die Definitionen und die Handhabung unterscheiden sich jedoch ein wenig im Vergleich zu anderen
Bauteilen. Auf den folgenden Abbildungen werden die Definitionen im Datensatz dargestellt.

[me| MagiCAD - C\ProgramData'\MagiCAD-RS\2015_r2016'\ Datasets\GERVGER-MCREV-2015_da_r2016.mnv

e

[ Liftungssysteme

-- Rohrsyskeme

-- Abwwassersysteme

=) Elekkr. Systeme
Swsteme
Lastschaltkreistkypen

& Schaltkafeln

- dnschlussdosen

- Skeckdosen

- Schalter

- Leuchten

- Heizregister

- Elektrisches Zubehdr

[+l Tele- und Datensysteme
[#- Variableneinstellungen

- Berichkswvarlagen

- Platzhalker Fir Durchbriche
- Legendenvorlagen

=- Datensatz: GER-MCREY-2015_4a_rz016

[=)- Bauteile und Kamponenten

- Sonst, elekkrische Gerdte

Zusammenfihren, ..

4 Benutzercod Beschreibung Produkt Swmbal Standardsyste|
m Hauptzchalttafel H2 - Hauptver
0z Schalttafel H2 - Hauptver
03 YWohnungsschaltkasten, Auf H2 - Hauptver

Meu...

Mewfkopieren won gewdhlt.,

Entfernen

Eigenschaften Datensatz..,

HZ - Hauptwver,

Schliefien
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g

Eigenschaften Datensatz

allgemeine Eigenschaften

Benutzercode: 01
Beschreibung: Hauptschaltkafel
Produktcode:

Mationaler Code:

Produktvariablen:
Py-1:
Pu-2:
Py-30
P-4
Py-5:
Produktdaten Elektrische Daten
e (1Ee @) 3e

IP-Klasse P34 Spannung: 400 W
EXE-Klasse: Wirkleistung: 0 Wy

Cos Phi: 1.00
Standardeinstelungen
Swskenn: [H2 - Hauptverteilung V]
Installationscode: [.ﬁ. Aufputz V]
Installationshihe des Objekt 0 i

Rfa in Revit Projekk

Rfa-Marmne: Switchboard-0001_=2011_11

Kategorie: Elektrisches Zubehdr

4

20-3ymbol
Auswahlen. ..
dxzd: 0.0 dyzd: 0.0
[[kabel am Rand des Symbols anschlisfen
Abmessungen
Breite: 3000 i
Tiefe: 300 i
Hihe: 2200 i
Optionen verteiler
Typi [Llnterverteiler - ]
Konfiguration: [Zwei Reihen, schaltkreise quer v]
[ (04 ] [ abbrechen ]

Die im Datensatz definierten elementspezifischen Werte sind Standardwerte fiir neue Verteilerinstanzen. Sie konnen diese
im Installationsdialogfeld andern. Die Installation einer neuen Schalttafel wird tber die Schaltflache ,Elektroinstallationen®
gestartet.
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i ™
P — S S
System
[HP_ - Hauptverteilung - ]
Allgemein
Verteilername: MagiCAD
Kommentar: Hauptschalttafel
Hihenniveau Ausrichtung
An Oberkante ausrichten... 2200 mm [ Oberkante von... ]
Mitte 1100 mm ( Mitte von. .. |
An Unterkante ausrichten... ] mm [ Unterkante von... ]

Installationscode

A Aufputz

Mach Produkt

Abmessungen Produktdaten

Breite: 1500 mm IP¥lazse P34
Tiefe: 400 mm EXE-Klasse

Hahe: 2200 mim

Elektrische Daten

D1 (D2 @) 3

Spannung: 400 v
Wirkleistung: ] W
Cos Phi: 1.00

[ Ok ] [ Abbrechen

Der Installationspunkt in der Familie befindet sich in der Mitte der unteren Rickseite der Schalttafel.

Hinweis: Wenn Sie spater die Verteileroptionen fiir vorhandene Schalttafeln andern miissen, kénnen Sie eine
Schalttafelfamilie bearbeiten und den Parameter ,Schalttafelkonfiguration“ andern. Wahlen Sie anschlieRend eine neue
Vorlage fiir die Verteiler-Bauteillistenvorlage aus, falls dies fiir eine vorhandene Verteiler-Bauteilliste erforderlich ist.

Tele & Daten und Gebaudeautomation
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£
<

Elektrokomponente

Elektro

Tele & Daten Gebdudeautomation

—

b
DIAL ux

-

ok

o ak
Symbole
anordnen

Tele & Daten-Bauteile und Gebaudeautomations-Bauteile werden auf dieselbe Weise installiert wie elektrische Bauteile
(auBer Schalttafeln). Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache auf der Multifunktionsleiste, und verfahren Sie genauso

wie bei den elektrischen Bauteilen.
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Me| Tele-/Datenbauteil auswahlen | 2 |

Produktgruppe

@ Haupteinheiten (7 Unkerskationen (1 &nschlussdosen Daken

() Tele- und Datenkommunikation ) Audio, Yideo, etc, ) Signal

(7 Brandschutz (70 Sicherheit (71 &nderes Tele- und Datenzubehdr
Produkk auswahlen

(7 Produkte aus dem Revit-Projekt anzeigen (@) Produkte aus dem Datensatz anzeigen

1 Berutzercode| Beschreibung Produkt Symbol Standardsystem

0z

Hautpeinheit Kommunikation | Durmmy Schalttafel Kammonikat

J2 - Kommunika

Brandmeldezentrale Brandmeldezentrale J401 - Brandwa
[ 1 Einbruchmeldezentrale Einbruchmeldezentrale J4 - Sicherheits
I EDN Haupteinheit D aten Dhumnmy Haupteinheit 0 aten J5 - Datensyste
Produktgrafie
[Fire alarm centre 3 v]
RFa Einfligetyp
[Ebenenbasiert - ]

(71 Stellantriebe

(7 Produkte aus dem Revit-Projekt anzeigen

(71 anderes Zubehér

Produkt auswahlen

@ Produkte aus dem Datensatz anzeigen

(4 ] [ Abbrechen ]
me| Bauteil Gebsudeautomatisierung auswshlen | 2 |
Produktgruppe
(@) Unterstationen und Router (7 Regler (1 Fidhler und Tasten

+ Berutzercod

Bezchreibung Produkt

Symbol

Standardsyzte

JEO1 - Gebiud
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5.1.1 Elektrisches Gerat auswahlen

@ Produktauswahl
Liftung Rohrsysteme Elektro

@ i [&] Steckdose [&] Heizgerat % % () Elektrokomponente 5 Feuermelder Cg
u Schalter QAusstattung O

. . [ Audio & video [ Sicherheit . ==l @i
Schaltschrank Anschlusskasten Haupteinheit Untereinheit Steckdose Unterstation Regler
Produktgruppe b Anderes Gerdt [~]signal dhb Anderes Gerdt und Reuter dh

Gerdte Tele & data Gebiudeautomation

| Datensatz v " Text filttern | Woransicht |Emste||ungen

Produkte Information | o ” I@
01 Combiform Beta System: H3 - Beleuchtungsanlage =
———— Direct-20437
Fagerhult

Lampe deckenhidngend
AW

Produkt auswahlen 07 02 Recesso-25947 System: H3 - Beleuchtungsanlage
Fagerhult
Rasterleuchte for
Deckeneinbaudx24W

03 Tintra wall-64685 System: H3 - Beleuchtungsanlage
@ Fagerhult
Wandleuchte 1x13W,

P20
04 Discovery System: H3 - Beleuchtungsanlage

Space-56601

Fagerhult

Beleuchtung

deckenhangend 1x22W

- round

W

Eigenschaften

Rfa Einfligetyp:

Dropdown-Meni 07 | Ebenenbasiert -

[ ok | [ Abbrechen

o Produktgruppe

Wabhlen Sie den Komponententyp aus, den Sie installieren méchten.

Produkt auswahlen

Wabhlen Sie das zu installierende Produkt in der Liste aus. Sie haben zudem die Mdglichkeit, die GroRRe
auszuwahlen, wenn mehrere Grofen verfligbar sind.

Dropdown-Menu

Sie kdnnen beim Einfligetyp zwischen geschossbasierter und flachenbasierter Familie wahlen. Wenn der Einfiigetyp
ausgewahlt wurde, kann er bei einer erneuten Installation desselben Gerats nicht mehr geandert werden. Wenn Sie
dasselbe Gerat flachen- und geschossbasiert installieren miissen, miissen Sie es im Datensatz zwei Mal definieren.

Wabhlen Sie bei der Installation eines der beiden Gerate als flachenbasiertes und das andere als geschossbasiertes Gerat
aus.

oOK

Bestatigen Sie das Gerat, und platzieren Sie es an der gewiinschten Stelle. Der folgende Installationsdialog wird
angezeigt.
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o Hohe
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5.1.2 Gerat installieren

Position

@ Produktinstallation o

Frei | Ancrdnung Produkt Ahnliches
9 2344 g 2400 = wihlen  erstellen

Eigenschaft Wert
Systemcode und Name

Systemcode | H5 Beleuchtungsanlage -
Installationscode

Installationscode | “

Symbolposition
Horizontaler Abstand 20 Symbol 0 mm

Versatz vertikales 20 Symbol 0 mm

Generell
Objektvariable 1

Objektvariable 2
Objektvariable 3
Objektvariable 4

Geben Sie die Hohe ein, in der das Produkt installiert werden soll. Die anderen Hohenwerte werden automatisch berechne

&

=
-
~

Position
(x5

=] =]
QEE
QEE

5.1.2 Gerat installieren

Obere Objekthdhe / Schaltflache ,,Oberkante von* — Stellen Sie die obere Objekthdhe ein, oder klicken Sie
anzuzeigen =&C Einstellung der unteren Objekthéhe so, dass das Gerat Uber dem ausgewahlten Referen

Untere Objekthéhe / Schaltflache ,Unterkante von* — Stellen Sie die untere Objekthéhe ein, oder klicken S
anzuzeigen =&C Einstellung der oberen Objekthéhe so, dass das Gerat unter dem ausgewahlten Referer

Mittlere Objekthdhe / Schaltflache ,Mitte von® — Stellen Sie die mittlere Objekthéhe ein, oder klicken Sie at
anzuzeigen =&C Einstellung der mittleren Objekthdhe so, dass die mittlere Héhe des Gerats mit der des a

Installationshohe / Schaltflache ,Installationshéhe von“ — Stellen Sie die Installationshéhe ein, oder klicken
anzuzeigen =&C Einstellung der Installationshdhe so, dass die Installationshéhe des Gerats mit der des a

Produkt an einer freien Stelle installieren

Mehrere Produkte auf einer Matrix basierend installieren. Weitere Informationen zur Matrixinstallation finc
Matrixinstallation ist nicht verfiigbar fiir flachenbasierte Gerate.
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e Eigenschaften

Die Werte in diesem Bereich variieren je nach Produktgruppe. In der Regel kdnnen Sie das System, den
Installationscode, die Symbolparameter und die Objektvariablen jedoch andern.
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5.1.3 2D-Symbole verschieben

Bei Bedarf kann ein 2D-Symbol vom 3D-Modell weg verschoben werden. Das 2D-Symbol kann auch gedreht werden.
Dazu wird das Dialogfeld ,Eigenschaften” des Revit Elements verwendet. Legen Sie die Werte fir ,dY2D* und/oder ,dX2D*
und/oder ,ang2D“ so fest, dass das Symbol verschoben und/oder rotiert wird. Die Standardwerte fir Produkte kdnnen im
Datensatz definiert werden.

Eigenschaften x
Recessed-earthed-socket-2-
horizontal-0001_2011 11 -
RECESSED-EARTHED-SOCKET-2(HOR)
Elektroinstallaticnen (1) v] Typ bearbeiten
Abhingigkeiten AN
Elektro A
magiload 1120000 VA '
Elektro - Lasten ¥ |5
HLS A
Power :
Abmessungen ]
d¥2D 1.0
d¥2D 0.0
L‘:"\'LZ ang2D 0.000°
ID-Daten >
- Productdata 2 Progman Oy, all righ...
Kommentare
r Kennzeichen 21
#1 magi_RI_group
230 W magi_RI_format -
1200 VA Hilfe zu Eigenschaften Anwenden
Power

Bei Symbolen, die als Beschriftung verwendet werden, wird bei der Anderung der Beschriftungsskalierung der Abstand
verringert bzw. vergrofert, wahrend bei parametrischen Symbolen (in OriginalgréRe) der Abstand unverandert erhalten
bleibt. Daher werden die Abstéande unterschiedlich angegeben: Fir Beschriftungssymbole werden die Abstandswerte
entsprechend der tatsachlichen Plotskalierung (1:1 = Millimeter auf dem Blatt) und flir parametrische Symbole als
Jatsachlicher Abstand“ vom Produkt angegeben. ,Tatsachlicher Abstand“ vom Produkt bedeutet, dass der Abstand stets
durch die auf einem Blatt verwendete Skalierung dividiert wird. Das heift, dass die parametrischen Symbole dieselbe Grolie
aufweisen wie das reale Produkt und normalerweise an derselben oder fast derselben Stelle dargestellt werden wie das 3D-
Modell. Die Parameter werden also verwendet, um 2D-Symbole an der richtigen Position zu platzieren.

Fir das Verschieben eines oder mehrerer Symbole kénnen Sie auch die Funktion zum Anordnen von Symbolen verwenden.
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Wenn Sie die Rdume von Revit verwenden, kénnen Sie Berechnungen zur Ausleuchtung durchfiihren. Sie miissen
jedoch zunachst die Leuchten ,vorbereiten®. Legen Sie die geeigneten Leuchteninformationen tber die Schaltflache
LAnfangsintensitat fest, und wahlen Sie die entsprechenden Webdateien ( . 1es) mit den fotometrischen Daten fir die
Leuchten aus. Diese Dateien kdnnen von den Webseiten der Hersteller (sofern verfligbar) heruntergeladen werden.

268 5.1.4 Raume verwenden und Beleuchtung berechnen



MagiCAD fir Revit — Handbuch

Typeneigenschaften
Famiie: |Indubob-Medium-Beam-0001 ») [ Laden.. |
Typ | indubeb Medium beam-32032 | | Duplzieren... |
[ Umbenennen... I
Typenparameter
Parameter Wert |_A I

magiVoltage 23000V
magiMumberOfPoles 1
magiCosPhi 1.000000
magifctiveP ower 110.00 W
Lampe

Kommentare zu Wattzahl

Scheinlast 110.00 VA

Lichtquellendefinition (Familie) Linie+Fotometrisches Metz

Meigungswinkel 60.000°

Datei fir fotometrisches Metz ENEric

Lichtverlustraktor [@

Anfangsintensitat 9.20 W @ 148.54 Im/W

Anfangsfarbe e 200 —

Yon Linienldnge aussenden Bls.0

Farbtermperaturverschiebung bei Ddmpfen der L | <Keine Auswahl>

Farbfilter Weill B
=< Vorschau [ QK ] ’ Abbrechen ] [ Anwenden

Anfangsintensitat

| 1330.00 Im %|

| 109.82 cd %|

| 11.821x %|

|3043.u |

| | Abbrechen |
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Wenn Sie keine IES-Dateien verwenden mdchten, kdnnen Sie die Koeffizienten (die aus den IES-Dateien und den
Informationen zu den Raumen berechnet werden kénnen) fir die einzelnen Leuchten manuell eingeben.

Eigenschaften x
Indubob-Medium-Besam-0001 -
Indubob Medium beam-32032
Leuchten (1) v] Typ bearbeiten
Abhingigkeiten &
Ebene Ebenel
Basizbauteil Ebene: Ebenel
Yersatz 2400.0

magi_installation_elevation : 731520.000000
magi_installation_elevation... : 720510.000000
magi_connection_elevation | 2400.000000
rmagi_connection_elevatio... | 1390.000000

>

Elektro - Beleuchtung

Schalter- 10
Wirkungsgrad berechnen
Wirkungsgrad 0.000000
Elektro - Lasten b
magiELoadClassification Lighting
Element 5B101
Stromkreisnummer 1

Fligen Sie Uiber den Bereich ,Raume und Zonen* der Registerkarte ,Berechnung® von Revit einen Raum hinzu. In den
Eigenschaften des Raums kdénnen Sie die durchschnittliche Ausleuchtung in dem Raum sehen. AuRerdem kdnnen Sie Uber
die Schaltflache ,Bauteilliste/Mengen® von Revit eine Bauteilliste fiir die Raume erstellen.

Berechnung
— " v i 7 L,.q : 0
—_ — b ]
| +~ |-E P 1 : ""<1> __ E
‘hnungsmodell Berechnungsmedell Lastabtrige Konsistenzprifungen |MEP-Raum| Raum- MEP-Raum- Zone Uberschlagige Verteiler-
anpassen zuriicksetzen priafen trennung beschriftung Heiz- und Kihllast] Bauteillisten
Werkzeuge fir Berechnungsmodell u | Radume und Zonen - | Berichte ur
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Eigenschaften x
' hothy
T }"'!—q
-3 MEP-Raume (1) =] B8 Typ bearbeiter
7 Wé Abhingigkeiten -
I Ebene 1 Floor
: Obergrenze 1 Floor =
Versatz Oberkante 35000
Versatz unten 0.0
Elektro - Beleuchtung ]
|Dur|:h5|:hnittli|:h ermittelte ...; 462.82 Ix |
o7 -|_|_ Raum-/Aushéhlungs-Yerh... | 6052395
Spaces: Space: Meeting Room 134 Beleuchtungsberechnungs... | 762.0
: ~ Leuchtenebene far Beleuch...: 2400.0
Deckenreflexion 75.0000%
IS Wandreflexion 50.0000%
Bodenreflexion 20.0000%
- . Elektro - Lasten #
Heizungs-, Laftungs- und ... | 0.00 W/m®
i i : Andere Last des Entwurfs p... : 0.00 W/m* -
Hilfe zu Eigenschaften Anwenden
<MEP-Raum Bauteilliste>
A C D E F
Nummer Name Durchschnittlich ermittette Ausleuchtung Anzahl Personen Geschoss Flache

5431

[0.227948 T 1 Floor

T

Mithilfe der Funktionen fir den Dialux-Import und -Export von MagiCAD fiir Revit kdnnen Sie in Dialux

Beleuchtungsplane erstellen und die Ausleuchtung beurteilen. Schlief3lich kdnnen Sie die Leuchte in das Revit-
Projekt importieren.

(DIALux mit MagiCAD verwenden)

5.1.4 Raume verwenden und Beleuchtung berechnen
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5.1.5 Bauteillisten (Stucklisten) erstellen

Zum Erstellen von Stiicklisten kann die Schaltflache ,Bauteilliste/Mengen® von Revit verwendet werden. MagiCAD-Produkte
verfliigen Uber MagiCAD-Parameter, die fiir diese Bauteillisten verwendet werden kénnen, beispielsweise magiPv1-Pv5,
magiNationalCode, magilPClass usw. Nach der Auswahl von ,Bauteilliste/Mengen® kénnen Sie einen Objekttyp auswahlen,
fur den eine Bauteilliste erstellt wird. Sie kénnen aber auch mehrere Kategorien auswahlen, um Bauteillisten zu allen
Mitgliedern dieser Kategorien zu erstellen. Sie konnen jedoch auch die MagiCAD-Funktion ,Stlickliste” verwenden, um
diverse Berichte von dem Projekt zu erstellen und Uber die Zwischenablage zu exportieren.

s H (B % %

Uberschligige Verteiler-  Bauteilliste/] Druckverlust Druckverlust

Heiz- und Kihllast Bauteillisten | Mengen Luftkanal Rohr
Berichte und Bauteillisten u
g ™
Liste filtern: Elektro -
Kategorie: Mame:
------- Kommunilcationsgerate +  Leuchtenliste
------- Leemohr i@ Bauteiliste erstellen
:EFT;; (71 schliissel erstellen
...... Leuchten Schliisselname:
....... Lichtschakter
------- MEP-Raume
....... Notnufgerate Phase:
------- Raster [Neue Konstruktion v]
....... Raume
------- Schaltersystem i

Ok |[ Abbrechen ][ Hilfe ]
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Felder |Fi|ter | Sortierung/Gruppierung | Formatierung | Darstellung|
Verfiigbare Felder: Vorg. Felder (in Reihenf.):
Anfangliche Farbtemperatur - [ Hinzufiigen — = ] magillserCode
Bauelement = = Hersteller
Baugruppenbeschreibung H < Entfernen magiProductCode
Baugruppenkennzeichen - = Lampe
Baugruppenname Scheinlast
Beleuchtungsstarke magilPClass
Beschreibung Mummer
Ebene Kommentare
Elektrische Daten
Element [ Faram. hinzufiigen... ]
Farnilie
Familie und Typ [ Berech. Werte... ]
Kennzeichen - —
' 1l | v
Bearbeiten... Laschen Bearbeiten. .. Lischen
Verfligbare Felder wahlen aus:
[Leuchten - Mach oben Mach unten
[T Elemente in verknipften Dateien einschlisfen

[ Ok ][ Cancel H Help

=Beleuchtungsliste=
A B C D E F
UzerCode Hersteller Produktcode Scheinlast IP Klazze Anzahl
1y i Fagerhult { Indubob Medium beam-32032 110 WA (P23 P12
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5.1.6 Dummy-Modelle

Sie kénnen die Dummy-Modelle von MagiCAD (diese befinden sich in der allgemeinen Datenbank und haben die
Bezeichnung *dummy*) verwenden, um ein Symbol einzufiigen, dem noch kein Produktmodell zugeordnet ist. Auf diese
Weise kénnen Sie alle 2D-Symbole verwenden. Sie kdnnen einen 3D-Kasten als 3D-Modell des Gerates darstellen, indem
Sie das Kontrollkastchen ,BoxVisible® aktivieren. Mit den Abmessungsparametern kénnen Sie die Abmessungen des 3D-
Kastens (und des 2D-Symbols, sofern es parametrisch ist) sowie die Installationsposition des 3D-Kastens festlegen.

Typmeqensc_ E

]

Famile:  |Dther EDummy-EE-0001 ) [ Leden..
| Tye | OTHER -EE-POWER -BALANCED-DUMMY - [ Duplizieren
Typenparameter

Parameter

Wert |

BoxVisible
magiVeltage 230,00V
magiMumberOfPoles 1
magiCosPhi 1.000000
magifctiveP ower 120.00 W
Spannung
Wattzahl
|Bektrotechnik &
magilPClass 43
magiEXEClass
magi_sdgefdjustrent ]

[ »

Apparent Load £120.00 VA
(Abmessungen &

w2D 100.0

Origo Position Ceiling Reccessed

Lo 100.0

FIﬂur_l_WaII_Z_CeiI_3_CeiIF‘.eccessedi¢1 4

BoxDepth 100.0

BoxLength 100.0

BoxHeight 50.0

magi_length 0.0

magi_width 0.0 i
I oK I [ Abbrechen ] | Anwenden
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Die Beschriftungen von MagiCAD koénnen flr unterschiedliche Symbole ebenso wie fir die Beschriftung mit Eigenschaften
verwendet werden. Sie kdnnen beispielsweise mit den Parametern ,magiPv4“ und ,magiPv5“ unterschiedliche Arten von
Motoren kennzeichnen, indem Sie dasselbe Symbol flir mehrere Produkte verwenden. Grundlegende Beschriftungen
werden mit der Software geliefert. Sie konnen jedoch jederzeit mithilfe der Parameter von MagiCAD und Revit eigene

Beschriftungen erstellen.

Electrical Fixture Tags : MRY _Mokors and
generators_P4_PS_GEM : MRY _IMotars and

generakors_P4_PS_GEM

Beschriftungen kénnen mit den entsprechenden Schaltflachen der Multifunktionsleiste ,Beschriften® von Revit oder durch
Auswabhl einer Beschriftung aus dem Projekt und dem Erstellen von Exemplaren uber das Kontextmenu platziert werden.

Beschriften  Berechnung  Kérpermodell & Grundstick  Zusami

1enkote 1_® 1_]_@ i Tragerbeschriftungen

iktkoordinate _ ) L, Mehrere Kategorien
Mach Kategorie Alle

gungskote beschriften  beschriften I Materialbeschriftung

5.1.7 Weitere Informationen

275



MagiCAD flr Revit — Handbuch

=2 Familien
Allgemeines Modell
-~ Beschriftungssymbcle
Beschrifter Luftdurchlass
Beschriftung Ebene
Beschriftung Ebenel 3
Lauflinie - Feste Richtung nach cken
Lauflinie - Richtung nach chenfunten aut
M_Achse
M_Ansicht Titel £
M_Ansichtsmarkierung Hauptteil_Kreis-10
M_Ansichtsmarkierung Hauptteil_Kreis-12
= M_Ansichtsmarkierung Zeiger_Kreis-10
Duplizieren
Laschen
B In Zwischenablage kopieren
N
Umbenennen...
N
! Alle Exernplare auswihlen »
i Exernplar erstellen
N Anpassen
N
M Typeneigenschaften...
: Suchen...

Wenn Sie den Bereich ,Beschriften“ mit dem Abwartspfeil erweitern und die Option ,,Geladene Beschriftungen® aktivieren,
kdnnen Sie die Standardbeschriftungen auswéhlen. Diese werden verwendet, wenn die Funktion ,Nach Kategorie
beschriften® aktiviert wird oder wenn Revit bei der Installation eines Bauteils automatisch eine Beschriftung platziert. Sie
kdnnen fur die gleichzeitige Beschriftung mehrerer Objekte mit Eigenschaften entsprechend den Produktkategorien von
MagiCAD auch das von MagiCAD bereitgestellte Markenwerkzeug zusammen mit den Beschriftungsfunktionen von Revit
verwenden. Mehr Informationen hierzu finden Sie im Kapitel_,Beschriftungswerkzeuge®.

Beschriften =~ Berechnung  Kdrpermodell & Grundstick — Zusarr

ihenkote 1_@ 1_1_@ i Tragerbeschriftungen
=

nktkoordinate . £ Mehrere Kategorien
Mach Kategorie Alle
igungskote beschriften  beschriften IC% Materialbeschriftung

;@ﬁ' Geladene Beschriftungen

gz@’ Bauelernentschldsseleinstellungen

i
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|

Fur jede aufgefiihrte Familienkategarie eine verfiighare Beschriftungsfamilie auswahlen

Anmerkung: Im Folgenden werden Beschriftungsfamilien mit mehreren Kategorien nicht angezeigt.

Liste filtern:  Flakirg - Familie laden...
Kategorie Geladene Beschriftungen =
=) Kérper
b Karpergeschoss
------- Leerrohr M_Beschriftung Leerrchrdimension

------- Leerrohrformteile

Leuchten

IMRY_Luminaire Pos_Code diamend_ A

MEY_Luminaire_Inst_elevation_abs_GEM -
MEV_Luminaire_Inst_elevation_GEM
MEV_Luminaire_Pos_Code_box_GEM
MEV_Luminaire_Pos_Code_circle_GEM H
MEY_Luminaire_Pos_Code_diamond_GEMN

K ADLS | tmmies M Tode ORI
InY _SECU GEY _WEEn  FdE_nil

5.1.7 Weitere Informationen

o T '

| [ Abbrechen ] |
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5.1.8 Symbole anordnen

Das Werkzeug zum Anordnen von Symbolen dient dem Neupositionieren von elektrischen Symbolen nachdem diese im
Projekt platziert wurden. Zum Beispiel falls sich mehrere Symbole dicht beieinander befinden, sich tiberlappen und es
schwierig ist die Anzahl der elektrischen Objekte in der Zeichnung zu erkennen. Wie dargestellt:

O PR 2R
S | r’j?’"‘ 7"“’)
S | S ] . |

Wahlen Sie ,Symbole anordnen" zum Starten des Dialogs.

7 & g @ @ | &

Kabeltrasse Leerrohr Kabel Kabelpaket Elektrokomponente Tele & Daten Gebdudeautomation DIALux | Symbole
aktualisieren N

anordnen

Elektro
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Dialog zum "Symbole anordnen”

After you have selected the symbol organizer, you are asked to select the objects whose symbols should be repositioned.
When you have done that, you are asked to show the base point for the symbol group. The base point indicates the position
of the lower left/rigt corner or the bottom center of the whole symbol group. You can also preselect the needed objects, run

the symbol organizer and finally show the used base point.

[me| Symbale anardnen ﬂ
Vertikale Ausrichtung
) ) @ MNiedrigste zuerst
Vertikale Ausrichtung 07 © Hochste zuerst
Symbolabstinde
Abstand zur ersten Zeile (ar): 05 mm
Abstand zur ersten Spalte (ac): 0.5 mm
Abstand zwischen Zeilen (r): 0,5 mm
Abstand zwischen Spalten (c): 0,5 mm
Ausrichtung
............... -
................ L d
S — ? Lk L
I I'
ac : PoC
| -—
I ar
Horzontale Ausrichtung ei @ Links ) Mitte ) Rechts
OK | | Abbrechen

4 Symbolabstande

o Vertikale Ausrichtung

Falls mehrere Objekte Uibereinander liegen, kénnen Sie die Reihenfolge auswahlen in welcher Sie die Symbole in der Zeichnung
positioniert das Symbol des niedrigsten Objekts am nahesten zum angezeigten Basispunkt

.Niedrigste zuerst"

"Hochste zuerst"

Horzontale Ausrichtung

Wahlen Sie die horizontale Ausrichtung der gesamten Symbolgruppe.

Symbolabstande

Dialog zum "Symbole anordnen"”

positioniert das Symbol des héchsten Objekts am nahesten zum angezeigten Basispunkt
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Die Abstande werden als Abstande auf dem Ausdruck angegeben. In der Zeichnung selbst werden die Abstande mit
der Skala multipliziert. Wenn also der Skalierungsfaktor 50 ist und Sie den Abstand als 0,5 mm wahlen, ist der tatsachliche

Abstand in der Zeichnung 25 mm.

Das Resultat des Werkzeugs zur Symbolanordnung ist wie unten dargestellt, wenn die oben angegebenen Einstellungen
vorgenommen werden. Der Basispunkt ist mit dem roten Punkt dargestellt.

aaa
ana
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5.2 Kabeltrassen und Leerrohre

Kabeltrassen und Kabelkanale kénnen mit den Funktionen von Revit MEP gezeichnet werden. Des Weiteren konnen die
MagiCAD-Werkzeuge zum Zeichnen von Kabeltrassen und Leerohren verwendet werden.

Kabeltrassen fiigen Sie beispielsweise Uiber die Schaltflache ,Kabeltrasse* hinzu. Wahlen Sie anschlieRend den Typ aus,
und geben Sie die Abmessungen und den Versatz an. Die verschiedenen Bogen, Kreuzungen und Abzweige werden in
den Typeigenschaften der Kabeltrasse ausgewahlt. Einige nitzliche Bogen werden mit der Anwendung MagiCAD fiir Revit

5.2 Kabeltrassen und Leerrohre

geliefert.
F e m B | S
Kabel Kabel- Leerrchr Parallele Kabeltrassen- Leerrchr- | Elektrische  Komponente Leuchte
T trasse Leerrchre  formiteil formteil | Ausstattung T
| Elektro u
i — e B BB & q ; S [le] = == ©
fndem ¥ G - 12 & 9 3 O T Dﬂ| E f G 15 [ [t coemenen oo | “recren®
Auswhlen ~ | Eigenschaften | Zwischenablage Geametrie Andem Ansicht | Messen | Erstellen Platzierungswerkzeuge Beschriftung
Apger | latsieren Kabelirosse | [Breite 300mm  ~| Hohe: 100mm v | Vematz 8000mm - |£F|[ Anwenden| | |= Horizontal | [Beschiiftuncen... |[ | Fohrungsiinie ] 12.7 mm | B{@Erm
Eigenschaften =
% Kabeltrasse mit Formteilen -
- Kabelleiter
Kabeltrassen (1) v] Typ bearbeiten
Abhingigkeiten Ao
magi_top_elevation 2800.000000 [
magi_top_elevation_abs 1790.000000
magi_bottom_elevation 2700000000 =
magi_bottom_elevation_abs | 1690.000000
magi_installation_elevation | 2750.000000
magi_installation_elevation... : 1740.000000
Horizontale Ausrichtung Mitte
Wertikale Ausrichtung Mitte
Referenzebene Ebenel
WVersatz 2750.0
Startwersatz 2750.0
Endversatz 2750.0
Elektro ]
Untere Hhe 2700.0
Obere Hohe 2800.0 -
Hilfe zu Eigenschaften Anwenden
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Zeichenoptionen fur Kabeltrassen und Leerrohre

7 P Q o2
o 53 (M [&] o
Kabeltrasse Leerrchr |Kabel Schaltkreisnummer aktualisieren  Produkt installieren  DIALux  Symbole
T T anordnen

Kabeltrassen und Leerrohre konnen mit MagiCAD wesentlich einfacher als mit dem von Revit bereitgestellten
Werkzeug gezeichnet werden, da die Anzahl der erforderlichen Klicks deutlich reduziert wird. In MagiCAD werden alle
Zeichnungsoptionen in einem Dialog zusammengefasst.

Nach Auswahl der Optionen kénnen Sie mit dem Zeichnen der Kabeltrassen/Leerrohre beginnen. Der Zeichnungsvorgang
fir Kabeltrassen und Leerrohre erfolgt in derselben Weise wie mit den nativen Zeichnungswerkzeugen von Revit.

@ Kabeltrasse — O X

Referenzkabeltrasse auswahlen
Syst

Kabeltrassen

(®) Elektrosysteme () Tele/Daten-Systeme

Systemcode und -name

07
Filter 07 e
07

E02
E03

Brandmeldeanlagen

Datentechnik

Kabeltrasse mit Formteilen
) ) % Kabelleiter
EC1 Beleuchtung h

Kabeltrasse mit Formteilen
\ Kabeltrasze

E04 EIB
E05 ELA
06 EMA Kabeltrasse chne Formteile
E07 Erdung \ Kabeltrasse
E08 Lichtruf
E09 Schwachstrom
E10 Sicherheitsbeleuchtung
E11 Starkstrom
E12 ER-Kanal
E13 Kabeltrassen Daten
E14 Kabeltrasse NS
E13 Kabeltrasse SW
E16 Kabeltrasse E30/ES0
Parameter
Breite: Héhe:

300 50 (i}

40 Hinweis

Dimension
Installationscode:

Installation 07
Ausrichtung

rmm Oberkante von... — =
mrm Unterkante von... E

0

Héhe

mm

OK Abbrechen

o Referenzkabeltrasse auswahlen

Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden Sie von MagiCAD aufgefordert, eine Kabeltrasse/ein Leerrohr aus dem
Projekt auszuwahlen. Alle Eigenschaften des ausgewahlten Segments werden in den Dialog kopiert.

Systemcode und -name

Wahlen Sie den Systemtyp aus der Liste aus. Alle Systemtypen des aktuellen Projekts werden hier angezeigt.
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o Installation

Wahlen Sie den Installationscode aus.

o Hohe

Geben Sie das Hohenniveau an, auf dem Sie mit dem Zeichnen beginnen méchten.

o Dimension

Wahlen Sie die Breite und Hohe der Kabeltrasse bzw. den Durchmesser des Kabelkanals aus.

o Hinweis

Wenn Sie den Cursor Uber ein Symbol halten, wird folgende Meldung angezeigt: ,Es kdnnen nur die Dimensionen aus
den Revit Elektro-Einstellungen verwendet werden. Bei Verwendung anderer Dimensionen wird die nachste verfligbare
Dimension aus den Elektro-Einstellungen verwendet.”

Dieser Hinweis soll Sie daran erinnern, die Werte einzugeben, die in den Einstellungen flr die Elektrik festgelegt wurden.

MagiCAD kann die Werte aus Revit nicht auslesen und diese dann z. B. in die Auswahllisten aufnehmen.

o Filter

Sie kdnnen den Filter nutzen, um die verfuigbaren Elemte in der Liste zu filtern. Es werden dann nur die Objekte
gezeigt, welche dem Filter entsprechen.

Zeichenoptionen fir Kabeltrassen und Leerrohre
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Kabelpakete kdnnen mit Hilfe von Leerohren gezeichnet werden. Sie erhalten automatisch die benétigten Parameter und
eine passende Verbindung wird hergestellt um Anschliisse zu ermdglichen. Sie kénnen entweder Revits eigene oder
MagiCADs Zeichenfunktionen fiir Leerrohre verwenden um Kabelpakete zu erstellen.

Das einzige was Sie tun missen, ist das Leerrohr entsprechend zu "routen". Das Kontrollkastchen im Parameter
.MC_lIs_route_start_point" muss angekreuzt sein, damit MagiCAD das Segment als Startpunkt fiir das Kabelpaket erkennt.

Leerrohr mit Formteilen -
PACKET

v‘ Typ bearbeiten

Leerrohr (1)
Abhidngigkeiten
Elektro

HLS
Abrmessungen
ID-Daten

Servicetyp
Kommentare

b B < AR < S < < 4

Kennzeichen 16

magi_Rl_group
magi_Rl_format

magi_R1_1

magisystemMame

magi_installationcode

magisystemnCode

magi_ovl

magi_ov2

magi_ov3

magi_owvd

magi_description_code_insta...

magi_description_short_insta...

magi_description_long_instan...
MC_Is_cable_route_start_point |
Phasen

»

1750.0 mm
2500.0 mm t— I

2500.0 mm

HH

e

;i
Ilu"

| N | | | | I | ’
| N | N | I | I | )
_‘_"""‘-.\ \\
y, i

Hinweis! Beim Erstellen eines Kabelpaketsystems konnen Sie keine Schleifen einbauen. Kabelpakete braucheneine

Baumstruktur mit einem klaren Anfangspunki.

Falls Sie Gewicht und Durchmesser/ Weite fiir Kabeltypen gesetzt haben (Parameter: ,MC_Cable_weight" und ,magi_Width"
oder ,magi_Height"), kénnen Sie dann Kabelpakete zusammenfassen indem Sie die Funktion ,Kabelpaket aktualisieren"

verwenden.

aa

kabeltrazse Leerrohr Kabel

g6

Kabelpaket
aktualisieren

" . Y () ox

€] =) ¥ X
Elektrokomponente Tele & Daten Gebiudeautornation  DIALux  Syermbole
T anordnen

@ Fabelpaket aktualisieren
Schaltkreisnummer aktualisieren

Die Resultate werden in den folgenden Parametern dargestellt, die Sie dann auch ggf. in Beschriftungstexten verwenden

kénnen.
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Properties x
\ Conduit with Fittings .
PACKET
Conduits (1) v | Ef& Edit Type
Powver |T
Dirnensions R
Cutside Diarmeter S0.0 i
Inside Diarmeter 40,8 mim
Size 3l mimg
MC_Cable_route_weight 0.720 kgfrm
RAC Cable_route_size 0.000 m*
Diameterﬁrade Sizel 50 rmmn
Length 1613.3 rmirm
Identity Data ]
Sersice Type
Comrments
e ark 24 Wl
rragisystemCode H2

rriagisysternMarme

Main distribution systerns

rnagi_installationcode

rragi_owl

Friagi_owv?

Friagi_ow3

rragi_owd

tnagi_RL group

rnagi_RI format

rragi_FI 1

m

tnagi_description_code_instance

tnagi_description_shor_instance

rnagi_description_long_instance

MAC Is_cable_route_start_point

Phasing
Phase Created

»

Mew Construction

Phase Demaolished Maone
Data 2
|MC_CahIes f M 31,55 |

Properties help

Hinweis! ,MC_Cables" beschrankt verschiedene Kabeltypen auf verschiedene Reihen im gleichen Parameter.

)

|-\.|-\.|

Auf die selbe Weise kdnnen die Kabel ID's und die Circuit ID's aus dem Stromkreis ins Kabelpaket aktualisiert werden. Alle

ID's werden in separaten Zeilen angezeigt. Kabel ID's und Circuit ID's konnen entweder direkt mit den Tools "Parameter

zusammenflihren" oder "Tabellenkalkulation" erzeugt werden.

MC_Cables MM 3x1,55

MC Cable IDs SB 10.1-2-W00D1... N

MC Circuit IDs 5B 10.1-2.. —
SE 10.1-2-W0001

Hilfe zu Eigenschaften

5.3 Kabelpakete

SB 10.1-3-W0001
SB 10.1-4-W0001
SB 10.1-5-W0001
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Verbinden Sie Kabel zu einem Kabelpaket mit Hilfe des Kabel-Werkzeugs. Details finden Sie im dazugehdrigen Kapitel.
Beim Verbinden werden die Daten automatisch zum Paket aktualisiert, falls méglich.
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5.4 Kabel und Schaltkreise
Kabel zeichnen und Stromkreise erstellen

Revit stellt eine eigene Funktionen zum Zeichnen von Kabeln und zum Erstellen von Stromkreisen zur Verfligung. Kabel
kénnen aber auch mithilfe des MagiCAD-Werkzeugs ,Kabel“ gezeichnet werden.

Wenn Sie einen Stromkreis erstellen mdchten, wahlen Sie die erforderlichen Bauteile aus, und klicken Sie in der
Registerkarte von Revit ,Systeme erstellen® auf das zu erstellende System, beispielsweise ,Energie®. Je nach den
ausgewahlten Geraten und deren Anschllissen stehen unterschiedliche Systeme zur Verfigung.

OB

Familie | Filter =~ Energie |Schalter
bearbeiten ez Bearbeiten
Modus | Auswahl | Systeme erstellen

Nachdem Sie einen Stromkreis erstellt haben, kdnnen Sie die automatische Verkabelung von Revit (,In Drahtmodell
konvertieren® oder ahnliche blaue Symbole im Modell) verwenden oder mit der Funktion ,Kabel von Revit Kabel manuell
erstellen. Sie kdnnen einen Stromkreis auch einem vorhandenen Verteiler (Unterverteiler/Hauptverteiler) tiber die
Schaltflache ,Schalttafel auswahlen" zuweisen, wenn Sie einen Verteiler andern.

% K 5w

Stromkreis Schalttafel Kabel Kabel
bearbeiten auswihlen Bogen Fase

Systemwerkzeuge | In Drahtmodell konvertieren |
| Auswahlen ¥ | bigenschaften | Zwischenablage | Leometre
Flement: Keine -
Eigenschaften Keine
| SB10.1
r - - - - - - - - — -/ — —/ —/ /7
| Z — p = = = X |
| \ |
| i/\ Pt
L - - - - = -

Hinweis! Bitte prifen Sie, ob Sie all bendtigten Kabeltypen in den elektrischen Einstellungen lhres Projekts und lhrer
Vorlage haben.

5.4 Kabel und Schaltkreise
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Elektro-Einstellungen @é]

Yerdeckte Linie g . - =
Allgernein . Temperatur- ) Ml ax, erechnung T Meutralleiter- Werlege- +|
Wikel Lz el Bty einstu?ung PC) Beliering Dirnension Sfaktm_ el querschnitt ar‘tEl
- Yerkabelung _ Meutralleite| efordert .
S Leiterquerschitte 30|AL-D-70 (Alu fn T0-D PC 300 1.00 F'hasenle?ter Steel
Konekhufakhar 31|AL-E-70 Aluthin T0-E P EL] 100 Phasenleiter  : Steel
b stoleits 32|8L-F-T0 iBlumin  (T0-F MeC 630 Loo Phasenleiter i Steel
33|AL-G-T0 {Blurpin - (T0-G MeC 630 Lon Phasenleiter  :Steel
S panrngEaenrmonen 34| MM 321 Copper  F0-A P 15 100 Phasenleiter  Mon-Magnet
Werteilersysteme 35 (MM 521, Copper  T0-A, PYC 15 .00 Phasenleiter  [Non-Magnet
- Kabeltrasze - Binstellungen 36 MM 32 Copher  T0-A, PyC 25 1.00 Phasenleiter  Maon-Magnet
&+ Richtungshinueise 37 M 552 Copher  TioA PiC 15 106 Phasenleitar  Man-Magnet
;L’;Zi:‘j;:g;':ﬂ;e 39 | Wb 56 Capper  T0-A PYC f i Phasenleiter | Steel
Dimension 39 MM Sx1iCopper  (70-4, Py 10 100 Phasenleiter | Steel
£ Leemakr - Einstellungen 40 | MbA) 521 Copper  (70-A PC 16 1.00 Phasenleiter  : Steel
= Richtungshinweise 41| MM 522 i Copper  (F0-A P 25 100 Phasenleiter Steel
Einzeilige Symbole 42 | MM 821 Copper  (70-4, Py 15 100 Phasenleiter  iNon-Magnet
Zweizeilige Symbole a1
Dimension -
Lastherechnungen
Yerteiler-Bauteilisten Lazchen
[ K ] [Abbrechen ]

Geben Sie zusatzliche GréRen- und Gewichtdaten fur die Kabelypen ein, indem Sie ein Kabel zeichnen oder anklicken.
Damit 6ffnen sich automatisch die Kabeleigenschaften:
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Eigenschaten % Typeneigenschaften %
Kabel = Farnilie: [Systemfamilie: kKabel v] Laden...
2xCATH FTP

Typ: |MM3 3x1,55 | | Dupigieren... |

Kabel (1) + ||E& Typ bearbeiten >

[ Umbenennen. .. ]

Elektra - Lasten b

Stromkreizbezeic.., Typenparamneter

Stromkreislastname Brrmrdan Yitart | -~
Markierung Berechnet - i

Elektrotechnik 2

Elernent EYEC

Stromkreise Zunbenannts magf 3%

Typ Farn rraqilPClass

Phasenleiter 0 Elektro - Lasten &=
Meutralleiter 0 Meutralleiter gerneinsam nutzen

Schutzleiter 0 Schutzleiter germeinsam nutzen

Leiterquerschnitt Leiterrmaterial Copper

WA CIFE Uit AL Temperaturklasse T0-4, B
HLs P Iiolierung P

Powver Max Leiterquerschhitt 15
ID-Dater 2 Berechnungsfaktor Meutralleiter (1.000000

Eild Meutralleiter belastet

[, Meutralleiterquerschnitt Phasenleiterdirmension

Kennzeichen i55 Installationsrahr Maon-kagnetic

rmagisysternCode Abmessungen A
rnagisystermnMarme rnagi_length

rnagi_installation.., rragi_uidth 2.2 mm

ragi_owvl magi_height 2.8 mm

ragi_ow? MC_Cable_weight 0.120 kgfrm 7
Friaqi_ow3

rnagi_owd

: << Yorschau ok, ] [ Abbrechen Arwenden

rnagi_RL group

rmagqi_FI_format . J

Das Stromversorgungskabel eines Stromkreises kann als Kabel mit offenem Ende gezeichnet werden. Nachdem die
Gerate einem Stromkreis zugewiesen wurden, wird dieser als Pfeil am offenen Ende des Kabels dargestellt. Der Pfeil kann
unsichtbar gemacht werden, indem die Sichtbarkeitseinstellungen einer Ansicht gedndert werden. Wenn Sie statt des Pfeils
ein Schaltsymbol hinzufliigen missen (oder in anderen Fallen), kénnen Sie die Beschriftungen von MagiCAD verwenden
oder eine eigene Beschriftung erstellen.

1| Kabel Kabel- Leerrchr Parallele Kabeltrassen- Leerrchr- | Elektrische  Kornponente  Leuchte
- trasse Leerrchre  formteil formteil | Ausstattung T
3 Elektro ¥
f(. Kabel - Bogen
M f Kabel - Spline _
Kabel - Fase
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Verteiler-Bauteilliste (Bericht) erstellen

Nachdem Sie Stromkreise erstellt haben, die mit einer Schalttafel verbunden sind, konnen Sie daraus eine Bauteilliste
(Bericht) erstellen. Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf der Registerkarte ,Berechnung® auf die Schaltflache ,Verteiler-
Bauteillisten®.

iften  Berechnung  Kdrpermodell & Grundstick — Zusammenarbeit

h B B % @

Uberschlagige Verteiler- | Bauteilliste/ Druckverlust Druckverlust
Heiz- und Kihllast |Bauteillisten| Mengen Luftkanal Rohr

Berichte und Bauteillisten u

Abzweig-Schalttafel SB 10.1

Position: MEP-Raum &1 Volt: 400/230 Verbindung ALC. Nennwert:
Zuleitung von: Phasen: 3 Hauptleitungen Typ:
Anbau: Kabel: 4 Hauptleitungen Nenn...
Gehaduse: MCB Nennwert:
Anmerkungen:
CKT Stromkreisbezeichnung Ausliser Pfosten A B [
1 Raum 108, 111, 113, 110, 112 20A 1 2480 VA
2 Lighting MEP-Raum 107 20A 1 440 VA
3
4
5
i}
7
g
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
Gesamtlast: 2480 VA 440 VA 0WvA
Gesamt Ampére: 11A 2A 0A
Legende:
Lastklassifizierung angeschlossene Last Gleichzeitigkeit Geschatzter Bedarf Elemente insgesamt
Power 1600 VA 100.00% 1600 VA
Lighting 1320 VA 100.00% 1320 VA Gesamtlast angeschl.: | 2020 VA
Geschatzte Gesamtleistung: | 2920 VA
Gesamtstromstarke: | 4 A
Geschéatzte Gesamtstromstar... |4 A
Anmerkungen:

Anschlieltend kénnen Sie die Vorlage andern, nach der die Verteiler-Bauteilliste dargestellt wird.
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' EHE- KR

e % =5

Yorlage | Lasten neu
dndern | ausgleichen

VYorlage Lasten

I = |
[ |

Werteiler-Bauteilliste dndern

Eigenschaften

Vorlagen kdnnen uber die Multifunktionsleiste ,Verwalten® bearbeitet und verwaltet werden.

Tragwerkseinstellungen m @ Standort
MEP-Einstellungen - Weitere [L, Koordinaten -
EE Yorlagen far Verteiler-Bauteillisten *| Einstellungen @ Position -

% Vorlagen verwalten | Projektposition |

%‘u‘urlage bearbeiten ‘ ‘ ’\ f /

Hinweis! MagiCAD bietet ein eigenes Werkzeug zum Erstellen von Schaltschrankschemata / Liniendiagrammen
fur Schalttafeln. Details finden Sie hier.

Stromkreis-Bauteilliste (Bericht) erstellen

Wenn Sie eine benutzerdefinierte Bauteilliste von Stromkreisen erstellen méchten, kénnen Sie die Schaltflache ,Bauteilliste/
Mengen" von Revit verwenden. Sie kdnnen festlegen, welche Objekte und welche Informationen zu diesen Objekten
aufgefiihrt werden sollen. Danach kénnen Sie zudem Uber die Baumstruktur des Projekts die Bauteillistenparameter, die
Formatierung und die Darstellung bearbeiten.

p B | O % %

Uberschligige Werteiler- |Bauteilliste/| Druckverlust Druckverlust
Heiz- und Kdhllast Bauteillisten| Mengen Luftkanal Rohr

Berichte und Bauteillisten u
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-

Liste filtern: Elektro -
Kategorie: Mame:
------- Brandmeldegerate +  Elektrische Stromkreistabelle
....... Datengerate
------- Detailelemente i@ Bauteilliste erstellen
....... Ebenen — .
....... Flekinsche Ausstatiung () Schltissel erstellen
______ Schlisselnarme:
------- Elektroinstallationen
------- Flachen (Gesamtgebaude)
------- Aachen (Vermietbar) Pl
....... Kabeltrassen
------- Kabeltrasserformteile
------- Kabeltrassenfuhnung i

|

i Felder |Fi|ter | Sortierung/Gruppierung | Formatierung | Darstellung I Eingebettete Bauteilliste|

Verfugbare Felder: Vorg, Felder (in Reihenf.):

Anzahl von Elementen . [ Hinzufiigen —> ] Element

Anzahl von Laufen = Stromkreisnummer

Anzahl von Neutralleitern o Lastniame

Anzahl von Phasenleitern e Kabeltyp

Anzahl von Schutzleitern Anzahl von Polen

Ausgedlichene Last Einstufung

Bauteiliste - Stromkreis - Motizen Scheinlast

Bild Leistungsfaktor

Cooling (off) Connected Spannungsabfall

Cooling (on) Connected [ Param. hinzufiigen... ]

Heating (off) Connected

Heating (on) Connected [ Berech. Werte. .. ]

HVAC Connected —

Kommentare —

| QS i N [ Y o

Bearbeiten... Lischen Bearbeiten. .. Lischen

Verfiighare Felder wahlen aus:

[Elektrisdﬂer Stromkreis - Mach oben Mach unten

[|Elemente in verknipften Dateien einschliefen

| ok || cancel || Heb
=Liste Elektrische Stromkreise:=
A B C D E F G H I

“erteiler: Schaltkreis-Nr.: i Lastbezeichnung Kabeltyp Anz. Phasen : Absicherung: Leistung W] Cos-Phi i Spannungsabfall
SB101;3 Réume 243, 2 HKHHW_Cu 1 10 A 437 WA 0.97 0w |
SB10.1:1 Besprechungs MK 1 10 A 328 VA 0.97 o
SB101;2 Besprechungs MK 1 10 A 328 VA 0.97 o
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Mit der Funktion ,Kabel“ kénnen Sie Kabel zwischen zwei oder mehr Elektrogeraten zeichnen. Je nach der im Datensatz
getroffenen Auswahl wird die Verbindung entweder mit dem Geratanschluss oder mit dem Symbol hergestellt. Wenn das
Kontrollkastchen ,Kabel am Rand des Symbols anschliefen” aktiviert ist, wird das Kabel mit dem Symbol verbunden,

andernfalls mit dem elektrischen Verbindungselement.

Kabeltrasse Leerrohy Kabel |Schaltkreisnummer aktualisieren

() o
M o o

Produkt installieren  DlALux  Symbole

anordnen

Mit der neuen Version kdnnen Kabel an das 2D-Symbol statt an den elektrischen Verbinder angeschlossen werden.
Aktivieren Sie hierfiir im Datensatz das Kontrollkastchen ,Kabel am Rand des Symbols anschlief3en*.

[mc| Eigenschaften Datensatz

S

allgemeine Eigenschaften

Benutzercode: nz

Beschreibung: Doppelsteckdose P44
Produkkcode: Doppelsteckdose Fir Massraume
Mationaler Code: Doppelsteckdose P44
Produktvariablen:

Py-1:

I Pu-2:

Py-30

P-4

Pyw-5i

20-3ymbol

A

Auswahlen. ..

dxzd: 0.0 dyzd: 1.0

k.abel am Rand des Symbols anschliefen

Setzen Sie die gewunschten Optionen und beginnen Sie mit dem Zeichnen.
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( [Me| Kabel zeichnen =
Referenz o Referenz ...
Generell
Kabeltyp o Kabeltyp: [2xcaTs FTP -]
Installationscode: [ - Micht defiriert ']
Beschriftung: [ - Nicht definiert V]

[ Mach Setzen der Beschriftung mit Kabelpaket verbinden

. anschlusspunkt des Objekts Présentation )
Abschlusspunkt des Objekts e || @ Einfigepunkt (@ Gerade Liniensegrmente o Prasentation

(") Machstgelegener Punkt () Gebogen
() Freies Ende
() kabelpaket

Leitungsfihrung

(@) Direkt
i ¥ () Cirth I
Lmtungsfuhrungoi | @sinrzone
() Mit Yersatz
H So0

dy: mm

Werbindungen Kabelpaket
Verbindungen Kabelpaket o [ Freie LeirungsFihrung
wirkel der Yerbindungen: 43 Grad

Yerbindungsabstand: 200 o

oK ] [ Abbrechen

o Referenz

Mit Hilfe der Referenzschaltflache kdnnen Sie ein bereits im Projekt vorhandenes Kabel als Referenz anwahlen. Alle
Eingenschaften werden automatisch in den Dialog ibernommen.

o Kabeltyp

Wahlen Sie Kabeltyp und Installationscode aus.

Sie kdnnen auch einen Beschriftungstext fiir das Kabelende auswahlen. Der Text kann aus den Beschriftungen ausgewahlt
werden, die in das Projekt geladen wurden.

e Abschlusspunkt des Objekts

Zur Verfligung stehen die Optionen Einfligepunkt, Nachstgelegener Punkt, Freies Ende und Kabelpaket.

Bei Auswahl des Einfligepunktes kdnnen Sie mit dem Zeichnen von Kabeln fortfahren, indem Sie mit der Maus auf die
gewinschten Gerate klicken. Das Kabel wird anschlieRend entlang der ausgewahlten Bauteile gezeichnet. Der Anschluss
erfolgt am Installationspunkt des Bauteils.

e

0 0 T

Bei Auswahl des nachstgelegenen Punktes endet die Zeichnung, nachdem das Kabel von einem Bauteil zum nachsten
gezeichnet wurde. Wenn Sie mit dem Zeichnen fortfahren mochten, missen Sie erneut auf dasselbe Bauteil klicken. Der
Anschluss erfolgt an den markierten Punkten.

T T Ny

0 Tt 0
Bei der Auswahl "Freies Ende" kénnen Sie auf einen frei gewahlten Punkt klicken, der Endpunkt wird an dieser Stelle
gezeichnet so also ware ein Gerat vorhanden. Vom Endpunkt kénnen Sie das Kabel weiterzeichnen indem Sie den
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nachsten Punkt anzeigen. Ein Fadenkreuz wird immer angezeigt damit Sie in einem spezifischen Winkel entlang der Linien

zeichnen kénnen (die Linien des Fadenkreuzes sind in 0/360, 30, 45, 60, 90, 120, 135, 150, 180, 210, 225, 240, 270, 300,
315 und 330 Winkeln verflgbar).

Wenn die Option "Kabelpaket" gewahlt wird, miissen Sie ein Kabelpaket (Leerrohr) zum AnschlieRen auswahlen. Wenn Sie
diese Option wahlen bevor Sie mit dem Zeichnen beginnen, missen Sie als erstes das Leerrohr als Startpunkt anwahlen
und dann das Kabel zeichnen, um irgendwann ein Gerat anzuschlieBen das dann mit dem Kabelpaket verbunden wird.

Hinweis! Diese Optionen konnen Sie direkt wahrend des Zeichnens in der Symbolleiste &ndern.

o Prasentation

Wahlen Sie gerade Liniensegmente oder eine gebogene Linie aus.
Bei gebogenen Linien missen Sie stets den Mittelpunkt fiir den Bogen auswahlen, es sei denn Sie wahlen die
Leitungsfihrungsoption "Mit Versatz" (unter Punkt 5).

e Leitungsfuhrung

Ergebnisse unterschiedlicher Leitungsflihrungen:

—x ] kI

Direkt Direkt - Orthogonal Direkt - Mit Versatz

dy

(nicht verflgbar)

Gebogen — Mittelpunkt  Gebogen - Orthogonal Gebogen - Mit Versatz
auswahlen

Im Falle der gebogenen Zeichnung werden bei beiden Varianten optisch identische Ergebnisse erzielt. Dank der Option
,Mittelpunkt auswahlen“ kdnnen Sie jedoch statt einem festen Versatz einen Zwischenpunkt festlegen.
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Das Feld "dy" erlaubt das Festlegen des versatzes (in mm).

e Verbindungen Kabelpaket

Stellen Sie hier ein wie Sie das Kabel zu einem Kabelpaket verbinden wollen (=Leerrohr), entweder frei oder mit
festgelegten Winkel und Abstanden.

Hinweis! Diese Einstellungen kdnnen wahrend des Zeichnens geandert werden. Sie sollten nur die Einstellungen
vornehmen, die Sie zu Beginn des Zeichenprozesses bendtigen.

Nachdem Sie OK geklickt haben kénnen Sie mit dem Zeichnen der Kabel beginnen. Hierzu sind verschiedene Zeichenmodi

verflgbar.
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Fenster ,Zeichenmodus”

Diese Fenster Zeichenmodus erscheint nachdem Sie die Einstellungen im Fenster fiir Kabel Zeichenoptionen vorgenommen
und OK geklickt haben.

MagiCAD (3]

Optionen °—|~@3 “ ® @' @. E |
z,/,};q:/henmndus .I;'

Einfiigepunkt e y

e

T
L1
L1

Machstgel. Punkt Freies Ende Kabelpaket

o Optionen

Fuhrt Sie zuriick zum Dialog fiir Kabelzeichenfunktionen, um ggf. Anderungen vorzunehmen.

a Einfugepunkt

Nutzen Sie die Option ,Installationspunkt" nach Auswahl im Dialog ,Kabel zeichnen".

(3 Nachstgel. Punkt

Nutzen Sie die Option ,Nachstgelegener Punkt" nach Auswahl im Dialog ,Kabel zeichnen".

o Freies Ende

Nutzen Sie die Option ,Freies Ende" nach Auswahl im Dialog ,Kabel zeichnen".

e Kabelpaket
Nutzen Sie die Option ,Kabelpaket" nach Auswahl im Dialog ,Kabel zeichnen".

Verbindungsarten:
1) Zeichnen Sie ein Kabel beginnend von einem Gerat, wechseln Sie zu ,Freies Ende" um weiter zu zeichnen, an
geeigneter Stelle wechseln Sie zu ,Kabelpaket" und klicken Sie auf ein Leerrohr -> Verbindung wird hergestellt
2) Zeichnen Sie ein Kabel beginnend von einem Gerat, wechseln Sie zu ,Freies Ende" + enden Sie die
Zeichenfunktion + verbinden Sie zu Kabelpaket indem Sie die das Kontrollkastchen anklicken (Kapitel 5.3), an
geeigneter Stelle kdnnen Sie dann das Kabelpaket verbinden oder Sie klicken auf ein Leerrohr -> Verbindung wird
hergestellt

Hinweis! Es muss ein Kabelpaket (Leerrohr)-Segment ausgewahlt werden, dass MagiCAD mitteilt wo das
Kabelpaketsystem beginnt ("MC _Is_cable_route_start_point"-Parameter im Eigenschaften-Fenster), siehe Kapitel
Kabelpaket fiir weitere Details.

Hinweis 2! Eine erfolgreiche Verbindung wurde erstellt wenn eine Verbindung zu dem ausgewahlten Kabelpaket
(=Leerrohr) hinzugefiigt wurde.
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5.4.2 Schaltkreiseigenschaften

Basierend auf den in Revit erstellten Schaltkreisen, kdnnen Sie Schaltkreiseigenschaften mit Hilfe von MagiCADs
Funktionen setzen.

|—®-| L

Iil_"e h:tt:
Scherma Schaltkreize [Schaltkreiseigensch. | Detailsymbol
erzeugenfregener, aktualisieren setzen hinzufiigen

Schaltkreisschermad Schaltkreise

Wenn Sie das entsprechende Feld wahlen 6ffnet sich der Dialog zur Auswahl des Schaltkreises. Wahlen Sie den/ die
Schaltkreis/e, die bearbeitet werden sollen.

Links verwalten Schaltkreisnummerierung
[Me] Schaltkreise verwalten = | B S
Eigenschaften setzen | Links verwalten |
Unterverteiler o Yerteiler Schaltkreisnummerierung
@ Schalttafeln vam Projekt zeigen @12345.. 0111213 21222331,
) Schalttafeln won Scherna zeigen 111213 1415 L6 17.. 14 1B 1C 1D 1E 1F 1G..
(8101 v|  MNachste Nummer: 7
Schaltkreise
Bestellung Schaltkreis Beschreibungen Bewertung Uberlast Fehlstrom Schutzschalter Kabeltyp Inst, Mammen laden Wermmerke: Bernerkungen  Objektvariablen =
Lighting
§ 1 1 Small meetingroom 1 10 & B0 MM 21,55 A2 Meeting Room 134
o
Lighting
2 2 Small meetingroom 2 10 A B0 MMl 321,55 A2 Meeting Room 107
Schaltkreise °
Lighting
3 3 Offices 127-128 m A Bl MM 3155 A2 Roorn 323, 322
Lighting
4 4 Offices 121-123 oA Bl MM 31,55 A2 Roor 140, 141, 142
Lighting
5 5 Offices 124-126 10 & BlO MM 3155 A2 Roor 143, 144, 145
Lighting
6 6 Big meeting raom 04 Bl bAMI 31,55 A2 Lighting Meeting Raam 106
il i 5
Schaltbreis (st von Schemo 2u Projekt verbunden Eigenschaften setzen .. ° Eigenschaften setzen
Abbrechen

o Unterverteiler

Wahlen Sie welche Schalttafeln bearbeitet werden sollen, entweder vom Revit-Projekt oder im Schema enthaltene
Schalttafeln.

e Links verwalten

Hier kdnnen Sie die Verbindungen zwischen Schaltkreisen im Projekt und Schaltkreisen in den Schemata verwalten.

e Schaltkreisnummerierung

Nummerieren Sie die Schaltkreise nach den vorgegebenen Regeln und setzen Sie eine Starthummer ein. Sie kénnen
mehrere Schaltkreise wahlen indem Sie SHIFT verwenden.

Das Nummerieren und das Entfernen der Nummerierung kdnnen auch einfach mit Hilfe des Pluszeichen und des X-
Zeichens durchgefuhrt werden (siehe Bild).
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Order ne  Circuit ne  Descriptions

I, | Lighting
1 1 % Small meeting roc

o Schaltkreise

Wahlen Sie die gewlinschten Schaltkreise. Sie kbnnen mehrere Schaltkreise wahlen indem Sie Strg driicken. Bereits
verbundene Schaltkreise sind grin markiert.

0 Eigenschaften setzen

Nachdem Sie entsprechende Schaltkreise ausgewahlt haben, nutzen Sie diese Schaltflache um Eigenschaften zu setzen.
Mehr Informationen hier.

300 5.4.2 Schaltkreiseigenschaften



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Schaltkreiseigenschaften setzen

M| Schaltkreiseigenschaften setzen ~ &J
Kabel Sonstiges
Kabeltyp o Kabeltyp: [MMJ 3x1,33 'l Namen laden: Meeting Roorm 107 - 4" Andere Einstellungen
Installationscode e Installationscode: [ A2 Lsolierte Y¥and und Rohr vl Wermerke: Micht definiert -
Schaltkreistyp Bemerkungen Bauteilliste Schaltkreis:  Micht definiert -
Schaltkreistyp e Schaltkreistyp: [Nicht definiert v] OVl Micht definiert -
. Beschreibung Lt Lighting - 02 Hicht definiert -
Beschreibungen o
Beschreibung 2: Small meeting room 2 - o3 Micht definiert -
Beschreibung 3: Micht definiert - Ohd: Micht definiert -
Schutzvarrichtung Symbol
Schutzvorrichtungen ({EJ} Bewertung: Lo O 7] Vathandenes Symbol beibehalten 0 smeo
Uberlast: B10 v e | MCKDESIFIN_0LEKS32
Uberlast
Fehlstrom: Micht definiert - [ [ 1 [ Kein Symbal 1
Fehlstrom e
Abbrechen

o Kabeltyp

Wahlen Sie den Kabeltyp fir den Schaltkreis oder behalten Sie den bestehenden bei.

o Installationscode

Wahlen Sie den Installationscode fir den Schaltkreis oder behalten Sie den bestehenden bei. Um weitere
Installationscodes hinzuzufiigen nutzen Sie den Datensatz.

(3 Schaltkreistyp

Wahlen Sie den Schaltkreistyp flir den Schaltkreis oder behalten Sie den bestehenden bei. Bitte beachten Sie, wenn Sie
den Schaltkreistyp andern hat das auch Einfluss auf die Angaben: Beschreibung 1-3, NenngréRe, Fehlstrom, Uberlast und
Symbol.

Schaltkreistypen kénnen im Datensatz festgelegt werden.

o Beschreibungen

Wahlen Sie den Beschreibungen fiir den Schaltkreis oder behalten Sie die bestehenden bei. Dabei kénnen Sie entweder
die Drop-Down Optionen verwenden oder frei in die Felder schreiben.

(5 Schutzvorrichtungen

Bewertung: Wahlen Sie die Nenngrole flir den Schaltkreis oder behalten Sie die bestehende bei.

Uberlast: Wahlen Sie den Uberlasttext fiir den Schaltkreis oder behalten Sie den bestehenden bei. Dabei kénnen Sie
entweder die Drop-Down Optionen verwenden oder frei in die Felder schreiben.

Fehlstrom: Wahlen Sie den Fehlstromtext fiir den Schaltkreis oder behalten Sie den bestehenden bei. Dabei konnen Sie
entweder die Drop-Down Optionen verwenden oder frei in die Felder schreiben.

° Andere Einstellungen

Setzen Sie nach Belieben weitere Schaltkreisdaten, wie Vermerke und Bemerkungen. Diese werden dann in den/die
Schaltkreis/e geschrieben. Sie kdnnen auch bestehende beibehalten. Sie kdnnen |hre Auswahl mit der Dropdown-Liste
treffen oder frei in die Felder schreiben.

° Symbol
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Wahlen Sie ein Symbol fiir das Schema oder behalten Sie das bereits bestehende bei. "Kein Symbol" wird das Feld
bereinigen.

0O Uberlast

Platzieren Sie einen Uberlast Text welcher in die Stromkreise geschrieben wird oder wéhlen Sie einen existierenden aus.

o Fehlstrom

Platzieren Sie einen Fehlstrom Text welcher in die Stromkreise geschrieben wird oder wahlen Sie einen existierenden aus.
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Links verwalten

Schalttafel Schaltkreise (im Projekt) Link entfernen Schaltkreise verschieben
Link Einfiigen Verkniipftes auswahlen Schaltkreise (im Schemaplan)
e Schaltkreise verwalten \ / N
‘ Eigenschaften setzen | Links verwalten /
Verteiler 3 Schaltkrejse in Scherna verschieben
[SB 101 A\ In Zeilepverschisben: 1 Werschisben
Schaltkreise iy /
E Bestellung Schaltkreis Beschr.l Beschr.2 Beschr.3 Mamen laden = | "‘Eestellung Schaltkreis Beschrl Beschr.2 Beschr.3 Namen laden *
E 1 1 Lighting Small meeting raom 1 Meeting Roc \ 525810.1-02 / Seite 2
=2 2 2 Lighting Srmall rmeeting roorm 2 IMeeting Ran . 1 1 L\ghtfﬂg Small meeting room 1 H
o 3 3 Lighting Offices 127-128 Roam 323, 3 z E Lighting ' Small meeting room 2
5 N N
4 4 Lighting Offices 121-123 Roorn 140, 1 ay 3 3 |Lighting | Offices 127-128
5 5 Lighting Offices 124-126 Roorn 143, 1 Link Eﬂtfe,_al’ 4 4 Lighting | Offices 121-123
3 6 Lighting Big reeting roorm Lighting hee [:1 5 5 Lighting  Offices 124-126
Verknipftes ¢ [ 6 Lighting Big meeting roam
7
8
9

1

11

12
S25B10,1-03 / Seite 3

13

14

15

16

hi)

- 18 -

4 [ m | » “ | m »

Schaitkrsis ist von Scheme zu Projekt verbundsn

Abbrechen

o Schalttafel

Wahlen Sie die Schalttafel deren Schaltkreise Sie verwalten wollen.

a Schaltkreise (im Projekt)

Wahlen Sie die Schaltkreise projektseitig, die Sie verwalten wollen. Bereits verbundene Schaltkreise sind griin markiert.

e Link
Verbindet die gewahlten Schaltkreise zwischen Projektseite und Schemaseite miteinander. Alle voreingestellten Daten auf
Schemaseite werden in die Projektseite ibernommen. Damit sind beide Seiten synchronisiert.

Hinweis! Sie miissen die gleiche Anzahl nichtverbundener Schaltkreise aus dem Projekt und dem Schema auswahlen um
diese Schaltflache zu aktivieren. Die ausgewahlten Schaltkreise sind dann in der gleichen Reihenfolge miteinander verlinkt,
wie sie in der Liste erscheinen.

0 Einfugen

Die ausgewahlten Schaltkreise vom Projekt in das Schema "als neue Schaltkreise/Zeilen" einfligen. Alle Daten aus der
Projektseite werden in das Schema kopiert. Beim Einfligen werden alle existierenden Schaltkreise so verschoben, dass alle
neueingefiligten Schaltkreise dazwischen passen.

Hinweis! Auf der Schemaseite miissen Sie nur eine Zeile da auswahlen wo die neuen Schaltkreise eingefiigt werden sollen
(= Startpunkt/ Zeile zum Einfiigen).

a Link entfernen

Entfernt die Verlinkungen zwischen den gewahlten Schaltkreisen. Gleichzeitig werden alle projektspezifischen Daten, wie
Kabeltyp und Uberlast aus der schematischen Seite entfernt.
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e Verknupftes auswahlen

Verwenden Sie diese Schaltflache um die entsprechenden verbundenen Schaltkreise aus beiden Seiten auszuwahlen und
zu aktivieren = die aktuelle Auswahl verbundener Schaltkreise zu synchronisieren.

Hinweis! Sie konnen nur bereits verbundene Schaltkreise auswahlen damit diese Schaltflache aktiv wird.

o Schaltkreise verschieben

Hier kdnnen Sie festlegen welche Schaltkreise Sie in die Schemaplane verschieben wollen. Wahlen Sie die
entsprechenden Schaltkreise aus, geben Sie die Nummer der Zielzeile ein und wahlen Sie "Verschieben" => Die
Schaltkreise werden hoch und runter verschoben, je nachdem wie neue und alte Schaltkreise sortiert wurden.

Hinweis! Wenn Sie mehr als einen Schaltkreis auswahlen, kbnnen Sie nur aufeinander folgende Schaltkreise wahlen.
MagiCAD kann keine beliebig gewahlten Schaltkreise handhaben.

e Schaltkreise (im Schemaplan)

Wahlen Sie die Schaltkreise, die Sie im Schemaplan verwalten wollen. Seitenumbriiche werden in der Liste angezeigt,
damit Sie feststellen kdnnen in welchem Plan Schaltkreise liegen. Bereits verbundene Schaltkreise werden grin markiert.
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Lastschaltkreistypen

Sie kdnnen Lastschaltkreistypen im Datensatz definieren. Diese kdnnen als Schaltkreisvorlagen fiir die Funktion
.Schaltkreiseigenschaften setzen" genutzt werden.

[me| MagiCAD - C\ProgramData'\MagiCAD-RS\2015_r2016'\ Datasets\GERVGER-MCREV-2015_da_r2016.mnv ﬁ
= Datensatz: GER-MCREV-2015_ta_r2016 1 Mame Eeschreibung Dberlast Fehlztrom Symbiol
[+ LOFtungssysteme

" Rofirsysteme Bespiel Schaltkreiz 1 s ————
[H- Abwassersysteme
=

- Elekkr. Systeme
Syskeme

Bespiel Schaltkreis 2 —_—

[ | astschaltkreistyvpen

[#- Bauteile und Kamponenten
- Tele- und Datensystemes
[+ Varisbleneinstellungen
- Berichkswvarlagen
- Platzhalter For Durchbriche

I+
=

Bespiel Schaltkreis 3 :;%

Bespiel Schaltkieis 4 -%

- Legendenvorlagen
Bespiel Schaltkreis 5 =
Bespiel Schaltkreiz & ]
Zusammenfihren. ., Schliefen

Sie kdnnen die vorgegebenen Lastschaltkreistypen bearbeiten oder entfernen, sowie neue hinzufiigen indem Sie mit der
rechten Maustaste in das Feld klicken und die entsprechende Option auswahlen.

Hier die Informationen welche Daten in Lastschaltkreistypen hinterlegt werden kénnen.
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[me] Lastschaltkreistyp

Identifikation

Mame: Bespiel Schalthreis 1

Beschreibung 1: Beleuchtung
Beschreibung Z;
Beschreibung 3:

Schutzvorrichtung

Standardgréfe (Sicherung): 10.0 4

Uberlast: B10

Fehlstram:

Standardsyrnbal Schema

MCR0305GER_D1F002

Auswahlen ... ] [

= H |

Kein Swrmbol ]

[

oK ] [ abbrechen ]

o Kennung

4
O OO0 000

Geben Sie Namen und Beschreibung(en) des Lastschaltkreises an.

(2 Schutzvorrichtung

Geben Sie Uberlast und Fehlstrom ein, wahlen Sie Standardwert der Sicherung aus.

e Standardsym

bol

Wahlen Sie das Schemasymbol indem Sie ,Auswahlen" anklicken oder entfernen Sie das Symbol indem Sie ,Kein Symbol"

anklicken.

Information zu den Symbolen finden Sie hier.

o Kontrollkastchen

Lassen Sie die Kontrollkastchen bei den Eigenschaften leer, die Sie immer beim Andern eines Schaltkreistypen

uberschreiben wollen.

Andersherum kdnnen Sie die Kontrollkstchen ankreuzen, wenn Sie bestimmte Eigenschaften in den Zielschaltkreisen fest

setzen (nicht berschreiben
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Fenster ,MagiCAD - Symbol wahlen"

fiic) MagiCAD - Symbol wahlen [ = ]

Symbolserie Verfiighare Symbole
BEL
CHE — H e =5 ==|
cre . g = 5 = 5
Eﬁq MCX0S05GER_01F002Z  MCXOS0SGER_01F004  MCXOS0SGER_01FO0E
FRA

Symbolserie o GER == H = '-5 - =z

GEN
_ MCX0E0EGER_D1FO02 MCX0B0EGER_01FO10 MCX0B805GER_D1FD12
IEC

NED
NOR.
SWE
UAE
USR

Symbolgruppen ° Verfiigbare Symbaole

Subgroup - 10
Subgroup — 15

Symbolgruppen e

Suche nach Updates o Suche nach Updates... OK ] [ Abbrechen

o Symbolserie

Wahlen Sie die Symbolserie, die Sie einsehen wollen. Die Serien sind nach Marktbereich unterteilt.

a Symbolgruppen
Wahlen Sie die Symbolgruppen, die Sie einsehen wollen.
o Verfugbare Symbole

In diesem Bereich sehen Sie alle Symbole, die fiur Ihre getroffene Auswahl vorhanden sind. Um ein Symbol auszuwahlen
klicken es einfach an.

o Suche nach Updates

MagiCADs Updater ist ein Werkzeug um die neuesten Versionen von Produktdatenbanken, Symboldatenbanken,
Lokalisierungsdateien und Plug-Ins in MagiCAD anzuzeigen und zu laden. Diese Funktion kann einfach im Programm im
Bereich ,MagiCAD Common" gestartet werden.
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5.5 Schaltkreisschemata

SIEFERN setzen

Schaltkreisschermad Schaltkreise

hinzufiigen

Es ist mdglich mit MagiCAD Schaltkreis-Schemata in einem Revit-Projekt zu erstellen. Die Schemata werden direkt als

Schaltplane erstellt. Die folgenden Punkte missen erflllt sein um Schemata erstellen zu kénnen:

» Wahlen Sie den Namen der Schalttafel von der das Schema erstellt werden soll (Parameter: ,MC_Panel_code").

Eigenschaften

x

q Plan
ol | Sheet

Abhingigkeiten
MC_Schernatic_symbaol_..

Plan; Switchboard schematic

~ Typ bearbeiten

b

. 90007

Grafiken
Uberschreibungen Sicht...

Bearbeiten...

oy
el

MaBstab

|D-Daten
Abhangigkeit

Unabhingig

»

Referenziert Plan

Referenziert Detail

Altuelle Anderung ausg...

Aktuelle Anderung ausg...

Aktuelle Anderung ausg...

Altuelles Anderungsdat...

Altuelle Anderungsbesc...

Aktuelle Anderung

Bestatigt wvon Approver
Entworfen von Designer
Geprift von Checker
Gezeichnet von Author
Plannumrmer 525610.2-02

Planname

Switchboard schematic

Planausgabedatum

07/0714

MC_Page_number 2

MC_Panel_code 56 10.2
MC_l=_horzontal_schema i
Erscheint in der Planliste

Anderungen an Plan Bearbeiten...

Sonstige
Dateipfad

Ch\ProgramData\MagiCA...

o

MC_Mumber_of_pages

3

Hilfslinienraster

<Keine»
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=] E]ﬂ. Plane [Name and panel code) |
' Plan drawing

= Switchboard schematic

SB 10.1
=--5810.2
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525B810.2-01 - Switchboard schematic

- 525810.2-02 - Switchboard schematic

adab U, 2-UZ - switchboard schematic

* Erstellen Sie Beschriftungen (mit Namen, die ,MC_" und ,DATA" enthalten, z.B. ,MC_VERTICAL_0O_DATA" um

Schaltkreise im Plan zu prasentieren). Naheres hierzu finden Sie auch weiter unten im Dokument.

I'Eigens chaften

DATA

mmze NTAL -90

Text
RM

Allgemeine Beschriftungen (1) ~ Typ bearbeiten

oy
el

GM

GT

M1

Lighting

M2

Meeting room 4

M3

Gl

10,00 A

Gv

B10

GF

AD

MM 321,55

IC

Al

RL

Meeting Room 207

RC

M4

£EF
T

o1

Mo

1

02

03

Description

SApphy Trom NS

Ligitiig

Meetlng room &
v

04

ES

315.46 VA

Protection

B10

T

El

137TA

Cable

MM 53235

MM 301 55

EP

306.00 W

Load
In

15 WA
18

Modelleigenschaften

MC_Model_circuit_link

927123

>

Sichtbarkeit
WIS_EP

Motes

P S

Hevision

Date

Vis ES

WIS_EI

WIS_GI

+ Auf die selbe Art und Weise kann ein Allgemeine Beschriftung, welche "MC_" und "FEEDER" enthéalt (z.B.
MC_VERTICAL_O0_FEEDER.RFA), automatisch Informationen aus dem Zufuhrstromkreis anzeigen.
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X

DATA

HORIZONTAL -90 FEEDER

Text
BC

Allgemeine Beschriftungen (1) ~ Typ bearbeiten

E

M3

1

c2

c3

M3

M2

M1

Supply

Gv

gG63

GM

Gl

63.00 A

£EF
T

Mo

GF

ES

2420.62 VA

El

349 A

Description

SApphy Trom NS

AD

MM 52235

Protection

Maodelleigenschaften
MC_Model_circuit_link

2335321

o

Cable

MM 532385

Sichtbarkeit
WIS_ES

Load
In

uy e

WIS_EI

Motes

s

* Mit der Checkbox ,MC_Is_horizontal_schema" kénnen Sie entscheiden ob das
wird (kein Hakchen setzen) oder von links nach rechts abgebildet wird (Hakchen setzen).
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X

q Plan
olll Sheet

Abhingigkeiten

Plan: Switchboard schematic

~ Typ bearbeiten

E

MC_Schematic_symbol_... i-‘}l].'l}ﬂ'

Grafiken
Uberschreibungen Sicht...

Bearbeiten...

oy
Ead

MaBstab

ID-Draten
Abhidngigkeit

Unabhingig

¥

Referenziert Plan

Referenziert Detail

Aktuelle Anderung ausg...

Aktuelle Anderung ausg...

Altuelle Anderung ausg...

Altuelles Anderungsdat...

Altuelle Anderungsbesc...

Aktuelle Anderung

Bestatigt von Approver

Entworfen von Designer

Geprift von Checker

Gezeichnet von Author

Plannumrmer 525B810.2-02

Planname Switchboard schematic
Planausgabedatum 07/0714

MC_Page_number 2

MC_Panel_code 5B 10.2
MC_Is_honzontal_schema [T

rscheint in der Planliste

Anderungen an Plan

Bearbeiten...

Sonstige
Dateipfad

Ch\ProgramDatatMagiCA...

o

MC_Mumber_of_pages

3

Hilfslinienraster

<Keinge>

M SE 10.2

=29 Plane (Mame and panel code)

- Template hor -90
- |Horizontal_-90-01 - Switchboard schemat
Horizontal_-90-02 - Switchboard schemat

Mit dem Parameter ,MC_Schematic_symbol_direction" kénnen Sie festlegen wie die Einfugerichtung der Schemasymbole

ist, z.B. O fUr vertikale Schemata, 90 / -90 flr horizontale.

5.5 Schaltkreisschemata
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x

Plan
EI Sheet

Plan: Switchboard schematic
Abhingigkeiten

w Typ bearbeiten

-
]

Grafiken
Uberschreibungen Sicht...

MC_Schematic_symbol_... i-‘]ﬂ.m‘ E

Bearbeiten...

MaBstab

ID-Daten
Abhdngigkeit

Unabhingig

ol

Referenziert Plan

Referenziert Detail

Aktuelle Anderung ausg...

Aktuelle Anderung ausg...

Aktuelle Anderung ausg...

Aktuelles Anderungsdat..,

Aktuelle Anderungshesc...

Aktuelle Anderung

Bestatigt von Approver
Entworfen von Designer
Geprift von Checker
Gezeichnet von Author
Plannumrmer 525B10.2-02

Planname

Plan drawing
=) Switchboard schematic
SB10.1

=] Template hor -90

Switchboard schematic

=&Y Plane (Mame and panel code)

Horizontal_-90-01 - Switchboard schemat
Hornzontal_-90-02 - Switchboard schemat

Beispiele dafiir finden Sie in in unserem Demo-Projekt sowie in unseren Revit-Vorlage-Dateien.

Wichtig! Der Parameter "MC_Model_circuit_link" ist absolut notwendig um die ID der Stromkreise im Projekt zu
speichern. Vergewissern Sie sich also bitte, dass dieser im "circuit data symbol" enthalten ist. Andere Parameter und

Beschriftungen sind ohne Einschrankungen hinzufligbar.

Die folgenden Label werden in den Beschriftungen unterstitzt:

Label |Name im Herkunftsobjekt |Herkunft |Beschreibung Objekte (Elemente) P:
AD Kabeltyp Revit Kabelbezeichnung Schaltkreise Te:
(des Schaltkreises) =
Verkabelungstypen
El Scheinstrom Phase L1 Revit Scheinstrom (L1) Schaltkreise Scl
E2 Scheinstrom Phase L2 Revit Scheinstrom (L2) Schaltkreise Scl
E3 Scheinstrom Phase L3 Revit Scheinstrom (L3) Schaltkreise Scl
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El Scheinstrom Revit Scheinstrom Schaltkreise Sti
EP Wirkleistung Revit Elektr. Leistung (Gesamt aktive |Schaltkreise Ele
Leistung)
ES Scheinstrom Revit Scheinstrom Schaltkreise Scl
GF MC_Fault_current MagiCAD |Fehlstrom Schaltkreise Te:
Gl Einstufung Revit Einstufung / Nennstrom fir Schaltkreise Sti
Sicherungsgerat
GN MC_Circuit_number MagiCAD  |Nummer des Schaltkreises Schaltkreise, Kabel und Te:
alle anderen elektrischen
Objekte (mit Ausnahme von
Kabeltrassen und Leerrohren)
GT MC_Circuit_type MagiCAD  |Schaltkreistyp Schaltkreise Te:
GV MC_Overload MagiCAD  |Uberlast Schaltkreise Te:
11 Scheinstromphase L1 Revit Scheinstromphase L1 Schaltkreise Str
12 Scheinstromphase L2 Revit Scheinstromphase L2 Schaltkreise Sti
13 Scheinstromphase L3 Revit Scheinstromphase L3 Schaltkreise Sti
IC magi_installationcode MagiCAD Installationscode des Schaltkreise Te;
angeschlossenen Kabels
LN Lastname Revit Lastname Schaltkreise Te:
N1 MC_Descriptionl MagiCAD |Descriptionl Schaltkreise Te:
N2 MC_Description2 MagiCAD Description2 Schaltkreise Te;
N3 MC_Description3 MagiCAD Description3 Schaltkreise Te;
N4 Notizen Verteiler-Bauteilliste Revit Notizen Schaltkreis Schaltkreise Te;
ND Anzahl von Liufen Revit Anzahl elektr. Gerate (in Schaltkreise Ga
Schaltkreis)
NP Anzahl von Polen Revit Anzahl stromfiihrender Pole Schaltkreise An
o1 magi_0V1 MagiCAD magi_OV1 parameter Schaltkreise Te;
02 magi_0V2 MagiCAD |magi_OV2 parameter Schaltkreise Te:
03 magi_0V3 MagiCAD magi_0V3 parameter Schaltkreise Te)
(o7} magi_0V4 MagiCAD magi_OV4 parameter Schaltkreise Te;
RC Kommentare Revit Kommentare Schaltkreis Schaltkreise Te;
RN Schaltkreisnummer Revit Schaltkreisnummerierung Schaltkreise Te;
VD Spannungsabfall Revit Wert flr Spannungsabfall Schaltkreise Ele

Schaltkreisschema erstellen:

5.5 Schaltkreisschemata
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Sie kdnnen ein Schema von einer Schalttfael erstellen oder neu generieren, indem Sie den Befehl ,Erzeugen/ Regenerieren

Schema" verwen

den.

Schema

2

Zchaltkreise Schaltkreizeigensch, Detailsymbol

erzeugenfregener. | aktualisieren setzen hinzufiigen

Schaltkreisschemasd Schaltkreise

Nachdem Sie den Befehl gestartet haben, wahlen Sie die Schalttafeln aus, fir die das Schema erstellt werden sollen.

El Ein oder meh

Bemerkung
schema zeichnen

rere auswihlen

ZX

SE 10.1
36 10.2

o

)

Nach der Auswahl wird das Schema in Form eines Plans erzeugt und stellt alle verkniipften Schaltkreise dar.
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Symbol No Description Protection| Cable

1 Lighting c10 Wikt 3x1 55
Small meeting roam 1

2 Lighting c10 Wikt 3x1 85
Small meeting room 2

a3 Lighting c10 WM 3x1 55
Offices 127-128

4 Lighting c10 M) 321,55
COffices 121-123

5 Lighting c10 MM 3x1 85
Offices 124-126

B Lighting c10 WM 3x1 .55

Eig meeting room

7o 77T

In MagiCADs Demoprojekt unter MagiCAD Allgemeiner Vorlage (Common Template) finden Sie Beispiele fir
Beschriftungen:

Properties X |
|
Label ] |
2mm |
I
Other (1) ~| 6 Edit Type I
Graphics A !
Sample Text PD I
Label [ Edit... |
Wrap between parameters only [l I
Vertical lign Middle |
Horizontal Align Left I
Keep Readable I
Visible |
I
! —
! No Description oFD Catile VA A
I
e B e — — — | Beseripfion2 — — — — — — — — — -—— - —-—-—-—-—-=-—"———=—t - - - - F------—-=-=-=-=-= -
| Description
|
| Edit Label P |t
|
I Select parameters to add to the label. Parameters will be combined into a singe label.
——— o
roperties help ! Enter sample valuss to represent this label in the Family environment. ] wrap between parameters anly
I
Project Browser - MC_VERTICAL 0_DATA.rfa x I Category Parameters Label Parameters
o Views (all) | Select availabls felds from: Parameter Narme Spaces| Prefix | Sample Value | Suffic | Break
- Sheets all | Generic Armotations 1oV T PO
O Fomilies i
- [@] Groups I AD =
2 Resit Links |
| GF
[
I )
| GY
MC_Model_circuit_ink.
! Nt
I
I
I
|
I
|
! Cancel Agply
I
|

Stromkreise in einem Schaltkreisschema aktualisieren

Falls Sie bereits Schemapléne erstellt haben und Anderungen in verkniipften Stromkreisen vorgenommen haben,
Stromkreise zum Schaltplan hinzugefligt oder entfernt haben, kénnen Sie einfach die Funktion ,Schaltkreise aktualisieren"
verwenden.
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i3 7

Ly ‘ -
Schema Schaltkreise | Schaltkreiseigenschaften Detailsymbol
Erzeugen/ Regenerieren |aktualisieren setzen hinzufigen

Schaltkreisschema/ Schaltkreise

Sie werden dann wieder aufgefordert die relevanten Schalttafel/n auszuwahlen.

mc| Bitte auswahlen (ein oder mehrere) |
Hinweis
Schema zeichnen

5B 10.1
5B 10,2

Schaltkreiseigenschaften setzen

Sie kdnnen Schaltkreiseigenschaften flr Schaltkreise im Projekt oder im Schema setzen. Auch eine Umnummerierung ist
mdglich. Weitere Informationen hier.

i i

Lo ] B
Scherna Schaltkreise |Schaltkreiseigensch, | Detailsymbol
etzeugenfregener. aktualisieren setzen hinzufiigen

Schaltkreisschemas Schaltkreise

Schaltkreis-Symbole hinzufigen und anwenden

Mit der Schaltflache ,Detailsymbol hinzufigen" kdnnen Sie Symbole auf Planen anbringen. Weitere Informationen hier.

i i

Lo ) ~
Scherna Schaltkreise Schaltkreiseigensch, |Detailsymbol
etzeugenfregener. aktualisieren setzen hinzufiigen

Schaltkreisschemas Schaltkreise
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@ MagiCAD - Symbol auswahlen

Symbolserie

BEL -
CHE —
CHN

DEM

FIN

FRA

GER

GEM

IEC

NED

NOR

RUS

SWE —
LIGE

m

ISR

Symbolgruppen

Yerfligbare Symbole

MCx0601GER_04F00S
MCX0601GER_O1F102

MCE0E01GER_DOMF103
1
I

|

r
MCxO801 GER_O1F302
gt

\ 2-\ 41\ E\ =
MCXO501 GER_O1F206

f

MCX0G01ER_O1F402B

1

A
=

ils
M CXOG01GER_D1FO04

“:J:I

M Cx0S01GER_O1FO40

MCXOG01GER_O1F104
Ad
A2
MCx0S01GER_O1F202

MCX05013ER_O1F302B
R

\ 2\ 41\ 5
MCXO501GER_O1F208

-H1 erzE

MCXOG01GER_DO1F40ZC

L

-H’I — =

I

MCX0B01GER_D1FO0G

4];

hCx0E01GER_DO1FD12

e

MCxXOG01EER_DO1F 106

MCxXO501ER_O1F2028
1t

.

MCxX0601ER_O1F204

T

- — [ra |0 |=

PE

hCx0E01GER_D1F402

=¥ — |=

hCxX0G013ER_O1F404

L

m

ok |

[ Abbrechen

Allgemeine Informationen:

In Revit selbst ist die Schaltkreisnummer eine Reihenfolgennummer. Falls diese Reihenfolge geandert werden muss

kénnen Sie das mit Hilfe von Revits Schalttafel-Berichten umsetzen. Falls diese Anderung auch auf das Schaltkreisschema

Ubertragen werden soll, wahlen Sie die Schaltflache ,Erzeugen/ Regenerieren Schema". MagiCAD hat seinen eigenen

Parameter, um Stromkreise zu nummerieren (Parameter ,MC_Circuit_number").

5.5 Schaltkreisschemata
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5.6 DIALux mit MagiCAD verwenden

Mit DIALux kénnen Sie professionelle Beleuchtungsplane fiir Ihr Projekt erstellen. MagiCAD fiir Revit bietet die Moglichkeit,
Uber die Funktionen zum Import und Export Daten zwischen DIALux und Revit MEP auszutauschen. Die Grundidee besteht
darin, Raumdaten (MEP-Raume) nach DIALux zu exportieren. Nachdem die Beleuchtungsplanung in DIALux abgeschlossen
ist, kdnnen die verwendeten Leuchten in das Revit-Projekt importiert werden. Die DIALux-Funktionen sind verfligbar tiber

die MagiCAD-Multifunktionsleiste ,Electrical”.

s & # B & W

Kabeltrasse Leerrchr Kabel Kabelpaket Elektrokomponente Tele & Daten Gebdudeautomation| DIALux | Symbole
aktualisieren ~ - ancrdnen | Er

() DIALux Export
W F

L. ) DIALux Import
= P

Elektro

DIALux Export

Um realistische Beleuchtungsplane fiir lhr Projekt zu erstellen, miissen Sie zunachst die betreffenden Raume nach DIALux
exportieren. Dazu dient die Funktion ,DIALux Export" von MagiCAD fiir Revit.

- Offnen Sie die Ansicht mit den zu exportierenden Raumen.
- Starten Sie den Export tber die Multifunktionsleiste.

- Wahlen Sie die zu exportierenden Raume aus.

- Klicken Sie auf ,Fertigstellen®.

Es wird ein Dialogfeld mit allen ausgewahlten Raumen angezeigt.

7 DIALux Export ot
MEP-R&ume
MNummer MName
139 WC
[ ]Projektnorden verwenden Hinzufiigen... Entfernen
Export Abbrechen

Sie kdnnen mit den entsprechenden Schaltflichen neue Rdume hinzufiigen und vorhandene Raume entfernen.
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Nachdem Sie das Dialogfeld mit der Schaltflache ,Exportieren" bestatigt haben, werden Sie nach einem Speicherort und
einem Namen flr die neue STF-Datei gefragt. Abschlie3end werden die Informationen zu den ausgewahlten Raumen in
dieser Datei gespeichert.

Die Nordausrichtung kann mit den Option "Projektnorden verwenden" ausgewahlt werden.

Hier die Ausrichtung "wahrer Norden":

Survey Point - Internal
Shared Site:
%, M 0.0 mm
L EAf 0.0 mm

& Elew 0.0mm
n

Hier die Ausrichtung "Projektnorden™:

; Project Baze Point
!:l Shared Site:
NS5 0.0 mm
B EAf 010 mm

LB DO e inend
@ Angle to True Morth 45.00°

Wichtig! Der interne Ursprung ist nicht sichtbar und kann weit ausserhalb des Bearbeitungsbereichs liegen.

DIALux Import

Bevor Sie Daten importieren kdnnen, muss die Beleuchtungsplanung in DIALux abgeschlossen sein. Die Vorgehensweise
wird in diesem Dokument nicht beschrieben. Im Folgenden werden jedoch die grundlegenden Schritte beschrieben, die
erforderlich sind, um Leuchten von DIALux nach Revit zu Ubertragen.

- Exportieren Sie Rdume von Revit im STF-Format (siehe vorhergehendes Kapitel).

- Offnen Sie die exportierte STF-Datei in DIALuXx.

- Platzieren Sie die Leuchten im DIALux-Projekt.

- Exportieren Sie das DIALux-Projekt im STF-Format.

Starten Sie den DIALux Import aus der Multifunktionsleiste von MagiCAD fiir Revit. Sie werden mit dem Standarddialogfeld
zum Offnen von Dateien aufgefordert, den Speicherort und den Namen der STF-Datei anzugeben.

Nachdem Sie die entsprechende Datei ausgewahlt haben wajlen Sie dir Raume, welche importiert werden sollen.

Nachdem Sie auf Import geklickt haben wird Ihnen folgendes Dialogfeld angezeigt:
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'l ™
o e

Beleuchtung
STF-ID Produld Hersteller Anzahl | Aldion | Status Symbol
LUMIMAIRE.L3 1QT32 250W_5265 Limburg Urvollstan
LUMINAIRE.LT 2TC-T 26W_3272 BEGA & Meu Irvallstan
LUMINAIRE.LZ Recesso 2T16 14W _25540 Fagerhult 25 Meu Unvallstan
Eigenschaften Beleuchtung
Scheinlast: 250.00 Cos Phi: 1.00
Wirkleistuna: 250.00 Benutzercode:
Flux: 4210.00
Beschreibung:

Pendant Luminaire Mo, 5265,

Crystal glass, matt stainless steel fitting,

high gloss anodized pure aluminium reflector,

for 1 tungsten halogen lamp QT 32 - E 27 max. 250 W,
diameter 250 mm, height 610 mm, total length 4.000 mm

Werte von vorhandener Familie anwenden

@ Meu erstellen N
Abbilden auf vorhandenen

In STF zusammenfiihren w

| Importieren | [ Abbrechen

Nun mussen Sie die Symbole fir die neuen Produkte auswahlen und bei mdglicherweise auftretenden Konflikten
entscheiden, welche Aktionen ausgefiihrt werden sollen. Konflikte konnen auftreten, wenn Leuchten in derselben STF-Datei

denselben Namen haben oder im Revit-Projekt vorhandene Leuchten dieselben Namen haben wie Leuchten, die aus der
STF-Datei importiert wurden.

Mit der Schaltflache ,Importieren” werden die Leuchten importiert und in den entsprechenden Raumen installiert. Die
Schaltflache steht nur zur Verfligung, wenn alle Leuchtentypen fiir den Import bereit sind.

Wenn der Import aufgrund von Fehlermeldungen im Programm nicht ausgefiihrt werden kann, kdnnen Sie die STF-Datei mit
einem Texteditor bearbeiten und beispielsweise die Namen der Leuchten andern, falls erforderlich. Mit der Funktion ,DIALux
Import* werden die Revit-Familien mit denselben Namen erstellt, die die Leuchten in der STF-Datei haben.
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Fenster ,DIALux Import"

Aktion Status
] DIALux Impart &J
Luminaires \._ j
STFID Product Manufacturer Count |Action | Status Symbal S— _° Symbol

LUMINAIRE L1

Zu importierende Leuchten 07—

Lumingire properties ° Leistungsfaktor
Eigenschaften Beleuchtung ° Apparent foad: 119.00 CosPhit 1.00 gl

Active power: 119,00 User cods: = —0 Benutzercode/ Positionscode

Flus: 5400.00 -

Description: o ”"o System

BEGA-3307 Ceiling and wall luminaire. Square layout, -
For 7 fluorescent lamps T 16 14§24 W, with ]
electronic ballast, 1,200/1.750 lumen each, |E |
Protection class IP 5, T

Luminaire made of aluminiurm allay, aluminium and
Leuchtenbeschreibung 677 stainless stesl,

Synthetic diffuser with light diffusing white -

Lurinaire mapping options

Option ,Meu erstellen @— ——— U | @crectenew -
Map ko existing 0 Leuchtenzuordnungsliste
Option Abbilden auf Vorhandenen” 0’ _ ( Merge within STF 1
- ["]use project north Irapart
Option In STF zusammenfihren” @ ~
v .
y -
yd m Importieren

Projekt-Norden verwenden

o Zu importierende Leuchten

Die Liste der Leuchten, die importiert werden sollen. Die Leuchten sind so sortiert, dass Leuchten in derselben STF-Datei,
bei denen Konflikte auftreten, direkt untereinander angezeigt werden.

6 Aktion

Definiert die aktuelle Aktion fiir eine zu importierende Leuchte. Folgende Aktionen stehen zur Verfligung:

,Neu" — In diesem Fall wird dem Projekt eine neue Leuchte mit dem Symbol und den Eigenschaften hinzugefiigt, die in
diesem Dialogfeld definiert werden.

»<Zuordnen" — In diesem Fall wird eine Leuchte einer im Projekt vorhandenen Leuchte zugeordnet. Dabei werden das
Symbol und die Eigenschaften der vorhandenen Leuchte verwendet. Wenn fiir die Zuordnung mehrere Leuchten zur
Verfligung stehen, kdnnen Sie die gewiinschte Leuchte in der Leuchtenzuordnungsliste auswahlen.

»<Zusammenfiihren" — In diesem Fall wird eine Leuchte mit einer anderen Leuchte in derselben STF-Datei
zusammengefiihrt, sodass beide lbereinstimmen. Wenn mehrere Leuchten als Hauptleuchten zur Verfligung stehen,
kénnen Sie die gewinschte Leuchte in der Leuchtenzuordnungsliste auswahlen. Wird diese Aktion fiir eine Leuchte
ausgewahlt, wird sie unter die Hauptleuchte in der Liste verschoben.

Fir jede Leuchte im Teilfenster ,Optionen Leuchtenzuordnung" kénnen Aktionen ausgewahlt werden.

e Status

Zeigt den aktuellen Status fiir eine zu importierende Leuchte an. ,Unvollstandig® gibt an, dass noch kein 2D-Symbol
ausgewahlt wurde. ,Konflikte* gibt an, dass Konflikte in derselben STF-Datei vorliegen. ,Zusammengefiihrt* gibt an, dass
eine Leuchte, fir die ein Konflikt aufgetreten ist, mit einer anderen Leuchte zusammengefihrt wird, so dass sie mit einer
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Hauptleuchte in der STF-Datei Ubereinstimmt. ,\\orhanden® gibt an, dass bereits eine Leuchte mit demselben Namen im
Projekt vorhanden ist. Wenn fir eine Leuchte sowohl ein Konflikt in der STF-Datei besteht als auch bereits eine Leuchte im
Projekt vorhanden ist, wird in der Statusspalte ,Konflikte* angezeigt, und die Aktion ,Zuordnen® wird festgelegt.

o Symbol

Zeigt das aktuell ausgewahlte Symbol fiir eine zu importierende Leuchte an.

o Eigenschaften Beleuchtung
Zeigt die aus der STF-Datei gelesenen Werte an:

* Scheinlast
» Wirkleistung auf Basis der Scheinlast und dem vom Benutzer angegebenen Wert fiir Cos Phi

e Flux

° Leistungsfaktor

Der vom Benutzer angegebene Leistungsfaktor fur die Leuchte.

o Benutzercode/ Positionscode

Der vom Benutzer angegebene Code zur Identifizierung des Leuchtentyps.

(5 System

Wahlen Sie ein System fiir den aktuell aktiven Leuchtentyp. Das selbe System wird auf alle erstellten Instanzen des
gleichen Leuchtentyps angewendet.

o Leuchtenbeschreibung

Die aus der STF-Datei gelesene Beschreibung der importierten Leuchte.

@ Option ,Neu erstellen”

Aktionsauswahl

0 Option ,Abbilden auf Vorhandenen"

Diese Aktionsauswabh ist nur verfiigbar, wenn dieselbe Leuchte bereits im Projekt vorhanden ist.

@ Option ,In STF zusammenfuhren"

Diese Aktionsauswabh ist nur verfiigbar, wenn dieselbe Leuchte bereits in derselben STF-Datei vorhanden ist.

@ Projekt-Norden verwenden

Als Grundeinstellung verwendet die Importfunktion den geographischen Norden (wie gbXML, dass auch nach DIALux
importiert werden kann), aber wenn Sie das Kontrollkastchen anklicken kdnnen Sie den Projektnorden auch verwenden
(2014.4 und altere Versionen von MagiCAD nutzen nur den Projektnorden).

The "true north" option uses the origin of the current site and the site coordinate system's Y-axis points to the true north.
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a

., Survey Paint - Internal
k Shared Site:

' & NS 0.0 mm
En 0.0 mm
Elev 0.0 mm

The "project north" option uses the internal origin of the project and the internal coordinate system's Y-axis points to the
project north.

; Project Baze Pairt
Jﬁ Shared Site:
MEs 0.0 mm
i EAY 0.0 mm
@ N
Angle to True Motk 45.00°

NOTE! 2014.11... 2016.4 MagiCAD versions exported STF files only with the "true north" option.

@ Leuchtenzuordnungsliste

Wahlen Sie hier eine Leuchte aus, der die aktuelle Leuchte zugeordnet werden soll.

@ Importieren

Klicken Sie zum Importieren auf diese Schaltflache, die erst aktiv ist, wenn alle erforderlichen Auswahlen im Dialogfeld
getroffen wurden.
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6. Werkzeuge

Ob in MagiCAD Ventilation, Piping oder Electrical, Sie finden unter jeder dieser 3 Registerkarten den Bereich Werkzeuge.
Diese werden im folgenden Kapitel erlautert.

Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter far El _
dndern Auswahl Schnittbox &' Standardanschluss

Werkzeuge

-~
% Kreuzung

= Winkel zur Horizontalen
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6.1 Datensatz andern

| E_@(:I ? =% Kreuzung

= Winkel zur Horizontalen

Datensatz andern| Eigenschaften Eigenschaften Filter for 3D _
dndern Auswahl Schnittbox £ Standardanschluss

Werkzeuge

Klicken Sie auf die Schaltflaiche ,Datensatz dndern“, um Anderungen am Datensatz vorzunehmen.
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6.2 Eigenschaften
&

— | o= o : 3¢ Kreuzung
. ¥
i ] ] Winkel zur Horizontalen
Datensatz dndern |Eigenschaften | Eigenschaften Filter far Ely
dndern Auswah! Schnittbox
Werkzeuge

-

! Standardanschluss

Der Eigenschaftsdialog ermdglicht es Ihnen, die Eigenschaften von Produkten anzuzeigen. Klicken Sie einfach auf ein
kénnen keine Eigenschaften angezeigt werden.

Produkt, um dessen Eigenschaften in einem Dialogfenster anzuzeigen. Bei einfachen Bauteilen wie Kanalen oder Rohren

6.2 Eigenschaften



MagiCAD flr Revit — Handbuch
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Eigenschaften

4 Sonstiges
Dimensions [mm]: 1523 x 140 x 125
IP-Klazze: 23
Lichtguelle: Txd9W-FDH TS
Manufacturer: Fagerhuit
Product Code: Indubob Medium beam-
Wirkleistung [w]:  53.00

Hersteller-\iebsite
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Produkteigenschaften

Das Erscheinungsbild des Dialogs ,Produkteigenschaften” kann je nach Anwendungsfall variieren. Die Abbildung links zeigt
den Eigenschaftsdialog eines Luftauslasses, nachdem das Kanalsystem einreguliert wurde. Die Abbildung rechts zeigt den
Eigenschaftsdialog bei der Auswahl eines Produkts fiir den Datensatz.

Visueller Stil Daten

L4

%

1

-

II/
W
e
Eq
yam

[=] =]
o 3

qv [dmris]

20 2323 21 3
63 k 2k 4K

125 230 500 1

Schallelstungspegel [dB]

Abmessungen Grélte

o Visueller Stil

Tl Modellbild anzeigen

I@ Drahtgitterbild anzeigen

e Daten

Diagramm Zeigt ein Druckverlustdiagramm fur Produkte an, sofern verfligbar. Der Arbeitspunkt wird ebenfalls angezeigt, w
verfligbar. Die Schalldaten beziehen sich auf den Schallleistungspegel, ohne Flliter.

Eigenschaften Bietet Textinformationen zum Produkt.
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e Abmessungen

E Produktabmessungen anzeigen/verbergen

o Grolke

pia Bild vergroRern
Bild verkleinern (wenn Bild vergréRert
"t angezeigt wird)

Sie kdnnen das Bild auch mithilfe der Maus anpassen. Drehen Sie das Mausrad, um die Bildgréf3e zu &ndern, oder halten
Sie die rechte Maustaste gedriickt, und bewegen Sie die Maus, um das Bild zu drehen.
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6.3 Eigenschaften andern

E‘J ? ¢ Kreuzung

= Winkel zur Horizontalen

Datensatz dndern Eigenschaften [Eigenschaften| Filter fir 3D _
dndern Auswahl Schnittbox £ Standardanschluss

Werkzeuge

Mit der Funktion ,Eigenschaften andern" kdnnen Sie mehrere Eigenschaften eines Produkts andern. Unter
anderem kénnen Sie Isolierungen, System und Abzweigtypen dndern sowie Kanal- und Rohrgré3en sperren/
entsperren. Je nach Systemtyp kénnen unterschiedliche Eigenschaften gedndert werden.

[me| Eigenschaft andern 2
Gewerk,
Gewerk
mewerk: [LUFtung d ] o
Eigenschaft | e Eigenschaft
Eigenschaft; [Isu:ulierung ~ ]
Chbjekkgruppe: i a Objektgruppe
Wert von: * E] o Wert von
B schaithiache .~
Wert zu: - E] | a etz
Bereich
Yorausgewahlke Objekte (71 Metzwerk _
_ ) . 4" Bereich
(@) Objekke wahlen () System
() Abzweig ) alle
Ok ] [ abbrechen
o Gewerk

Wahlen Sie das Gewerk aus, in dem Sie Eigenschaften andern mochten.

(2 Eigenschaft

Wahlen Sie die Eigenschaft aus, die Sie andern méchten.

a Objektgruppe

Die Objektgruppe kann nur angegeben werden, wenn als Gewerk ,Elektrik* und als Eigenschaft ,Installationscode*
ausgewahlt wurde. Als Objektgruppen kénnen Kabel, Kabelfiihrungen und Bauteile angegeben werden.

o Wert von
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Klicken Sie auf ,...“, um den Wert auszuwahlen, den Sie andern mochten.

Das Sternchen (*) bedeutet, dass Sie ohne Berticksichtigung des vorherigen Werts einen neuen Wert festlegen méchten.

(5 Schaltflache ,**

Klicken Sie auf die Schaltflache ,*“, um ein Sternchen (*) als Wert in das Feld einzugeben.

e Wert zu

Wahlen Sie den neuen Wert flr die Eigenschaft aus.

Der Bindestrich (-) bedeutet, dass Sie als neuen Wert einen leeren Wert festlegen méchten. Wenn Sie diese Einstellung
beispielsweise fur die Isolierung festlegen, bedeutet das, dass keine Isolierung verwendet werden soll.

o Bereich

Vorausgewahlte Objekte Sie kénnen Objekte auswahlen, bevor Sie die Anderung von Eigenschaften starten.

Objekte wahlen Sie kénnen Objekte auswahlen, nachdem Sie das Fenster zum Andern von Eigenschaften verlassen h
Abzweig Wahlen Sie zuerst das Formteil und anschlieRend den nadchsten Kanal, das nachste Rohr ode

kénnen optional einen Kanal, ein Rohr oder eine Kabeltrasse mit offenem Ende auswahlen.

Netzwerk Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie Objekte im gesamten Netzwerk andern mochten. W3
Objekt verbunden sind.

System Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie ein System auswahlen mdchten. Wahlen Sie ein Objek

Alle Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie alle Objekte im Projekt auswahlen mochten.

Sie kdnnen den Auswabhlfilter mit allen oben aufgefiihrten Auswahlen verwenden, um das Objekt auszufiltern, das Sie auswahlen

Wenn Sie die Option ,Objekte wahlen® aktivieren, missen Sie die Auswahl der Objekte abschlieRen, indem Sie auf der Symbollei

Generische Werkzeuge

Mehrere |Fertig stellenl lﬁkbbrechen

Fimarncrhaftan
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6.4 Auswabhlfilter

T @ ¢ Kreuzung
L.

Winkel zur Hornzontalen

Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften |Filter fdr Ely

dndern Auswahl| Schnittbox 4 Standardanschluss

Werkzeuge

Mit dem Auswabhlfilter von MagiCAD kdnnen Sie auf einfache Weise Produkte in Zeichnungen finden und auswahlen. Das
Filterwerkzeug von MagiCAD bietet eine differenziertere Benutzeroberflache zum Filtern von Elementen aus dem Projekt

als der Auswabhlfilter von Revit. Im Vergleich zum Auswabhlfilter von Revit kdnnen Sie die Auswahl genauer definieren. Der
MagiCAD-Filter kann beispielsweise zwischen verschiedenen Formteiltypen wie Bogen und T-Abzweigen unterscheiden.

Das Filterwerkzeug kann tber den Bereich ,Generische Werkzeuge* ausgewahlt werden.

Wenn Sie die Elemente zuvor ausgewahlt haben, arbeitet der Filter etwas anders, als wenn die Elemente nicht ausgewahlt
wurden. Wurden die Elemente nicht vorausgewahlt, enthalt die Baumstruktur alle in der aktiven Ansicht gefundenen
Elemente. Wenn die Elemente vorausgewahlt wurden, ist die Benutzeroberflache dhnlich aufgebaut, die Baumstruktur
enthalt jedoch nur die Elemente, die zu lhrer Auswahl gehéren. Sobald Sie die gewlinschten Optionen festgelegt haben,
klicken Sie auf ,OK". MagiCAD wahlt dann die Elemente aus.

Unten wird die Benutzeroberflache ohne vorausgewahlte Elemente angezeigt.

IEI Auswahlfilter PG
Auswahl Optionen
=[]l - 1 Floor [¥|Ebene
E-[]1 Flaar [¥]kateqgarie
--DBrandmelder [CProduktklasse e Optionen
Baumansicht 07 [ | Datengerate [ 5ystem
--DEIekJ:rische Ausstattung [T Farmilie:
|:| Elektraoinstallationen Bereichstyp

B[] Kabeltrassen

|:| kabeltrassenformteis
- Leerrahr

D Leerrohrformteile
|:| Leuchten

B Lichkschalter [ Aufwsrts ] [ Abwirts ]

e Schaltiachen zum Verschieben
o Schaltlache Aktualisieren®

[ Aktualisisren ]

[ Allz markisren ]

e Schaltflachen zum Markieren

[ Keine markieren ]

[ Alle expandieren ]

o Schaltfiachen zum Expandieren

[ Alle einfallen ]

QK ] [ Abbrechen

o Baumansicht

In der Baumstruktur werden alle Elemente der Ansicht in einer hierarchischen Struktur angeordnet angezeigt.
Sie kdnnen die Kontrollkastchen vor jeder Zeile verwenden, um die jeweilige Kategorie in den Filter einzuschlieRen oder
auszuschlielRen.

6 Optionen

Mit diesen Kontrollkastchen wird die Hierarchie in der Baumstruktur links definiert. Die Reihenfolge definiert die Hierarchie,
und mit den Kontrollkastchen wird festgelegt, ob die Option verwendet wird.
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e Schaltflachen zum Verschieben

Sie kdnnen die Reihenfolge in der Hierarchie mit den Schaltflachen ,Aufwarts" und ,Abwéarts" andern.

o Schaltflache ,Aktualisieren®

Sie missen auf ,Aktualisieren” klicken, um die Baumstruktur zu aktualisieren, wenn Sie Anderungen an den
Kontrollkastchen oder der Reihenfolge der Optionen vorgenommen haben.

0 Schaltflachen zum Markieren

Mit den Schaltflachen ,Alle markieren" und ,Keine markieren" kénnen Sie in der Baumstruktur links alle Elemente markieren
bzw. bei allen die Markierung aufheben.

(6 Schaltflachen zum Expandieren

Mit der Schaltflache ,Alle expandieren" konnen Sie alle Elemente in der Baumstruktur erweitern. Mit der Schaltflache ,Alle
verbergen" kénnen Sie alle Elemente der Baumstruktur verbergen.
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6.5 3D Schnittbox

.......... @ =% Kreuzung
L.NE

= Winkel zur Horizontalen

Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter far 3D

dndern Auswahl [Schnittbox| 4! Standardanschluss

Werkzeuge

Wahlen Sie die Funktion ,3D Schnittbox” aus dem Menu aus. Wenn keine Objekte vorausgewahlt wurden, werden Sie
aufgefordert, die Objekte auszuwahlen, die fur die 3D-Schnittboxansicht berlcksichtigt werden sollen. Dabei kann sogar ein
gesamter Raum als Objekt ausgewahlt werden.

i ™
Mc| 3D Schnitt-Box Lo

Einstellungen

Ansicht:

Ansicht oi [{3[}} vl

Versatz (+/-)

Versatz (+/-) 500

["] Ausgewshlte Ansichten vertikal ausrichten und andere
Ansichten schliefen

Ausgewahlte Ansichten ausrichten

0K | | Abbrechen

o Ansicht

Wahlen Sie die 3D-Ansicht aus, die Sie fiir die Schnittbox verwenden moéchten.

Versatz (+/-)

Geben Sie den gewiinschten Wert fiir den Versatz ein. Der Ausgangspunkt wird vom Begrenzungsrahmen der
ausgewahlten Objekte aus berechnet. Der Versatz wirkt sich auf alle Richtungen des Koordinatensystems aus (6X, 6Y,

62).

Ausgewahlte Ansichten ausrichten

Bei Aktivierung dieses Kontrollkdstchens werden Schnittbox und aktuelle Ansicht nebeneinander angezeigt.
Andernfalls wird die Schnittbox auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.

Nachfolgend eine Beispielansicht:
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6.6 Kreuzung und Mehrfachkreuzung

? j’/}/ Winkel zur
Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter for b Kreuzung | <! Standardan
dndern Auswahl Schnittbox T
Werkzeuge

= Kreuzun
_ / S 4
Andern | MEP-R3ume o

Projektbrowser - MagiCaD for Revit HVAC_E.rvt X o
| 61 - Cable Trays .A

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie die Héhendifferenz andern, wenn Sie beispielsweise Kreuzungen erstellen
mdchten. Die Funktion ist flr horizontale Rohre, Kanale und Kabeltrassen vorgesehen. Bei geneigten Rohren
und Kanalen wird eine Warnung angezeigt, und der Befehl wird abgebrochen.

Wabhlen Sie die Punkte aus, an denen die Kreuzung beginnen und enden soll. Wenn Sie "Mehrfachkreuzung"
ausgewahlt haben, wahlen Sie jetzt die Rohre/ Kanale auf die die Kreuzung angewandt werden soll. Am Ende
wahlen Sie bitte noch die Schaltflache "finish" oben links im Bild.

Das Dialogfeld ,Kreuzungseinstellungen® wird angezeigt. Wahlen Sie das Héhenniveau und den Winkel aus.
Klicken Sie auf ,OK". Die Kreuzung wird erstellt. Sie kdnnen die Héhe in Relation zu anderen Objekten angeben,
indem Sie die Schaltflachen ,Oberkante...", ,Mitte..." und ,Unterkante..." verwenden.

Winkel zur Horizontalen

[me] Kreuzungseinstellungen =
Obijekthdhe Ausrichtung
Start Ende
Oberkante: 2775 2775 | Oberkantevon.. |
Objekthahe 07 o T 2780 [ F— ] —40 Ausrichtungsschaltfidchen
Unterkante: 2725 2725 | Unterkantewon... |
Ausrichtungstoleranz o Ausrichtungstoleranz: 0

Winkel zur Horizontalen

()15 Grad (7130 Grad () 45 Grad () Freier \Winkel:
() 60 arad ()75 @rad (@ 90 Grad 90,0
Qf ] [ abbrechen

@ Obiekthdhe

Wahlen Sie die Objekthéhe aus. Sie kénnen in einem beliebigen Feld einen Wert eingeben. MagiCAD berechnet dann die
Werte der anderen Felder.

6 Ausrichtungsschaltflachen
Wenn Sie auf eine der Schaltflachen unter ,Ausrichtung® klicken, wird das Dialogfeld geschlossen. Anschliefsend kénnen

Sie die Installationshéhe mit einem einzigen Mausklick aus einem vorhandenen MagiCAD-Objekt auswahlen. Nachdem die
Auswahl getroffen wurde, wird das Dialogfeld automatisch erneut geéffnet. Die Werte sind dann aktualisiert.

e Ausrichtungstoleranz

Wenn Sie einen Wert fiir die Ausrichtungstoleranz eingeben, werden die Werte fiir die Oberkante, die Mitte und die
Unterkante neu berechnet. Geben Sie beispielsweise ,-500 fiir eine Ausrichtung um 500 mm nach unten ein. Sie kénnen
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beispielsweise auch die Unterkante eines anderen Kanals mit der Schaltflache ,Unterkante...“ auswahlen und dann ,-50*
eingeben, um eine Licke von 50 mm zwischen den Kanalen zu lassen.

o Winkel zur Horizontalen

Wahlen Sie den Bogenwinkel aus, den Sie verwenden mdchten, nachdem die Kreuzung erstellt wurde. Sie kdnnen auch die
Option ,Freier Winkel“ auswahlen und den Winkel eingeben, den Sie fiir die Kreuzung verwenden moéchten.

Beispiel mit 60-Grad-Bogen

Beispiel einer Mehrfachkreuzung
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6.7 Winkel zur Horizontalen

¥ |

Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter fir 2D -
dndern Auswahl Schnittbox 4 Standardanschluss

Werkzeuge

#2 Kreuzung

Winkel zur Horzontalen |

Die Funktion ,Winkel zur Horizontalen® bietet eine einfache Méglichkeit, einen Kanal, ein Rohr oder eine Kabeltrasse in
einem festen Winkel zu einem vorhandenen Kanal zu zeichnen.

[me] Einstellungen fir Winkel zur Harizontalen "

Objekthdhe Austichtung
Stark Ende
Oberkante: 2775 2775 | oberkantewon.. |
Objekthahe o — Mitte: 2750 2750 ’ Mitke warn, .. ] —40 Ausrichtungsschaltfiachen
Unterkants: 2725 2725 | Unterksntevon... |
Ausrichtungstoleranz e Austichtungstoleranz: i]
‘winkel zur Horizontalen
Winkel zur Horizontalen 07 ()15 Grad () 30 Grad (7) 45 Grad () Freier Winkel:

() 60 Grad ) 75 Grad (@ 90 Grad a0.0
weiterzeichnen oK ] ’ Abbrechen

@ Obiekthdhe

Wahlen Sie die Objekthéhe aus. Sie kdnnen in einem beliebigen Feld einen Wert eingeben. MagiCAD berechnet dann die
Werte der anderen Felder. Mit Objekthdhe ist die Objekthdhe am Endpunkt des Kanals gemeint, der gezeichnet wird.

a Ausrichtungsschaltflachen

Wenn Sie auf eine der Schaltflachen unter ,Ausrichtung® klicken, wird das Dialogfeld geschlossen. AnschlieRend kénnen
Sie die Installationshéhe mit einem einzigen Mausklick aus einem vorhandenen MagiCAD-Objekt auswahlen. Nachdem die
Auswahl getroffen wurde, wird das Dialogfeld automatisch erneut gedéffnet. Die Werte sind dann aktualisiert.

e Ausrichtungstoleranz

Wenn Sie einen Wert fir die Ausrichtungstoleranz eingeben, werden die Werte fir die Oberkante, die Mitte und die
Unterkante neu berechnet. Geben Sie beispielsweise ,-500 fiir eine Ausrichtung um 500 mm nach unten ein. Sie kdnnen
beispielsweise auch die Unterkante eines anderen Kanals mit der Schaltflache ,Unterkante...“ auswahlen und dann ,-50¢
eingeben, um eine Licke von 50 mm zwischen den Kanalen zu lassen.

o Winkel zur Horizontalen

Wahlen Sie den Bogenwinkel aus, den Sie verwenden mochten. Sie kdnnen auch die Option ,Freier Winkel“ auswahlen und
den Winkel eingeben, den Sie verwenden mdchten.

Beispiele
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* Beispiele fur
sich ergebende
Kanale.
Beachten Sie,
dass der Winkel
bei Auswahl des
Endpunkts des
Kanals parallel
zum Hauptkanal
verlauft und

der zweite
Punkt nicht
angegeben
werden muss.

Wenn die Funktion ,Winkel zur Horizontalen® bei einem rechteckigen Kanal verwendet wird, wird sie mit einem Abzweig und
einem Bogen umgesetzt.
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6.8 Standardanschluss

=N

. . i = Winkel zur Horizontalen
Datensatz dndern Eigenschaften Eigenschaften Filter far 30

indern Auswahl Schnitthux|_-;,,3 5tandardansch|uss|
Werkzeuge

~otandardanschluss” ist eine Funktion, mit der zwei runde Objekte mit Standardbégen (15, 30, 45, 60 und 90) verbunden
werden. Bei dem runden Objekt kann es sich um einen Kanal, ein Rohr oder einen Kabelkanal handeln. Zusatzlich ist der
Anschluss von einem bzw. an ein Formteil mdglich.

H = 2000 mm

H = 2588 mm H = 2200 mm

Die Objekte, die verbunden werden, miissen nicht parallel angeordnet sein. Sie kdnnen sich auf unterschiedlichen
Hohenniveaus befinden und geneigt sein. In dem Bild oben wird als Beispiel eine Ausgangssituation mit zwei Kanalen
dargestellt, die verbunden werden sollen. Wahlen Sie nach dem Start der Funktion die Endpunkte der Kanale aus, die
verbunden werden sollen.

o
[me] Standardverbindungen ‘ g

Routinglésungen
Erste Zweite

& 88855 &

oo (85858

[ Abbrechen

MagiCAD o6ffnet ein Dialogfeld, in dem alle mdglichen Anschliisse angezeigt werden. Sie kdnnen die Alternativen einzeln
auswahlen. Sie sehen das jeweilige Ergebnis im Revit-Projekt im Hintergrund. Klicken Sie auf ,OK®, wenn die Lésung Ihren
Anforderungen entspricht.
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Top View “

Side View

MagiCAD verbindet die Objekte mit den von lhnen ausgewahlten Bogen.

Weitere Anschlussmdglichkeiten mithilfe eines Standardanschlusses werden nachfolgend angezeigt:

=TT ([T

Fitting - Fitting Duct end - Fitting

|-

Middle of duct - Fitting
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6.10 System andern

Das System bzw. den Systemtyp der Objekte kdnnen Sie mit der Funktion ,System andern“ andern.

é;,ﬂ, () @ : - _ Th Gersteanschluss

EEJ. . - - A9 Praduktionsrmodell Updater
Luftkanal Kanalserie  Luftauslass Kanalkomponente Kantrallen fir - Kanalnetzberechnung Sypstermn

M M N Berechnungen M dndern | T MagiCaD Import

| Liftung

Die angezeigten Systemtypen und Systeme entsprechen der Auswahl der gewahlten Elemente und den Revit-Einstellungen
zur Ansicht von temporaren Systemen. Die Listen sind leer, bis Sie eine Elementauswabhl treffen.
Sie kdnnen die Objekte auch vorauswahlen, bevor Sie diesen Befehl von der Multifunktionsleiste starten.

Falls ein Induktionsdurchlass oder ein Fan Coil angezeigt wird und die Anlage sowohl Verbindungen zum Liftungssystem
als auch zum Rohrsystem besitzt, hdngen die im Dialog angezeigten Systemtypen vom Bereich ab, von dem aus der Befehl
gestartet wurde. Falls der Befehl aus der Werkzeugleiste ,Ventilation“ gestartet wurde, zeigt die Liste von Systemtypen nur

die Luftungssysteme an. Falls der Befehl vom Piping-Bereich gestartet wurde, werden alle strdmungsbasierten Vor- und
Rucklauftypen angezeigt.

i ™
@ System andern 2 " u

Auswahl

Bereich 07 |C| DD
880 g{% Kara

Systemtyp:

systemyp @ ———| 2R IR0

»

Zuluft 3-fach
Zuluft 4-fach
Zuluft allgemein

m, |

1

Liftung Zuluft 4-fach 1
Zuluft 4-fach - RLTO1

System

K ] [ Abbrechen

o Bereich

Hier kann der gewlnschte Bereich ausgewahlt werden.

Objekte wahlen Wahlen Sie einzelne Objekte aus. Diese Variante wird empfohlen, wenn Sie nicht angeschlossene Ge
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Netzwerk Wahlen Sie ein Netzwerk aus (Bauteile, die miteinander verbunden sind).

System Wahlen Sie ein System aus. Ein System kann aus unterschiedlichen Netzwerken bestehen, die noch |

(2 Systemtyp

Wahlen Sie den Systemtyp aus, dem die ausgewahlten Objekte zugeordnet werden sollen.

e Neu

Sie kdnnen ein neues System auf Grundlage des ausgewahlten Systemtyps erstellen, indem Sie auf die Schaltflache ,Neu*®
klicken.

o System

Wahlen Sie das System aus, dem die ausgewahlten Objekte zugeordnet werden sollen.
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7. MagiCAD Common/ Erzeugen

&im

Platzhalter fir  Schusslingen
Durchbriche
Erzeugen

Im folgenden Kapitel werden Ihnen die Funktionen im Bereich ,MagiCAD Common" - ,Erzeugen" erklart.
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7.1 Durchbruchsplanung

Die in MagiCAD enthaltenen Funktionen fir die Durchbruchsplanung erméglichen es dem TGA-Planer Platzhalter fir
Durchbriiche zu erstellen.

Die Funktion ,Platzhalter fir Durchbruch® befindet sich in der MagiCAD-Multifunktionsleiste ,MagiCAD Common®. Es gibt
zwei Moglichkeiten, um Durchbriiche zu erstellen: manuell und automatisch.

&im

Platzhalter fir | Schusslingen
Durchbriiche

[EH  Manuell

.ﬂ.utnmatisch
[

Die Einstellungen fur die Durchbruchsplanung werden im Datensatz festgelegt. Der Optionsdialog wird gedffnet, wenn Sie
auf der rechten Seite des Datensatzdialogs doppelt klicken.

[mc| MagiCAD - C:\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2016\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_da_r2016.mrv

S|

[=)- Datensatz: GER-MCREN-2015_4a_r2016

- Laftungssyskeme

- Rohrsysteme

- Abwassersysteme
-Elekkr. Systeme

-Tele- und Datensysteme
Yariableneinstellungen
Berichtsvorlagen
Platzhalter Fir Durchbriche
- Legendenvorlagen

Zusammenfihren. ..

Eigenzchaft

Freier Abstand fur rechteckige Durchbriiche
Freier Abstand fur runde Durchbriiche

Freie Hohe Uber dem Durchbruch

in. Abztand zwizchen Durchbrichen

Zuzatzlicher Abstand fur Brandzchutzklappen/Pradukte

Min. Durchresser fur nde Durchbriuche
Max. Durchrmesser fur runde Durchbriiche
Runde Durchbriiche ignorieren kleiner als
Rundungzzchritt

Abrundungzgrenze:

Wwiert

50. . 50
B0, 50,50
100, . 100
100

50

1

3339

a0

ol Bearbeiten...

Schliefien
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7.1.1 Optionen fur die Durchbruchsplanung

( [M€] Optionen Platzhalter fiir Durchbriiche A
Abstande
Lidftung Rohrsysteme Elekkro
Abstande oi Abstand fir rechteckige Durchbriche (hil): 50 mm 50 mm
Abstand fir runde Durchbriche (h2): s0 mm s0 mm s0 mm
Héhe dber rechteckigen Durchbruch (h3): 100 mm 100 mm
Mindestabstand Fir Durchbriiche (he): 100 mm
Zus. Abstand fir Brandschutzklappen/Produkke 50 mm N

Min. Durchmesser fiir runde Durchbriiche: [ mm Liftung: W

Masx. Durchmesser fiir runde Durchbriiche: 9399 mm Heizung K lte: HP ° Prafixe fir Gewerkezuordnung

Abrundungsgrenze: 20 mm Sprinkler: S

Runde Durchbriiche ignorieren kleiner als: a mm ElektrafStram: E

o Abstande

h1
h3
h2
h4

Abstand an den Seiten und unterhalb eines rechteckigen Durchbruchs.
Abstand oberhalb eines rechteckigen Durchbruchs.
Abstand um einen runden Durchbruch.

Minimaler Abstand zwischen verschiedenen Durchbriichen. Wenn die Durchbriiche naher beieinander liegen, werden sie
verbunden. Verbundene Durchbriiche sind stets rechteckig.

Zuschla@his field value defines an extra offset that will be added to the value h1-h4 in case there is a product that is partially or to

fur

inside the wall. The size of the provision for void is taken from the connection size of the component, not the bounding bo

Abstandextra offset is added to h1-h3.

bei

BrandscbigdzklaWen legt einen Zuschlag flr den Abstand fest, der zu den Werten h1-h4 hinzugefiigt wird, wenn es ein Produkt gi

das sich ganz oder zum Teil in der Wand befindet. Die GréRe des Durchbruchs wird durch die Anschlussgréf3e des Prodt
ermittelt. Der Zuschlag fur Abstand wird zu den GréRRen h1-h3 hinzugeflgt.

o Einschrankungen

Hier werden der minimale und maximale Durchmesser flr die runden Durchbriiche definiert. Um zu vermeiden, dass

zu kleine runde Durchbriiche erstellt werden, kann ein minimaler Durchmesser angegeben werden. Wenn der
Durchmesser groRer ist als der maximale Durchmesser, wird ein rechteckiger Durchbruch erstellt.

o Rundungsgrenzwerte
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Rundungsschritt Diese Angabe wird verwendet, um den Wert auf das nachste Vielfache des Rundungswerts aufzurur
Abrundungsgrenze Dieser Wert kann verwendet werden, um das Runden zu vermeiden und keine zu gro3en Durchbriic
erstellen.

Beispiel: Angenommen die KanalgréRe sei 315, und die anderen Werte entsprachen denen im Dialog oben. Ohne Abrundungsgre
wirde der Durchbruch 315+50+50 = 415 mm betragen, was auf das nachste Vielfache von 50 aufgerundet werden wirde, in dies
Fall 450 mm. Da die Abrundungsgrenze jedoch 20 betragt, wird der resultierende Durchbruch 400 mm betragen.

o Prafixe fur Gewerkezuordnung

Bei dem Einfiigen von Durchbriichen kénnen fiir die Durchbriiche eine Gewerkezuordnung festgelegt werden.
Bei der manuellen Erstellung von Durchbriichen kann der Benutzer die Eigentimer Uberprifen, und die Texte in den
ausgewahlten Feldern werden als Eigentiimerinformationen festgelegt. Die automatische Erstellung von Durchbriichen legt

automatisch die Eigentimerinformationen entsprechend dem MagiCAD-Objekt fest, das den Durchbruch erfordert.

Wenn es fur den Durchbruch mehrere Eigentiimer gibt, wird ein ,+“-Zeichen eingefligt, um die Eigentimer voneinander
abzutrennen. ,V+HP* steht beispielsweise fiir die Eigentimer ,Liftung“ und ,Rohrsysteme*. Eigentimerinformationen

werden in Revit-Parametern geschrieben.
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7.1.2 Automatische Durchbruchsplanung

ME| Platzhalter fir Durchbriiche 2

Bereich

(7 Objekke wahlen
Bereich F i@ Aktuele Ansicht
mewahlte Objekte

() Gewahite Ebenen

0 Parking -

1 Floar
Ebenen ei 1. floor
2 Floar
2, Floor
3 Floor
3. Floor

4 Floor
4, floor

e -

m

i, ] [ abbrechen

o Bereich

Wahlen Sie den Bereich fiir die hinzuzufligenden Durchbruchsplanungen aus. Wenn Sie Ebenen wahlen, kbnnen Sie mehi
gleichzeitig auswahlen. Beachten Sie, dass in einem grof3en Projekt eine betrachtliche Menge Zeit erforderlich ist, um die Durchb
einem grof3en Bereich zu erstellen. Sie mochten daher ggf. die Durchbruchsplanung in einem kleineren Bereich erstellen.

Objekte wahlen Wahlen Sie die Objekte aus, die beriicksichtigt werden sollen.

Aktuelle Ansicht Alle Objekte in der aktuellen Ansicht werden behandelt.

Gewahlte Objekte Objekte, die vorausgewahlt wurden, bevor die Funktion aktiviert wurde.

Gewahlte Ebenen Wahlen Sie die Ebenen aus, die bertcksichtigt werden sollen. Hinweis: Wenn dies ausgewahlt wird, wir

Durchbruchsplanung fir alle Kategorien erzeugt; Liftung, Rohrsysteme, Abfluss, Sprinkler und Elektro.

e Ebenen

Wenn Sie den Bereich ,Gewahlte Ebenen“ ausgewahlt haben, wahlen Sie die Ebenen aus der Liste aus.

Beispiel

Definieren Sie eine Flache -> Alle Objekte innerhalb der Flache verfligen automatisch tber einen Durchbruch.
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7.1.3 Manuelle Durchbruchsplanung

( |E| Platzhalter fir Durchbriiche =
TaA Informationen Geometrie )
Gewerk °— [T purchbruch Liftung @) Fund (@ Harizontal e Geometrie

[ purchbruch Heizuna/kslke (21 Rechbeckig (7 ertikal

[ purchbruch Sanitar DurchmesserEBreite: 1] i

[~ purchbruch Sprinkler Hahe: 1] T

[T purchbruch Elektra Lange: i} fim

Anwender: Versatz: o mm

Ohjekk wahlen

Bemerkung

Bemerkung ei

oK l [ abbrechen

o Gewerk

Wahlen Sie die Gewerke fur die Durchbruchsplanung aus. Das Gewerkfeld wird gema den Informationen ausgefilllt,
die Sie im Optionsfenster im Datensatz angegeben haben.

Gewerk
Liiftung: b
Heizung,kalte: HP
Sanitér: P
Sprinkler: 5
Elektro/Strom: E

Geometrie

Wahlen Sie die Form und Abmessungen fir die Durchbruchsplanung aus. Geben Sie auch die Lange und den
Versatz ein.

Sie kdnnen die Schaltflache ,Objekt wahlen* verwenden, um ein Objekt aus dem Projekt auszuwahlen, damit diese
Angaben (ausgenommen Lange) von diesem Ubernommen werden. Um die Lange zu definieren, missen Sie zwei Punkte
im Projekt angeben. Sie kénnen z. B. auf einen Kanal auf beiden Seiten einer Wand klicken.

Bemerkung

Freies Textfeld, in das Sie zusatzliche Informationen eintragen kénnen.
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Beispiel fur das Vorgehen bei einer manuellen Durchbruchsplanung: Wahlen Sie zunachst das Objekt aus, das durch
die Gebaudekonstruktion hindurchgehen soll (nicht in der Abbildung unten dargestellt). Legen Sie anschlief3end die
Schnittpunkte von Struktur und Objekt fest. Nachdem die Schnittpunkte festgelegt wurden, kehrt MagiCAD zum Dialog
zurtick. Durchmesser bzw. Breite und Hohe sowie der Versatz werden vom festgelegten Objekt Gbernommen. Als Lange
wird die Strecke zwischen den zwei festgelegten Punkten verwendet. Klicken Sie auf ,OK*, um den Durchbruch an der
gewunschten Stelle zu platzieren.

S 7€
Schnittpunkt | Schnittpunkt

Eigenschaften x
MagiCAD_ProvisionOfVoid -
Allgemeines Modell (1) v] Typ bearbeiten
Abhangigkeiten A -
magi_top_elevation_abs -861.000000

magi_top_elevation 149.000000

magi_installation_elevation... | -911.000000 t
magi_installation_elevation  :99.000000
magi_bottom_elevation_abs | -961.000000

magi_bottom_elevation 49,000000
Ebene Ebenel
Baszizhauteil Ebene: Ebenel
WVersatz a0

Verschieben mit umliegen... [
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Die tatsachliche Lange des Durchbruchsplatzhalters ist 40 mm langer als der angegebene Wert im Dialog. Dies hat

den Zweck, den Durchbruchsplatzhalters von dem Gebaude zu unterscheiden. Wenn die Lange des Platzhalters flr

den Durchbruch genau dieselbe wie die Tiefe der Gebaudekonstruktion ware, ware sie nur schwer zu erkennen. Der
Einfiigepunkt des Durchbruchsplatzhalters befindet sich 20 mm vom anderen Ende entfernt, sodass es leicht ist, sie in der
korrekten Lage zu platzieren.

EinflUgepunkt

7.1.4 Lange des Durchbruchsplatzhalters 353
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7.1.5 Plugin Durchbruchsmanager

Progman stellt ein kostenloses Verwaltungstool fir die Durchbruchsplanung zur Verfiigung. Es kann auch ohne MagiCAD
verwendet werden und ist eine hilfreiche Anwendung fir alle im Planungsprozess Beteiligten.

TGA-Planer erstellen Platzhalter fir Durchbriiche, die mit Hilfe dieses Plug-Ins mit Architekten oder Staktikern ausgetauscht
werden kénnen. Diese kdnnen mi Hilfe des Plugins jegliche Platzhalter fiir Durchbriiche bestatigen, kommentieren oder
abgelehnen. Anschlief3end kénnen die bearbeiteten Durchbriiche in das TGA-Projekt zurtick Gberfiihrt werden und in "echte
Durchbriiche verwandelt werden (falls bestatigt). Im TGA-Projekt konnen dann jegliche Kommentare eingesehen werden.

Das Plug-In kann im MagiCAD Download-Portal unter ,Plugins" geladen werden.

MagiCAD’ MagiCAD’

MagiCAD Provision for Voids Manager MagiCAD Provision for Voids Manager
for Revit 2016 for Revit 2015

02.06.2015 1.9MB 02.06.2015 1.8 MB

A utility for managing the provisions for voids A utility for managing the provisions for voids

that have been created with MagiCAD for Revit that have been created with MagiCAD for Revit

Nach dem Download finden Sie den Durchbruchs-Manager in Revit auf der Registerkarte ,Zusatzmodule®.

EE
E-E-’s Einstellungen E=
(1) Uber Durchbruch

MagiCAD Durchbriche
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MagiCAD Durchbruchsmanager

Unter ,Durchbruch" 6ffnet sich der folgende Dialog mit Details zu den erstellten Durchbriichen, sowie einer Status- und

Kommentaroption.

Status Kommentar

Eigentimer Geschoss  «  Status : 0 Basisel it Koordinaten

HP Ebene 1 (-10960, 22912, -535)

HP Ebene 1 (-6740, 22912, -535)

HP Ebene 1 (1260, 22512, -535)

HP Ebene 1 (-14560, 22512, -511)

HP Ebene 1 (-14560, 22912, -535)

5 Ebene 1 (-2760. 3510, 1733)

HP Ebene 1 (4751, 16560, 1450)

5 Ebene 1 (1015, 3510, 1733)

HP Ebene 1 (-5064, 14635, 1408)
HP Ebene 1 (-8787. 14635, 1408)
HP Ebene 1 (-5164, 14635, 1408)

HP Ebene 1 (4887, 14635, 1408)

| [Duciri

Durchbriiche

o Durchbruchsplanung

Die Liste zeigt alle im Projekt enthaltenen Durchbruchsplanungen an.

Eigentimer

Geschoss
Status
Kommentar

Grole

Basiselement

Koordinaten

o Status

Diese Information wird bei der Erstellung eines Durchbruchs angezeigt und weillt auf das/ die Gewerk/e
MagiCAD-Datensatz festgelegt.

Informationen Uber das Revit-Geschoss.

Wenn Sie auf diese Spalte klicken, kdnnen Sie den Status der Durchbruchsplanung auswahlen.
In diese Spalte kdnnen Sie freien Text eingeben.

Grole des Durchbruchs.

Die Informationen zum Basiselement werden eingetragen, wenn das Strukturprojekt keine verknUpfte Ds
Das Basiselement kann beispielsweise eine Wand oder der Fu3boden sein. MagiCAD kann von einem \
Strukturprojekt aus nicht auf die Informationen zum Basiselement zugreifen.

Die Koordinaten des Durchbruchs.

Klicken Sie auf die Spalte, und wahlen Sie den gewlinschten Status aus der Auswabhlliste aus. Der Status wird in das
Revit-Element geschrieben.

v Status

Aneriennen
Ablehnen
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o Kommentar

Klicken Sie einfach auf ein beliebiges Kommentarfeld, und geben Sie zusatzliche Informationen ein. Die
Informationen werden fir den Druchbruchplatzhalter im Revit-Projekt aktualisiert.

o Anzeigen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Druchbruchplatzhalter im Revit-Projekt zu vergrofiern.
o Durchbruche

Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird der tatsachliche Durchbruch im Revit-Element erstellt. Der
Durchbruchplatzhalter wird nicht entfernt, sondern bleibt im Projekt erhalten.
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ci=

Platzhalter fir _|Schusslingen
Durchbriche

Erzeugen

Mit dem Werkzeug ,Schusslangen® kdnnen Kanéale, Rohre und Kabeltrassen in Segmente mit vordefinierten Langen
unterteilt werden.

Das Werkzeug fiigt Verbinder zwischen den Segmenten bzw. zwischen den Formteilen ein und bertcksichtigt bei der
Aufteilung die Lange der Verbinder. MagiCAD flgt ein aktives Verbindungsstlick zwischen den Segmenten ein. Das aktive
Verbindungsstuick wird in den Regeln fur die bevorzugte Leitungsflihrung der Kanal-/Rohrserie festgelegt. Bei Kabeltrassen
fugt MagiCAD das Verbindungsstuck ein, das in Revit festgelegt wurde, da es keine Mdglichkeit gibt, die Verbindungsstticke
fur Kabeltrassenserien in Revit zu steuern.

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Schusslangen" gehen 6ffnet sich der folgende Dialog zum Einstellen der Schusslangen fir
die verschiedenen Gewerke:

7.2 Schusslangen 357
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7.2.1 Schusslangen anlegen

Gewerk auswahlen

Kanal-/Rohr-/Kabeltrassenserien °

[M€| Schusslangen verwalten l = | B ﬂ
B h
sree Liftung | Rahrsysterne | Electrical
) Projekt )
) Objekte wahlen Einstellungen
Bereich e— o Bktuelle Ansicht Runde Kanalverbinder: @ Einfagen () Micht dndern ) Entfernen
) Gewshlts Objekte Rechteckige Kanalverbinder: @ Einfigen ) Micht dndemn () Ertfernen
) Metzaerk :
) Gewshite Ebenen Toleranz vor Stutzen: 50 mrm Segmenteinstellungen
1Floor Micht teilen wenn kirzer als: 0 mm
g E:EE: 7] Konstante Langen fur alle Serien vernenden: 1} Frrn
4 Floar
Floor Kanile
0 Parking
Rechteck 3000 2000 1000
Rectangular duct
y Rund 3000
Circular duct
y Rund 3000
Lindab Safe
Rechteck anon
Lindab Rect
Schusslangen Priorititenreihenfolge
Langen und Prioritaten ° 000 2000 o0
Ahbrechen

o Gewerk auswahlen

Wahlen Sie das Gewerk aus, aus dem Sie Segmente teilen mdochten.

Bereich

Wahlen Sie den Bereich aus, in dem Sie Segmente teilen mochten. Es werden nur Segmente geteilt, die zum ausgewahlte

Projekt

Objekte wahlen
Aktuelle Ansicht
Gewahlte Objekte

Netzwerk

Teilt alle Segmente im aktuellen Projekt.

Nach SchlieBen dieses Fensters werden Sie aufgefordert, Objekte auszuwahlen.
Teilt alle Segmente in der aktuellen Ansicht.

Teilt zuvor ausgewahlte Segmente.

Teilt alle Segmente, die zum selben Netzwerk gehoéren. Der Dialog wird geschlossen, und Sie werden auf
Ein Netzwerk umfasst alle Objekte, die miteinander verbunden sind. Bei einem Heizungssystem werden t
Rucklaufsystem ausgewahit.

Gewahlte Geschosse Teilt alle Segmente der ausgewahlten Geschosse. Wahlen Sie die Geschosse aus untenstehender Liste ¢

Segmenteinstellungen

Dieser Abschnitt sieht je nach Gewerk unterschiedlich aus.

358
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Ventilation Einstellungen
Runde Eanalverbinder: @ Einfiigen Micht dndert Er
Rechteckige Kanalverbinder; @ Einflgen Micht dndern () Er
Toleranz wor Stutzen: a0
Micht teilen wenn kirzer als: 0
Konstante Lingen flr alle Serien vermenden: 1]
Piping Einstellungen
Rohreerbinder: @ Einfligen Micht dndern Er
Taoleranz wor Stutzen: a0
Micht teilen wenn kirzer als: 0
Konstante Lingen fir alle Serien verwenden: 1]
Electrical Einstellungen
Werhinder Kaheltrassen: @ Einfigen Micht dndern () Er
Micht teilen wenn klrzer als: 0
Konstante Langen fir alle Serien verwenden: 1]
Einfligen Diese Option entfernt alle vorhandenen Verbinder und fligt neue Verbinder ein, wo s
Nicht andern Diese Option belasst alle Verbinder, wo sie sind, und fligt neue Verbinder ein, wo sie
Entfernen Diese Option entfernt alle vorhandenen Verbinder, ohne neue Verbinder hinzuzuflige
Toleranz vor Stutzen Geben Sie hier einen Wert ein, um sicherzustellen, dass bei der Aufteilung gentgen:

S

= =

Nicht splitten wenn die Lange kurzer ist als Tragen Sie hier einen Wert ein, um zu kurze Segmente zu vermeiden. Sie mdchten
zu kurze Stiicke geteilt werden. Ein Segment mit der Lange 4001 wiirde beispielswe

geteilt.
Konstante Langen flr alle Serien Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Lange des Segments fir alle untersc
verwenden eingeben zu kénnen. Die angegebene Lange wird fir alle Serien des ausgewahlten

o Kanal-/Rohr-/Kabeltrassenserien

In dieser Liste wird angezeigt, welche Schusslangen fir jede Kanal-/Rohr-/Kabeltrassenserie festgelegt sind. Hier ist
beispielsweise nur eine Schusslange fiir alle Kanalserien angegeben. Sie kénnen die Schusslange entweder fiir jede Serie
einzeln festlegen oder das Kontrollkastchen ,Konstante Lange fiir alle Serien verwenden* aktivieren, wenn Sie nur eine

Schusslange fiir alle Serien verwenden mdchten.

7.2.1 Schusslangen anlegen

359



MagiCAD flr Revit — Handbuch

kandle

Rechteck 3000 2000 1000

Rectangular duct

Rund 3000

Circular duct

Fund 3000
Lindab Zafe

Rechteck 3000
Lindah Rect

XX

o Langen und Prioritaten

In diesem Feld kdonnen Sie die Schusslangen fir die ausgewahlten Kanal-/Rohr-/Kabeltrassenserien eingeben.
Geben Sie die gewlinschten Werte ein, und klicken Sie auf ,Zuweisen®, um die Schusslangen festzulegen.
Die Schusslangen werden im Projekt gespeichert. Sie kdnnen mehrere Langen angeben. MagiCAD prioritiert dabei von

links nach rechts bei den angegebenen Werten.
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8. MagiCAD Common/ Export/Import

4 B]m 8 T H

Generischer Stockliste  IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen
Export T Kalkulation

Export / Irmport

Im folgenden Kapitel werden Ihnen die Funktionen im Bereich ,MagiCAD Common" - ,Export/ Import" erklart.

8. MagiCAD Common/ Export/Import 361
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71 | & o0 H=.
blts &8 Z

Bereinigen ptickliste [FC-Export BCF-Manager  Tabellen
Ubergeben T Kalkulation

Mit dieser Funktion kann der Benutzer alle Herstellerdaten aus dem Projekt entfernen. Das bedeutet jedoch auch, dass alle
MagiCAD-Daten geldscht werden.

» Familien/Typen werden umbenannt.

* Alle Parameter, die produktspezifische Informationen enthalten kénnten, werden gel6scht.
* Der Herstellername wird entfernt.

* Der Produktcode (sowohl Typ als auch Instanz) wird entfernt.

» magiproductID wird entfernt.

» magiProductFamilyld wird entfernt.

« versionlD wird entfernt.

» magiPartTypeld wird entfernt.

+ productDimensionTable wird geléscht.

Aulerdem kann diese Funktion verwendet werden, um Seiten, Ansichten, Legenden, Links und Revisionen zu
[6schen.
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Fenster ,Bereinigung und Ubergabe“

) Bereinigen und Gbergeben — O x
Quelldatei:

Quell- und Zieldateien 0 —— | [C:\ProgramDataMagiCAD-RS\2016_r2017\Demopi
Zieldatei:
Auzwahl
Auswahl Dater:

Auswahl

Optionen Pline/ Ansichten Bauteillisten/ Legenden

Generell Herstellerdaten Verkndpfungen

Arbeitsteilung

(@) Arbeitsbereiche beibehalten und nach Speichern
Zentralmodell erstellen
(1 Arbeitsbereiche verwerfen

Arbeitsteilung

re®

Optionen Speichern/ Offnen
[] Prifen
[] Anderungen léschen

Optionen zum Speichemn/Offnen °— [] Datei kemprimieren

[] Geaffnetes Dokument nicht fir Bereinigung genutzt

Export Abbrechen

o Quell- und Zieldateien

Wahlen Sie die Quell- und Zieldatei aus.

e Auswahl

Sie kdnnen lhre Auswahl in einer Datei speichern, um sie spater zu laden.

° Optionen

Die Optionen wirken sich nur auf die Zieldatei aus. The Originaldatei bleibt unverandert.

o Arbeitsteilung

Anhand der Optionsschaltflachen kénnen Sie auswahlen, ob die Bearbeitungsbereiche gespeichert und die Datei als
zentrale Datei aufbewahrt werden sollen oder ob die Bearbeitungsbereiche verworfen werden sollen.

o Optionen zum Speichern/Offnen

Audit

Revisionen [6schen

Fenster ,Bereinigung und Ubergabe“ 363
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Kompakte Datei

Dokument 6ffnen, um nicht verwendete
Daten zu bereinigen

364 Fenster ,Bereinigung und Ubergabe“
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Herstellerdaten

Generell | Herstellerdaten | Verknapfungen | Pline/ Ansichten | Bauteillisten/ Legenden

Kategorien

@
Opticnen

[ | Herstellerdaten entfernen

Familiennamen umbenennen

Typnamen umbenennen

Optionen
[ | Herstellernamen entfernen (wom gesamten Inhalt)

o Kategorien

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Kategorien® klicken, kdnnen Sie auswahlen, aus welcher Kategorie die Informationen
entfernt werden sollen. Alle Kategorien des Originalprojekts sind dann in der exportierten Datei enthalten. Die
Informationen werden jedoch nur aus den ausgewahlten Kategorien geldscht.

Erandrmelder Leerrohrformteile Sanitdrinstallationen
Datengerite Leuchten Sicherheitsgerdte
Elektrische Ausstattung Lichtschalter Sprinkler
Elektroinstallationen Luftdurchlésse Telefongerite
Flexible Rohre Luftkanéle
Flexkanile Luftkanalformteile
HLS-Bauteile Luftkanalzubehar
Kabeltrassen Motrufgerite
Kabeltrassenformteile Fohre
Kommunikationsgerite Rohrformteile
Leerrchr Rohrzubehar

| Alle markieren | | Keine markieren | OK | | Abbrechen

o Optionen

Herstellerdaten 365
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Weitere Registerkarten

Sie kdnnen die Kategorie der Objekte auswahlen, die in der Exportdatei aufgenommen werden sollen. Die Kategorien sind
farblich codiert.

Filter text Uber das Feld ,Filter kdnnen Sie lhre Suche eingrenzen. Nur die Objekte, d

my Wenn Sie den Mauszeiger auf das Objekt in der Liste ,Verfiigbar bewegen,

ARl ST »ZAuswahl fir Export* zu verschieben.

ir Terminal Schedule x Wenn Sie das Objekt aus der Liste ,Auswahl fiir Export“ entfernen méchten,
Generell | Herstellerdaten | Verkndpfungen | Pline/ Ansichten | Bauteillisten/ Legenden Generell | Herstellerdaten | Verknipfungen
| Alle vl Alle v
Verfligbare Liste Hinzuflgen Far Expert ausgewdhlt Entfernen Verfdghare Liste Hinzufiigen ~
Architectural Model.rvt 1300
3D - E_0 Parking
30 - E_1 floor
0 - E_2 floor
30 - E_3 floor
3D - HPV_D Parking
All - Al -
CAD Links {30}
DWE bakups Ceiling Plan
I Point Cloud Links I Elewation
Rewit Links Floor Plan
I Section
Sheet

366 Weitere Registerkarten
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Revit selbst bietet eine Funktion zum Erstellen zum Bauteillisten, um Daten in Tabellenform anzuzeigen. Einige der
Parameter, die in der Bauteilliste sichtbar sind, sind die tatsachlichen Parameter von Objekten, d. h. Anderungen, die in der
Bauteilliste vorgenommen werden, beeinflussen die tatsachlichen Werte im Projekt. Wenn der Benutzer beispielsweise den
Volumenstrom eines Luftauslasses andert, andert er tatsachlich den Volumenstrom des betreffenden Gerats im Projekt.

Allerdings haben Revit-Bauteillisten eine Limitierung: wenn Sie mehrere verschiedene Objekttypen in der Bauteilliste
anzeigen mochten, kdnnen Sie nur Parameter auswahlen, die alle Objekttypen gleichermallen besitzen. Nehmen wir an,
Sie mochten eine Bauteilliste erstellen, bei der alle Luftkanale und Luftkanalformstlicke in der Bauteilliste angezeigt werden.
Zudem mochten Sie die Anzahl der Formstlicke und die Lange bzw. Gesamtlange der Kanale in derselben Bauteilliste
anzeigen. Dies ist nicht moglich, da die Formstlicke nicht Gber den Parameter ,Lange® verfiigen.

_ By (‘\‘\ ="
4|57 B8 5

Generischer |Stackliste| IFC-Export  BCF-Manager  Tabellen
Export T Kalkulation

Export / Irmport

Aus diesem Grund bietet MagiCAD eine eigenstédndige Funktion zum Erstellen von Materiallisten von allen Objekten
in den ausgewahlten Zeichnungen. Ebenso kdnnen auch Berichte mit den gewlnschten Werten erstellt werden, z.B.
Luftvolumenstrom, Druckverlust, Einregulierwert und Gerduschpegel.

Die folgenden Kapitel erlautern Ihnen wie Sie in 2 Schritten Materiallisten bzw. Berichte selbst erstellen: zunachst erstellen
Sie Berichtsvorlagen im MagiCAD-Datensatz, anschlielend kénnen Sie die gewunschten Berichte generieren.

8.2 Stiicklisten und Berichte 367
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8.2.1 Berichtsvorlagen erstellen

Mit dem Berichtswerkzeug von MagiCAD koénnen Sie jede Art Berichtsvorlage erstellen. Alle Objekttypen und deren
Parameter kdnnen in der Vorlage gesammelt werden. Diese Berichtsvorlage kann dann z. B. in der Materialliste verwendet
werden.

Berichtsvorlagen werden im Datensatz erstellt. Je nachdem welchen Datensatz Sie in Ihrem Projekt verwenden, finden Sie
bereits einige Vorlagen, die Sie verwenden, andern oder entfernen kénnen.

e| MagiCAD - C\ProgramData‘\MagiCAD-RS\2015_r2016\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_da_r2016.mrv g
= Datensatz: GER-MCREV-2015_4a_rz2016 1 Beschreibung
" LOPoungssystems Dokumentation Luftung
- Rohrsyskemes Lot heschreib
-- Abwassersysteme ETI_S ur.'|gs SECIrEbUng
__ Elsktr, Systeme tu:klste Elektn:u
[+ Tele- und Datensysteme Stiickliste Heizung
[+ Yariableneinstellungen Stiickliste Ventilation Mew..

Berichtsvorlagen
- Platzhalter FOr Durchbriche
. Legendenvorlagen Entfernen

Meufkopieren won gewdhlt,.,

Eigenschaften Datensatz..,

Zusammenfihren. ., Schliefen

— #

Wenn Sie ,Neu“ oder ,Bearbeiten“ ausgewahlt haben, wird das Fenster ,Vorlagen® gedffnet, in dem Sie auswahlen kénnen,
welche Objekttypen im Bericht angezeigt werden sollen. Ein Bericht kann z. B. eine Stiickliste sein.

368 8.2.1 Berichtsvorlagen erstellen
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Produktkategorien o—

EII:‘ Liiftung
2-[IKanale

- [¥]Rechteckige Kansle
- [¥Runde Kanle
- []Flexible Kangle

2-[Luftauslasse

Zuluftanschlisse
AubBenluftansaugung
--|¥| Abluftanschliisse

- [¥IFortiuftausizsse

- [Cundefiniert

=-[|Kanalzubehar

.[¥]Einregulierklappen
-[¥|Brandschutzklappen
|| Schalldampfer
-[¥]5onstige Kanalkomp,
- [Clundefiniert

=-[|Formteile Kanal

Bogen

[ Verbinder
Stopfen

- [¥]Reduzierung
.[7]5-Bogen

- [Cundefiniert

BD Mechanische Ausriistung

; [¥|Kanalventilator

»

m

[ Alle markieren ] [Keinenmarkieren

o Produktkategorien

Wahlen Sie die Produktkategorien aus, die in der Berichtsvorlage enthalten sein sollen.

e Beschreibung

Geben Sie eine Beschreibung fir die Berichtsvorlage ein.

e Zeilen im Bericht

Hier werden die Zeilen (Eigenschaften) angezeigt, die fir den Bericht ausgewahlt wurden.

o Bearbeiten

e 0 W)

Allgemein

Beschreibung: b
Zeilen

Eigenschaft Lange Kopfzeile 1 Kopfzeile 2
Systemname 20 Lifftur

Komponernityp 25 Bauteittyp

magillserCode 15 User Code

magiProductCode 25 Produktlod

Hersteller 15 Hersteller

Totale Lange von glei |10 Lange

Durchmesser 10 Rundrohr Durchmesser
magi_height 10 Rechteckkanal Hihe
magi_width 10 Rechteckkanal Breite
Anzahl gleicher 10 Anzahl

Element 1D 10 Revit ID

—o Bearbeiten

Zeilen im Bericht

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Bearbeiten®, oder klicken Sie im Bereich ,Zeilen” an einer beliebigen Stelle doppelt, um die
Zeilen zu bearbeiten. Ein neuer Dialog wird gedffnet um die Eigenschaften zu bearbeiten (siehe nachstes Kapitel - ,Zeilen

auswahlen und bearbeiten").

8.2.1 Berichtsvorlagen erstellen
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Zeilen auswahlen und bearbeiten

—°Zeilen

o Liste der Eigenschaften

IE’ Berichtsspalten Py
Werfiighare Spalten Spalten
" Sonstige Eigenschaft Lange Kopfzeile 1 Kopfzeile 2
= A!Jh:gglgkemen > Obijekityp 20 K.omponententyp
-Ebene -
Endversatz magillzerCode 10 Uszer Code
; Typenbezeichnung | 25 Mame
-Referenzebene magiS pstemt ame 10 Systemname
- Starkversatz Anzahl gleicher 10 Anzahl
-Wersatz Tatale Lange von glei 15 Lange total [mm]
Wertikale Ausrichtung magi_RI_group 10 Index Format
Pha;in haebroch magi_RI_group 10 Index Gruppe
o e g1 0 nded |
----- ase erstel ;
[#- Elektro - Lasten magi_Rl_2 10 Index 2
-HLS magi_RI_3 10 Index 3
[#- ID-Daten magi_RI_4 10 Index 4
=1+ Brandschutz
- Ansprechzeit
-Deckung
-Druckklasse
-K-Fakkor
- Temperaturklasse
[#- HLS-¥olumenstrom
[#- Dé&mmung innen
[#- Abmessungen
[#- Dammung aulien
=1 Elektra - Strombreise
i fnzahl der Phasen
- Mennstrom
[+- Allgemein
[#- Konstrukkion
=1 Elektratechrit:
- Spannung
Hoch ] [ Runter [ Bearbeiten... ] [ Entfernen ]
[ QK ] [ Abbrechen ]
Schaltflachen

Sie kdnnen Eigenschaften auswahlen, die Sie zur Vorlage hinzufiigen méchten. Die Eigenschaften sind in den gleichen
Gruppen angeordnet wie in Revit. Zusatzlich gibt es in der Liste ganz oben die Kategorie ,Sonstige®. Diese Kategorie
enthalt einige Eigenschaften, die nicht direkt verfigbar sind, wenn vorhandene Revit-Eigenschaften gelesen werden. Ein
Beispiel dafir ist ,Anzahl gleicher Elemente®“.

Wahlen Sie die Eigenschaft aus, die Sie zur Vorlage hinzufiigen méchten, und klicken Sie auf die Schaltflache ,-->“.

Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, kénnen Sie die Breite des Feldes und die Kopfzeilen eingeben. ,Kopfzeile 1“ ist fur
informative Texte wie ,Lange” vorgesehen. In ,Kopfzeile 2“ kdbnnen Einheiten wie ,mm*“ eingegeben werden. Was Sie dort
eingeben, bleibt jedoch Ihnen Uberlassen.

ME| Berichtsspalte

Eigenschaft:
Lange (Zeichen):
Kopfzeile 1;

kKopfzeile 2:

magillserCode
10
Anwender Code

User

Ik

] [ abbrechen
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o Zeilen

In diesem Bereich werden die ausgewahlten Zeilen und ihre Reihenfolge im Bericht angezeigt.

(3 Schaltflachen
Sie kdnnen die Reihenfolge der Zeilen mithilfe der Schaltflachen ,Hoch* und ,Runter® &ndern.

Wenn Sie die Eigenschaft andern méchten, wahlen Sie die Zeile aus, und klicken Sie auf ,Bearbeiten®.

Durch Klicken der Schaltflache ,Loschen” oder ,<--“ wird die ausgewahlte Eigenschaft aus der Vorlage entfernt.

Zeilen auswéahlen und bearbeiten
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8.2.2 Berichte generieren

@ ===

IFC-Export  Tabellenkalkulation

Export / Import

Um einen Bericht zu generieren, klicken Sie auf die Schaltflache ,Materialliste", der folgende Dialog wird gedffnet:

Vorlage auswahlen F

Bereich ei

Ebenen °7

@ Berichtseigenschaften

Berichtsvorlage

[Stu-:kliste Elektro

Beteich
() Objekte wahlen
@ aktuele Ansicht
Gewahlke Objekke
Alle Raume der akkuellzn Zeichnung

(") aewahlte Ebenen

1 Floar
2 Floor

3 Floor

4 Floor
Floor

0 Parking

Systeme

=

=+

--[¥]E0Z - Erandmeldeanlagen
--[/]ED3 - Datenkechnik

--[¥]ED4 - EIB
--[|E0s - ELA
-[]EDE - EMA

- [¥1E07 - Erdung
--[|EDS - Lichtruf
- [¥]E0S - Schwachstrom
----E10 - Sicherheitsbeleuchtung
- []E11 - Starkstrom

- []E1Z - BR-Kanal

----E13 - Kabeltrassen Daten
----E14 - Kabeltrasse M3
--[F]E15 - Kabeltrasse 5w
--[Z]E16 - Kabeltrasse E30/ETD
-[¥|E17 - FB-Kanal

- [¥]undefined

[“ITele und Daten

[#]31 - Telefonanlage

L 17 - Kommonikatinnsanlane

e Systeme

m

[ Alle auswahlen ]

[Nichts auswéhlen]

] ’ Abbrechen

o Vorlage auswahlen

Wahlen Sie die Vorlage aus, die Sie zum Erstellen der Stiickliste verwenden méchten. Die Vorlagen wurden vorher im

Datensatz erstellt.

e Bereich

Wahlen Sie den Bereich aus.

Objekte wahlen
Aktuelle Ansicht
Gewahlte Objekte

Alle Rdume der
aktuellen Zeichnung

Gewahlte Ebenen

o Systeme

Nach SchlieRen dieses Fensters werden Sie aufgefordert, Objekte auszuwahlen.

Erfasst alle Objekte in der aktuellen Ansicht.

Erfasst zuvor ausgewahlte Objekte.

Erfasst alle RGume der aktuellen Zeichnung.

Erfasst Objekte der ausgewahlten Ebenen. Wahlen Sie die Ebenen aus untenstehender Liste aus.

Wahlen Sie die Systeme aus, die in der Stiickliste enthalten sein sollen.

372

8.2.2 Berichte generieren



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Hinweis: Um Objekte zu exportieren, die keinem System zugeordnet sind, wahlen Sie in der Systemliste ,Undefined” aus.
Dies wirkt sich am starksten auf Electrical-Objekte aus, da diese Uber kein Revit-System verfligen. Auch wenn die Stiickliste
die MagiCAD-Systemparameter flr die Electrical-Objekte verwendet, ist nicht sicher, ob Sie das System auch fur jedes von
diesen festgelegt haben. Deshalb sollten Sie Objekte, die dem System ,Undefined“ angehdren, sicherheitshalber immer

exportieren.
o Ebenen
Wenn Sie den Bereich ,Gewahlte Ebenen” auswahlen, kdnnen Sie hier die Ebenen fiir die Stlickliste auswahlen.

Nachdem Sie mit ,OK" bestatigt haben, wird der Bericht generiert (Beispiel im nachsten Kapitel).

8.2.2 Berichte generieren 373
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Beispielbericht ,Stlckliste”

Hier finden Sie ein Beispiel fir einen Bericht. Je nach dem von lhnen ausgewahltne Kategorien und Parametern baut sich
der Bericht in verschiedenen Spalten auf.

Unter ,Andern" kdnnen Sie den Bericht in die Zwischenablage kopieren und ggf. in anderen Programmen (z.B. Excel)
verwenden und bearbeiten.

Mit ,SchlieRen" beenden Sie den Bericht.

Andern
‘ Liftungssystem Bauteityp User Code Produktkod Hersteller Lange Rundrohr Rechteckkana| Rechteckkana| Anzahl Revit ID ‘
Durchmesser | Hohe Erete
Reduzierung 1 1584454
Abzweig 1 1585733
Lifftung Zuluft 44ach 1 Runde Kanale Safe Lindab 7060 315 1 1617288
Mechanical Zuluft 44ach 1 Rechteckige Kanale L 1500 1 1584480
Mechanical Zuluft 44ach 1 Rechteckige Kanale L 1500 1 1584489
Mechanical Zuluft 44ach 1 Reduzienung 1 1584585
Mechanical Zuluft 44ach 1 Rechteckige Kanale L 1202 1 1585746
Mechanical Zuluft 44ach 1 Abzweig 1 1585547
Mechanical Zuluft 44ach 2 Rechteckige Kanale L 1500 1 1584686
Mechanical Zuluft 44ach 2 | Rechteckige Kanale L 1482 1 1585857
Mechanical Zuluft 44ach 2 Abzweig 1 1585506
Mechanical Zuluft 44ach 3 | Rechteckige Kanale L 1300.66 1 1584728
Zuluft 4fach Zulftanschiisse Zun LCP-200-P+MBBV-125-200-5 - 4-way | Lindab 0 0 1 1617276
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8.3 IFC-Export

VZ 5 =,
4 =] B | 5

Generischer Stackliste | IFC-Export |BCF-Manager  Tabellen
Export T Kalkulation

Export / Irmport
Informationen zu IFC

IFC (Industry Foundation Classes) ist ein internationaler Standard fiir die Definition von Objektmodellen fiir das
Konstruieren von Gebauden. Es ist eine Methode zur gemeinsamen Nutzung und Verbreitung von Informationen zwischen
unterschiedlichen Software-Anwendungen.

Eine Zeichnung von MagiCAD kann im IFC-Format gespeichert und so beispielsweise in die vom Architekten verwendete
CAD-Anwendung Ubertragen werden. Die geometrischen und technischen Informationen zu elektrischen Objekten und
HKLS-Objekten werden mit Hilfe einer IFC-Datei tGbertragen.

MagiCAD verwendet IFC der Version 2x3.

Informationen zu Export und Ansichten
In MagiCAD fir Revit basiert der IFC-Export auf Revit-Ansichten. Es werden nur die Objekte exportiert, die in der aktuellen
Ansicht sichtbar sind. Wir empfehlen Ihnen deshalb, IFC-spezifische Ansichten zu erstellen, in denen Sie die Sichtbarkeit

der Objekte nach lhren Wiinschen festlegen kénnen. Wenn Sie die IFC-Exportdatei erstellen, wechseln Sie zur korrekten
Ansicht, und wenden Sie die Exportfunktion in dieser Ansicht an.

Grafiken ohne Parameter exportieren

Wenn Sie nur die grafische Darstellung der Objekte in eine IFC-Datei exportieren mdchten, wahlen Sie einfach keine
Konfigurationen aus.

Objekte ohne sichtbare 3D-Geometrie

Elemente ohne sichtbare 3D-Geometrie werden als Kasten exportiert. Die GroRe des Kastens wird mithilfe der Parameter
»magi_width", ,magi_length" und ,magi_height" berechnet. Wurden diese Parameter nicht festgelegt, wird ein Kasten mit den
Abmessungen 20 x 20 x 20 erstellt.

8.3 IFC-Export 375



MagiCAD flr Revit — Handbuch
8.3.1 Eigenschaftenset-Manager

Die Eigenschaftensets sind Sammlungen von Eigenschaften unterschiedlicher Objekttypen. Die Eigenschaftensets werden
verwendet, um Konfigurationen zu erstellen, die Sammlungen von Eigenschaftensets sind. Wenn die Eigenschaftensets und
Konfigurationen einmal erstellt wurden, kénnen diese in allen MagiCAD-Projekten verwendet werden. Die Konfigurationen
kénnen beim IFC-Export verwendet werden. Es werden nur die Eigenschaftensets exportiert, die zu einer ausgewahlten

Konfiguration gehoren.

Der Eigenschaftenset-Manager ist ein Werkzeug, mit dem sowohl Eigenschaftensets als auch Konfigurationen erstellt
werden kdnnen.

Property st 1
Property set 1 Length
Property set 2 Width
Proparty set 3 Height

Starten Sie ,Eigenschaftenset-Manager” von der MagiCAD-Werkzeugleiste ,Common* aus.

= oy =L
@ ] | 45 =

Generischer Stickliste | IFC-Export |BCF-Manager  Tabellen
Export - Kalkulation

“,
QM IFC-Export

= | Eigenschaftenset-banager

IFC Batch Export

B8
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Eigenschaftensets festlegen

Auf der Registerkarte ,Eigenschaftensets” konnen Sie verschiedene Eigenschaftensets flr verschiedene Objekttypen
(Luftauslasse, Kanale, Leuchten, Heizkorper usw.) definieren. Natirlich brauchen die Eigenschaftensets nicht
objektspezifisch zu sein, und Sie kdnnen denselben Satz fir z. B. mehrere verschiedene Ventiltypen verwenden.

Eigenschaftensets Konfigurationen

°o" o

oot T =

Egenschaftensets K.....—|

Name | Beachreibung |~
MagiCAD Peet_Air Teminal MagiCAD's own property sel for air terminals

MagiCAD Pset_Cableiray Mang.ADaomumnui‘psd[a-cdiuhzys

| MagiCAD Pset_Chiled Beam 1

Dropdown-Mend ° Hmg b ra—Eandor Meues IFC- E|genschahenset

MagCAD Pset_Device Mew/kopieren von gewahit... evices fele and data)

MagCAD Psst_Device Bearbeiten... ces (gectical)

MagiCAD Pset_Duct S

MagiCAD Pset_DuctComponent § bther duct compenents

MagiCAD Pest_Elbow MagiCAD's own propesty st for bends

MagiCAD Pset_Fan | MagiCALY's own propesty set for other duct components

MagiCAD Peet_Fire Dampar | MagiCALY's own property set for fire dampers -
MagCAD Peet_FlowDamper | MagicAD's own property set for flow dampers 1
MagCAD Pest_Heating lMagl:AD‘! own propesty 2et for heating refum pipes

MagCAD Pset_Joirt | MagiCAD's own propesty sel for joint

MagiCAD Pset_Main Unit | MagiCAD's own propesty se! for main units

MagiCAD Peet_Pipe MagiCAD's own propesty sel for pipes

MagiCAD Pset_PipeComponent MagiCAD's own propesty set for other pipe components

MagiCAD Pest_PipeDevice | MagiCADY's own property set for other pipe devices

MagiCAD Pset_Plug | MagiCAD's own property set for plugs

MagiCAD Pest_Radistor .Magm‘smpmpuiysu for other pipe devices

MagiCAD Peet_Reduction | MagiCAD's own property set for reductions

MagiCAD Psst_Slencer _MaglEAD‘s own property sed for slencers

MagiCAD Pset_Sprinkler | MagiCAD's own property set for spnklers

MagiCAD Pset_Switchboard MagiCAD's own property set for switchboards

MagiCAD Pset_TBranch | MagiCADVs own propery set for T-branches

MagiCAD Pset_Valve | MagiCAL's own property set for stop vatve

MagiCAD Paet_Valve MagiCAD's own propesty set for radiator valve

MagiCAD Past_Valve MagiCAD's own propesty set for zone valve

MagCAD Pest_Valve | MagiCAD's own propesty set for ather valve

MagCAD Pest_Water | MagiCAD's own propesty et for waler pipes

MagiCAD Peet_WaterDevices | MagiCAL's own propedy st for water points

Mani Al Pest XRranch Manil- ATV s sowrs sty st for X ranches i

o Eigenschaftensets

Diese Registerkarte zeigt verfugbare Eigenschaftensets an.

e Konfigurationen

Diese Registerkarte zeigt verfligbare Konfigurationen an.

e Dropdown-Menu

Wenn Sie im Listenbereich mit der rechten Maustaste klicken, wird ein Dropdown-Menu geéffnet. Wenn Sie in den leeren
Bereich oben klicken, wird als einzige Auswahl im Dropdown-Menii die Option ,Neues IFC-Eigenschaftsset angezeigt.

* Neues IFC-Eigenschaftsset:  Erstellt ein neues IFC-Eigenschaftsset.

* Neu/kopieren von gewahlt: Erstellt eine Kopie des aktiven Eigenschaftensets und 6ffnet es zur Bearbeitung.
* Bearbeiten: Offnet aktives Eigenschaftenset zur Bearbeitung.
* Entfernen: Léscht das aktive Eigenschaftenset.

Eigenschaftensets festlegen 377
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MagiCAD-Fenster ,IFC-Eigenschaftenset®

Allgemein Objekttypen
Mame Eigenschaftsset:
40 MName und Beschreibung
Beschreibung: MagiCAD's own property set for air terminals
Objekttypen
IFC-Objekttyp Urspriinglicher Objekttyp at
[C]  1fcDuctSegmentType Kanalsegment I:I
[C]  1fcDamperType Regulierklappe
[T 1fcDamperType Brandschutzklappe
] 1feDuctSilencerType Schalldampfer
] 1fcFanType Ventilator
] 1fcFitterType Sonstige Luftungskomponents
O] 1fcHumidifierType Sonstige Liftungskomponente
[C]  IfcHeatExchangerType Sonstige Liftungskomponente
[ 1fcFlowController Sonstige Liiftungskomponente
IfcAirTerminalType Zuluftauslass
V| _ IfcAirTerminalTvoe Abluftauslass x
| 1] »
’ Alle marigeren ] ’ Keine markieren ] R Ausgewshlte Eigenschaften
Verfiighare Eigenschaften Ausgewshite Eigenschaften
- Elektrotechnik -~ MName |IFC-Eigenschaft Quelle =
ID-Daten Description Text Beschreibung
:f;“e““”ge” User Code Label magillserCode
Abhéngigkeiten Manufacturer Label Hersteller
- Sonstige MationalCode Label magilationalCode L
HLS-Volumenstrom Productvariable Label magiPv-1 1
Brandschutz Productvariable2 Label magiPv-2
Elektro - Lasten Productvariable3 Label magiPv-3
Phasen Productvarabled Label magiPv-4
D?mmung innen Productvariable5 Label magiPv-5 =
Demmung suen y ProductCode Label magiProductCods
Allgemein Schaltfiachen ConnectionSize_mm Label magi_ducting_ConnectionSize1
__ Konstruktion gv_SizingFlow_|s VolumetricFlow RateMeasure Durchfluss i

[ ok | [ abbrechen

o Name und Beschreibung

»,Name*“ und ,Beschreibung” sind freie Textfelder.

e Objekttypen

In der oberen Liste werden links die IFC-Objekttypen und rechts die entsprechenden MagiCAD-Objekttypen angezeigt.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen vor der Zeile, wenn der Objekttyp zum Eigenschaftenset hinzugefiigt werden soll.

e Verfugbare Eigenschaften

Sie kdnnen Eigenschaften auswahlen, die Sie zur Vorlage hinzufiigen moéchten. Alle verfligbaren Eigenschaften werden
in der Baumansicht aufgelistet. Die Eigenschaften sind in den gleichen Gruppen angeordnet wie in Revit. Wahlen Sie die
Eigenschaft aus, die Sie zur Vorlage hinzufigen méchten, und klicken Sie auf die Schaltflache ,-->* .

Die Elemente der Hauptebene im Baum stellen die Namen der Revit-Parametergruppen dar. Sie kénnen nicht als
Eigenschaften fir den IFC-Export ausgewahlt werden.

o Ausgewahlte Eigenschaften

378 MagiCAD-Fenster ,|IFC-Eigenschaftenset®
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Dieser Bereich zeigt an, welche Eigenschaften fir das Eigenschaftenset ausgewahlt wurden. Alle ausgewahlten Parameter
sind Elementparameter in der Exportdatei. Es werden keine Typparameter verwendet.

e Schaltflachen

Verwenden Sie die Pfeilschaltflachen, um Eigenschaften zum/aus dem Eigenschaftenset hinzuzufiigen/zu entfernen.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Konstante®, wenn Sie eine Konstante zum Eigenschaftenset hinzufligen méchten.

MagiCAD-Fenster ,IFC-Eigenschaftenset® 379
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|FC-Eigenschaftsdefinition

|
s (e

Allgemein
Quelle: Hersteller

Eigenschaftsname: 40 Eigenschaftsdefinition

konstank:

IFC-Eigenschaftstyp

AbsorbedDoseMeasure -
AccelerationMeasure 5
AmountOfSubstanceMeasure
AngularVelodtyMeasure
AreaMeasure

Boolean

Complexiumber
CompoundPlaneAnagleMeasure
ContextDependentMeasure
CountMeasure
CurvatureMeasure
DescriptiveMeasure
DoseEquivalentMeasure
DynamicViscosityMeasure
ElectricCapacitanceMeasure
ElectricChargeMeasure £
ElectricConductanceMeasure

ElectricCurrentMeasure

ElectricResistanceMeasure

ElectricVoltageMeasure

EnergyMeasure

ForceMeasure

FrequencyMeasure

HeatFluxDensityMeasure

Identifier

TluminanceMeasure

InductanceMeasure

Integer

IntegerCountRateMeasure

IsothermalMoisturecapadtyMeasure e Eigenschaftstyp

Kmemaﬁc'ﬂ.n"lsmsiﬂeasure

LengthMeasure
LinearForceMeasure
LinearMomentMeasure
LinearstiffmessMeasure
LinearVeloctyMeasure
Logical
LuminousFluxMeasure

m

ok | | Abbrechen

o Eigenschaftsdefinition

Quelle: Dies ist der ausgewahlte Quellparameter aus dem Revit-Projekt. Er wird nicht in der IFC-Export-Datei
angezeigt.

Eigenschaftsname: Der in diesem Feld eingetragene Text wird in der IFC-Datei angezeigt.

Konstant: Wenn Sie im Fenster ,Eigenschaftenset” ,Konstante® ausgewahlt haben, kénnen Sie in diesem Feld

eine Konstante eintragen. Der Name der Konstante ist der Eigenschaftsname.

e Eigenschaftstyp

Wahlen Sie den IFC-Typ der Eigenschaft aus.

380 IFC-Eigenschaftsdefinition
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MagiCAD - IFC-Klassifikationsreferenz

" IFC Configuration

General
Configuration name:

Desciption:

Classification

Mame:
Edition:
Source:

Reference location:

Patk types

M5 3420

Classification reference

ka0
bsoo
kDD

lookup, buildingsmart .org/apifv4GUID

IFC- part bype

IfeDuctSegment Type
IfcDamperType
IfcDamperType
IfeDuctSilencer Type
IfcFanType
TFcFlowConkroller

~ 1 OEEEEOE

Mative part bype

Duck segrment

Air flow damper

Fire damper

Silencer

Fan

Other duck compaonent

T ]

[ checkal | [ uncheckal

]

Properties

|Name

| |FC property Source

M ame

Label Constant

Constani

|dentifier

enz

o Name und Beschreibung

,Name"“ und ,Beschreibung* sind freie Textfelder.

e Klassifikation

Name Code, z. B. bSDD

Ausgabe Quelle, z. B. bSDD

Quelle Optionale Angabe. Quelltitel, z. B. bSDD
Referenzstandort URI, z. B.: lookup.buildingsmart.org/api/v4/GUID

e Objekttypen

In dieser Liste werden links die IFC-Objekttypen und rechts die entsprechenden MagiCAD-Objekttypen angezeigt.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen vor der Zeile, wenn der Objekttyp zum Eigenschaftenset hinzugefuigt werden soll.

o Klassifikationsreferenz

MagiCAD — IFC-Klassifikationsreferenz
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8.3.2 Konfigurationen

s \
\ﬁ_ﬁl\Eigenschaﬂensethanalxer

Konfigurationen

Eigenschaftensets Konfigurationen

Eigenschaftensets in ausgewahlten Konfigurationen

Eigenschaftensets in ausgewahlten Konfigurationen

Liste der Konfigurationen o—

| Eldata {cost data)

MagiCAD Pset_AirTerminal

e 23 (Electrical)
| MagiCAD Property Sets
Pmvisinn for vnids

Dropdown-Meni o

MagiCAD Pset_Cabletray
agiCAD Pset_Chilled Beam
agiCAD Pset_Conduit

agiCAD Pset_Device

agiCAD Pset_Device

agiCAD Pset_Duct

agiCAD Pset_DuctComponent

Meue Kenfiguration...
Neu/kopieren von gewéhlt...
Bearbeiten...

Entfernen

MagiCAD Pset_Elbow
MagiCAD Pset_Fan
MagiCAD Pset_FireDamper
MagiCAD Pzet_FlowDamper
MagiCAD Pset_Heating
MagiCAD Pset_Joint
MagiCAD Pset_MainUnit
MagiCAD Pset_Pipe
MagiCAD Pset_PipeComponent
MagiCAD Pset_PipeDevice
MagiCAD Pset_Plug
MagiCAD Peet_Radiator
MagiCAD Pset_Reduction
MagiCAD Pset_Silencer
MagiCAD Pset_Sprinkler
MagiCAD Pset_Switchboard
MagiCAD Pset_TBranch
MagiCAD Pzet_Valve
MagiCAD Pset_Valve
MagiCAD Peet_Valve
MagiCAD Pset_Valve
MagiCAD Pset_Water
MagiCAD Pset_WaterDevices
MagiCAD Pset_¥Branch

MagiCAD's own property set for air terminals
MagiCAD's own property set for cable trays

MagiCAD's own property set for cooling beams
MagiCAD's own property set for conduits

MagiCAD's own property set for devices (tele and data)
MagiCAD's own property set for devices {electrical)
MagiCAD's own property set for ducts

MagiCAD's own property set for other duct components
MagiCAD's own property set for bends

MagiCAD's own property set for ather duct components
MagiCAD's own property set for fire dampers
MagiCAD's own property set for flow dampers
MagiCAD's own property set for heating return pipes
MagiCAD's own property set for joint

MagiCAD's own property set for main units

MagiCAD's own property set for pipes

MagiCAD's own property set for other pipe components
MagiCAD's own property set for ather pipe devices
MagiCAD's own property set for plugs

MagiCAD's own property set for other pipe devices
MagiCAD's own property set for reductions

MagiCAD's own property set for slencers

MagiCAD's own property set for sprinklers

MagiCAD's own property set for switchboards
MagiCAD's own property set for T-branches

MagiCAD's own property set for stop valve

MagiCAD's own property set for radiator valve
MagiCAD's own property set for zone valve

MagiCAD's own property set for other valve

MagiCAD's own property set for water pipes

MagiCAD's own property set for water points
MagiCAD's own property set for ¥-branches

<

m | »

o Eigenschaftensets

Diese Registerkarte zeigt verfigbare Eigenschaftensets an und ermdglicht die Bearbeitung von Eigenschaftensets.

e Konfigurationen

Diese Registerkarte zeigt verfugbare Konfigurationen an und ermdglicht die Bearbeitung von Konfigurationen.

o Liste der Konfigurationen

Die linke Seite der Liste zeigt alle definierten Konfigurationen an.

o Eigenschaftensets in ausgewahlten Konfigurationen

Die rechte Seite der Liste zeigt an, welche Eigenschaftensets fiir die Konfigurationen ausgewahlt wurden.

o Dropdown-Menu

Wenn Sie im Listenbereich mit der rechten Maustaste klicken, wird ein Dropdown-Menu geéffnet. Wenn Sie in den leeren
Bereich klicken, wird als einzige Auswahl die Option ,Neue Konfiguration“ angezeigt.

* Neues IFC-Eigenschaftsset:
* Neu/kopieren von gewahlt:
* Bearbeiten:

382 8.3.2 Konfigurationen

Erstellt eine neue Konfiguration.
Erstellt eine Kopie der aktiven Konfiguration und 6ffnet sie zur Bearbeitung.
Offnet die aktive Konfiguration zur Bearbeitung.
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* Entfernen: Loscht die aktive Konfiguration.
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Starten Sie ,IFC-Export* von der MagiCAD-Multifunktionsleiste ,Common* aus.

4 g

Generischer Stickliste
Export

&)

IFC-Export

BCF-Manager
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8.3.3 In IFC exportieren
IFC-Datei erstellen (IFC-Export)

=" =
=]
%

Tabellen .
Kalkulation

| @ IFC-Export
“H2

Eigenschaftenset-fanager
@ IFC Batch Export

Bereich

Aktion o—

Konfigurationen o—

Erweiterte Konfiguration

Exportkonfiguration verwalten

F
Gi

[ 6] 1FC-Export =
Akkion Bereich
() Separate Dateien erstellen (Ebenenbez, verwenden) Worausgewshlke Objekte
@ Neue Dakei erstellen (alle Ebenen in sine Datel) () Akkuelle Ansicht
() an vorhandene Datei anhangen @ Ansicht wahlen
() In worhandener IFC-Datei ersetzen [HP - 1 Floor v]
() Entfernen
Zieldatei Geschosszuordnung
[ [ IFC-Daten aus Datei lesen l

Eigenschaftsset Konfigurationen

Eldata {cost data)
Ifc 23 (Electrical)
MagiCAD Property Sets
Provision For voids

oooO

Etweitert

[ Erweiterte Konfigurationen. .. ]

Expottkaonfigurationen verwalten

[ Laden [ Yerwalten ] l Speichern...

IFC-Geschozze

Revit Ebenen

| 0 Parking 0 Parking
1 Floor 1 Floor
2 Floar 2 Floar
3 Floar 3 Floar
4 Floor 4 Floar
Flaar Flaar
Geschosszuaordnung
Batch Konfiguration... ]

Export Schliefen

o Aktion

384

8.3.3 In IFC exportieren




MagiCAD flr Revit — Handbuch

(") Separate Dateien erstellen (Miveaubezeichnungen verwen . . . . .
S ™ d Objekte werden in verschiedene Dateien exportiert.

Ebenenbezeichnungen werden als Dateinamen verwendet.

(@ Meue Datei erstellen (alle Niveaus in eine Datei);

Objekte werden in dieselbe Datei exportiert.
() An vorhandene Datei anha . . . .
-+ AN VerTangEns Late arnang=n Objekte werden an eine vorhandene IFC-Datei angehangt. Das
Anhangen von Informationen an eine vorhandene Datei erstellt keine neuen IFC-Ebenene.

o W R e e Das Ersetzen besteht aus zwei Vorgangen. Zuerst werden alle Objekte

aus der IFC-Datei entfernt, dann neue Objekte an die Datei angehangt.

Bl Objekte werden aus einer vorhandenen IFC-Datei entfernt.

In allen Fallen missen Sie den Ordner auswahlen, in den Sie die IFC-Datei exportieren mochten. Sie miissen auch den
Dateinamen eingeben oder eine vorhandene IFC-Datei auswahlen, es sei denn, Sie verwenden die Option ,Separate
Dateien erstellen (Niveaubezeichnungen verwenden)”.

Die Befehle ,Ersetzen® und ,Entfernen” entfernen alle Objekte aus allen Kategorien, die MagiCAD erkennt. Eine

vollstandige Liste der Kategorien, die MagiCAD erkennt, wird z. B. im Eigenschaftenset-Dialog angezeigt. MagiCAD entfernt
Objekte aus der IFC-Datei, selbst wenn sie durch eine andere Software erzeugt werden.

Allgemein
Mame Egenschaﬂ:gset: agiCAD Pset AirTerminal
Beschreibung: MagiCAD's own property set for air terminals
Obijekttypen
IFC-Ohjekttyp Urspriinglicher Objekttyp
[ ifcFilterType Sonstige Luftungskomponente
[  fcHumidifierType Sonstige Liftungskomponente
l [ IfcHeatExchangerType Sonstige Liftungskomponente
| [ 1fcFlowContraller Sonstige Liftungskomponente
IfcAirTerminalType Zuluftauslass
IfcAirTerminalType Abluftauslass
IfcAirTerminalType AuBenlufteinlass
IfcAirTerminalType Fortuftauslass
[ 1fcPipesegmentType Rohrsegment
[ IfcFittingType Bogen Kanal
[ IfcFittingType Kanalverbinder
4 | 1}

Bereich

Diese Registerkarte ist deaktiviert, wenn sie keine Objekte vorausgewahlt haben.

Geschosszuordnung

Der Inhalt und die verfligbaren Optionen fiir die Ebenenzuordnung hangen von der ausgewahlten Aktion ab. Wenn
Sie in einer vorhandenen IFC-Datei Objekte anhangen oder ersetzen, missen Sie auswahlen, welche Revit-Geschoss den
Geschossen in einer vorhandenen IFC-Datei entsprechen.
MagiCAD fihrt die Zuordnung automatisch auf Grundlage der (entsprechenden) Ebenennamen durch. Wenn Sie diese
Zuordnung andern mochten, doppelklicken Sie auf die ausgewahlte Linie und wahlen das korrekte Geschoss. Diese
Funktionalitat ist nur verfligbar, wenn Sie bereits eine IFC-Datei ausgewahlt haben.

8.3.3 In IFC exportieren 385
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Mc| Auswishlen | 2 |
Bemerkung
Geschoss auswahlen
1 Floor
3 Floor
B
o
o Konfigurationen

Wahlen Sie die Konfigurationen aus, die Sie in eine IFC-Datei exportieren mochten.

o Erweiterte Konfiguration

Mit dieser Option kénnen Sie zuordnen, welche Revit-Parameter die Objekt- und Layernamen darstellen. Hier weiterlesen.

o Exportkonfiguration verwalten

Diese Funktion ermdglicht die Erstellung eines IFC-Exports als Batch ohne Einwirkung des Anwenders. Weitere
Informationen

386 8.3.3 In IFC exportieren



MagiCAD flr Revit — Handbuch
8.3.4 Objektnamen und Layer exportieren

Wenn ein Objekt (Produkt, Kanal, Rohr, Formteil, usw.) exportiert wird, wird als Typname standardmafig der Name

der Revit-Familie Gbernommen. Dieser Name kann Uberschrieben werden, indem ihm ein beliebiger Revit-Parameter
zugeordnet wird. Sie kénnen die Typ- und Elementnamen auch getrennt vergeben und festlegen, welche Parameter den
Layernamen darstellen.

Im Beispiel unten wurde die Variable ,magiPv-1“ als Typname und der Parameter ,magi_ov1* als Instanzname eines Objekts
verwendet. Layer werden nicht zugeordnet.

Eigenschaften =

Kermi-Plan-K-Typel1-0001
Kermi Plan-K Typell 805x405_10

Typeneigenschaften - ‘ u
HLS-Bauteile (1) v] Typ bearbeiten
Abhangigkeiten y Familie: | Kermi-Plan-K-Type11-0001 - &]
Grafiken N Typ: (Kermi Plan-K Type 11 805x405_10 | | Dupizeren... |
Elektro - Lasten ¥ =
HLS-Volumenstrom ¥
Abmessungen ¥ Typenparameter
1D-Daten A Parameter Wert &
magistopValveProductld Hersteller Kermi
magiStopValveProductFa... Typenkommentare
magiRadiaterValveProduc... URL
magiRadiatorValveProduc... Beschreibung Konvektorheizkarper Typ 11
Productdata 2 Progman Qy, all righ... Baugruppenbeschreibung
Kommentare Baugruppenkennzeichen
Kennzeichen 215 Typenmarkierung
magi_RI_group Kosten
magi_RI format [magin—l Typenname ]
magi_RI_1 magiPv-2
magi_piping_Connecticn... magiPv-3 |
magi_piping_Cennection... magiPv-4
magi_ducting_Connectio... magiPv-5
magi_ducting_Connectio... magiNaticnalCode
magilnsulationCede magilserCode HEKL
magisysternCode RL magi_description_code E
| (magi_m.rl Elementenname ) magi_description_short
magi_ov2 magi_description_long
magi_ov3 OmniClass-Nummer 2375701711
magi_ov4 OmniClass-Titel Radiators
Phasen H =
Phase erstellt Meue Konstruktion
Phase abgebrochen Keine
[ ] [ Abbrechen ] [ Anwenden
* Klicken Sie im Hauptdialog ,IFC-Exportfunktion auf die Schaltflache ,Konfiguration®.
* Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Zuordnung zu aktivieren.
» Geben Sie den Revit-Parameter ein, den Sie beim IFC-Export verwenden mdchten.
8.3.4 Objektnamen und Layer exportieren 387
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Datei

@) Meue Datei erstellen (alle Niveaus in eine Datel)
() An vorhandene Datei anhéngen
(1 Vorhandene IFC-Datei ersetzen

() Entfernen

IFC-Dateiauswahl

() Separate Dateien erstellen {(Miveaubezeichnungen verwender

Bereich
(@ aktuelle Ansicht

Vorausgewahlte Objekte

Geschosszuordnung

l

IFC-Daten aus Datei lesen |

Revit Geschosse IFC-Geschosse |

Konfigurationen

Ebene 1

Ebene 1

Eldata (cost data)
Ifc 2x3 (Electrical)
MagiCAD Property Sets

Parameterzuschlisselung

e

Obijektname (Typ):

Obijektname (Instanz):

magiPv-1 ]

magi_ov 1| J

Layer-Identifizierung:

==

Die Ergebnisse des IFC-Exports sind unten abgebildet.

388

e W

(= Space Heater.0.6

|@ 8

< - > -|[@

| Identification I Location I Relations | Classification | Hyperlinks | MagiCAD Pset_Radiator |

Property Value
Description Konvektorheizkdrper Typ 11
Height_mm 405 mm
Length_mm 305 mm
Manufacturer Kermi
Material
NationalCode
biektvariabel 1 Elementenname ]
oduct variable 1 Typenname
Product variable 2
Product variable 3
Product variable 4
Product variable 5
User Code HE1
pTot_SizingFlow_kPa 0

8.3.4 Objektnamen und Layer exportieren



Diese Funktion ermdglicht das Erstellen von IFC-Exporten als Batch. Dazu sind die folgenden 3 Schritte notwendig:

1)  Konfigurationen fir jedes Revit-Projekt erstellen

MagiCAD flr Revit — Handbuch

8.3.5 IFC Batch Export

2) Batch Export-Datei zum Definieren der zu exportierenden Projekte erstellen
3) Batch Export manuell oder automatisch mit Windows Task Scheduler ausfiihren

Konfigurationen erstellen

Diese Konfigurationen enthalten alle Informationen dariiber was wie exportiert wird. Eine einzige Konfiguration enthalt die

selben Informationen, die im IFC-Exportdialog konfiguriert werden kdnnen. Speichern und verwalten der Konfigurationen

findet im selben Dialog statt.

mc| IFC-Export

25|

Alkion

() EnkFernen

Fieldatei

Eigenschaftsset Konfigurationen

(") Separate Dateien erstellen (Ebenenbez. verwenden)
(71 Meue Datei erstellen (alle Ebenen in eine Datei)
@ An vorhandene Datei anhangen

(71 In vorhandener IFC-Datei ersetzen

[] Eldata {cost data)
[ Ifc 2x3 iElectrical
[] MagicaD Property Sets
[ Provision for voids

Erweitert

[ Erweiterte Konfiguratianen. ..

)

Expartkanfigurationen verwalken

Bereich

Yorausgewahlte Objekke
(7 Akkuelle ansicht

(@) Ansicht wahlen

HP - 1 Floor -

Geschosszuordnung

IFC-Daten aus Dakei lesen

Revit Ebenen IFC-Geschosse
0 Parking [ Parking

1 Floar 1 Floor

2 Floor 2 Floor

3 Floor 3 Floor

4 Floor 4 Floor

Floar Floor

[ Laden § WMerwalten

)

[ Speichern... ]

Batch Konfiguration. .. ]

e Expork Schliefen

1. Diese Schaltflache ermdéglicht das Laden bereits gespeicherter Konfigurationen. Aus dem selben Dialog kénnen Sie auch
Konfigurationen entfernen. Wenn die Konfiguration geladen ist, werden Dialogoptionen entsprechend gesetzt.

2. Diese Schalltflache 6ffnet den Dialog zum Speichern einer neuen oder zum Uberschreiben einer existierenden
Konfiguration. In beiden Fallen werden die gewahlten Optionen innerhalb des Exportdialogs in die Konfiguration gespeichert.

8.3.5 IFC Batch Export

389
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3. Diese Schaltflache 6ffnet einen Dialog, der alle existierenden Konfigurationen auslistet. Hier kénnen Sie die Konfiguration
als aktiv oder inaktiv markieren. Inaktive Konfigurationen werden nicht im Batch Export verwendet.

Wenn Sie die Konfigurationen nur verwalten wollen, schlief3en Sie den Dialog. Bitte vergessen Sie nicht ihr Revit-Projekt zu
speichern. Nachdem Sie die Konfiguration(en) gemacht haben, ist es Zeit zum nachsten Schritt Gberzugehen.

Bitte bedenken Sie das diese Konfigurationen projektspezifisch sind. Sie mussen die Konfigurationen in alllen Projekten
(.rvt), in denen Sie den Batch Export anwenden, speichern.

Batch Exportdatei erstellen

Die Batch Exportdatei legt fest welche Projekte in diesem Exportprozess enthalten sind. Die Datei muss einen spezifischen
Namen haben und muss in einem spezifischen Ordner abgelegt werden. Zum Beispiel:
"C:\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2015\Configurations\IFCBatchExport.xml"

Innerhalb der Datei kdnnen Sie den vollen Pfad der zu exportierenden Projekte definieren. Die Dateistruktur ist:
<?xml version="1.0" encoding="utf-8" ?>
<IFCBatchExport>
<Project Path="C:\work\projectl.rvt" />
<Project Path="C:\work\project2.rvt" />
</IFCBatchExport>

Im Moment gibt es kein besonderes Werkzeug um diese Datei zu verwalten. Statt dessen muss der Inhalt manuell geandert
werden.

Automatischer Batch Export

MagiCAD fuhrt den automatischen Batch Export wahrend des Startens von Reivt aus. Dazu muss der folgende Wert im
Register gesetzt sein:

[HKEY_CURRENT_USER\Software\Progman Oy\MagiCAD-RS\2015_r2015]
"EnablelFCBatchExport"=dword:1

Nach dem Exportprozess setzt MagiCAD den Registerwert zurlick, damit beim n&chsten Starten von Revit keine weiteren
Prozesse gestartet werden.

Windows Task Scheduler konfigurieren

Windows Task Scheduler kann benutzt werden um Batch Exporte automatisch auszufihren ohne das Handeln eines
Anwenders.

Starten Sie Windows Task Scheduler und erstellen Sie eine neue Task.
Flgen Sie Ausléser hinzu um den Export auf eine bestimmte Zeit zu setzen.
Flgen Sie die folgenden Aktionen hinzu:

1. Setzen Sie den Registerschlissel (registry key)

* Aktion: Start a Program

* Programm/Script: regedit.exe

» Argumente hinzufligen: /s C:\Path\EnablelFCBatchExport 2015 r2015.reg

2. Starten Sie Revit

* Aktion: Start a Program
* Programm/Script: C:\Program Files\Autodesk\Revit MEP 2015\revit.exe

Manueller Batch Export

Alternativ kdnnen Sie den Batch Export manuell fiir jedes Projekt ausfiihren. In diesem Fall werden alle aktiven
Konfigurationen exportiert.

390 8.3.5 IFC Batch Export
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_ =8 s =
4 = &8 | 5

Generischer Stickliste | IFC-Expart |BCF-Manager  Tabellen
- kKalkulation

Export

“,
% IFC-Export

Eigenschaftenset-fanager

]
% IFC Batch Export

]
i

Batch Export Ergebnisse

Der Batch Export erstellt eine Log-Datei fir jede exportierte IFC-Konfiguration. Diese Datei wird unter dem selben Ordner
gespeichert unter dem auch die Zieldatei in der Konfiguration definiert wurde. Der Name der Datei ist genau wie die

Zieldatei, mit dem Suffix “_IFC batch export.log”.
Wenn der Export einer einzelnen Konfiguration erfolgreich ist, enthalt die Log-Datei Statistiken der exportierten Objekte.

Sollten Fehler auftreten enthalt die Log-Datei Fehlerinformationen.

8.3.5 IFC Batch Export 391
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8.4 Tabellenkalkulation

By % H=:
@ [ : =
Generischer StOckliste  [FC-Export BCF-Manager

Export
Export / Irmport

)
Tabellen | Schematische
Kalkulation Zeichnung

12,2

Lauﬁa'nu:harv
Index

Export Tabellenkalkulation

Irmport Tabellenkalkulation

M

Mit der Funktion ,Export Tabellenkalkulation“ kénnen Sie ausgewahlte Parameter aus den ausgewahlten Kategorien in Excel
oder andere kompatible Tabellenkalkulationen exportieren.

392
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Excel-Datei exportieren und Kategorien und Parameter auswahlen

@4 0= 8 BIME] § =

: ED % —A W23

Generischer Stackliste  IFC-Export  BCF-Manager|  Tabellen | Schematische Laufender
Export T Kalkulation Zeichnung Index

Export / Irmport

Export Tabellenkalkulatian

el

Irmport Tabellenkalkulation

[Mc| Export Tabellenkalkulation @M
Auswahl Exportoptionen
Konfigurationsdatei: Zieldatei:
nuswan! (@ —§)) exvort Optionen
Speichem als Bereich:
@ Aktuelle Ansicht [C] &lle Kategorien in einen Plan
Worausgewdhlte Objekte
Kategorien Parameter
Kategorien °— d e Parameter
[A\Ie = Alle vl
Yerfilghare Kategorien Hinzufiige Kategorien auswihlen Entfernen raum +|| &
Allgemeines Model MEP-Raurne Werfligbare Pararmeter  Hinzuflige Ausgewdhlte Pararmeter  Entfernen
Elektrischer Strombkreis
X Luftraurm Raumnurnrmer
HLS-Bauteile )
Luftraum - Beitrag zu Bele
beerrofr R SBushihl Werh
Leerrohrformteile ARG
Luftdurchlisse feumnzme
Luftkanal Systerne
Luftkanéle
Luftkanalforrmteile
Luftkanalzubehir
Rohr Systeme
Elementparameter
T —— Abbrechen

Verfiigbare und gewahlte Kategorien

Verfiigbare und ausgewahlte Parameter

o Auswahl

Sie kdnnen lhre Auswahl fiir die spatere Verwendung speichern, indem Sie sie in einer Datei speichern. Geben Sie
den Dateinamen ein, und verwenden Sie die Schaltflache ,Speichern“ (oder ,Speichern als“),um lhre Auswahl zu
speichern.

Mithilfe der Schaltflache ,Laden® kénnen Sie Ihre vorige Auswabhl laden.

Export-Optionen

Sie kdnnen eine vorhandene Zieldatei auswahlen oder eine neue Zieldatei erstellen. Wahlen Sie mithilfe der
Schaltflache ,Durchsuchen® die Datei/den Ordner aus, in dem Sie die Excel-Datei speichern méchten.

Sie kdnnen die Elemente entweder aus der aktuellen Ansicht oder aus vorausgewahlten Objekten exportieren.

Kategorien

Wahlen Sie die Kategorien aus, aus denen Sie Objekte auswahlen méchten. Wenn Sie alle Kategorien ausgewahlt
haben, wird ,Alle“ angezeigt. Wenn Sie mehrere Kategorien ausgewahlt haben, wird ,Mehrere* angezeigt.

Excel-Datei exportieren und Kategorien und Parameter 393
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Elektro
Rohrsysteme

Technische Gebdudeausrdstung
Tragwerk/Konstruktion

o Verfugbare und gewahlte Kategorien
Die Liste der verfiigbaren Kategorien enthalt Kategorien, die Sie fiir den Export auswahlen kénnen. Wahlen Sie eine

Kategorie aus, indem Sie auf den Pfeil klicken, der hinter einer markierten Kategorie angezeigt wird.
Luftdurchlisse

Die Liste der ausgewahlten Kategorien enthalt Kategorien, die Sie fir den Export ausgewahlt haben. Entfernen Sie eine
Kategorie, indem Sie auf das ,X“-Symbol klicken, das hinter einer markierten Kategorie angezeigt wird.

MEP-Riume ) - 4

o Parameter

Sie kdnnen einen Parametertyp als Filter definieren. Nur die ausgewahlten Parameter werden in der Liste angezeigt.
Hinweis: Sie missen entweder ,Typ-Parameter” oder ,Element-Parameter auswahlen, damit Ihnen Ergebnisse in der
Parameterliste angezeigt werden.

o Verfugbare und ausgewahlte Parameter
Die Liste der verfligbaren Parameter enthalt alle Parameter, die Sie fiir den Export auswahlen kénnen. Wahlen Sie eine Ka
den Pfeil klicken, der hinter einer markierten Kategorie angezeigt wird.

Abluftstrom *

Die Liste der ausgewahlten Kategorien enthalt Kategorien, die Sie fiir den Export ausgewahlt haben. Entfernen Sie eine Kategorie
Symbol klicken, das hinter einer markierten Kategorie angezeigt wird.

Abluftstrom u

Das Farbsymbol vor dem jeweiligen Parameter kennzeichnet den Parametertyp. Die Textfarbe gibt an, ob der Parameter lediglich
bearbeitet werden kann.

Bedingungstyp Bei einem griinen Farbsymbol handelt es sich um einen Typ-Parameter.

Bei einem hellblauen Farbsymbol handelt es sich um einen Element-Parameter.

magiPv-1
Abluftstrom Wird der Parametername in blauer Farbe angezeigt, kann der Parameter bearbeitet werden.
Raumname Ist der Parametername hellgrau eingeféarbt, kann der Parameter in Excel lediglich angezeigt, aber nicht bearbeit
394 Excel-Datei exportieren und Kategorien und Parameter
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Offnen Sie die exportierte Datei in Excel. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor, und speichern Sie die Datei. Sie
mussen die Datei in Excel schlieRen, bevor sie in Revit verwendet werden kann.

Nicht editierbare Felder Editierbare Felder

Element ID| Type Name last Heizung , Liftungs- und Klimatisierungs-Last des Entwurfs g Raumn  Element ID| Type Name | B: last Heizung |, Liftungs- und Klimatisierungs-Last des Entwurfs§ R
Titel 07 Read Only Stripg WATTS WATTS_PER_SQUARE_METER Strin  Read Only String WATTS WATTS_PER_SQUARE_METER

] 0 0.00 1 12 300|
0 0.00 ] 13 325
o 0.00 1 15 390|
0 0.00 ] 18] 504
0 0.00 ] 22 528|
0 0.00 1 15 675
0 0.00 ] 14 1050|
o 0.00 1 16 352
0 0.00 ] 17 323
0 0.00 = 1] 285/ () werts ancem
o 0.00 12 264
0 0.00 ] 200 60|
o 0.00 18/ 450
0 0.00 1 | 19|=sUM(C 165G 16)]
0 0.00 ] 0 0.00
0 0.00 ] ] 0.00
0 0.00 ] ) 0.00

o Titel

Die beiden oberen Titelzeilen dirfen nicht bearbeitet werden.
In der ersten Zeile wird der Parametername angezeigt.
In der zweiten Zeile wird die Einheit des Parameters angezeigt.
Die eindeutige Parameter-ID von Revit wird im Kommentar gespeichert. Dies wird durch ein kleines rotes Dreieck in der
rechten oberen Ecke einer Zelle symbolisiert. Dieser Wert wird beim Import der Daten in Revit verwendet. Nehmen Sie

keine Anderungen am Kommentar vor, da die Importfunktion ansonsten unter Umstéanden nicht mehr ordnungsgemafn
funktioniert.

° Nicht editierbare Felder

Nicht editierbare Felder sind in Excel am hellgrauen Hintergrund zu erkennen.
Die eindeutige Element-ID von Revit wird im Kommentar gespeichert. Dies wird durch ein kleines rotes Dreieck in der
rechten oberen Ecke einer Zelle symbolisiert. Dieser Wert wird beim Import der Daten in Revit verwendet. Nehmen Sie

keine Anderungen am Kommentar vor, da die Importfunktion ansonsten unter Umsténden nicht mehr ordnungsgemafn
funktioniert.

o Editierbare Felder

Die Familien und ihre Parameter werden so angezeigt, dass die Typ-Parameter (blauer Hintergrund) an erster Stelle
stehen. Im Anschluss daran werden die Element-Parameter (griner Hintergrund) der Familie angezeigt.

Sie sollten keine Werte bearbeiten, die auf weiRem Hintergrund angezeigt werden. Sie kdnnen zwar einen Wert in das
entsprechende Feld eingeben, dieser wird jedoch beim Import nicht berticksichtigt.

o Werte andern

Nutzen Sie die gewohnten Excel-Funktionen, um editierbare Werte zu bearbeiten.

Exportierte Werte in Excel bearbeiten 395
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Excel-Datei in Revit importieren

4 B 8 5| BH 0 =

Generischer Stackliste  IFC-Export  BCF-Manager| Tabellen | Schematische | Laufender
Export T Kalkulation Zeichnung Index

| Export / Irmport )
Export Tabellenkalkulation

Irmport Tabellenkalkulation

el

Wahlen Sie die Funktion ,Import Tabellenkalkulation* aus der MagiCAD-Werkzeugleiste ,Common" aus. Anschlielend wird
der gewohnte Windows-Dialog zur Dateiauswahl gedffnet. Wahlen Sie die Excel-Datei aus, die Sie importieren mdchten.
Daraufhin wird das MagiCAD-Fenster flr den Tabellenimport-Bericht angezeigt.

F ™
Tabellenimport-Bericht [E= RSN
por

Total
7 fassung ° Changed elements: 36

Unchanged elements: 0

Errors: 0

MNur geanderte Elemente anzeigen oi [] Nur gesnderte Elemente anzeigen

g B last Kiihlung Fache R R

B 1
Typenbezeichnung Original } Original - Meu Origin MNeu Original Meu Origina
MEP-Raum 1 0 0 729 27 27 Meeting Room Meeting Reom 135
MEP-Raum 10 0 216 8 8 Office Office 128
MEP-Raum 11 216 8 8 Office Office 127
MEP-Raum 12 26 & & Office Office 126
MEP-Raum 13 216 8 8 Office Office 125
MEP-Raum 14 189 7 7 Sluse Sluse 106
MEP-Raum 15 135 5 5 WCH WCH 149
MEP-Raum 16 5 5 WCbD WwCbD 148
MEP-Raum 17 13 13 Teknisk sentral Teknisk sentral 147
MEP-Raum 18 6 6 Aofall Aofall 146
MEP-Raum 19 372 312 Stock Stock 142
Liste & - MEP-Raum 2 wc wc
MEP-Raum 20 Tele Tele

Corridor Corridor
Office Office
Office Office
Office Office
Office Office
Office Office
Office Office
Office Office
Office Office

MEP-Raum 21
MEP-Raum 22
MEP-Raum 23
MEP-Raum 24
MEP-Raum 25
MEP-Raum 26
MEP-Raum 27
MEP-Raum 28
MEP-Raum 29
MEP-Raum 3
MEP-Raum 30
MEP-Raum 31
MEP-Raum 32

RACD Davien 33

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
n

N R e 0 @8
ol s P e e O 00 00000

117

Anderungen bavt'atigenl [ﬂndemngen wverwerfen

Schaltfiachen Anderungen bestatigen/verwerfen

o Zusammenfassung

Der Bereich , Total* enthalt eine Zusammenfassung der importierten Elemente.

AuRerdem wird die Anzahl der aufgetretenen Fehler angezeigt. Informationen zur Fehlerursache finden Sie im Feld ,Neu®.
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mc| Tabellenimport-Bericht ‘

Total
Changed elements: 36
Unchanged elements: 0

Errors: 0

["] Mur geidnderte Elemente anzeigen

Bemessungslast Heizunc

TypenbezeSchnmmg Original Meu
MEP-Raum 1 a0 324
MEP-Raum 10 a0 96

Nur geanderte Elemente anzeigen

Wenn Sie dieses Kontrollkéstchen aktivieren, werden nur die gednderten Objekte in der Liste angezeigt. Andernfalls

werden alle importierten Objekte angezeigt.

Liste
In diesem Bereich werden die urspriinglichen sowie die gednderten Werte aufgelistet. Die gednderten Werte sind rot

hervorgehoben.
Sie kdnnen die Breite der Spalte verandern, indem Sie die linke Maustaste auf dem Spaltenunterteiler (vertikale Linie
zwischen den Spalten) gedrickt halten und diesen an die gewunschte Position ziehen.

o Schaltflachen ,Anderungen bestéatigen/verwerfen*

Bestatigen oder verwerfen Sie die Anderungen, um die Anderungen in das Revit-Projekt zu ibertragen oder den

Import abzubrechen.

Excel-Datei in Revit importieren
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By X =

- st =]
@ [ B =
Generischer StOckliste  [FC-Export |[BCF-Manager| Tabellen

Export Kalkulation
Export / Irmport

Ein BIM Collaboration Format ist ein offener Standard, der einen offenen Workflow und eine offene Kommunikation zwischen
verschiedenen BIM (Building Information Modelling) Softwareanwendungen ermdglicht. Das Format ist im Grunde ein XML-
Schema, genannt BCF, das Mitteilungen kodiert die Gber Probleme im BIM-Modell berichten.

Die Grundannahme ist, dass nur bestimmte Probleme und nicht das gesamte BIM zwischen Softwareanwendungen
kommuniziert werden mussen. Diese einfache Fahigkeit ermdglicht einen bestimmten Grad and Zusammenarbeit. Zusatzlich
zu MagiCAD wurde dieses XML-Schema in verschiedene Anwendungen eingebaut, zum Beispiel Tekla Structures, Solibri
Model Checker und DDS Architecture. Die Erfahrungen mit BCF zeigen, dass es einen verbesserten Workflow bietet und
einen unndtigen transfer von BIM-Dateien via Internet minimiert.
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Creating a BCF file

[Mc] BCF-Manager E@ﬂ
Thermen Darstellung
Titek  WC nicht angeschlossen @ Ansichten | Kompanenten I ¥ Darstellungen
Themen Typ: T
yp: nfo |
Status: Open 1
Letzte: 23-10-2015 17:26:38 2 @
3 (%) ‘
Werrnerke:
e Yerfasser: @
© susanne
Yermerk:
Test
Datum: 23-10-2015 17:28:02
40 Vermerke
Schaltfidchen oi‘ [ Impaort ] [Exportausgewﬁhlt] [Alle exportieren] [ZurUcksetzenl [Einstellungen Schliefen

o Themen

Dieser Bereich enthalt all BCF-Themen. Sie miissen mindestens ein Thema einpflegen bevor Sie die anderen
Funktionen nutzen kénnen.

E| Themen hinzufiigen

Thema bearbeiten
[E Thema entfernen (entfernt auch alle Darstellungen und Vermerke)

e Darstellungen

Dieser Bereich enthalt die Ansichten und Komponenten die mit dem Thema zusammen hangen. Ein Thema kann mehrere
Momentaufnahme, eine Ansichtsrotation, ein Zoomlevel und gewahlte Elemente. Halten Sie lhre Maus aus das Bild um es gréfRer

@] Dem Thema eine Ansicht hinzufligen. MagiCAD macht eine Momentaufnahme der aktuellen Ansicht. Die Aufnahme wi
sichtbar ist. Bevor Sie die Funktion nutzen sollten Sie in den richtigen Bereich zoomen.

Nach der Aufnahme kénnen Sie die Komponenten zur Darstellung hinzufligen. Mit "Fertig stellen" werden die gewahlte

Mehrere |Fertig stellen] [Abbre«:hen

Aufnahme bearbeiten. )
MagiCAD o6ffnet Ihr Standard-Bildbearbeitungsprogramm und Sie kénnen Anderungen in der Aufnahme durchfiihren. W
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E] Ansicht vom Thema entfernen.

Unter "Komponenten" kénnen Sie alle ausgewahlten Komponenten einsehen. Mit E] wird das Objekt im Revit-Projekt hervorgeh
Wenn das Element von einem anderen Programm ausgewahlt wurde (z.B. Solibri oder Tekla) it das Namensfeld leer, kann aber tr

Kormponenten

Marne Ifc Guid Zeigen
Sewver pipe 32-160 A gOBMb CHQz1$0RY 3 G]

Srchitectural Modelrvt: 32 Positi | 1HEDUgHD havhm Qe d5ZP: E]

&l

o Vermerke

Dieser Bereich enthalt alle Vermerke die zum gewahlten BCF-Thema gehoren.

Vermerk hinzuflgen.

Link/Unlink die aktive Ansicht zum/vom Vermerk

Vermerk bearbeiten

E] Vermerk entfernen
o Schaltflachen

Bestehende BCF-Dateien zum BCF-Manager importieren
Alle Themen, Darstellungen und Vermerke werden aus der Datei gelesen und die Informationen werden i
Sollte des Thema bereits vorhanden sein, werden Vermerke und Darstellungen zusammen geflihrt.

H
=
=
=

ie kdnnen die Informationen im BCF-Manager in eine Datei exportieren.

=
it
=
(m]
5
o
oy
ey
L0
T
3
i
=
=3

D

&lle exportieren

Turilcksetzen Alle Themen, Vermerke und Darstellungen werden entfernt.

Thementypen und -Statusse kénnen in diesem Dialog geandert werden. Wenn Sie wiinschen das diese |

Einstellungen
d Projektvorlage abspeichern.

Schliefen Wenn Sie den Dialog schliel®en verbleiben alle Informationen im Dialog enthalten. Aufnahmen aus dem F
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Das Werkzeug zum Erstellen von Linienschemen finden Sie im Bereich ,MagiCAD Common" unter ,Schema".

B 5 Parameter zusammenfihren -
12,3,

[ ..
. o Parameter aktualisieren
Zchematische Laufender

Zeichnung N Tndex 7% EKnoten -

Schermasyrmbol hinzufigen

Kanal Linienzeichnung

C?RDhrLinienzeichnung
gﬁ Kabel Linienzeichnung

Diese Werkzeug ermdglicht das Zeichnen von Schemata (Systemschemata, Wirkschemen, etc.).

Die schematische Zeichnung sollte im Maf3stab 1:1 in Revits Zeichenansicht erstellt werden. Die fertigen Symbole und
Linientypen, die mit MagiCAD geliefert werden, sind fiir diesen Maf3stab angelegt worden.
Sie kdnnen lhre eigenen Symbole erstellen, weitere Informationen...

Unter "Schemasymbol hinzufligen" kdnnen Sie Symbole auswahlen und einsetzen. Darlber hinaus finden Sie die
Schaltflachen fiir Linien fur Kanale, Rohre und Kabel.

9. Schema
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@ MagiCAD - Symbol auswahlen

Symbolserie

Yerfligbare Symbole

BEL
CHE
CHN
DEM
FIN
FRA
GER
GEM
IEC
NED
NOR
RUS
SWE

LAE
1R

m

» »
., »
p

-\_\_\_\_‘_‘—\—\.

Symbolgruppen

entilation de 5

Tele, daka and BA devices
Yalves

Pipe devices

Electric devices
Instruments

Others

Suche nach Updates...

Schalldimpferskialierbare Filtershalierbare

&

Segeluchstutzen,skalierb  Heizregister,skalierbare

|—
L L

Luftbefeuchter,skalierbare

-

Absperklape gegenliufig, Absperklappe gleichliufig Konstantvolumen- stromre
L

Wariabler Wolumenstram- r Drosselklappe,sialierbare

Band- und Rauchschiz-kla Brandschutz-klappe skalier Rauchschutzklappe,shalie

—

-\_\_\_‘_‘—‘——\.

Drosselklappe, luftdicht,sk

Wentilator,skalierbare

o

Kiihlregister,skalierbare

i, ] [ Abbrechen

Die Symbole die mit MagiCAD geliefert werden enthalten Ausblendungen fiir Rohre und ahnliches. Der

Ausblendungsbereich wird in blau dargestellt.

Die Ausblendung funktioniert nur korrekt wenn Sie erst Rohre/ Kanale/ Kabel zeichnen und die Symbole anschlie3end
auf diesen platzieren. In dem Fall das Sie andersherum arbeiten missen, werden die Rohre nicht verdeckt. In diesem Fall
kdnnen Sie Revits Funktionen zum "in den Fordergrund bringen" und "in den Hintergrund bringen" verwenden.
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10. MagiCAD Common / Werkzeuge

=5 B Pararmeter zusammenfihren = @ Tl Buswahl Beschriftung © Syrbole verwalten -
12,3,
[-* .. . -
o~ Parameter aktualizieren Legende erstellen * Auzschreibungstexte sinflgen -
Lal.n:enl:harT “ Finden & : ) ) SOLAR-COMPUTER
Index 3% Enoten - Austauschen =6 Layout-Manager Code Management

Mierkzeuge

Im folgenden Kapitel werden Ihnen die Funktionen im Bereich ,MagiCAD Common" - ,\Werkzeuge" erklart.
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10.1 Laufender Index

Die Funktion ,Laufender Index" soll den Objekten eine ID geben, die in den Systemen platziert werden. Die Funktionalitat
des laufenden Index erstellt und andert diese IDs. Die laufenden Indizes werden im Datensatz definiert, indem jedem
laufenden Index ein Textformat gegeben wird. Zusatzlich zu Formaten kénnen Textgruppen definiert werden. Die Definition
von Textgruppen ist nicht erforderlich, aber sie wird verwendet, um verschiedene Formate zu filtern, wenn die laufenden
Indizes zu den Objekten hinzugefiigt werden.

e| MagiCAD - C\ProgramData‘\MagiCAD-RS\2015_r2016\Datasets\GER\GER-MCREV-2015_da_r2016.mrv @

[=- Datensatz: GER-MCREY-2015_4a_rZ016 M arme
-- Luftungssysteme EhA
[+ Rohrsysteme
[+ Abwassersysteme EMA
[+ Elekkr, Systeme TDE
[+ Tele- und Datensysteme s
[ Yariableneinstellungen BEL
Installationscodes (Eleckrical) BS
=8 aufender Index o0
Formate BSK
‘e GGFUPREN
- Berichtsyorlagen
- Platzhalter FOr Durchbriche
- Legendenvorlagen
[ Zusarrnenfihren. . .

Bezchreibung

Brandmeldeanlage
Einbruchmeldeanlage
Tele/Daten Einheiten
Audioideo Einheiten
Beleuchtung

Schalker fur Beleuchtung
Steckdozen Stram
Brandzchutzklappen

Schliefen

"

Textgruppen hinzufigen

Klicken Sie auf der rechten Seite des Datensatzdialogs mit der rechten Maustaste auf das obere Ende einer Liste, und
wahlen Sie die Option aus dem Dropdown-Menu aus. Geben Sie anschlieend den Namen und die Beschreibung flr die
Gruppe ein.

Me| Gruppe Laufender Index

Generell
Mame: BrMA
Beschreibung: Brandmeldeanlage

Ik

] [ abbrechen
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Mame und Beschreibung

Wert

Gruppe

Giiltigkeitsbereich

999 ¢
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MName:

Anzahl

Beschreibung:

GFUppe:

ME| Format Laufender Index

aaenerell

Fa

Werthereich: 1

der Ziffern: 3

Index Filr Feueralarm

100

BMA Brandmeldeanlage

[ Gleichen Index in verschiedenen Systemen zulassen
[ Gleichen Index in verschiedenen Ebenen zulassen

Giiltigkeit

{ oy O oy Y oy Y oy Y oy O e

(i

H

- ILisftung
|:| Rohre
=-[¥]Elektra

-[|kabelrassen
-[T|kabeltrassenformteile
-[|Leerrohre
-[|Leerrohrformteile
-[|Kkabel

- |Elektrisches Zubehor
- |Befestigungsmaterial Elektra
- | Lampeneinheiten

- |Lampenhalterungen

- | kommunikaltionseinheiten
- | Dateneinheiten

—:I-- Brandmeldeanlagen

- [VFeueralarm

-] Schwsesternruf-Einheiten
- | sicherheitsvorrichtung

-] Telefoneinheiten

EEI--|:| Sonskiges

o Name und Beschre

0] 4

] [ Abbrechen

ibung

Geben Sie den Namen und die Beschreibung des Formats ein.

Wert

Der laufende Index ist ein ganzzahliger Wert. Geben Sie die unteren und oberen Grenzwerte fiir den laufenden Index

ein. Geben Sie weiterhin die Anzahl der Ziffern fir den Index an. Verfiigt ein laufender Index nicht Gber die angegebene

Anzahl an Ziffern, wird er mit fliihrenden Nullen aufgefllt.
Beispiel mit obigen Zahlen: 1 -> 001, 10 -> 010 usw.

Format des laufenden Index

405



MagiCAD flr Revit — Handbuch

o Gruppe

Wahlen Sie die Gruppe fir das Format aus. In diesem Feld muss keine Auswahl getroffen werden. Es wird lediglich
verwendet, um verschiedene Formate zu filtern, wenn die laufenden Indizes zu den Objekten hinzugefugt werden.

o Gultigkeitsbereich

Sie kdnnen den Giiltigkeitsbereich des Formats definieren, indem Sie Gewerk und Objekttyp festlegen. Der laufende
Index wird nur auf Objekte angewendet, die den ausgewahlten Kriterien entsprechen.
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Laufenden Index einfugen

Sie kdnnen einen laufenden Index definieren, indem Sie auf der MagiCAD-Werkzeugleiste ,Common" auf ,Laufender Index”

klicken.
— 5 Parameter zusammenfihren -
123 | N
Leu o Parameter aktualisieren
aufender
Index T2 Knoten -

ﬁb} Laufender Index I}

:D1.2.:tt Laufenden Index entfernen

ﬁ} Laufenden Index anzeigen

:D1.2.W Laufende Indizes wernalten

Laufenden Index einfligen

407



MagiCAD flr Revit — Handbuch

El Laufenden Index ausfihren %

Generell

Gruppe: [EM.C'. Einbruchmeldeanlage Vl

Textgruppe

Format: [EMF'. Index fur Einbruchmelder Vl

Won Obijekk

MNummerierung (") Starten von erster Freier Mummer

E Murnrnetierung

(@) Starten von gegebener Mummer oder der ndchsten Freien

Gleichen Index in verschiedenen Syskemen zulassen
Gleichen Index in verschiedenen Ebenen zulassen
[T Exist. Indizes won erster oder gegeb, Nummer zurickstellan

[ Automatische Mummetierung wverwenden

Bereich
(@ Objekke wahlen Gewahlte Objekte

Aktuelle Ansicht Metzwerk) Schaltkreis

Gewihlke Ebenen
Bereich oi

1 Floar

2 Floar

3 Floor

4 Floar
Floor

0 Parking

[ 0k ] [ Abbrechen

OK

o Textgruppe

Wahlen Sie ein Format aus der Liste. Wenn Sie auch die Gruppe auswahlen, kdnnen Sie die Auswahl der Formate
fur die jeweilige Gruppe einschranken. Wenn Sie ,Von Objekt" wahlen, kdnnen Sie ein Objekt aus der Zeichnung wahlen
von dem das Format automatisch tibernommen wird.

Die Indizes kédnnen nur bei den Objekten eingefligt werden, die den Gliltigkeitsoptionen des gewahlten Formats
entsprechen.

Nummerierung

Starten von erster freier Nummer MagiCAD wahlt automatisch die nachste freie Numm

Starten von gegebener Nummer oder der nachsten freien Sie kénnen Sie Nummer einsetzen, von der MagiCA
eine Warnung an und wahlt die kleinste freie Numme
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Gleichen Index in verschiedenen Systemen zulassen Wahlen Sie diese Option, wenn Sie gleiche Nummer

Gleichen Index in verschiedenen Geschossen zulassen Wahlen Sie diese Option, wenn Sie gleiche Nummer

Exist. Indizes von erster oder gegeb. Nummer zurlckstellen MagiCAD entfernt alle existierenden laufenden Indiz

Automatische Nummerierung verwenden Wahlen Sie dieses Kastchen, wenn Sie die Option zt
haben.

o Bereich

Hier kdnnen Sie den Bereich flir die Vergabe laufenden Indizes festlegen, wenn Sie vorher die automatische
Nummerierung gewahlt haben. In allen anderen Nummerierungsoptionen mussen Sie die Objekte individuell auswahlen.

Die Option zur automatischen Nummerierung bittet Sie das Objekt anzuzeigen von dem die Nummerierung beginnen soll.

oOK

Wenn Sie mit lhren Einstellungen fertig sind und OK klicken (ausser fir automatische Nummerierung) kénnen Sie die
Objekte anzeigen, die mit einem laufenden Index versehen werden sollen. Wenn Sie vorher im Datensatz in den
Voreinstellungen den Glltigkeitsbereich festgelegt haben, kdnnen nur die Objekte gewahlt werden die diesem entsprechen.

Wenn der laufende Index fir ein Objekt gesetzt ist, wird dieses mit einem temporaren Text versehen, welcher neben dem
Objekt sichtbar ist. Dieser enthalt den Namen der Gruppe, den Namen des Formats und den laufenden Index. Der Text wird

entfernt sobald der Befehl endet.

| | | |
FR4-=001 FP+4+p02 FP+4=p03

T, T | T. %(

4 1
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Laufenden Index anzeigen und verbergen

123,

Laufenderv
Index T2 Knoten -

5 Parameter zusammenfihren -

b .-
o Parameter aktualisieren

'f% Laufender Index

:'./\1.2.%3 Laufenden Index entfernen

125 Laufenden Index anzeigen

5y Laufenden Indexverbergen

:'./\1.2.%? Laufende Indizes wernalten

Mit der Funktion ,Laufend. Index anzeigen" kdnnen Sie eine Beschriftung neben die Objekte setzen. Zunédchst missen Sie
die Objekte auswahlen, danach kénnen in der oberen linken Ecke des Bildschirms ,Fertig stellen” wahlen.

Mehrere |Fertig stellen] [Abbrechen]

% AT AT-001

3%

tpace

* AT AT-016

6

Space

sLaufenden Index verbergen"-Funktion verbirgt die Beschriftungen wieder.

410
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Manage Running Indexes

I #B%5: Parameter zusammenfihren -
23 | N
o Parameter aktualisieren
Laufender |
Index 7% Knoten -

ﬂ Laufender Index

@ Laufenden Index entfernen

1220 Laufenden Index anzeigen

2, Laufenden Indexverbergen

=2 Laufende Indizes verwalten

1.2, %?'
( W] Laufende Indizes verwalten EIM
Indexgruppen Indizes —
Textfilter Textfilter
I BMA Format Index Objektgrupp partType System Geschoss
I EMA BEL 001 BEL Leuchte H5 2 Floor =
I TDE BEL 002 BEL Leuchte H5 2 Floor
bAY BEL 003 BEL Leuchte H5 2Floor
4 BEL BEL 004 BEL Leuchte H501 2Floor —e Indexdiste
“ E BEL 005 BEL Leuchte H501 2 Floor
I 001..017 BEL 006 BEL Leuchte H501 2 Floor
Indexgruppen o_ I BS BEL 007 BEL Leuchte Hs 2 Floor
L0 BEL 008 BEL Leuchte H5 2 Floor
: ;JPI BEL 009 BEL Leuchte H5 2 Floor
- BEL 010 BEL Leuchte H5 2 Floor
BEL 011 BEL Leuchte H501 2 Floor
BEL 012 BEL Leuchte H5 2 Floor
BEL 013 BEL Leuchte H3 2 Floor
BEL 014 BEL Leuchte H5 2 Floor
BEL 015 BEL Leuchte H5 2 Floor .
oo me o [ us I e
Leeres Element zeigen ° [¥] Leeres EIEm_Eﬂt_zELgEE Liicken zeigen Alle auswahlen ] [Au;wam Zuracbmen] _° Alle auswahlen/ Auswahl zuriicksetzen
Liicken zeigen 0 — Verwalten
I Geschossfilter Systemfilter: Start: Ende:
1 Floor H5 1 1 Setzen —° Setzen
2Floor 01 Abstande/Duplikate entfernen o Abstande/ Duplikate entfernen
3 Floor Hs02 P
i
[] Unbenutzte verbergen

o Indexgruppen

Diese Liste zeigt alle Gruppen des laufenden Index, die im Datensatz festgelegt wurden. Falls keine Formate fur
die jeweiligen Gruppen festgelegt wurden, wird die Gruppe nicht angezeigt. Klicken Sie auf die Dreiecke vor den
Gruppennamen um zu sehen ob Formate fir die Gruppe definiert wurden. Die Liste auf der rechten Seite ist solange leer

bis Sie ein Format ausgewahlt haben.

Die kdnnen die nicht verwendeten Formate und Gruppen verbergen, indem Sie ,Unbenutzte verbergen" unterhalb der Liste
wahlen. Sie kbnnen dartber hinaus die Texffilter-Funktion verwenden.

o Indexliste

Diese Listen zeigen all Gerate, die zum gewahlten laufenden Indexformat gehoren. Sie kdnnen filtern, indem Sie den Texffilter, so

AT

gp1 (Bin mogliches gelbes Ausrufezeichen hinter der Indexnummer bedeutet das eine Nummer mehrfach vergeben v

Manage Running Indexes
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o Leeres Element zeigen

Wahlen Sie dieses Kéastchen, falls Sie auch Objekte in der Liste sehen wollen die keinen Index haben. Sie brauchen diese
Information falls Sie in diesem Dialog Indizes fur solche Objekte vergeben wollen.

o Ldcken zeigen

Wenn Sie ,Licken zeigen" wahlen markiert MagiCAD die Liicken in Nummerierung mit oranger Hintergrundfarbe.

o Alle auswahlen/ Auswahl zurucksetzen

Mit diesen Schaltflachen kdnnen Sie alle Objekte wahlen oder alternativ die Auswahl wieder aufheben.

Sie kdénnen individuelle Objekte wahlen, einfach Objekt anklicken + Ctrl-Taste
Sie kdnnen einen ganzen Bereich von Objekten wahlen, erstes Objekt wahlen, Shift-Taste driicken, letztes Objekt wahlen

(6 Setzen
Wenn Sie fir Objekte Indizes setzen oder andern wollen, wahlen Sie diese aus, gehen Sie auf ,Setzen" und bestimmen Sie
Start- und Endziffer in den entsprechenden Feldern. MagiCAD macht lhnen einen Vorschlag der Zahlen wenn Sie Objekte

gewahlt haben, aber diese kénnen von lhnen gedndert werden.

Falls es einen Fehler in der eigegebenen Ziffer gibt zeichnet MagiCAD ein rotes Rechteck um das Feld. Sie kdnnen den
Grund fiir den Fehler sehen indem Sie den Cursor Uber das Eingabefeld halten.

o Abstande/ Duplikate entfernen

Mit diesem Kontrollkdstchen konnen Sie Abstande oder Duplikate vermeiden.

Beispiel

Existierende laufende Indizes sind: 1-5 und 10-14 und Sie setzen die Startnummer auf 20.

Mit ,Abstande/ Duplikate entfernen" angekreuzt ist das Resultat 20-30.
Ohne ,Abstande/ Duplikate entfernen" angekreuzt ist das Resultat 21-25 und 30-34.
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%5 Parameter zusammenfihren -

123,
N, ) ]
Laufender | J(®)C Parameter Konfiqurationen

-
% Parameter zusammenfiibren

Das Zusammenfiihren von Parametern ist flir das Kombinieren mehrerer Revit-Parameter zu einem neuen Parameter
gedacht. Konstante Werte kdnnen ebenfalls verwendet werden.

Index

Bevor die Funktion ,Parameter zusammenfiihren" angewendet werden kann, muss der User zunachst eine
Parameterkonfiguration vornehmen in der die Regeln fiir einen neuen Parameter festgelegt werden. Ein neuer Parameter
kann nur aus bestehenden Parametern zusammen gefiihrt werden, mit dieser Funktion kdnnen Sie keine vollkommen neuen
Parameter erstellen.

In den folgenden beiden Kapiteln werden die beiden nétigen Schritte im Detail erklart.
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Parameterkonfiguration
[ o T ———— =SHACE X

Gespeicherte Kenfigurationen Konfigurationsveransicht

Configuration 1 Parameter

. Data socket ID (1 part)
Gespeicherte Konfigurationen o— Data socket ID (2 part) —o Konfigurationsvoransicht

Fire detector ID
Preview
(%)
Projektparameter Konfiguration
Alle v] [Alle v] [Konstante hmzufﬁgen]
Allgemeines Modell - Textfilter Formel hinzufiigen ... rdik diE s
Anschluss
Bepflanzung E Verfugbare Parameter Hinzufige Ausgewshlte Parameter Entfernen
Bewehrung - linear =
2D symbol name
. Bewehrung - Matten
Kategorien e— Bewehrung - Stabstahl 2DSymbolTypeEmpty
Bewehrung - Verlegebereich Flache 2DSymbelTypeFilled
Bewehrung - Verlegebereich Matten § . Al ahl
- Abluftstrom usgewahlte Parameter
Brandmeldegerate
Dicher AirArrow_D
Datengerate AirArrow_L
Decken . -
Elektrische Ausstattung A!"A"DW’R
Elektroinstallationen AirArrow_U
Fachwerkbinder Andere Last des Entwurfs prc

Fassadenelemente

Faccadennfncten b ang2D -
Auswahl zuriicksetzen Elementparameter [
Typparameter Formel

Verfiigbare Parameter

o Gespeicherte Konfigurationen

Das Fenster zeigt die bereits erstellten Konfigurationen.

@ Schaltflache zum Hinzufiigen von neuen Konfigurationen.
Schaltflache zum Bearbeiten vorhandener Konfigurationen.
@ Schaltflache zum Entfernen von Konfigurationen.

Wenn Sie eine neue Konfiguration hinzufiigen 6ffnet sich ein separates Fenster. Dort kdnnen Sie einen Namen angeben und ans«
»LAuswahlen" einen Zielparameter bestimmen.

Mc| Konfiguration ﬁ

Mame:

Konfiguration 5

Zielparameter:

Abbrechen

Dort kénnen Sie einen Namen angeben und anschlieRend Uber ,Auswahlen" einen Zielparameter bestimmen. Ein neues Fenster
Parameter auszuwahlen, zu dem andere Parameter kombiniert werden sollen. Mit Hilfe des Textfilters konnen Sie Optionen schne
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El Parameter auswihlen = | B -
Parameter (Text)
Textfilter
Analytische Konstruktion :
Arbeitsebene =
Aus Datei geladen
Basizbauteil

Bauelermnent

Baugruppenbeschreibung
Baugruppenkennzeichen

Beliebige Dimension...

Berechnungsmethode fir Druckverlust
Berechnungsmethode for Druckverlust
Beschreibung -

Abbrechen

e Konfigurationsvoransicht

In diesem Fenster sehen Sie die Vorschau flr die von Ihnen erstellte Konfiguration.

e Kategorien

Wahlen Sie die Kategorien, um die Parameter zu filtern. Sie kdnnen auch mehrere Kategorien wahlen.

Um die Suche etwas zu vereinfachen kdnnen Sie nach Gewerken filtern mit Hilfe des Drop-Down Feld.
Projektparameter

[ Alle v]

Architektur

Elektro

Rohrsysterme

Technische Gebdudeausrdstung
Tragwerk/Konstruktion

Die Schaltiiache | Auswahl zuriicksetzen|

entfernt alle Kategorien.

o Verfugbare Parameter

Wahlen Sie Parameter aus, indem Sie mit der Maus Uber den Parameter gehen und den entstehenden Pfeil klicken.

WersionlD

Um lhre Suche zu erleichtern finden Sie entweder ein Textfilter-Feld oder ein Drop-Down Feld mit dem Sie verschiedene
Kategorien auswahlen kénnen.

Die verschiedenen Farben weisen darauf hin um welche Art von Parameter es sich handelt.

0 Ausgewahlte Parameter

This list shows the selected parameters and their order that are used to build the configuration.

[Konstante hinzufﬂgen] Wahlen Sie diese Schaltflache zum Hinzufligen eines konstanten Werts. Sie kdnnen diese Option nut:
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Wahlen Sie diese Schaltflache um ein Fenster zu 6ffnen um eine Formel hinzuzufiigen.

mc| Berechneter Wert M

Mame

Formel hinzufigen ... l

1 * v]+ﬂ

Abbrechen

L8

Geben Sie einen Namen fiir die Formel ein und fiigen Sie die nummerischen Parameter ein. Das erste

E| Schaltflache zum Bearbeiten der Formel oder der Konstante.
E| Schaltflache Aufwarts
E| Schaltflache Abwarts
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Parameter-Zusammenfuhrung bearbeiten

Nachdem die Parameterkonfiguration durchgefiihrt wurde, kann die Zusammenfiihrung gemaR lhrer Einstellungen
vorgenommen werden.
Wahlen Sie also ,Parameter zusammenfiihren".

B5 Parameter zusammenfihren =

@ Pararneter Konfigurationen

% Parameter zusammenfiihren

Im sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie eine Konfiguration aus. Im oberen Teil des Fensters kénnen Sie einen Bereich
auswahlen falls Sie im Vorfeld bereits einige Objekte ausgewahlt haben.

El Cptionen Parameter zusam... @M

Bereich

Projekt
Auswahl

Konfigurationen

Configuration 1
Data socket ID (1 part)
Data socket ID (2 part)
Fire detector IDv

Keine auswihlen

IAktuaIisierenl [ Abbrechen

Wenn MagiCAD die Parameterzusammenfiihrung fertiggestellt hat erhalten Sie einen Report.

Hier finden Sie ein Beispiel fir einen erstellten Parameter:
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Type Properties | 28 .|-\
Earmily: [3’_-.'1 T] [ Load... ]
Tvpe: [CDLIBRI CiZa 10116 v] [ Cuplicate. .. ]

[ Rename... ]

Twpe Parameters

| .

418

m

Pararreter Walue
Identity Data A
rmagiProductld COLIBRI CCa 10114
tnagiProductFarmilyld
rnagiPartTypeld 201
WersionlD 1.0/2013 4/ SWEGON_COLIBRL_CCA_ALS_005
MManufacturer Swregqon AR
Descriptian Rectangular ceiling diffuserwith discs and plenum box
Type Image
Keynote
hModel
Type Comrments Wersion: LOS2013, 4/ SWEGOMN_COLIBRL_CCA_ALS 005
LIRL
Azsembly Code
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#B%5: Parameter zusammenfihren -
123,

= _—
o+ Parameter aktualisieren

Laufender'
Index T2 EKnoten -

Mit der Funktion ,Parameter aktualisieren“ kdnnen Sie bestimmte Objektparameter bearbeiten. Derzeit stehen die folgenden
Optionen zur Verfligung:

El Parameter aktualisieren lﬁj

Bereich

@ Vorausgewshlte Objekte
Projekt
Aktuelle Ansicht

Parameter

| Alle markeiren

o | Pararmeter aus dermn Datensatz
| solierung

o | Systemcode

| Objekthahe

Gewerk

| Wentilation
o | Rohraysterne
| Electrical

0K | | Abbrechen

, A

Die Funktion zum Aktualisieren von Parametern ermdglicht das Modizieren bestimmter Objektparamter:

Datensatz Benutzercode, Beschreibung, Nationaler Code, Pv-Werte, IP, EXE, Spannung, Wirkleistung, Cos Phi

Isolierung magi insulation code, Dicke
Systemcode  Zum Hinzufligen eines Systemcodes zu allen Objekten des gleichen Systems

Objekthéhe Zum Aktualisieren der Objekthéhen, berechnet auch die absolute Hohe

Parameter sind:

MC _top elevation fir Kanale, Rohre, Leerrohre und Kabeltrassen
MC_bottom elevation fur Kanale, Rohre, Leerrohre und Kabeltrassen
MC _connection elevation fur alle Objekte, z.B. Luftauslasse, HKLS-Komponentenl, elektrische Gerate, etc.

haben (z.B. nicht bei Heizkdérpern)

MC_installation elevation Alle Objekte die Anschlusshéhe haben + Rohre, Kanéle, Leerrohre, Kabeltrasser
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10.4 Knotennummern verwalten

5 Parameter zusammenfihren - (5]

A M

"% Parameter aktualisieren )
Laufender Finden &

Index 7 Knoten - Austauschen

?? Knotennurmmern zeigen

TY¥
15

?"ﬁ'

5 Knotennummern zuriicksetzen

Enotennurmmer werbergen

MagiCAD vergibt Knotennummern an bestimmte Objekte wenn Berechnungen durchgefiihrt werden. Diese Knotennummern
werden in den Berechnungsberichten angezeigt und werden zu den Objekten gespeichert, wenn Sie ,OK - Modell
aktualisieren" im Bericht anklicken. Die Knotennummern werden im Parameter magi_node_number gespeichert. Diese
Knotennummern kénnen normal in Beschriftungstexten verwendet werden.

Aber: sollte der Parametern nicht existieren oder 0 sein zeigt Revit folgendes im Beschriftungstext: "???". Aus diesem Grund
bietet MagiCAD ein Werkzeug zum Anzeigen oder Verbergen von Knotennummern.
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Knotennummern zeigen und verbergen

5 Parameter zusammenfihren - (5]

A M

T2 Pararmeter aktualisieren )
Laufender Finden &

Index 7 Knoten - Austauschen

?? Knotennurmmern zeigen

TY¥
15

?"ﬁ'

5 Knotennummern zuriicksetzen

Enotennurmmer werbergen

Knotennummern zeigen

Wenn Sie ,Knotennummern zeigen" wahlen, wird MagiCAD Sie bitten den Bereich dafur auszuwahlen. Nachdem Sie die
Auswahl vorgenommen haben, platziert MagiCAD Beschriftungen mit den Knotennummern neben alle Objekte die den
entsprechenden Parameter haben.

Me| Bereich auswahlen 2

Bereich

(@ Metzwerk

() System

1 alle

K, ] [ Abbrechen

Netzwerk Knotennummern von Netzwerk anzeigen, in dem alle Objekte miteinander verbunden sind
System Knotennummern von einem System anzeigen
All Knotennummern aller Objekte des Projekts anzeigen

Die Beschriftungen, die verwendet werden enthalten nur den Wert des erwahnten Parameters. Falls Sie die Beschriftungen
bearbeiten wollen, laden Sie die gewlinschten Beschriftungsformate in das Projekt und verwenden Sie MagiCADs
Beschriftungsfunktion.

Die Beschriftungen, die MagiCAD verwendet sind in folgendem Ordner zu finden: C:\ProgramData\MagiCAD-RS
\2015_r2015\Annotations\Common\Node number tags

Knotennummern verbergen

Dieser Befehl zeigt den gleichen Dialog wie oben. Die Beschriftungen werden von den Objekten entfernt, aber der
eigentliche Parameter und entsprechende Parameterwert bleibt erhalten.

Knotennummern zurucksetzen

Dieser Befehl zeigt den gleichen Dialog wie oben. Der parameterwert wird auf O gesetzt, aber Beschriftungen bleiben im
Projekt erhalten.
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10.5 Finden & Austauschen

5

Finden &
Austauschen

Legende erstellen

S Layout-Manager

3

Tl Suzwahl Beschriftung & Symbole vernalten =

Ausschreibungstexte einfligen -

o=

SOLAR-COMPUTER
Code Management

Index 7% Knoten -

Mierkzeuge

Der Befehl zum Finden und Austauschen von Komponenten wird Uiber die dargestellte Schaltflache aktiviert. Die Funktion
unterstutzt Produkte aus der MagiCAD-Datenbank und reine Revit-Familien.

Momentan werden folgende Komponenten von dieser Funktion unterstitzt:

* Luftauslasse

* Heizkorper

« Luftkanal- und Rohrkomponenten mit 2 linearen Verbindungen, d.h. beispielsweise Eckventile und Bogenschalldampfer
werden nicht unterstiutzt

* Trinkwasserzapfstellen und Abflisse

* elektrische Komponenten

Nach Offnen des Befehls sehen Sie den folgenden Dialog zum Ausfiihren der Funktion:

@ Finden und Austauschen

Bereich
Bereich oi @ Projekt () Auswahl
Textfilter e_ Textfilter Textfilter
Gewerke— E| Ventilati0n| Piping |Electrical| ! Projekt | Datensatz ao-“e”e
S ALs-Bauteile § 4 PRI
a I Rohrzubehir = CC-15-K80-141DGR-0R
I Sanitdrinstallationen || 4 sPR2
4 Sprinkler E ESFR-20-K200-68DGR-STD
4 Sprinklerkomponenten <l | I SPR3
. SPRa —oproduktliste

4 5P-15-K115-68DGR-5TD-0001
3P-15-K115-68DGR-STD

Produktliste °—

Ergebnisse 1 3% |

) Austausch abgeschlossen

heldungen

Ergebnisse °—

@ ESFR-20-K200-6805R-5T0
e

| ﬁ |

[ Schlieken ] [\u"evwenden]

Ty

Elermente

SFR-20-K200-68DGR-5TD

—o\ferwenden

o Bereich

Wabhlen Sie zunachst den Bereich aus, indem Produkte gefunden und ausgetauscht werden sollen:

Projekt Tauscht die ausgewahlten Produkte im gesamten Projekt aus

Auswahl Tauscht die ausgewahlten Produkte in einem Bestimmten Bereich aus

Sie kdnnen entweder erst Produkte auswahlen und die Funktion aufrufen und wahlen das Kontrollkastchen ,Auswahl" oder Sie
klicken die Schaltflache ,Auswahl" und wahlen die Produkte nun im Projekt.
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e Textfilter

Sie konnen Textfilter verwenden um Produkte zu finden.

o Gewerk

Wahlen Sie das Gewerk von dem Produkte ersetzt werden sollen.

o Produktliste

Dieses Fenster zeigt alle Produkte an, die Ihren angegebenen Kriterien entsprechen. Die Liste wird erst aktualisiert wenn
Sie den Dialog nach einer Ausfiihrung geschlossen haben.

o Quelle

Wahlen Sie die Quelle fir Produkte, die zum Austauschen verwendet werden sollen.

Projekt Zeigt Produkte an, die im aktuellen Projekt vorhanden sind (Revit-Familien)

Datensatz Zeigt Produkte an, die im Datensatz vorhanden sind

o Produktliste

Diese Fenster zeigt all Produkte an, die Ihren angegebenen Kriterien entsprechen und das ausgewahlte Produkt im
anderen Fenster ersetzen sollen.

o Verwenden

Nachdem Sie Produkte, zum Finden und zum Austauschen festgelegt haben, wahlen Sie die Schaltflache ,Verwenden" um
den Befehl auszufiihren und Ergebnisse zu erhalten.

e Ergebnisse

Sie erhalten Ergebnisse und eventuelle Fehlermeldungen in diesem Fenster. Der untere Bereich prasentiert die ersetzten Produk
Part zeigt die Fehlermeldungen.

Ergebnissel 2% |
) Austausch abgeschlossen
T | (1) Position des Elements kann nicht beibehalten werden
£
B
[T
=
— () DCKA-100-C .
=]
Element-ID: 2318974
w -
t | Kategorie: Luftdurchlasse
E |(D DCKA-100-C
o | () DCKA-100-C N

Indem Sie auf ,Zeigen" gehen, kénnen Sie das gewahlte Produkt ansehen, dies erfolgt allerdings nur in der aktuellen Ansicht.
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Meldungen

Ergebnissel I8
Fehler (0) II Warnungen BQ}II Infos (39) - |

O Austausch abgeschlossen
() Position des Elements kann nicht beibehalten werden

v
-
eV

ace

Elemente

) DCKA-100-C

Element-ID: 2318974
Kategone: Luftdurchlasse
(D DCKA-100-C

(D DCKA-100-C

424
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10.6 Auswahl Beschriftungen

|—— &5 Pararmeter zusammenfihren - & H"C-, Auswahl Beschriftung L Symbale verwalten -
12,3, R M | gl
& Parareter aktualizsieren . Legende erstellen | Ausichreibungstexte einfigen - -
Laufenderv Finden & SOLAR-COMPUTER
Index 3% Enoten - Austauschen =6 Layout-Manager Code Management

Miderkzeuge

In Revit besteht nur die Méglichkeit, auf Kategorien basierende Beschriftungen festzulegen. Das bedeutet, dass es nicht
moglich ist, unterschiedliche Standardbeschriftungen beispielsweise fur Zuluft- und Abluftauslasse festzulegen. Auch alle
unterschiedlichen mechanischen Bauteile verfigen Uber dieselbe Beschriftung.

MagiCAD bietet eine differenziertere Losung. Alle Revit-Kategorien sind in Unterkategorien eingeteilt. Sie kobnnen eine
Beschriftung fir diese Unterkategorien festlegen. Jedes Mal, wenn Sie eine Beschriftung fur ein Objekt festlegen, legt
MagiCAD die ausgewahlte Beschriftung flir diesen speziellen Objekttyp fest. Das Beschriftungswerkzeug in MagiCAD bietet
die folgenden Features.

» Liste der geladenen Beschriftungen mit Vorschau

»  Deutliche Angabe der derzeit aktiven Beschriftung der Kategorie

»  Alle geladenen Beschriftungen der Kategorien, nicht nur die aktive, sind sichtbar

* Die aktive Beschriftung fiir die Unterkategorie kann ausgewahlt bzw. geadndert werden
*  Der Familieneditor kann fiir Beschriftungen gestartet werden

W) Beschriftungswerkzeug @

Kategorien und Beschriftungen Worschau

Auswahl des Gewerks o | [alle | Luftung | Hoh,;mm] Elekmﬂ Sonstiges|
- HLS-Bauteile
- Luftdurchlasse

Abluftauslass
AuBenlufteinlass
Foitluftauslass

Kategorien e o i ﬁkz"'"fd'f""’" X Size £ Flow — e\mschau
i o Bottom Eleuation

Luftk anald@mmung innen
(#)- Luftkanalformteile
Luftk analplatzhalter
(=) Luftk analzubehir
Brandschutzklappe
Regulierklappe
. - Schalldampfes
Sonstige Kanalkomponenten
- Luftkanale
. Zanen -

[Fd] magitag_duct_ductsize_flovs_offset |
[ magitag_duct_ductsize_nsulation
Aktonen
Verfiigbare Beschriftungen oi
Neue Beschiiftung laden l
Beschiiftung entfemen l a Aktionen
Beschiiitung bearbeiten l
Uberschreibung von MagiCAD-Text aktivieren e [¥] Uberschreibung von MagiCAD-Beschriftung akivieren Abbrechen

o Auswahl des Gewerks

Wahlen Sie das Gewerk aus, dessen Beschriftungen Sie andern méchten. Bei der Auswahl von ,Alle“ werden die
Beschriftungen fur alle Gewerke angezeigt.

a Kategorien

In dieser Baumstruktur werden alle Revit-Kategorien angezeigt, die sich unter dem ausgewahlten Gewerk befinden.
Wenn vor der Kategorie ein Pluszeichen (+) angezeigt wird, kdnnen Sie die Kategorie erweitern und alle von MagiCAD
bereitgestellten Unterkategorien sehen. Wahlen Sie die Unterkategorie aus, deren Beschriftung Sie andern mdchten.
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e Vorschau

In diesem Bereich kdnnen Sie eine Vorschau der ausgewahlten Beschriftung sehen.

o Verfugbare Beschriftungen

In diesem Bereich werden die Beschriftungen angezeigt, die im Revit-Projekt geladen wurden. Aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen, um die aktive Beschriftung fir die Unterkategorie festzulegen.

e Aktionen
Neuen Text laden: Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie Beschriftungen in das Projekt laden.
Text entfernen: Mit dieser Schaltflache kénnen Sie die ausgewahlte Beschriftung aus dem Projekt entladen.

Text andern: Die ausgewahlte Beschriftung wird in den Familieneditor geladen, in dem Sie sie bearbeiten kénnen. Sie
koénnen die Beschriftung erst bearbeiten, nachdem Sie den Texteditor geschlossen haben.

(6 Uberschreibung von MagiCAD-Text aktivieren

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie die MagiCAD-Funktion zum Uberschreiben von Beschriftungen
verwenden mdchten. Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, wird die Beschriftungsfunktion von Revit verwendet.
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10.7 Legendenfunktion

Allgemein

Die Legendenfunktion ist ein Werkzeug, das alle im Modell verwendeten Produkte zusammenfasst und daraus einen
Legendenbericht erstellt. Es ist moglich, den Bericht in eine Ansicht oder einen Plan einzufiigen. Die in der Legende
bendtigten Informationen werden im Datensatz definiert und kdnnen z. B. den Benutzercode, die Beschreibung und ein Bild
des Symbols flir jeden Produkttyp enthalten.

Um eine Legende zu erstellen, muss das Revit-Projekt Uber mindestens eine Legendenansicht verfigen. Diese
Legendenansicht muss zudem mindestens eine Familie aus dem Projekt enthalten.

Legendenvorlage

Mit der Legendenfunktion von MagiCAD kénnen Sie jede Art Berichtsvorlage erstellen. Alle Objekttypen und deren

Parameter kdnnen in der Vorlage gesammelt werden. Diese Vorlage wird anschlielend verwendet, um eine Legende zu
erstellen.

Die Legendenvorlagen werden im Datensatz erstellt.

mc| MagiCAD - C#\ProgramData\MagiCAD-RS\2015_r2016% Datasets\GER\GER-MCREV-2015_4a_r2016.mrv ﬁ
=) Datensatz: GER-MCREV-2015_4a_r2016 1 Beschreibung
" LiFtungssysteme Legende Durchbriche
- Rohrsyskemes L e Elekt
[+ Abwassersysteme =gende EIEET0 .
__ Elskbr. Systeme Legende Gebaudeautormation
[ Tele- und Datensysteme Legende HeizungKalte/S anitar
-- Yariableneinstellungen EM_ Mew
Berichtsvarlagen Legende Tele/Daten _
Flatzhalter Fir Durchbriche Meufkapieren won gewshlt...
| eqendenvorlagen
Entfernen
Eigenschaften Datensatz...

Zusammenfihren. ., Schliefien
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10.7.1 Legendenvorlagen

Auswahl Allgemein
- Liiftun ; )
B--ERnhrsygstemg Beschreibung: Legende Heizung Kalte (Sanitar A8 Beschreibung
- [CIRohre
E-[CRohrzubehsr
.[¥|Heizkérperventil Zeilen
....i:angreguli;rvenﬁl |Egenschaﬁ Kofasie | =
Sperrven
Produktkategorien F -[¥]sonstiges Ventl Legéndenobjek-l Legendenobjekt
[¥]sonstige Rohrkomponents magillseCode D

:ebrbeiler . N Beschreibung Beschreibung °Ze|len in der Legende
Wasserkomponen’

.|| Gaskomponents
-[C]Undefiniert
&-[CJFormteile Rohr
=-[|sanitzrinstallationen
- [¥| Wasseranschlufd
[ ] Abwassereinlauf
[T undefiniert
- |Mechanische Ausriistung
[ Heizkérper
.|| Sonstiges Rohrzubehér
-] Geblasekonvektor
[Z]Trinkwarmwasserheizkirper
[ Wasserheizelement
Gasarmah..lr
-[C]Undefiniert
=[] 5prinkler
]

[¥]undefiniert
B--DRohrisolierung
[ 1solierung

[ Alle markieren ] [ Keinen markieren 40 Bearbeiten. ..

o Produktkategorien

Wahlen Sie die Produktkategorien aus, die in der Legendenvorlage enthalten sein sollen.

o Beschreibung

Geben Sie eine Beschreibung fiir die Legendenvorlage ein.

o Zeilen in der Legende

Hier werden die Zeilen angezeigt, die fur die Legende ausgewahlt wurden.

o Bearbeiten...

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Bearbeiten...” oder klicken Sie im Bereich ,Zeilen® an einer beliebigen Stelle
doppelt, um die Zeilen zu bearbeiten.

428 10.7.1 Legendenvorlagen



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Zeilen auswahlen und bearbeiten

M| denspal 22
1| l
Verfligbare Spalten Zeilen
= Legende | Exgenschatt Linge | Kopfzele 1 Kopfzeie 2 |
Legendenobjekt 20 Legendenobiekt
Liste der Eigenschaften 07 magiUserCode 20 ID °Zei|en
Beschreibung 20 Beschreibung
(- Elektrotechnik
[ ID-Daten
[+- Abmessungen
[#l-Brandschutz
[ Elekiro - Lasten 1
Hoch Runter Bearbeiten... Laschen
[ ok | [ Abbrechen
|

Schaltflachen

o Liste der Eigenschaften

Sie kdnnen Eigenschaften auswahlen, die Sie zur Vorlage hinzufigen méchten. Die Eigenschaften sind in den
gleichen Gruppen angeordnet wie in Revit, wobei jedoch nur Typparameter angezeigt werden.

Wahlen Sie die Eigenschaft aus, die Sie zur Vorlage hinzufigen moéchten, und klicken Sie auf die Schaltflache ,-->*.
Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, kénnen Sie die Breite des Feldes und die Kopfzeilen eingeben. ,Kopfzeile 1“ ist fur
informative Texte wie ,Lange“ vorgesehen. In ,Kopfzeile 2 kdbnnen Einheiten wie ,mm* eingegeben werden. Was Sie dort
eingeben, bleibt jedoch Ihnen Uberlassen.

e e

Eigenschaft: Beschreibung
Lange (Zeichen): 20|

Kopfzeie 1: Beschreibung
Kopfzeile 2:

ok | | Abbrechen
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e Zeilen

In diesem Bereich werden die ausgewahlten Zeilen und ihre Reihenfolge in der Legende angezeigt.

o Schaltflachen

Sie kdnnen die Reihenfolge der Zeilen mithilfe der Schaltflachen ,Hoch”und ,Runter” andern.
Wenn Sie die Eigenschaft andern méchten, wahlen Sie die Zeile aus, und klicken Sie auf ,Bearbeiten®. Mit einem

Doppelklick auf die ausgewahlten Zeilen wird ebenfalls das Bearbeitungsfenster gedffnet.
Durch Klicken der Schaltflache ,L6schen” oder ,<--“ wird die ausgewahlte Eigenschaft aus der Vorlage geldscht.

430 Zeilen auswéahlen und bearbeiten
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10.7.2 Legende erstellen

=5 B Pararmeter zusammenfihren = @ Tl Buswahl Beschriftung © Syrbole verwalten -

123

L ..
o Parameter aktualisieren
Lal.n:enl:harT

Index 3% Enoten -

Finden & | Legende ErStE|IEn| 7 Ausschreibungstexte einfligen -
Inden

Austauschen =5 Layout-Manager

SOLAR-COMPUTER,
Code Managerment

Mierkzeuge
[Me] Werkzeug Legenden EIEIQ
Ansichteinstellungen Legende:
Ansichtsname Legende: Liftungslegende -

Legendenvarlage: [Legende Durchbriiche vl 4°Ansichtseinstellungen Legende
Skala 1: 50 -
Textstil | 25mm avial -
Ausrichtung Text: [Links vl
) Bereich Kategorie
Bereich e () Alle Objekte, die im Revit-Projekt verwendet Kategorien won der Legendenvorlage 49 Kategorie
weerden vernenden

(0 Alle Objekte im Revit-Projekt
Gewwghlte Objekte

| Architektur
[
@ Aktuelle Ansicht |
[
[

Elektr, Systeme
Rohraysterme

() Ebenen Technische Gebdudeausristung

0 Parking Tragwerk/Konstruktion

1Floor
2 Floor
3 Floor
4 Floor
Floor

0K | | Abbrechen

o Ansichtseinstellungen Legende

Geben Sie den Namen der Legende ein, oder wahlen Sie eine vorhandene Legende aus. We
auswahlen, werden Sie von MagiCAD gefragt, ob Sie eine neue Legende an eine vorhanden
die vorhandene Legende Uberschreiben mdchten.

Ansichtsname Legende

10.7.2 Legende erstellen 431



Vorlage Legende
Skala
Textstil

Ausrichtung Text

o Bereich
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mc| Auswahlen @

Bemerkung

Gewshlte Legendenansicht ist bereits vorhanden. Bitte wahlen Sie eine Option
um fortzufahren oder brechen Sie das Kommando ab.

Alle bestehenden Daten lschen und neue Legende zu existierender Ansicht hinz
Meue Legende zu vorhandener Ansicht hinzufiigen.

L - u

Wabhlen Sie die Vorlage flr die Legende aus.
Hier kann die gewlinschte Skala ausgewahlt werden.

Hier konnen Sie aus den Revit Eigenschaften einen Textstil auswahlen. Sollten Sie keinen St
vorgewahlte Textstil verwendet.

Erlaubt es den Text links, rechts oder zentriert anzuordnen.

Wahlen Sie den Objektbereich fur den Bericht aus. Wenn Sie Geschosse wahlen, kdnnen Sie mehrere Geschosse gleichz

Alle Objekte, die im Revit Projekt
verwendet sind

Alle Objekte im Revit Projekt

Gewahlte Objekte
Aktuelle Ansicht

Ebenen

o Kategorie

Wird diese Optionsschaltflache aktiviert, werden alle im Projekt verwendeten Objekte (Famili
Legende bertcksichtigt.

Wird diese Optionsschaltflache aktiviert, werden alle in das Projekt geladenen Objekte (Fam
Legende bericksichtigt, selbst wenn diese nicht im Projekt verwendet werden.

Objekte, die vorausgewahlt wurden, bevor die Funktion aktiviert wurde.
Alle Objekte in der aktuellen Ansicht werden berucksichtigt.

Wahlen Sie die Geschosse aus, die bertcksichtigt werden sollen. Hinweis: Wenn dies ausge
die Legende fiir alle Kategorien erzeugt; Liftung, Rohrsysteme, Abfluss, Sprinkler und Elekt

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, werden die Kategorien aus der Legendenvorlage ibernommen.
Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, kbnnen die Kategorien aus der Legendenvorlage uberschrieben werden.

432
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Klicken Sie im Berichtsfenster auf ,OK®, um die Legendenansicht zu 6ffnen. Sie werden aufgefordert, die linke obere Ecke
der Legende zu markieren. Markieren Sie die Ecke, um den Legendenbericht zu erstellen.

Der nachfolgende Bericht wurde mit der Vorlage aus dem Abschnitt Legendenbericht erstellt.

HINWEIS: Die Grofe der Abbildung in der Spalte ,Legendenobjekt‘ entspricht der ausgewahlten Skala. Wenn eine Legende
also sowohl sehr grofde als auch sehr kleine Komponenten enthalt, werden die Abbildungen der kleinsten Komponenten
unter Umstanden unleserlich. Die ausgewahlte Skala wirkt sich nicht auf die Grof3e der Bilder in den Spalten ,Revit 3D-
Ansicht“ oder ,MagiCAD 3D-Ansicht* aus.

Beispiel einer MagiCAD Legende 433
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Fart . Uszer - . . .
Legend companent type Description code Rewit 30 image MagiCAD 20 image
Supply Rectangular ceiling
air diffuze rwith discs 51
device and plenum baox
Supply Induction chilled
air beam forfalse s7
device ceiling installation
Extract
a3 air Exhaust Valwve E1
device
Extract i
air Cailing Diffusar ES
device
Extract
O air Exh aust diffusor EG
device
Su:ifly Active zupphy air -
. unit { Cleanent)
device
Supply Rectangular ceiling
air diffuse rwith discs 51
device and plenum box
Extract
| air Exhaust Valva E1
device
DS:tdolor Round extarnal
| p!:- 4 louvre imoulded of or-52
a',r aluminium)
device
Outd oor
exhaust i
| air Exhaust grill or-E2
device
Su:ifly Supply air terminal a3
2 . device
device

434
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10.8 Layout-Manager

— &5 Pararmeter zusammenfihren - @

[ ..
o Parameter aktualisieren

Laufender'

Index HE

khoten =

Finden &

;"'d; Suswahl Beschriftung $ Symbole vernalten =

Legende erstellen T Ausschreibungstexte einfligen -

Austauschen |§> Layout-Manager |

Mierkzeuge

7

SOLAR-COMPUTER
Code Managerment

Wahrend eines Projekts miissen Benutzer haufig viele Ansichten ausdrucken. Eine manuelle Erstellung der Plane nimmt
dabei viel Zeit in Anspruch. Mit dem Layoutmanager wird diese Arbeit erheblich erleichtert.

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste ,MagiCAD Common* auf die Schaltflache ,Layoutmanager”, um das Tool zu starten.

Planvorlagen

Meue Plane/Layouts

Plan hinzufigen

F

F

r ™
5 Py vanos S| - o i
Planvorlagen

Al01 Plan DIM AD

Al02 Plan DIMN Al

Al03 Plan DIN A2

Al04 Plan DIMN A3 .

A105 Plan DIN A4 MNeuen Plan hinzufiigen

MNeue Plane/Layouts

Plannummer Planname
Plan DIN Al

Grundriss

Koordination Ebene 1

Bauteilliste
LRE_Luftkandle DIN1i

Plan DIN A2

Elektro Allgemein Ebe =

EKabeltrassen

Plan laschen

Kélte Ebene 1 =

o Planvorlagen

In diesem Bereich werden alle verfigbaren Pléane angezeigt. Vorhandene Plane kénnen als Planvorlage verwendet werden.
Mithilfe der Planvorlage werden die ausgewahlten Ansichten allen Planen zugeordnet, die mit dem Layoutmanager erstellt

werden.

436
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Project Browser - MagiCAD for Revit_ HVAC_E.nd x

'O Views (Discipling)i

Legends

A Schedules/Quantities

Panel Schedules

Sheets (all)

= ] - AD
[ Floor Plan: V - 2 Floor office
8 Schedule: Air Terminal Schedule_by spaces
Oy Section: Section 6

2 Families

[®] Groups

&= Rewit Links

E-&

o--&

E-&

Neue Plane/Layouts

Das oben in der Liste angezeigte Element ist die ausgewahlte Planvorlage.

Plan hinzufigen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen Plan hinzuzufliigen.

o Plan loschen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Plan zu l6schen.

o Neuen Plan hinzuflgen

Plannummer Geben Sie eine eindeutige Kennnummer fiir den Plan ein.

Planname Geben Sie einen Namen fiir den Plan ein. Wir empfehlen, einen eindeutigen Namen zu verwenc
Die verbleibenden Felder variieren je nach den Ansichten, die Sie der Planvorlage hinzufiigen. |
 Grundriss

* Legende
 Bauteilliste

Diese Felder veranschaulichen, dass Sie dem Plan eine Vielzahl von Feldern hinzufligen kénne

Klicken Sie auf ,OK", um die Plane zu erstellen.

10.8 Layout-Manager 437
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= Plane [4lle)
A101 - Plan DIN AD

= A102 - Plan DIN Al
FE Bauteilliste: L_RE_Luftkandle DIN18379
[ Grundriss: Keordination Ebene 1
Legende: Liftung

= A106 - Plan DIN A2
S Bauteilliste: E_Kabeltrassen
[ Grundriss: Elektro Allgemein Ebene 1
Legende: Liftung

= A107 - Plan DIN A3
S Bauteilliste: HKS Liste Ventile
[ Grundriss: Kalte Ebene 1

Legende: Liftung

438
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10.9 Symbole

MagiCAD fir Revit enthalten eine Vielzahl an bereitgestellten Symbolen fir verschiedene Absatzmarkte. Samtliche
Datenbanken finden Sie nach der Installation von MagiCAD auf Ihrem Arbeitsplatz unter:
C:\Programme\MagiCAD-RS\2014_2015(je nach Version)\2Dsymbols.

Die Funktion zur ,Suche nach Updates" ist hilfreich um eventuelle Aktualisierungen zu laden.

Wenn notwendig kénnen Sie den Standort der Datenbanken durch ,Einstellungen™ in ,MagiCAD Common" definieren.

E-E-’; Einstellungen |

::|E] (3 &% Suche nach Updates
B Information
Datensatz  Entwurfsdaten [@ Lizenz-Manager
- © Hilfe '
Projektmanagement
me| Einstellungen = | B |t S

| Generell |Erscheinungshi|d suchpfad-Einstellungen Frojekt

Suchpfad fir Online-Datenbanken:

b
% [Eurnpe

Standard Zielpfad Datenbank: @ Cloud ) Lokal

Lokale Produktdatenbanken:

C\ProgramDatatMagiCAD-REV2015_r2016%Froducts Curchsuchen

Suchpfad fir allgerneine Daten:

ChProgramDataibagiCaD-RE2015_r2016 Durchsuchen
Syrnbole:
ChProgramData\MagiCaD-RE015_r2016%2 Dsyinbals Durchsuchen

iy

0K | | abbrechen |

In den folgenden Kapitel wird erlautert wie die Funktionen zum Symbol konvertieren, Symbol erzeugen und Symbol
bearbeiten angewendet werden.

10.9 Symbole

439
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Anwendersymbol hinzufugen

Obwohl MagiCAD eine grofe Auswahl an Symbolen fir den Anwender zur Verfigung stellt, gibt es Situationen in denen

das passende Symbol nicht vorhanden ist. Wenn Sie Ihr eigenes Anwendersymbol fiir eine Revit-Familie erstellt haben,
koénnen Sie dieses leicht in MagiCAD-Symbolbibliothek aufnehmen. Das Symbol kann in 1D- und 2D-Prasentationen genutzt
werden.

Wahlen Sie ,Anwendersymbol erzeugen" aus dem Bereich ,MagiCAD Common".

$ Spmbole vernalten -

Q-'_'r Sreendersymbol erzeugen |

Symbolkoreerter

1 (-c- Symbole verwalten

Sie werden dann gebeten ein Symbol aus einer Revit-Familie auszuwahlen. Nachdem des erfolgt ist 6ffnet sich das Fenster
~LAnwendersymbol". Wahlen Sie die Gruppe und geben Sie ein Namenssuffix ein.

z [Mc| Anwendersymbol I. = | (=] |ﬁ]\
Voransicht Symbol Eigenschaften Block
Gruppe: Sprinklerkomponente - |
Mamensuffi:

Block Name; MCX1350USR_

Abbrechen |

L

Das Anwendersymbol wird aus der aktuellen Ansicht generiert.Falls Sie ein 3D-Objekt gewahlt haben, werden alle
sichtbaren Linien in der aktuellen Ansicht zu einem Symbol zusammengestellt. Das Symbol wird automatisch zu einem 2D-
Objekt geglattet.

Bei der Verwendung von Symbolen (z.B. beim Platzieren von elektrischen Komponenten in der Zeichnung) finden Sie das
integrierte Symbol im Bereich ,USR" (steht fur User).

440 Anwendersymbol hinzufligen
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fnc] MagiCAD - Symbol wahlen

- S

Symbolserie

Verfiigbare Symbole

DEM
FIM

FR&
GER
GEM
GER
[EC

MED
MOR

I

]
[ —
-
m

m

1

|| Symbolgruppen

Radiator valve

1 Zone valve

i Stop valve
Other valve

i Other pipe component
Tank

|| | Sprinkler device
Sewer device

I |Sewer component
Gas device

|| |Gas component
Blectrical connection box

i Electrical socket
Electrical switch
Lurminaire

Flertriral heater

m

[ Suche nach Updates. ..

| oo

J

| Abbrechen

o]

Uber die Schaltflache ,Symbole bearbeiten" kénnen Sie alle so erzeugten Anwendersymbole verwalten und ggf. I6schen.

5 Sernbole wernalten =

C Syrnbalkoreerter

C Arwendersyrmboal erzeugen |

l C Symbole verwalten

Anwendersymbol hinzufiigen

441
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$ Symbole vernalten ~

(g

(-c._'_ Arvendersymbol erzeugen

('-c-._ Spmbolkorverter

(-c- Symbaole vernalten
i

Symbole, die in MagiCAD fiir AutoCAD erstellt wurden, kénnen zum Format fir MagiCAD fir Revit konvertiert werden.

Die anwenderdefinierten Symbole kénnen in der Symboldatenbank von MagiCAD fir AutoCAD abgespeichert werden

(MAGI?U*.MCS). Mit Hilfe des ,Symbolkonverters" kénnen Sie diese Symbole auch in MagiCAD fir Revit nutzen, indem Sie
ausgewahlte Datenbank konvertieren.

Wenn Sie den Symbolkonverter 6ffnen erscheint der folgende Dialog:

Eingabedatei

Optionen

El MCS5-Symboldatei Konvertierung

C:\ProgrambatalMagiCAD UserSymbals)

@ Zu vorhandener Datenbank hinzufiigen, Symbole mit gleichern Mamen werden Oberschrieben,

_ | Datenbank (berschreiben, alle vorhandenen Symbaole werden geldscht,

Ik

I 33

Durchsuchen...

abbrechen

Wahlen Sie die entsprechende Datei Uber ,Durchsuchen" aus, dann wahlen Sie eine der zwei Optionen:

* In vorhandene Datenbank einfigen? Symbole mit demselben Namen werden Uberschrieben.
» Datenbank Uberschreiben. Alle vorhandenen Symbole werden geldscht.

442
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Symbole Verwalten

(j Symbeole verwalten '|

9 r‘«-,;;; Auswahl Beschriftung

Legende erstellen

Findlen & ?

Austauschen =] Layout-Manager
Werkzeuge

[

B

Symbolkonverter

Anwendersymboel erzeugen

= @ &

C Symbole verwalten

Mit der Funktion " Symbole verwalten" kdnnen Sie sich einen Uberblick Uber die in MagiCAD enthaltenen Symboleschaffen
oder nicht bendtigte Symbole I6schen. Einmal geldscht, kdnnen Sie ohne Neuinstallation nicht weiderhergestellt werden!

Klicken mit der rechten Maustaste auf das Symbol welches Sie I16schen méchten und wahlen Sie "Symbol entfernen” aus

dem Drop-Down Mendi.

Symbaolserie

1 MagiCAD - Symbole C:\ProgramData\MagiCAD-RS\2016_r2017\2Dsymbols

Verflighbare Symbole

GEN
GER____________________________
IEC

NED

NOR.

RUS

5GP

SUL

s Symbaol

Beschreibung D

o~
.

Produktgruppen

Regulieridappen
Brandschutzldappen
Schalldampfer

Sonst. Kanalkomponenten
Pumpen

Heizkorperventile
Strangregulierventile
Abspemventile

Sonstige Ventile

Sonst. Rohrdcomponenten
Tank
Wazsserkomponenten
Sprinldedomponenten
Abwasserstellen
ABWASSERKOMPOMENTE
Kammem und Dachablaufe
(Gasgerate

[] Gaskomponenten

[ Anschihissdnsen

(N e e e

Abspemtdape gegenlaufig skali MCX1110GER_01_001

Abspemklappe gleichlaufig skall MCX1110GER_01_002

Symbaol entfernen

zr, MCX1110GER_01_003

Symboeleigenschaften...

Varabler Volumenstrom- regler, MCX1110GER_01_004
Drosselklappe skalierhare

MCX1110GER_01_005

Drosselklappe, luftdicht skalier MCX1110GER_01_006

Yolumenstromregler allgemein - MCX1110GER_02_001

B AR e

Schiliefien

Symbole Verwalten
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10.10 Ausschreibungstexte

Ausschreibungstexte und standardisierte Beschreibungen werden bei der Gebaudeplanung verwendet, um Objekte in
den Zeichnungen mit der Funktionalitat, den GréRen und den technischen Parametern in den Ausschreibungstexten im
Projekt zu verbinden. Ausschreibungstexte werden in der Kombination mit den Zeichnungen verwendet, um Material und
technische Anforderungen nach den in Zeichnungen verwendeten Produkten zu erklaren. In bestimmten Fallen werden
diese Ausschreibungstexte auch firr die Angebotserstellung vom Installateur verwendet.

| Auswahl Beschriftung & Symbole veraalten =

&
j . Legende erstellen 7| Ausschreibungstexte einfigen |v|
Finden &

Systauschen = Layout-Manager

E Susschreibungstexte einfiigen

_5£'4 Susschreibungstexte vernalten

Werkzeuge

444 10.10 Ausschreibungstexte
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Ausschreibungstext-Manager

Der Ausschreibungstext-Manager hilft Ihnen, standardisierte Texte und Codes zu erstellen. Er ist dafiir vorgesehen,
zusammen mit dem Ausschreibungswerkzeug in Revit verwendet zu werden, um diese Texte und Beschreibungen den TGA-
Familien und Elementen im Revit-Projekt zuzuweisen (siehe auch Abschnitt ,Ausschreibungstexte einfiigen®). Sie starten
ihn, indem Sie auf die Schaltflache ,Ausschreibungstext Manager” auf der Werkzeugleiste ,MagiCAD Common* in Revit
klicken:

& '¢ Auzwahl Beschriftung € Symbole verwalten =
Legende erstellen 7| Ausschreibungstexte einfigen |v|

Finden &
fustauschen S Layout-Manager Susschreibungstexte einfligen

Werkzeuge
@.ﬂ.usschreihungstene wernalten

Wenn Sie den Ausschreibungstext-Manager zum ersten Mal starten, wird ein Dialogfenster gedffnet; andernfalls wird die
zuletzt verwendete Datei automatisch geladen. Nachdem Sie die Ausschreibungstexte fertiggestellt haben, kdnnen Sie diese
auf lhrem Computer oder im Netzwerk speichern.

[ B
[mMc| Configuration File Manager - MCREV_HW_ZOlB_d_exampIe.mcd" Elélg
Symbolleiste o— CEEH

£

Filter e— Textf

I 1.3 Sanitér =

1" 1.4 Elektro

" 1.1 Ventilation

4 1.2 Heizung

1.2.20 Planventilheizkérper Typ 11

1.2.30 Kupferrohr DN12 nach DIN EN 1057 15 x 1,0
1.2.40 Kupferrohr DN15 nach DIN EN 1057 18 x 1,0
1.2.50 Kupferrohr DNZ20 nach DIN EN 1057 22 x 1,0
1.2.60 Kupferrohr DN25 nach DIN EN 1057 28 x 1.5
1.2.70 Kupferrohr DN30 nach DIN' EN 1057 35 x 1.5
1.2.80 Kupferrohr DN4D nach DIN EN 1057 42 x 2.0
1.2.90 [solierung Alu- Grobkorn fiir 40 mm Rohrleitung [E]

m

Baumstruktur der Ausschreibungstexte 97

Funktionen

ENEFANEY

# ) Langtext

Schaltfiache Langtext® 67

KERMI Ventil-Konvektor in verzinkter Ausfiihrung mit ,Duplex"-Spezialbeschichtung mit integrierter

Ventilgarnitur und auf die

Wirmeleistung abgestimmten, verstellbarem Ventileinsatz. Der kv-Wert ist

werkseitig voreingestellt und auf die Warmeleistung abgestimmt

Mit wasserflihrenden Rechteckrohren 70 x 11 x 2.0 mm (10 b
Stimseitige Sammler aus Stahlblech, ohne sichtbare Nahte verschweibt,
Lamellenblech 0,5 mm

Feuerverzinkung im Schmelztauchverfahren nach DIN EN IS0 1461,
Geeignet fiir den Einsatz in Feuchtrdumen und R3umen mit aggressiver

Teilfenster Langtext” 67

o Symbolleiste

Ausschreibungstext-Manager 445
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DOpenfile  Save file
Mew file e Save as...
@ @
o e
-

#
e

e
e

SRR

Klicken Sie bei der Erstellung einer neuen Datei im Menu auf die Option ,Neue Beschreibungsdatei“. Dasselbe Menii wird
verwendet, um die Datei fur die SOLAR-COMPUTER-Codes zu erstellen.

4 Meue Beschreibungsdatei
2 g
Bz Meue SOLAR-COMPUTER Kodierungsdatei 1

a Filter

Geben Sie Text hier ein, um die Ausschreibungstexte zu filtern, die den eingegebenen Text enthalten.

a Baumstruktur der Ausschreibungstexte

Dieser Bereich enthalt eine Ubersicht der Ausschreibungstexte.

o Funktionen
Start Here - :a-@ 2| (2] (9

Klicken Sie auf die links hervorgehobene Schaltflache, um auf der obersten Ebene ein Element zu erstellen. Geben Sie
anschlieBend einen primaren Code sowie einen Namen fiir das Kapitel ein. Zur Beschreibungszwecken kénnen Sie zudem auch
einen Langtext eingeben. Sie kdnnen beliebig viele Elemente in der Baumstruktur erstellen.

E| Auf der obersten Ebene ein neues Element hinzufligen

t= Untergeordnetes Element flr die aktive Auswahl erstellen - Sie kdnnen beliebig viele Ebenen erstellen. Hier kbnnen Sie
i entweder ein neues untergeordnetes Element erstellen oder Ausschreibungen hinzufligen.

7 Bearbeiten Sie die ausgewahlte Ausschreibung.

¢ Ldschen Sie die ausgewahlte Ausschreibung sowie alle untergeordneten Ausschreibungen.

Wenn Sie die endgultigen Ausschreibungen erstellen und diese dabei selbst eingeben oder aus anderen Textquellen kopieren, wi
das Format des Originaldokuments beibehalten:
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|

Code;

1.2 .10

Kurztext:

Konvektorkeizkdrper 1000 W

Langtext:

KERMI Ventil-Konvektor in verzinkter Ausfihrung mit  Duplex”-Spezialbeschichtung mit integriert
Wirmeleistung abgestimmten, verstellbarem Ventileinsatz. Der kv-Wert ist

werkseitig voreingastellt und auf die Warmeleistung abgestimmt.l

Mit wasserfihrenden Rechteckrohren 70 x 11 x 2,0 mm (10 bar).

Stirnseitige Sammler aus Stahlblech, ohne sichtbare Nahte varschweilt,

Lamellenblech 0.5 mm.

Feuerverzinkung im Schmelztauchverfahren nach DIM EN ISO 1461,

Geeignet fir den Einsatz in Feuchtrdumen und RSumen mit aggressiver

Atmosphére.

Maontagefertig in baustellengerechter Schutzverpackung. Blind- und

Entliftungsstopfen eingeschraubt. Ausgezeichnet mit dem RAL-Gatezeichen. Geprift nach DIN E
Anschlisse: 2 x G 3/4" AuBengewinde nach DIN V 3838

OK | | Abbrechen

HINWEIS: Die Elemente missen nicht nummeriert werden. Sie kdnnen beliebige Zeichen verwenden, um beispielsweise BSAB-
oder RSK-Codes zu erstellen.

o Schaltflache ,Langtext

Uber diese Schaltflache kénnen Sie das Teilfenster ,Langtext‘ 6ffnen und schlieRen.

o Teilfenster ,Langtext”

In diesem Bereich kénnen Sie den langen Text der aktiven Auswahl sehen.

KERMI Ventil-Konvektor in verzinkter Ausfihrung mit ,Duplex”-Spezialbeschichtung mit integrierter
Ventilgarnitur und auf die

Warmeleistung abgestimmten, verstellbarem Ventileinsatz. Der kv-Wert ist

werkseitig voreingestellt und auf die Warmeleistung abgestimmt.

Mit wasserfihrenden Rechteckrohren 70 x 11 x 2,0 mm (10 bar).

Stimseitige Sammiler aus Stahlblech, ohne sichtbare Nahte verschweibt,

Lamellenblech 0.5 mm.

Feuerverzinkung im Schmelztauchverfahren nach DIN EN IS0 1461,

Geeignet fir den Einsatz in Feuchtrdumen und R3umen mit aggressiver

m
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Ausschreibungstexte einfugen

Nachdem Sie im Ausschreibungstext-Manager eine Baumstruktur von Ausschreibungselementen erstellt haben, kénnen
Sie nun mithilfe der Funktion ,,Ausschreibungstexte einfligen® diese Ausschreibungstexte den Familien und Elementen im
Revit-Projekt zuweisen. Um die Funktion zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Ausschreibungstexte einfligen“ auf der
MagiCAD-Multifunktionsleiste Common:

9 Tl Buswahl Beschriftung & Spmbole verwalten =

) Legende erstellen = Ausschreibungstexdte einfigen [«
Finden & ? J 2
inden

Systauschen = Layout-Manager

Ti| Susschreibungstexte einfiigen

= JE::' Susschreibungstexte vernalten

Daraufhin beginnt MagiCAD, die Familien und Elemente aus dem aktuellen Revit-Projekt auszulesen. Anschlieffend wird
ein Dialog gedffnet, in dem Sie die Ausschreibungstexte einfiigen, die Sie in der Datei vom Ausschreibungstext-Manager
gespeichert haben:

Werkzeuge

(" ™
Ausschreibungsdatei 07 C:\Users\kai\Desktop\Webinar 2013_4\MCREV 2013 4\MC
Filter 67 Textfilter Tetfilter
'E [+ 11 Ventilation x _H_CAx HZK Profiliert VLRL Eck unten/Profilierte Platte DN «
g 4 1.2 Heizung -;—' _H_CAx HZK Profiliert VLRL Mitte unten/Profilierte Platte DI
5 o _H_CAx HZK Radia VLRL Seite/Radia Heizkarper DN12
® 1220 Planventilheizkarper Typ 11 _H_CAux HZK Réhreglied VLRL Seite/CAx Standard
Ausschveibungstexte @ ————| | 81 1330 kupfumohr ONI2noch DI EN 1057 1510 emeipeioempspeas || (B e der Ovekte i Rewt
1.2.40 Kupferrohr DNI5 nach DIN EN 1057 18x 1,0 I Sonstiges
1.2.50 Kupferrohr DN20 nach DIN EN 1057 22 x 1,0 I Ventilator
1.2.60 Kupferrohr DN25 nach DIN EN 1057 28x 1,5 I Kabel
1.2.70 Kupferrohr DN30 nach DIN EM 1057 35x 1,5 I Kemmunikationsgerate
1.2.80 Kupferrohr DN4G nach DIN EN 1057 42 x 2,0 I Leuchten r
1.2.90 Isolierung Alu- Grobkorn fiir 40 mm Rohrieitung I Luftdurchlasse o Popup-Menu
1.2.100 hgsgdahg I Luftkanalformteile
. I+ 13 Sanitdr I Luftkanalzubehdr
[ 14 Elektro I Luftkanale £
I Rohre
I Rohrfarmteile
I Rohrzubehdr
Zuwsisungsschaltfiache ° I Sanitarinstallationen
" I Sprinkler -
™ ‘[ n ] b .
. ~ . " —', Vorschau einer vorhandenen Ausschreibung
: Beschreibung . Kermi-Plan-K-Type11-0001/Kermi Plan-K Typell 805x405_10
Code: N Code:
1210 AN 1.210
Vorschaufenster 07 Kurztext: > Kurztext:
Konvekterkeizkorper 1000 W @ Konvektorkeizkorper 1000 W
Langtext: - Langtext: -
KERMI Ventil-Konvektor in verzinkter Ausfihrung mit ,Duplex”- - KERMI Ventil-Kenvektor in verzinkter Ausfihrung mit , Duplex’- -
Abbrechen
— = =

o Ausschreibungsdatei

Durchsuchen Sie lhren Computer oder das Netzwerk, um eine Datei zu laden, die lhre Ausschreibungstexte enthalt.

e Filter

Geben Sie Text hier ein, um die Ausschreibungstexte zu filtern, die den eingegebenen Text enthalten. Rechts kdnnen Sie
die Anlagen filtern, die den Filtertext enthalten.

e Ausschreibungstexte

Erweitern Sie die Baumansicht, und suchen Sie die Ausschreibungstexte, oder verwenden Sie die Filterfunktion, um nach
einem spezifischen Text/Code zu suchen.

o Vorschaufenster

Das Vorschaufenster zeigt den Inhalt des aktuell ausgewahlten Ausschreibungstexts in der Ausschreibungstextdatei.
448 Ausschreibungstexte einfligen
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Beschreibung
Code:

1.2.10
Kurztext:

Konvektorkeizkarper 1000 W
Langtext:

KERMI Ventil-Kenvektor in verzinkter Ausfdhrung mit ,Duplex”-

e Liste der Objekte in Revit

Erweitern Sie die von Revit MEP aufgefihrten Familien und Eemente aus lhrem Projekt. Hier konnen Sie auch eine
Filterfunktion verwenden, um spezifische Objekte zu suchen. HINWEIS: Die hervorgehobenen Objekte enthalten bereits
Beschreibungen!

6 Vorschau einer vorhandenen Ausschreibung

Vorschau eines vorhandenen Ausschreibungstexts, der fir das aktuelle Objekt in Revit ausgewahlt wird.

Kermi-Plan-K-Typell-0001/Kermi Plan-K Typell 805x405_10
Code:

1.210
Kurztext:

Konvektorkeizkarper 1000 W
Langtext:

KERMI Ventil-Konwvektor in verzinkter Ausfdhrung mit , Duplex”®-

(7 Zuweisungsschaltflache
Weisen Sie die Ausschreibungstexte aus der Datenbank den Objekten im Revit-Projekt zu.

o Popup-Menu

Sie kdnnen auch in den Baumansichten rechtsklicken. Abhangig von der Stelle erhalten Sie verschiedene Kontextmenis, z
B. zum Entfernen der vorhandenen Ausschreibungstexte von den Objekten.

Sobald Sie alle Ausschreibungstexte festgelegt haben, klicken Sie auf ,OK®, und MagiCAD weist die Ausschreibungstexte

den Objekten im Projekt zu. Die Ausschreibungstexte werden in den Typeigenschaften des Objekts festgelegt, und die
Parameter kdnnen z. B. in den Bauteillisten verwendet werden:

Ausschreibungstexte einfiigen

449
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( Typeneigenschaften | 2 .|1
Familie: | Kermi-Plan-K-Type 11-0001 | [ taden.. |
Typ: |Kermi Plan-K Type 11 805x405_10 -| [ Duplizieren. .. ]

[ Umbenennen... ]
Typenparameter
Parameter Wert =
Hersteller Kermi
Typenkommentare
URL
Beschreibung Konvektorheizkarper Typ 11
Baugruppenbeschreibung
Baugruppenkennzeichen
Typenmarkierung
Kosten
magiPv-1 Typenname '
magiPv-2
magiPv-3 i
magiPwv-4
magiPv-5
magiMationalCode
magillserCode HE1
magi_description_code 1.210 =
magi_description_short ﬂ ‘
magi_descripticon_long KERMI Ventil-Konvektor in verzinkter Ausfihrung mit ,Duplex”-Spezialbeschic
OmniClass-Mummer 2375701711
OmniClass-Titel Radiators
Ok ] [ Abbrechen Anwenden
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10.11 Schnittstelle zu SOLAR-COMPUTER

MagiCAD bietet jetzt eine Schnittstelle zur deutschen Software SOLAR-COMPUTER, die prazise Berechnungen von
Heizungs-, Trinkwasser- und Abwassersystemen unter Berticksichtigung geltender DIN-, EN- und VDI-Normen ermdglicht.

SOLAR-COMPUTER
Code Management

EEE;‘ SOLAR-COMPUTER Code Management

.'-.'_
6_%‘ Fedirmensionierung der Komponenten
=

—éﬂ SOLAR-COMPUTER Uherseizungsdatei

* DIN 18379 (Massenauszug fur Liftungskanale unf -formteile)

* DIN 1988-300 (Trinkwassernetz)

* DIN-EN 12056 (Entwasserung)

* VDI 3805 (Heizungs- und Rohrnetzberechnung)

Sie bendtigen eine separate Lizenz der Solar Computer GmbH, um diese Funktionen nutzen zu kénnen.

Weitere Informationen erhalten Sie hier (Deutsch) und hier (Englisch).
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Benutzeroberflache von SOLAR-COMPUTER

Eigenschaften im Datensatz einrichten

-

Eigenschaften Datensatz

Allgemeine Eigenschaften 20-5ymbal
Benutzercode:

Beschreibung: Presetting of flow, shut-off valve, flow

Produktcode: STADA

Mationaler Code:

Produktvariablen:
Pw-1:

Pv-2:
Py-3: Produkt

e

Pw-5:

Rfa-Familie in Revit Projekt

Rfa-Mame: STADA-DOO1L
Kategorie: IZubehESr Rohr
Sprinklerberechnungen
Ventiltyp | v|
Absperrmechanismus | - |
| Bguivelente Lénge ... |
enschaften SOLAR-COMPLUTER

o< | [|abbrechen |

Die Berechnungen von SOLAR-COMPUTER basieren auf einem Code, der den Produkttyp definiert. Ein Standardwert flr
diese Codes kann im Datensatz festgelegt werden.

Sie kénnen die Codes einrichten, indem Sie im Datensatz auf die Schaltflache ,Eigenschaften...“ klicken. Diese
Standardcodes kdnnen spater mithilfe des Werkzeugs ,SOLAR-COMPUTER Code Management” gedndert werden.
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Fenster ,Eigenschaften SOLAR-COMPUTER®

Gewerk

P B
T
Heizung/Malte | Trinkwasser

o\ Kategorie: [Absperr— und Regel-Armatur fir Rohrleitungen v]

Kategorie

Anzahl Anschlisse Unterkateqgorie: [Absperruenﬁl - ]

Unterkategarie °‘_____P S

o Gewerk

Wahlen Sie das gewlinschte Gewerk aus, um die von SOLAR-COMPUTER bendtigte Kategorie und Unterkategorie zu
bestimmen. Beachten Sie, dass Sie alle Gewerke separat festlegen missen, wenn dasselbe Produkt in unterschiedlichen
Gewerken verwendet wird.

Sonderfalle sind Trinkwasseranlagen und Abflussvorrichtungen. Obwohl Trinkwasseranlagen Uber keine Abflussleitung und
Abflussstellen tber keine Trinkwasserleitung in MagiCAD verfugen, missen beide Eigenschaften festgelegt werden, wenn
das Produkt mit SOLAR-COMPUTER bearbeitet wird.

o Kategorie

Wahlen Sie die Kategorie fir das Produkt aus.

° Unterkategorie

Wahlen Sie die Unterkategorie aus.

o Anzahl Anschlusse

Legen Sie die Anzahl der AnschlUsse fest.

Fenster ,Eigenschaften SOLAR-COMPUTER* 453
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SOLAR-COMPUTER Code Management

7

SOLAR-COMPUTER
Code Management

SOLAR-COMPUTER Code Management

&)
6{.—-’ Fedirmensionierung der Komponenten

@ SOLAR-COMPUTER Ubersetzungsdatei

Mithilfe des Werkzeugs ,SOLAR-COMPUTER Code Management” kdnnen Sie Codes andern und anzeigen.

' B
W] SOLAR-COMPUTER Code Management— ol o
C:h\ProgramData\MagiCAD-R542014_r2014\Configurations\SclarComp  |Durchsuchen 4" Konfigurationsdatei

Textfilter

4 HL5-Bauteile
I Heizkarper (Heizung)

Projekt

I Sonstiges
4 Ventilator

4

Produkt auswahlen ai Danvent DV30
Luftdurchlasse

Luftkanalzubehar

Rohrzubehar

Sanitdrinstallationen

Ventilation . | Zuweisen | 4°SOLAR—Elgenschaﬁ. Zuweisen
Eigenschaften 67 Fan 4°SOLAR—Eigenschaﬂen entfernen

OK | | Abbrechen

o Konfigurationsdatei

Sie kdnnen die Konfigurationsdatei mit den personalisierten SOLAR-Codes auswahlen, indem Sie auf die Schaltflache
,ourchsuchen® klicken.

e Produkt auswahlen

Wahlen Sie das Produkt aus der Baumstruktur aus. In der Baumstruktur sind die Produkte aufgefiihrt, denen der Benutzer
einen SOLAR-Code zuweisen kann.

o SOLAR-Eigenschaft zuweisen

454 SOLAR-COMPUTER Code Management



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die SOLAR-Eigenschaften festzulegen. Diese Schaltflache 6ffnet denselben Dialog,
der im Datensatz gedffnet wird.

o SOLAR-Eigenschaften entfernen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die SOLAR-Eigenschaften fir das Produkt zu entfernen.

o Eigenschaften

In diesem Bereich werden die fur das Produkt ausgewahlten Eigenschaften angezeigt.

SOLAR-COMPUTER Code Management 455
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SOLAR-COMPUTER-Codes verwalten

Sie kénnen die SOLAR-COMPUTER-Codes mithilfe der Funktion ,SOLAR-COMPUTER Ubersetzungsdatei“ bearbeiten und
anpassen.

SOLAR-COMPUTER
Code Management

EEE;‘ SOLAR-COMPUTER Code Management

)
@ ! Redimensionierung der Kormponenten
=

_ﬁ SOLAR-COMPUTER Ubersetzungsdatei

Nachdem Sie die Ausschreibungstexte fertiggestellt haben, kénnen Sie diese auf lhrem Computer oder im Netzwerk
speichern.

Die Codes werden standardmaRig im Ordner ,,C:ProgramDataMagiCAD-RS2013Configurations” gespeichert; der Dateiname
lautet ,SolarComputerCodes_ GER_XXXX-XX.mrs“. Trotz der Dateiendung handelt es sich um eine normale XML-Datei, die
mit einem gewohnlichen XML-Editor bearbeitet werden kann.

F ™
EI Configuration File Manager - SolarComputerCodes_GER_2013-11b.mrs E@g

Symbaolleiste F LEeEEH
Filter Text filtern

" Entwésserung

4 Heizung/Kilte

I Absperr- und Regel-Armatur fiir Rohrleitungen

Allgemeiner Anschluss
l I Allgemeiner Widerstand

Heizkérper

Pumpe
Verteiler
Baumstruktur der SOLAR-COMPUTER-Codes 4 Liftung
Allgemeiner Anschluss
Einbauteil
4 Gerat

Absperrklappe, rund

Allgemeiner Widerstand
Allgemeiner Widerstand, rund
Brandschutzklappe, rechteckig
Brandschutzklappe, rund
Dampfbe- / -entfeuchter

Dampfbe- / -entfeuchter, rund

5 @ 40 Funktionen

o Symbolleiste
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DOpenfile  Save file

Save as...

Klicken Sie bei der Erstellung einer neuen Datei im Menu auf die Option ,Neue SOLAR-COMPUTER Kodierungsdatei®.
Dasselbe Menu wird verwendet, um die Datei fir die Ausschreibungstexte zu erstellen.

@ Meue Beschreibungsdatei
Bz Meue SOLAR-COMPUTER Kodierungsdatei 1

(S 3] Ty

Filter

Geben Sie Text hier ein, um die Kodierungen zu filtern, die den eingegebenen Text enthalten.

Baumstruktur der SOLAR-COMPUTER-Codes

Dieser Bereich enthalt eine Ubersicht der Code-Beschreibungen.

o Funktionen

S| | |9
Fugen Sie der ausgewahlten Kategorie ein neues Element hinzu.
e Bearbeiten Sie den ausgewahlten Code.
¢ Léschen Sie den ausgewahlten Code sowie alle untergeordneten Codes.

Beim Hinzufligen eines neuen SOLAR-Codes kénnen Sie einen sichtbaren Text und den in der Oberflache verwendeten Code
eingeben. Zudem koénnen Sie neue Kategorien erstellen.

'l "y
Wc| SOLAR-COMPUTER Kategorei veréindern e G|

Code:

E-ASK

Beschreibung:

Absperrklappe, rechteckig

i 0K | | Abbrechen
I m— &

Bevor Sie Anderungen an den Codes vornehmen, sollten Sie sich an SOLAR-COMPUTER wenden, um mehr {iber den Umgang
mit Codes zu erfahren.
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SOLAR-COMPUTER
Code Management

EEE;‘ SOLAR-COMPUTER Code Management

F
6‘3 Redirmensionierung der Komponenten
=

—dZﬂ SOLAR-COMPUTER Uherseizungsdatei

SOLAR-COMPUTER-Berechnungen erfolgen aulRerhalb von Revit. Dabei werden die Rohr-/Kanalgréen im aktuellen
Projekt aktualisiert. Es kdnnen jedoch keine neuen Familien geladen werden, wenn sich bei der Dimensionierung eines
Systems die GréRe einer Komponente andert. Deshalb verfiigt MagiCAD (ber ein eigenes Werkzeug, das die Komponenten
neu dimensioniert. Diese Funktion aktualisiert die GréRen, nachdem die Berechnung durch SOLAR-COMPUTER erfolgt ist.

Nach dem Starten dieses Befehls wahlt der Benutzer ein Rohr bzw. einen Kanal aus einem Netzwerk aus, um den
Aktualisierungsprozess einzuleiten.

Bekannte Probleme/Einschrankungen

* Es muss mindestens eine Berechnungsmethode im Projekt geladen sein. Dies ist erforderlich, auch wenn die Methode bei
der Dimensionierung nicht zum Einsatz kommt. Informationen zu den Dimensionierungsmethoden erhalten Sie hier und hier.
* Rohre aus Rucklaufsystemen kdnnen nicht ausgewahlt werden, wenn Sie bei der Komponentendimensionierung
aufgefordert werden, ein Objekt auszuwahlen. Die Komponenten im Ricklaufsystem werden dennoch korrekt von MagiCAD
aktualisiert.

Redimensionierung der Komponenten 459
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Anhange (auf Englisch)

In the appendixes the calculation methods of MagiCAD are explained in detail.

460 Anhange (auf Englisch)
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A. Documentation of the ventilation calculations
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1. Introduction

1.1 Purpose of this document

The purpose of this document is to provide a specification of the computing methods that are used in MagiCAD Ventilation
application.

1.2 Scope of this document

This document consists of the following information about MagiCAD:
duct sizing methods
balancing and pressure drop calculations
sound calculations.

1.3 Quantities and units used in this document

dp

o > H#

~ % H#

462

Pa

m/s

m2

m2/s

pressure drop
velocity

single resistance coefficient

area
diameter

kinematic viscosity
drag coefficient of the flow in the pipe

absolute roughness of the pipe

Reynolds number

1. Introduction
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2.1 Which sizing method is the best one?

To understand the background of MagiCAD sizing principles, we will first briefly examine what kinds of results we get using
different duct sizing methods.

Constant pressure drop

Maximum pressure drop

In practice, these two methods are one and same, because both of these duct selection methods are based on the friction
pressure drop defined for the duct(s).

The duct sizes in the system are well predictable, as there are no unexpected pressure drops or velocities. On the other
hand, the duct sizes are selected one by one, which means that there may be more reducers than it is practical.

Constant velocity

Maximum velocity

These two methods are one and same, because both of these duct selection methods are based on the velocities defined for
the duct(s).

The advantages and disadvantages are the same as with the pressure drop based sizing.

Static regain

The static regain method applies only to the sizing of the supply ducts and many designers think it the best one. In practice,
this method has some features that must be taken into account.

The velocity drop after branch should be at least 2 - 3 m/s (3 to 5 Pa of dynamic pressure) to compensate the pressure drop
in the next part. This means that the size of the main duct will remain the same from the fan to the last branch of the duct
route.

After all, there will be very low velocities in most of the main ducts, and that means more space requirements and generally
more costs to build the system. On the other hand the static regain method usually leads to lower total pressure drop of the
system, which means lower operating costs.

Proportional air flow method

The principle is that sizing proceeds from the fan to the rooms, and a reducer is used when the air flow has reduced

x % from its original value (the user can specify x, usually it is 30 to 60%). The reasons for using this method may be
constructional.

If the selection of the first duct is based on vmax or dpmax, the velocities are definitely below the limit, and then there are
no problems. However, there are situations when the reducers appear at wrong places. For example: we have set x to 30%,
and the air flow reduces 20% in the first branch and 1% in the next ten branches each. This leads to a very long and large
main duct. The optimal solution in this case would obviously be a reducer at the first branch.

As a summary, we cannot show any single method that could be used in a calculation program to select the optimal duct
sizes in every possible case.

2.2 MagiCAD sizing method

The first step in MagiCAD sizing method is preliminary sizing. Duct sizes are selected one by one from the system-
dependent, user-defined criteria.

2. Duct sizing 463
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fine] Sizing Method [
o D003
Tsrre=: 45 mps
Ciscription: Mizoc. weloaty -8 my's
Do [rom] wemnaix [m)s] dp=maz [Pajm]
150 4.0 .0
315 5.0 3.0
&30 [N 30
a9 .0 0
|
A,
| Keep correclion duch dizes
Use stabe regain method
Pechanguls duah oplaos
] Wi vl far Bl vadiiyheiaht ralio 1.5
o] [ cenenl

The user can define the maximum velocities and the maximum friction losses for different duct sizes. MagiCAD scans the
duct sizes of the series and takes the first size that is acceptable. With the non-circular ducts the the equivalent diameter is
calculated.

Which method MagiCAD uses for the preliminary sizing? It is up to the user, because the criteria can be defined so that we
will get maximum/constant velocity- or maximum/constant pressure drop- based duct sizing.

The second step, which in fact takes place at the same session with the preliminary sizing, checks that there will not be
unnecessary reducers. The criterion is the distance between two T-branches in the main duct direction. If the distance is
shorter than one meter, the duct size is adjusted to the nearest duct in the fan side of the branch. There is also a rule that a
duct can never be smaller than the previous duct when going towards the fan.

The third step allows user to customize the sizing results. The user may specify and lock the size of an individual duct.

Because MagiCAD never reduces the duct size when going towards fan, it is easy to define the size of the main duct for the
whole branch just by locking the size of the last duct of the branch
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Balancing principles

By default, MagiCAD balances the ductwork to the minimum pressure level. As a result we get the pressure drop demand
for the selection of a fan. The user can specify the minimum pressure drop for the flow dampers and the air devices, which
makes it possible to get a higher pressure level than the minimum.

When there are several flow dampers in the same flow route, MagiCAD first uses the damper which is nearest to the fan.
If all the required pressure drop is not achieved, MagiCAD adjusts the next flow damper(s), and finally the supply/exhaust
device if necessary.

If some route cannot be balanced, MagiCAD shows the supply/exhaust device where the pressure is out of the limits.

MagiCAD has also command, which highlights the most significant flow route (index run).

3. Balancing 465
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3.1 Pressure drop calculations

466 3.1 Pressure drop calculations
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Pressure drops are calculated using the manufacturers' product data.
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3.1.1 Supply/Exhaust devices, flow dampers, silencers etc.
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For the friction pressure drop in the ducts, MagiCAD uses the Colebrook equation with the roughness value that can be
specified for each duct size series by the user. The following diagram specifies pressure drops [Pa/m] for the roughness
value 0.15 mm, which is normally used in the steel ducts. This equation is used regardless of the selected calculation

standard.
Circular duct
100 P e e e —8—100
M
IA'N | IIHJ‘F —tr | G0
}J e 200
& /
B 10 F § 4 P
s =HHRHH o
TRl aNre
{f —B—400
/ ;} o0
1 -
10 1000 100000
qv [If=]
k 2,51
1 4 _ Re
—=—2%] =+ 1
3 2En 371 ﬁ []
0,25
A:D,ll*(5+—6g’0 [2]
Ee

dp= gmm,ﬁmvﬂ[m] 3]

# is iterated with the formula [1]. If the formula does not converge, the approximate formula [2] is used.

#
k

d
Re

Ee= p*v*i:v*—

#

\
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drag coefficient of the flow in the pipe

roughness

inner diameter of the pipe [m]

Reynolds number

A

kinematic viscosity of the air (+20°C) = 0,00001511 [m2/s]

velocity [m/s]

i

3.1.2 Ducts



MagiCAD flr Revit — Handbuch

3.1.8 From duct to distribution box
Source: ITSO |-26. Diagram 25

A

; 4
4 _
5 =0454+015%22 iF a5
45-3 A,
A 45
E=06+01= 4 however £<1

dp=£%0,6%v  [Pal

A1 the area of the box side where the duct connects [m?]
A2 cross-sectional area of the duct [m?]

# single resistance coefficient

% flow velocity [m/s

3.1.8 From duct to distribution box
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3.1.9 From distribution box to duct

Source: ITSO I-26. Page 254, picture 1.
Round duct: Recknagel, Sprenger, Schramek: Tachenbuch fiir Heizung + Klima technik 2009, page 1046, picture 16

1'1'
—P
Ay A,
E=05- 4 .03
‘Al
dp=£%0,6=v' [Pal
ya v D’
Ay A,

F=07-"2407
A

dp=£0.6=v" [Pa

A1 the area of the box side where the duct connects [m?]
A2 cross-sectional area of the duct [m?]

# single resistance coefficient

% flow velocity [m/s
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Dynamic pressure
dpou =12 [Pa]

v flow velocity [m/s]

3.1.10 Other 471
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3.1.3 Default standard

472 3.1.3 Default standard
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3.1.3 Circular bends

Source: Lindab’s product catalogue 2014

For circular bends MagiCAD uses the equations that gives the same pressure drops as Lindab’s product catalogue from the
year 2014. R/D values 0.6, 1.0 and 1.5 as well as different bend angles are taken into account. The bends are calculated as
segmented from the size 250 upwards. Guide vanes are not taken into account. The intermediate values for R/D, angle and
size are linearly interpolated from the closest values.

@y [mim]

-5 80 100 125 6D SN0 50

500 1000 000 e
5000 10000 v

An example of the pressure drop of a 90 degree smooth bend with R/D =1
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3.1.4 Rectangular bends

Source: ITSO

For 90° rectangular bends MagiCAD uses equation that gives values presented in the following diagram.

Rectangular bend 90 deg
100.00 Ferif et
rj'__:
/’ i raAmpd —a— 300x100
¥
10.00 LA —e— 300x200
o SiEiS
P_-I FiFi Fi —a— 500200
a ﬂ i IV
g=| I
1[}[] —_— ==:¥====::::: _D_,EGD}(BDG
2 7 —a— 500x300
i/ 1T¥
0.10 j/ﬂ‘ / —o— 1000x500
10 100 1000 10000
qv [I/s]

dp=Ex06%y [Pal
# single resistance coefficient

v flow velocity [m/s]

Curved inside, sharp outside:

#  0.33...1.5 according to the diagram below.

a width
b  heigth
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Curved bend:
width/height < 0.25 #=0.37
width/height > 4.0 #=0.15

Other width/height ratios #=10.15...0.37 (logarithmically interpolated)
Sharp inside, curved outside:

#=1.3

Sharp bend:

#=15

Other than 90 degree bends

In case the angle is other than 90°, the values are divided by 90/angle. Thus for 45 degree they are divided by 2 and for 30
degree bends they are divided by 3.
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Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

—\—

Reducer - v2=4
m/s
10 SISE —— =6
‘E;‘ \‘ m/s
T N,
a ——2=8
— L1
o m/s
ﬂ e
——C—vyv2=10
m/
14 :

0 5 10 | =———s——y2=12

v1 [mis] m/s

dp = D=145*{1‘: — 1‘1_}1"9 [Pﬂ]

v2 flow velocity at the outlet [m/s]
vl  flow velocity at the inlet [m/s]

The formulas are curve fittings, and match well Flakt's curves. Flakt has separate curves for circular and rectangular ducts,

but they have identical values.
The same equation is used both for circular and rectangular reducers.
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3.1.6 Expansion

Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

]

v v2

—P —P
—\\_

Expansion

100 I

—_——y2=2m's

—_——yZ2=4dms

——y2=Gm's

f:f:! a O =0V 5

T yZ2Z=10mis

dp [Pa]
=
e

1 L L L L

0 5 10 15 20
v1 [mis]

dp=0864+(v, - }* [Pd]
v2  flow velocity at the outlet [m/s]
v flow velocity at the inlet [m/s]

The formulas are curve fittings, and match well Flakt's curves. Flakt has separate curves for circular and rectangular ducts,

but they have identical values.
The same equation is used for circular and rectangular expansions.
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For T-branches, the same equations are used for both the circular and rectangular branches:

T-branch — supply air — main route
Source: Flakt Veloduct 1997 (Swedish edition)

4

v v

c = abs(v2 - (v1 + 0.05"v2))

dp = 0.025*v22 + 0.25%¢2

v1 flow velocity at the inlet [m/s]
v2  flow velocity at the outlet [m/s]
Possible reduction is included in the value

T-branch — exhaust air — main route
Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

L

v2 v

-5

c = abs(v2 - (v1 + 0.2*v2))
dp =0.17v22 + 0.4*c2

v2  flow velocity at the inlet [m/s]
vl  flow velocity at the outlet [m/s]
Possible reduction is included in the value

T-branch — supply air — branch route
Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

?UE

—

dp = 0.6*v12 + 0.12*v22

vl  flow velocity at the inlet [m/s]
v2  flow velocity at the outlet [m/s]

T-branch — exhaust air — branch route
Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

L v

— b

if(v1 <= v2) dp = 0.58*v22
478 3.1.7 T-branches
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if(v1 >v2) dp = 05822 — 0.55(v1 —v2)2

v2  flow velocity at the inlet [m/s]
vl  flow velocity at the outlet [m/s]

T-branch - supply air — from branch to main ducts
Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

47 vi
v2

¢+— -~

2

dp = 0.65*v12 + 0.12*v2

v1 = flow velocity at the inlet [m/s]
v2 = flow velocity at the outlet [m/s]

T-branch - exhaust air — from main ducts to branch
Source: Flékt Veloduct 1997 (Swedish edition)

‘r"ﬂ

_[;, <}_

c = abs(v2 - 0.25*v1)
dp = 0.25*v12 + 0.6%c2

v2  flow velocity at the inlet [m/s]
vl  flow velocity at the outlet [m/s]

Wye — supply air — diverging
Source: ASHRAE Fundamentals handbook 1985, tables 6-34, page 33.47

I

va

vi

q_
S‘fﬁﬁ
# v2/vl {0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.8 1 1.2 1.4 1.6 1,8 2

v3/vl

15 0.81 0.65 0.51 0.38 0.28 0.20 0.11 0.06 0.14 0.30 0.51 0.76 1.0
30 0.84 0.69 0.56 0.44 0.34 0.26 0.19 0.15 0.15 0.30 0.51 0.76 1.0
45 0.87 0.74 0.63 0.54 0.45 0.38 0.29 0.24 0.23 0.30 0.51 0.76 1.0
60 0.90 0.82 0.79 0.66 0.59 0.53 0.43 0.36 0.33 0.39 0.51 0.76 1.0
90 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.0
Intermediate angles and velocities are calculated with linear interpolation

Wye - exhaust air — converging
Source: ASHRAE Fundamentals handbook 1985, tables 6-34, page 33.47
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y2?
=) vl
v3 W
# v2/vl 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
v3/vl
15 -2.6 -1.9 -1.3 -0.77 -0.3 0.10 0.41 0.67 0.85 0.97 1.0
30 2.1 -1.5 -1.0 -0.53 -0.1 0.28 0.69 0.91 1.10 1.40 1.6
45 -1.3 -0.93 -0.55 -0.16 -0.2 0.56 0.92 1.30 1.60 2.00 2.3

Intermediate angles and velocities are calculated with linear interpolation

480
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Cibse standard doesn't give exact tables for calculating the friction coefficient in all the cases. There can e.g. be one table
where the pressure drop depends on the Reynolds number and another table where the pressure drop depends on the size
of the fitting. For this reason the tables are not used "as is" in MagiCAD. In MagiCAD all the factors are modified on case by
case basis. The calculation of the factors are explained in the following chapters.

3.1.4 Cibse C standard 481
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Circular bends

Circular smooth bends

|——d—1

Preconditions
* R/D fixed torange 1-1.5
» Angle fixed to range 30 - 90

Base value 1 is taken from the table 4.42. Since the effect of the Reynolds number is expressed for the size 250, the value is
taken for the size 250 and thus ¢4 = 0.11

Base value 2 is taken from the table 4.40 for angle 90°. The effect of the Reynolds number is taken into account when
defining <o

If R/D between 1 .. 1.5 then ¢ is interpolated between the previous, otherwise one of them is selected.

If the angle of the bend < 90 then the ¢ is multiplied with the factor from the table 4.41.

Finally
if D < 250 ¢ is multiplied with the factor ¢ p/0.11
if D> 250 ¢ is multiplied with the factor ¢p/0.20

Where ¢ p is the factor for duct size D from the tables 4.42 (if D < 250) or 4.44 (D > 250)

Table 4.42 Smooth 90° bends: variation of £ with diameter; for Reynolds
number = 1 x 10° (adapted from UMC %))

Ratio, r/d Diameter, d/ mm
63 80 100 125 150 180 200 250
1.5 (0.35) (0.28) (0.21) 0.16 0.14 0.115 0.11 0.11

Table 4.40 Smooth bends: variation of £ with Reynolds number; for
d = 250 mm, r/d = 1.0 (derived from European Programme Report") and

Koch®®)

Bend angle, Reynolds number, Re (/ 10%)

a/ degree 05 115 2 25 3 35 4
30 — — 0048 0.044 0044 0043 0.043 0042
45 0.119 0.101 0.094 0.087 0.086 0.085 0.084 0.083
60 0.221 0.187 0.175 0.161 0.160 0.158 0.156 0.155
75 0.298 0252 0238 0217 0216 0213 0211 0209
90 0.343 0.290 0.271 0.250 0.248 0.245 0.242 0.240

482 Circular bends
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Table 4.41 Smooth bends of any angle: value of £ relative to that of a 90°
bend: for d = 250 mm, r/d = 1.0; 1.0 x 10° < Re < 2 x 107 (derived from
the European Programme Report" and Koch(®#)

Type Value of C relative to 90° bend for stated bend angle, «
30° 45° 60° 75° 90°
Smooth bend 0.177 0.347 0.645 0.870 1

Table 4.44 Segmented 90° bends: variation of £ with diameter; for Re = 1 x 10° (adapted from UMC 28}

Ratio, r/d Diameter, d/ mm
80 100 125 150 200 250 300 400 500 800 1200
1.5 (5-segments) (048) (0.40) (0.325) 028 023 020 018 016 014 012 0.12

Circular segmented bends

Preconditions.
» R/D fixed torange 0.7 - 5

» Angle fixed to range 30 - 90

» Base value is interpolated from the table 4.45

If r/D is something else than one, the coefficient is multiplied by the factor from the table 4.47. Also if the duct dimension is
other than 250, the values are also multiplied with the factor from the table 4.44.

Note: In case the default calculation is used, MagiCAD additional friction loss based on duct lenght for the bends where R/D
> 3, but when CIBSE is used, this is not done. However it looks like this is taken into account in the factors in the table 4.47
since the factors increase when the r/D increases.

Note 2: As a default MagiCAD uses segmented bends when D>=250

Table 4.45 Segmented bends: variation of { with Reynolds number; for r/d = 1.0 (derived from European
Programme Report!) and Koch®#))

Diameter, Bend angle, Reynolds number, Re (/ 109)

d/mm o/ degree 0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 10 5.0 6.0

250 45 0.159 0.143 0.129 0.122 0.120 0.118 0.114 — —
60 0.243 0.218 0.197 0.186 0.183 0.180 0.175 — —
75 0.303 0.272 0.245 0.232 0.228 0.225 0217 — —
90 0.340 0.305 0.275 0.260 0.256 0.252 0.244 — —

400 45 0.12 0.105 0.09 0.083 0.078 0.073 0.068 0.064 0.064

400 60 0.21 0.183 0.170 0.160 0.152 0.147 0.142 0.135 0.13

400 90 — — — 0.20* — — — — —

Circular bends
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Table 4.47 Segmented bends (4 segments): variation of £ with relative
bend ratio (r/d); for @ = 90°, d = 250 mm; Re = 2 x 10° (adapted from
the European Programme Report(")

Type Relative bend ratio, r/d
07 1.0 15 20 25 30 50

Segmented bend 044 026 020 0.19 021 023 031
(4 segments)

Table 4.44 Segmented 90° bends: variation of £ with diameter; for Re = 1 x 10° (adapted from UMC (@8)

Ratio, r/d Diameter, d/ mm
80 100 125 150 200 250 300 400 500 800 1200
1.5 (5-segments) (0.48) (0.40) (0.325) 0.28 0.23 020 0.18 0.16 0.14 012 0.12
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Mitred elbows

/
h
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The coefficient is taken from the table below. The intermediate values are interpolated.

Table 4.115 Mitred elbow, rectangular: values of £ (from Idelchik®)

g/

v

/’

Rectangular elbows

\

[\

MagiCAD flr Revit — Handbuch

/

A

Bend Aspect ratio, i/ w

angle, @ 05 0075 1 15 2 3 4 5 6 8
20° 0.14 0.13 0.13 0.12 0.12 0.11 0.0 0.0 009 0.09 0.09
30° 0.17 0.17 0.16 0.16 0.15 0.4 013 0.12 0.12 0.11 0.11
45° 035 034 033 032 03 029 026 025 024 023 022
60° 0.61 0.59 0.58 0.56 0.53 0.50 0.46 0.43 042 0.40 0.39
750 0.89 0.86 084 0.81 0.77 0.73 067 063 060 058 0.56
90° 131 1.27 1.24 1.19 1.13 1.07 0.99 093 089 0.86 0.83

Rectanqgular elbow / inner and outer edge rounded

Preconditions:
H/W is limited to range 0.5 - 2

R/W is limited to range 1 -3

Angle is limited to 15 - 90

The base value is taken from the table 4.109. Then the correction factors are taken from tables 4.110 and 4.111.

Rectangular elbows
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Table 4.109 90° bends

from Miller®7)

, rectangular: values of £; for Re = 2 x 105 (derived
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Ratio, ' w Aspect ratio, hf w
0.5 0.75 1.0 1.5 2.0

0.8 — — — — 0.359
1.0 0.232 0.248 0.254 0.253 0.243
1.5 0.180 0.177 0.174 0.164 0.137
2.0 0.164 0.160 0.155 0.142 0.121
2.5 0.166 0.158 0.151 0.137 0.124
3 0.170 0.158 0.150 0.137 0.128
4 — — — — 0.135
6 — — — — 0.153
Table 4.111 Radius bends, rectangular: values of angle factor C_; for
Re = 2 x 10° (derived from Miller®")
Aspect Ratio, Value of C_ for stated bend angle, «
ratio, h/w rlw 15 30° 15 60° 750 90°
0.5 1 0.150 0.264 0395 0636 0873 1

2 0219 0400 0568 0742 0.897 1

3 0224 0422 0609 0776 0.908 1
1.0 1 0124 0237 0328 0498 0.784 1

2 0170 0367 0531 0701 0.857 1

3 0204 0430 0613 0775 0.880 1
2.0 1 0.088 0.189 0357 0617 0877 1

2 0183 0391 0583 0722 0852 1

3 0.182 0.388 0554 0711 0.860 1
Table 4.110 90° bends, rectangular: values of Cp, (derived from the
European Programme Report(!)
Item Value of CRe for stated Reynolds number, Re/ 10°

0.5 1.0 1.5 2.0 3 10

90° bend, rect.  1.37 1.16  1.084 1.0 098 096 0.948

Rectangular elbow / inner edge rounded and outer edge sharp

Table 4.116 includes values only for 90 deg elbows. MagiCAD uses the correction factors from table 4.111 for the other
angles (as is used for rounded/rounded elbows).
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Table 4.116 90° elbow, rectangular, with rounded inner corner: values of §

(from Idelchik®)

Ratio, Aspect ratio, A/w

nfw 05 075 1 2 3 4 6
0.05 1.31 1.22 1.12 0.95 0.95 1.01 1.10
0.1 1.05 0.98 0.90 0.77 0.77 0.81 0.88
0.2 0.85 0.79 0.73 0.62 0.62 0.66 0.72
0.3 0.67 0.64 0.59 0.51 0.51 0.53 0.58
0.5 0.60 0.56 0.52 0.45 0.45 0.47 0.51
0.7 0.65 0.51 0.47 0.41 0.41 0.43 0.46

Rectanqgular elbow / inner edge sharp and outer edge rounded

CIBSE doesn't have factors for this kind of elbows. Therefore MagiCAD uses CIBSE table 4.115 (mitred elbow) for these.

Rectangular elbows 487



The pressure drop is calculated with the formula

z*é*CCP

S-parts circular and rectangular

¢ = coefficient of one normal bend
Ccp is the coefficient from the table 4.52
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Table 4.52 Two bends in close proximity in the same plane; values of

interaction factor C_ ; for d = 250 mm, r/d =1 (

Programme Re]mrt(clli and Koch®¥)

from European

Bend angle, «, Ratio, //d Value of C_, for stated
and type Reynolds number, Re/ 10°
05 10 15 20 25 30 40

30° mitred l<//d<5 083 0.82 0.82 0.82 0.82 0.81 0.80
30° smooth Ild=1 — — 095 0.88 0.84 0.73 0.73

3<l/ld<5 — — 1.12 1.02 0.93 087 0.79
45° segmented l<l/d<5 145 1.16 1.10 1.07 1.04 1.02 0.96
45° smooth l<l/d<5 096 099 097 0.92 0.88 0.84 0.85
60° segmented l<l/d<5 1.03 1.11 1.10 1.07 1.08 1.09 1.09
60° smooth l<l/d<5 1.05 094 093 0.87 0.86 0.84 0.83
75° segmented Ild=1 1.11 1.11 1.04 1.02 1.04 0.99 1.01

l<l/d<5 1.10 0.97 0.93 0.93 0.95 0.93 0.81
75° smooth l< //d<5 1.07 1.00 0.96 0.92 0.92 0.91 0.89
90° smooth and l<l/d<5 1.07 096 095 1.02 1.04 1.02 1.10
segmented

Note: factors for close proximity Ccp are applied to the values of £,
obtained from Tables 4.40 to 4.51, as appropriate.
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Reductions/Contractions

The coefficient is taken from the table below. The same table is used both for the symmetrical and and eccentric redusers.

Also the same table is used for round and rectangular reductions.

Table 4.57 Symmetrical contraction: values of £; Reynolds number
unknown (adapted from ASHRAE Handbook: Fundamentals 2005,
chapter 35. © American Society of Heating, Refrigerating and Air-

Conditioning Engineers Inc. (www.ashrae.org))

Ratio, Convergence angle, ¥

A/ 4, 15° 30° 45° 60° 90° 120° 150° 180°
2 0.05 0.05 0.06  0.06 0.12 0.18 0.24 0.26
4 0.04 0.04 0.06 0.07 0.17 0.27 0.35 0.41
6 0.04 0.04 0.06 0.07 0.18 0.28 036 042

10 0.05 0.05 0.07 0.08 0.19 0.29 0.37 0.43

Reductions/Contractions
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Round T-branches

Branches: Circular/Circular - diverging - Straight route

Ap= {pet

Values from the table 4.65 are used for the angle 90 degrees. For the other angles the tables 4.85, 4.87 and 4.89 are used
respectively.

» The values are interpolated between angles 30 - 90 using the two nearest tables

* In the table 4.66 (90 deg), the sizes below 250 uses 250 values, the sizes above 400 uses 400 values, and the sizes
between them are interpolated

« If the branch is bevelled, then the resulting coefficient is 25% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28

Table 4.65 90° tees, diverging flow: values for the straight factor C_, (derived
from the European Programme Report!") and Koch®®)

Diam. d_, Relative straight flow, ¢,/ g,

(=d)/mm 751702 03 04 05 06 07 08 09 10

250 024 020 014 008 004 001 -001 O 0.03 0.11

400 029 022 0.15 0.09 004 0.01 -0.01 -0.03 -0.02 0

Table 4.85 Angle tee, branch angle g = 60°, with bend on branch, Table 4'8?_ A“E‘gle tee, branch angle /5 = 45?’ with bend
a = 30°, diverging flow: values for the straight factor £_, (derived from a = 45°, diverging flow: values for the straight factor £
the European Programme Report!") the European Programme Report'") |
Diam. d,, Relative straight flow, g,/g, Diam., d, Relative straight flow, g, .
(=d)/mm G5 03 04 05 06 07 08 09 10 @™ o1 0z 03 04 05 06 07
250* 0.26 0.20 0.14 009 0.04 0.02 0.00 002 005 0.12 250 0.29 022 0.15 0.10 0.04 0.02 0

400+ 0.30 0.23 0.16 0.10 0.05 0.02-0.01-0.02-0.01 001 400f 028 0.21 0.14 0.09 0.04 0.01-0.01

Branches: Circular/Circular - diverging - Flow to the side branch

A, A
q'i — q'.
L. G
-, _ﬁ
Ay
Js

Values from the table 4.66 are used for the angle 90 degrees. For the other angles the table 4.68 is used.

» The values are interpolated between angles 30 - 90 using two nearest angle data.

* In the table 4.66 (90 deg), the sizes below 250 uses 250 values, the sizes above 400 uses 400 values, and the sizes
between them are interpolated

« If branch is bevelled, then resulting coefficient is 25% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28

» Even though the table 4.68 is independent on the duct size, Ab/Ac takes that into account.
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Table 4.66 90° tees, diverging flow: values for the branch factor £, (derived from the European Programme
ReportV and Koch®¥)

Area ratio, Relative branch flow, g,/ g,

Ab;Ac 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main duct size: d, = d, = 400 mm

0.0625* 2.0 3.0 3.6 4.2 4.5 6.0 9.0 12.0 16 21
0.1 1.5 1.8 24 3.0 34 4.5 6.0 8.1 10.4 12.5
0.1406* 1.25 1.3 1.7 2.2 2.7 3.4 43 5.4 6.6 78
0.20 1.1 1.2 14 1.65 2.0 2.3 2.7 3.3 3.75 4.5
0.25* 1.08 1.2 1.3 1.4 1.65 1.75 2.0 2.3 2.65 3.1
0.30 1.05 1.1 1.18 1.25 1.37 1.48 1.6 1.8 2.05 2.4
0.3906* 0.99 0.99 1.0 1.02 1.05 1.1 1.18 1.3 1.45 1.6
(5) Main duct size: d, = d. = 250 mm

0.16F 1.6 2.3 3.0 4.0 3.7 7.9 10 13 16.8 21.5
0.2 1.45 2.0 25 3.3 4.4 6.5 7.6 9.0 10.5 14
0.3 1.25 1.5 1.8 2.2 2.7 3.3 4.1 5.0 6.0 7.0
0.361 1.18 1.3 1.48 1.8 2.16 2.6 3.1 37 44 5.0
0.4 1.14 1.2 1.35 1.6 1.9 2.2 2.6 3.1 3.8 44
0.5 1.06 1.05 1.15 1.2 1.4 1.7 1.9 2.2 2.5 3.0
0.6 1.01 1.01 1.05 1.04 1.15 1.3 1.5 1.65 1.8 2.2
0.641 1.0 1.0 1.0 1.0 1.1 1.2 1.35 1.5 1.7 2.0
0.7 0.98 0.98 0.98 0.98 1.05 1.1 1.2 1.3 1.5 1.7
0.8 0.97 0.97 0.97 0.97 1.0 1.0 1.1 1.15 1.3 1.4
1.00f 0.97 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 1.0 1.08 1.15 1.24

Table 4.68 Angle branch tee, diverging flow: values for branch factor
E..,, (derived from SMACNA“?)

Angle, Ratio,

Relative branch flow, g, / g,

“ A/ A, 01 02 03 04 05 06 07 08 09
30° 0.1 028 1.5 — — - — — — —
0.2 04 026 058 1.3 25 — — — —
0.4 0.59 0.33 0.21 0.20 0.27 0.40 0.62 0.92 1.3
0.6 0.69 046 031 0.21 0.17 0.16 0.2 0.28 0.39
0.8 0.75 055 04 0.28 021 0.16 0.15 0.16 0.19
45° 0.1 o6 21 — — — - - — —
0.2 0.56 0.56 1 18 - - - — —
04 0.66 0.47 0.4 043 054 069 095 13 1.7
0.6 0.74 0.56 0.44 0.37 0.35 0.36 0.43 0.54 0.68
0.8 0.78 062 0.49 04 034 031 032 035 04
60° 0.1 1 29 — - - - - — —
0.2 077 09 16 25 — — — — —
0.4 0.76 0.65 065 0.74 089 1.1 14 18 23
0.6 0.81 0.68 0.6 058 0.58 061 0.72 0.87 1.1
0.8 0.83 0.71 0.62 0.56 0.52 0.50 0.53 0.60 0.68

Branches: Circular/Circular - diverging - Flow from the side branch
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Ap= Ly pc
d[l

- —
ar -
ta
q.

-

The values from the table 4.98 are used unless the branch is typed as a Y-branch.
If branch is bevelled, then resulting coefficient is 25% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28,

Note: Ab/Ac values in the table are less than one, which actually means that a reducer after the branch is taken into account

(otherwise it would be impossible to build the cases of the table). So MagiCAD does not calculate dp value for reducer which
is connected to this kind of branch.

Table 4.98 90° °Y" tees, diverging flow: values for the branch factor £_,:
for Re, = 2.0 x 10° (derived from the European Programme Report(")

Diameter  Ratio, Relative branch flow, g, /¢,
/ mm AJAc 02 03 04 05 06 07 08 09 10

100/250/100 0.16 0.80 1.31 2.05 3.11 425 56 7.05 9.0011.6
160/250/160 0.41 037 0.50 068 0.87 1.15 1.51 2.00 2.52 3.17
100/250/100 0.64 (.43 0.48 0.55 0.66 0.80 1.00 1.23 1.55 2.00

Branches: Circular/Circular - diverging - Y-branch

q, foefaped d,
G, G
1, 9,

b

There are no values for the Y-branch without the elbows in CIBSE, and the values with the elbows are not usable because
pressure drop will be bigger when the angle is smaller.
MagiCAD uses value from ASHRAE for the Y-branch.

Branches: Circular/Circular - converging - Straight route

Ap= {'hpc?
s A

- — Q.

Values from the table 4.63 are used for the angle 90 degrees. For the other angles the tables 4.77, 4.79 and 4.81 are used
respectively.

ax

o
o

* The values are interpolated between angles 30 - 90 using the two nearest tables

* In the table 4.63 (90 deg), the sizes below 250 uses 250 values, the sizes above 400 uses 400 values, and the sizes
between them are interpolated

« If the branch is bevelled, then the resulting coefficient is 40% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28

» Negative factors are rounded up to zero.
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Table 4.63 90° tees, converging flow: values for the straight factor £_ . (derived from the European Programme

ReportV and Koch®9)

Area ratio, Relative straight flow, g,/ g,

Ab!Ac 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main duct size: d, = d_ = 400 mm

0.0625* 0.45 0.60 0.80 1.1 1.4 0.85 0.55 0.25 0.04 0
0.10 1.2 1.1 1.15 1.08 1.0 0.60 0.35 0.22 0.10 0
0.1406* 1.65 1.5 1.25 1.0 0.74 0.50 0.31 0.20 0.09 0
0.20 1.4 1.3 1.10 0.83 0.62 0.43 0.285 0.19 0.10 0
0.25% 1.0 1.0 0.86 0.72 0.55 0.41 0.27 0.18 0.10 0
0.30 0.80 0.75 0.70 0.60 0.47 0.38 0.26 0.175 0.10 0
0.3906* 0.56 0.54 0.47 0.42 0.34 0.30 0.24 0.17 0.10 0
(b)) Main duct size: d, = d. = 250 mm

0.167 1.55 1.7 1.6 1.53 1.09 0.87 0.56 0.4 0.2 0.02
0.2 1.50 1.5 14 1.2 1.0 0.75 0.55 0.39 0.21 0.02
0.3 1.3 1.2 1.05 0.90 0.75 0.60 0.47 0.36 0.22 0.03
0.361 1.18 1.08 0.93 0.78 0.67 0.55 0.47 0.60 0.30 0.04
0.4 1.12 1.02 0.9 0.79 0.66 0.53 0.43 0.335 0.215 0.04
0.5 0.98 0.90 0.80 0.73 0.62 0.52 0.415 0.32 0.21 0.05
0.6 0.87 0.80 0.74 0.68 0.59 0.51 0.405 0.305 0.20 0.05
0.641 0.84 0.78 0.68 0.66 0.58 0.49 0.43 0.31 0.19 0.05
0.7 0.81 0.75 0.71 0.66 0.58 0.50 0.40 0.30 0.17 0.05
0.8 0.78 0.74 0.70 0.65 0.58 0.50 0.40 0.30 0.14 0.06
1.001 0.74 0.72 0.70 0.64 0.58 0.49 0.41 0.30 0.19 0.07

Table 4.77 Angle tee, branch angle g = 60°, with bend on branch, & = 30°, converging flow: values for the

straight factor £, (derived from the European Programme Report()

Area ratio, Relative straight flow, g,/ g,

Ab!A': 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main duct size: d, = d. = 400 mm

0.0625* -12 -9.2 -6.9 -5.0 -3.3 -1.8 -0.8 -0.3 -0.05 0
0.1 -7.5 -5.5 -4.0 -2.8 -1.9 -1.1 -04 -0.1 -0.04 0
0.1406* 4.5 -34 -2.5 -1.76 -1.04 -0.5 -0.2 0 0.05 0
0.20 -2.4 -1.6 -1.1 -0.75 -0.50 -0.30 -0.12 -0.05 -0.06 0
0.25* -1.7 -1.1 -0.75 -0.50 -0.35 -0.20 -0.06 0.07 0.06 0
0.30 -14 -0.90 -0.60 -0.40 -0.25 -0.11 0 0.08 0.09 0
0.3906* -1.07 -0.64 -0.43 -0.23 -0.10 0 0.09 0.10 0.08 0
0.4 -1.04 -0.61 -0.41 -0.21 -0.08 0.01 0.10 0.10 0.08 0

(b)) Main duct size: d, = d. = 250 mm

0.16F -3.0 -2.3 -1.65 -1.15 -0.75 -0.35 -0.15 -0.03 0 0.03
0.2 -2.5 -1.8 -1.32 -0.90 -0.54 -0.26  -0.10 -0.02 0.01 0.03
0.3 -1.6 -1.1 -0.80 -0.48 -0.25 -0.1 0 0.02 0.03 0.04
0.361 -1.16 -0.82 -0.53 -0.27 -0.13 0 0.07 0.05 0.04 0.04
0.4 -0.96 -0.66 -0.40 -0.17 -0.05 0.05 0.10 0.08 0.06 0.056
0.5 -0.58 -0.40 -0.22 -0.03 0.10 0.18 0.21 0.16 0.11 0.05
0.6 -0.40 -0.23 -0.10 -0.08 0.20 0.27 0.29 0.22 0.15 0.06
0.641 -0.34 -0.18 -0.04 0.12 0.23 0.29 0.30 0.24 0.16 0.06
0.8 -0.23 -0.07 0.07 0.20 0.29 0.32 0.32 0.26 0.18 0.07
1.00f -0.12 0.04 0.18 0.28 0.34 0.36 0.34 0.28 0.20 0.08

Round T-branches
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Table 4.79 Angle tee, branch angle = 45°, with bend on branch, & = 45°, converging flow: values for the
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straight factor £ (derived from the European Programme Report!V)

Area ratio, Relative straight flow, ¢,/q,
Al A, 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main duct size: d, = d. = 400 mm
0.0625* -16 -12 -8.8 -6.0 -3.9 -2.0 -1.0 -0.5 -0.2 0
0.1 -10.5 -8.0 -6.0 -4.1 -2.5 -1.4 -0.7 -0.35  -0.08 0
0.1406* -6.6 5.0 -3.8 -2.6 -1.7 -1.0 -0.5 0.2 0 0
0.20 -3.7 -2.8 -2.1 -1.5 -1.0 -0.6 -0.3 -0.1 0 0
0.25* -2.6 -2.1 -1.5 -1.1 -0.7 -04 -0.2 -0.05 0 0
0.30 -2.3 -1.8 -1.2 -0.85 -0.5 -025 -01 0.01 0.03 0
0.3906* -2.1 -1.5 -1.0 -0.61 -029  -0.10 0 0.07 0.06 0
0.4 -2.0 -14 -0.98 -0.59 -0.27 -0.08 -0.01 0.08 0.06 0
(b) Main duct size: d, = d. = 250 mm
0.167 -4.6 -3.7 -2.8 -2.0 -1.4 -0.90 -0.44 -0.15 -0.02 0.03
0.2 -3.8 -3.0 -2.2 -1.6 -1.05 -0.65 -030  -0.09 0.01 0.03
0.3 -2.5 -1.9 -1.4 -0.90 -0.55 -0.28 -0.10 0 0.03 0.04
0.367 -2.1 -1.5 -1.05 -0.68 -0.39 -0.16 0 0.05 0.05 0.04
04 -1.8 -1.3 -0.90 -0.55 -0.32 -0.10 0.04 0.07 0.06 0.04
0.5 -14 -0.95 -0.60 -0.32 -0.10 0.02 0.12 0.12 0.09 0.05
0.6 -1.0 -0.70  -0.42 -0.18 0 0.10 0.20 0.17 0.11 0.06
0.641 -0.92 -0.61 -0.36 -0.12 0.04 0.15 0.22 0.20 0.13 0.06
0.8 -0.65 -0.40 -0.18 0 0.14 0.22 0.26 0.23 0.16 0.07
1.007 -0.46 -0.24 -0.04 0.11 0.22 0.28 0.28 0.25 0.18 0.09
Table 4.81 Angle tee, branch angle § = 30°, with bend on branch, @ = 60°, converging flow: values for the
straight factor £ (derived from the European Programme Report(!)
Area ratio, Relative straight flow, g,/ g,
Ayl A 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main ductsize: d, = d, = 400 mm
0.0625* -19 -15 -11 -7.5 -4.7 -2.5 -0.9 -0.2 0 0
0.1 -13.5 -10.5 -8.0 -5.5 -33 -1.6 -0.7 -0.12 -0.05 0
0.1406* -8.5 —6.7 -5.0 -3.6 -2.3 -1.1 -0.5 -0.10 -0.07 0
0.20 -5.5 -4.3 -3.2 -2.3 -1.5 -0.75 0.3 -0.09 -0.06 0
0.25* -4.4 -34 -2.5 -1.8 -1.1 -054 -0.18 -0.07 -0.05 0
0.30 -3.6 -2.7 -2.0 -1.40 -0.80 -0.37 -0.11 -0.04 0.02 0
0.3906* -2.8 -2.1 -1.5 -0.97 -0.52  -020 -0.05 0 0 0
04 2.7 -2.0 -1.4 -0.93 -0.49 0.18 0.04 0 0 0
(b) Main duct size: d, = d, = 250 mm
0.16F -1.0 -5.0 -3.6 -2.6 -1.8 -1.05 -0.56  -0.20 0 0.05
0.2 5.7 -4.2 -2.9 -2.1 -14 -0.80 -0.37 -0.14 0.01 0.05
0.3 -3.9 -2.8 -2.0 -14 -0.83 -0.38 -0.09 -0.04 0.02 0.06
0.361 -3.1 -2.3 -1.6 -1.0 -059  -0.25 0 0.02 0.04 0.06
04 -2.8 -2.0 -14 -0.90 -0.50  -0.19 0.03 0.04 0.06 0.06
0.5 -2.1 -1.5 -1.0 -0.60 -027  -0.06 0.11 0.13 0.09 0.06
0.6 -1.6 -1.1 -0.70 -0.40 -0.12 0.02 0.16 0.19 0.14 0.07
0.647 -14 -0.98 -0.60 -0.33 -0.08 0.05 0.17 0.20 0.15 0.07
0.8 -1.0 -0.70 -0.04 -0.15 0.04 0.12 0.21 0.24 0.19 0.09
1.00f -0.8 -0.50 -0.25 -0.05 0.11 0.18 0.23 0.25 0.20 0.12

Branches: Circular/Circular - converging - Flow from the side branch
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Values from the table 4.66 are used for the angle 90 degrees. For the 46 degree angle the table 4.67 is used.

* The values are interpolated between angles 45 - 90.
« If the branch is bevelled, then the resulting coefficient is 40% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28
* Negative factors are rounded up to zero.

MagiCAD flr Revit — Handbuch

Table 4.66 90° tees, diverging flow: values for the branch factor {_,, (derived from the European Programme
Report()) and Koch#)

Area ratio, Relative branch flow, g,/ g,

Ap/ A 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Main duct size: d, = d. = 400 mm

0.0625* 2.0 3.0 3.6 4.2 4.5 6.0 9.0 12.0 16 21
0.1 1.5 1.8 24 3.0 34 4.5 6.0 8.1 10.4 12.5
0.1406* 1.25 1.3 1.7 2.2 2.7 34 43 5.4 6.6 7.8
0.20 1.1 1.2 1.4 1.65 2.0 2.3 2.7 33 3.75 4.5
0.25* 1.08 1.2 1.3 1.4 1.65 1.75 2.0 2.3 2.65 3.1
0.30 1.05 1.1 1.18 1.25 1.37 1.48 1.6 1.8 2.05 24
0.3906* 0.99 0.99 1.0 1.02 1.05 1.1 1.18 1.3 1.45 1.6
(b) Main duct size: d, = d, = 250 mm

0.16F 1.6 2.3 3.0 4.0 5.7 7.9 10 13 16.8 21.5
0.2 1.45 2.0 2.5 33 44 6.5 7.6 9.0 10.5 14
0.3 1.25 1.5 1.8 2.2 2.7 3.3 4.1 5.0 6.0 7.0
0.367 1.18 1.3 1.48 1.8 2.16 2.6 3.1 3.7 4.4 5.0
0.4 1.14 1.2 1.35 1.6 1.9 2.2 2.6 3.1 3.8 414
0.5 1.06 1.05 1.15 1.2 1.4 1.7 1.9 2.2 2.5 3.0
0.6 1.01 1.01 1.05 1.04 1.15 1.3 1.5 1.65 1.8 2.2
0.647 1.0 1.0 1.0 1.0 1.1 1.2 1.35 1.5 1.7 2.0
0.7 0.98 0.98 0.98 0.98 1.05 1.1 1.2 1.3 1.5 1.7
0.8 0.97 0.97 0.97 0.97 1.0 1.0 1.1 1.15 1.3 1.4
1.00f 0.97 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 1.0 1.08 1.15 1.24

Table 4.67 Angle branch tee, converging flow: values for branch factor

&, . (derived from SMACNA™ and partially confirmed by CETIAT®?)

Ratio, Relative branch flow, ¢,/ g,

A/ A, 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1
0.1 022 31 8 — — — — — — —
0.2 -037 031 15 32 53 — — — — —
0.3 — 012 038 111 21 32 46 62 8 —
04 — 021 008 044 102 16 24 32 43 54
0.6 — — 009 007 028 053 093 13 1.7 22
0.8 — — — 002 013 026 043 062 09 1.1
1 — — — 005 011 0.18 028 04 0,53 069

Branches: Circular/Circular - converging - Flow to the side branch

Round T-branches
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Ap=§  apc?
a,
— - G,
cll

b
q.
I"”‘C

The values from the table 4.97 are used unless the branch is typed as a Y-branch.
If branch is bevelled, then resulting coefficient is 40% smaller, as stated in chapter 4.11.2.28,

Note: Ab/Ac values in the table are less than one, which actually means that a reducer after the branch is taken into account

(otherwise it would be impossible to build the cases of the table). So MagiCAD does not calculate dp value for reducer which
is connected to this kind of branch.

Table 4.97 90° Y tees, converging flow: values for the branch factor &,
(derived from the European Programme Report(")

Diameter  Ratio, Relative branch flow, ¢, /g,
/ mm A A,

02 03 04 05 06 07 08 09 10

100/250/100 0.16 76 7.75 80 9.1 127 174 23 31 38
160/250/160 0.41 035 050 0.75 1.07 1.50 2.10 2.85 3.76 4.86
100/250/100 0.64 023 0.28 036 047 0.65 0.87 1.17 147 181

Branches: Circular/Circular - converging - Y-branch

d Ap= Sy epe, d
ql l a

q,

There are no values for the Y-branch without the elbows in CIBSE, and the values with the elbows are not usable because
pressure drop will be bigger when the angle is smaller.
MagiCAD uses value from ASHRAE for the Y-branch.

496 Round T-branches



MagiCAD flr Revit — Handbuch

Rectangular T-branches

Branches: Rectangular/Rectangular (and rect/circ) - diverging - Straight route

Values from the table 4.122 are used also for the bevelled branches.
The same values are used for all the branch angles. In chapter 4.11.4.13 it is told that nothing better exist.

Table 4.122 90° rectangular tees, diverging flow: values for the straight
factor £_, and reduction in £ obtained by inclusion of leading bevel; for
w = h, = h, = 300 mm, Re_ > 107 (derived from Miller®?)

Area ratio, Relative straight flow, g, /g,
Ayl A, 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8
1.00 0.31 0.21 0.13 0.07 0.025 0 0
Bevel Reduction in straight factor, AC_.
length, & due to leading bevel
1.00 w/8 No noticeable effect
1.00 w2 No noticeable effect

Branches: Rectangular/Rectanqgular (and rect/circ) - diverging - Flow to the side branch

h

==

A, G, c, - “":,‘

Leading bevel

Values from the table 4.123 are used. The factor is reduces if a leading bevel is used.
The same values are used for all the branch angles. In chapter 4.11.4.13 it is told that nothing better exist.

Table 4.123 90° rectangular tees, diverging flow: values for the branch
factor C_, and reduction in £ obtained by inclusion of leading bevel; for
w = h_ = h =300 mm, Re, > 10° (derived from Miller®>*")

Area ratio, Relative branch flow, ¢,/ g,
A/ A, 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8
1.00* 087 08 08 084 089 094 102
Bevel Reduction in branch factor, AZ, .
length, b due to leading bevel

1.00  w/8 004 004 007 0.09 013 016 0.21
1.00  w/2 0095 016 023 031 039 048 0.58

Branches: Rectangular/Rectangular - diverging - Flow from the side branch

Rectangular T-branches
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Ap= Ly pel
g,
- — g,
G

There is no data for this at all in CIBSE.
MagiCAD uses the circular coefficients from the table 4.98, like there is told to do with the rectangular Y-branches in chapter

4.11.4.15

Branches: Rectangular/Rectangular - diverging - Y-branch

q ap=§, aped

iﬁl l

d
b
a,

There is data in CIBSE. MagiCAD uses value from ASHRAE for the Y-branch.

Branches: Rectangular/Rectangular - converging - Straight route

AC qC CC
Plain

Ap= {apc?

Trailing bevel

Table 4.120 is used. The factor is reduces if a trailing bevel is used.
Same values are used for all the branch angles. In chapter 4.11.4.13 is told that no better exist

Table 4.120 90° rectangular tees, converging flow: values for the straight

factor £, _and reduction in £ obtained by inclusion of trailing bevel; for
w = h. = h = 300 mm, Re_> 105 (derived from Miller(?537)

Area ratio, Relative straight flow, ¢,/q,
Ayl A 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8
0.79 075 071 066 060 053 044 035
1.00 0.74 0.70 0.65 0.59 0.52 0.43 0.33
Bevel Reduction in straight factor, AC_,
length, b due to trailing bevel
079 w/8 0.26 0.24 0.22 0.20 0.17 0.15 0.11
1.00 w/8 0.26 0.24 0.25 0.26 0.19 0.11 0.06
1.00  w/2 054 045 035 027 019 011 0.06

Branches: Rectanqular/Rectanqular - converqging - Flow from the side branch
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Table 4.121 is used. The factor is reduces if a trailing bevel is used.
Same values are used for all the branch angles. In chapter 4.11.4.13 is told that no better exist

Table 4.121 90° rectangular tees, converging flow: values for the branch
factor £, . and reduction in £ obtained by inclusion of trailing bevel; for
w = h. = h =300 mm, Re_> 10° (derived from Miller(?>37)

Area ratio, Relative branch flow, ¢,/ g,
AbfA‘? 0.2 03 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8
0.79 0.18 0.34 0.51 0.71 0.94 1.23 1.52
1.00 -0.10 0.19 0.42 0.62 0.83 1.01 1.13
Bevel Reduction in branch factor, A,
length, b due to trailing bevel
079 w/8 — 023 0.21 023 025 027 030
1.00* w/8 — 0.15 022 025 027 025 0.26
1.0 w/2 — 019 026 032 040 049 057

Branches: Rectanqular/Rectangular - converging - Flow to the side branch

.'Lp = L. W pel

71

-y D.—l 1‘

There is data in CIBSE. MagiCAD uses the circular coefficients from table 4.97, like there is told to do with rectangular Y-

branches in chapter 4.11.4.15.

Branches: Rectangular/Rectangular - converging - Y-branch

.

There is no data for this at all in CIBSE. MagiCAD uses ASHRAE values.

Rectangular T-branches
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Overview

The sound calculation proceeds from the root of the ductwork towards the fans. The actual fan sound level, or the sound
level which is given in the general information, is used as the initial sound level.

User specifies the supply/exhaust device where the calculation is routed. On the route, MagiCAD calculates the sound levels
and the attenuation for each device. Finally the room attenuation (4 dB) and A-filter are taken into account.

# MagiCAD calculates every route from the start point to the terminal devices.
# The attenuation and the sound generation values of every part are presented in the printout.

# MagiCAD calculates the sound generation and the attenuation also for the fittings. The user gets all the available
information and can then decide what kind of safety margins is sensible to use.

Sound attenuation in ducts and fittings

Direct duct segments:
# The values are from ASHRAE and SMACNA
# Both with and without the inner attenuation material are supported

Bends and elbows:
# The values are from ASHRAE and SMACNA
# The inner attenuation material is supported for the rectangular bends

Branches:

# The sound energy distribution is based on the cross areas. This is a commonly used method, and the same attenuation
is used for every octave bands.

# The additional attenuation in the middle and the high bands which is caused by the corner when the flow does not go
directly through the branch. This effects on the middle and higher bands (VDI 2081).

Distribution boxes:

# The values are from ASHRAE and SMACNA

# If there are more than two connections then the sound energy distribution is also taken into account.
# Both with and without the inner attenuation material is supported

# MagiCAD for Revit does not support distribution boxes

Sound generation

Ducts and fittings:
# The calculation is based on the Strouhal number.

# For MagiCAD they have been taken from a Finnish handbook (ITSO), which is a collection of older international
publications. Variations of the same formulas are published also at Internoise 2004 congress.

Dampers, attenuators and terminal devices.
# The data which is published by the manufacturers is used.

# MagiCAD data model provides an independent calculation for each octave bands. The sound data with variable
spectrum, which many flow control dampers have, can be used automatically.

500 4. MagiCAD sound calculations
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4.1 Sound level and sound attenuation calculation methods

4.1 Sound level and sound attenuation calculation methods 501
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4.1.1 Supply/exhaust devices, flow dampers, silencers, etc

The sound levels and attenuation values are calculated using manufacturers' product models.

502 4.1.1 Supply/exhaust devices, flow dampers, silencers, etc



Source: ITSO

Noise generated by the duct is calculated from the following equation:

Lw = 10 + 50*Lg(v) + 10*Lg(A) + kFz

\" \'

A A

velocity [m/s]

area [m2]
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kFz depends on the octave band and is presented in the following table:

F [Hz] kFz
63 5
125 6
250 7
500 8
1000 9
2000 -10
4000 14
8000 21

Sound attenuation in circular duct

Source: Smacna — table 11-54

D/Hz 63| 125 250( 500 1000 2000( 4000 8000
0-179 0,03 0,03 0,05 0,05 0,01 001 001 0,01
180-379 0,03 0,03, o0,03f 0,05 0,07 007, 0,07, 0,07
380-774 0,02 0,02( 0,02( 0,03( 0,05 005 005 0,05
775-1525 0,01 0,01, o0,01f 0,02/ 0,02/ 0,02, 0,02, 0,02

Attenuations in the table represent attenuation / feet. Smacna’s table misses the values of 8000 Hz, but we use the same

value as is used for 4000 Hz. Attenuation of each octave band is multiplied by the length of the duct to get the actual

attenuation.

glwlt] = dLw g, [

I‘ I

0.3044

Sound attenuation in rectangular duct

Source: Smacna — formulas 11-99, 11-100 and 11-101

All dimensions are converted to feet

EJTHTFL

by = —
87 1000 « 0.3048

Frp = 22 bp+ 29 Ap

P Pft
POTA = At
4.1.2 Ducts

P
7t ™ 1000 » 0.3048
."lﬂ = IEJJn- ¥ hf,_-
b
L =
It~ 0.3048
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Attenuction isdlw = A3 PperA® + 0% Ly
Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
PperA<3 A=1.64 A=1.64 A=1.64 A=0.02 A=0.02 A=0.02 A=0.02 A=0.02
B=0.73 B=0.73 B=0.73 B=0.8 B=0.8 B=0.8 B=0.8 B=0.8
C=63 C=125 C=250 Cc=1 C=1 Cc=1 C=1 C=1
D =-0.58 D =-0.58 D =-0.58 D=0 D=0 D=0 D=0 D=0
PperA>=3 A=17 A=17 A=17 A=0.02 A=0.02 A=0.02 A=0.02 A=0.02
B =-0.25 B=-0.25 B=-0.25 B=0.8 B=0.8 B=0.8 B=0.8 B=0.8
C=63 C=125 C=250 c=1 Cc=1 c=1 c=1 Cc=1
D =-0.85 D =-0.85 D =-0.85 D=0 D=0 D=0 D=0 D=0
Sound attenuation in circular duct with inner insulation
Source: Smacna — formula 11-104, factors from table 14-55
HZ/factors A B C D E F
63 0.2825 0.3447 -0.05251 -0.03837 0.0009132( -0.000008294
125 0.5237 0.2234 -0.004936 -0.02724 0.0003377 -0.00000249
250 0.3652 0.79 -0.1157 -0.01834| -0.0001211 0.000002681
500 0.1333 1.845 -0.3735 -0.01293| 0.00008624| -0.000004986
1000 1.933 0.0 0.0 0.06135 -0.003891 0.00003934
2000 2.73 0.0 0.0 -0.07341 0.0004428 0.000001006
4000 2.8 0.0 0.0 -0.1467 0.003404 -0.00002851
8000 1.545 0.0 0.0 -0.05452 0.00129 -0.00001318
dp inner diameter without insulation [inches]

d free diameter [inches]
s thickness of the insulation [inches]
L  duct length [feet]

d=dg—-2%s

dlwli] =L « (Aldd + Blil « =+ Cli] « s* + Dlil « @ + Eli] « d®+ Fli] « a7)

Sound attenuation in rectangular duct with inner insulation
Source: Smacna — formula 11-102, 11-103

Hz 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
B 0.0133| 0.0574| 0.2710| 1.0147( 1.7700| 1.3920| 1.5180| 1.5810
C 1.9590| 1.4100| 0.8240| 0.5000| 0.6950| 0.8020| 0.4510| 0.2190
D 0.9170| 0.9410| 1.0790( 1.0870( 0.0000( 0.0000| 0.0000| 0.0000
b0 inner width without insulation [feet]
hO inner height without insulation [feet]

b free width [feet]
h free height [feet]
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s
L

p
A
p

dfwlil = E = ['_B[t] 1 Fpﬂrﬂ”q :sr"[i]]

The formula above gives the difference between the attenuation of uninsulated duct and insulated duct. Thus the value of

thickness of the insulation [inches]
duct length [feet]
=2b+2*h

=b*h
perA = P/A

uninsulated duct is added to dLwf[i].
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According to Smacna, the maximum attenuation is 40 dB regardless of the length of the duct. This is checked as a final step

of the calculation dLwf[i] = max(dLwf[i], 40)

4.1.2 Ducts

505



Source: ITSO I1I-20
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Noise generated by bends is calculated using the following equation.
* Rectangular bends are calculated using equivalent diameter.
» S-pieces are handled as one bend if there is no transparency through the S-piece. If there is transparency, S-piece is

calculated as if it was a duct.

* Reductions in the T-branches are taken into account since the duct areas are areas after the reduction.

Lw = k * (Lwb + 10*Lg(df) + 30*Lg(d) + 50*Lg(v))

k angle/90

Lwb base level which is read from the diagram below
df width of the octave band

d inner diameter of the bend /branch [m]

v velocity in the bend

branches: velocity in the main duct [m/s]

T-branches

Lwh
o

) R W e =

0 50 100 150
Strouhal value

200

Base noise level for circular elbows and

—— ymivb=1
—&— vmivb=2
—=— ymivb=3
— L vmivb=4

—a8— ym/vb=5

Str = fm*d/v,

where fm is frequency (63,125,...)

Due to factor k, the resulting noise from the formula can be lower than the noise of a straight duct of the equal length. If this
happens, MagiCAD sets the noise level to same level as the noise of an equivalent duct.

506
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Rectangular sharp bends
Source: Smacna — Chapter 14 table 14-59

fw 1.9 2.7 53 10.6 21 30.0
alw 0 1 5 8 4 3
alw2 0 1 6 11 10 10

Rectangular rounded bends and round bends
Source: Smacna — chapter 14 table 14-60

fw 1.9 2.7 5.3 7.5
alw 0 1 2 3
fw = fm*w
fm octave center frequency
w free width of the bend in inches.
fw logarithmic midpoint of the values in the tables 14-59/14-60.
alw attenuation of an unlined bend
alw2 attenuation of a lined bend

MagiCAD calculates actual fw and interpolates attenuation from the table. Actual attenuation is multiplied with angle/90.

If the lining thickness is less than the bend width/10, the attenuation values are interpolated with the values of an unlined

bend.

4.1.3.1 Sound attenuation in bends

507



Corner attenuation factor

Branch type k_corner
Angle > 100 0
X-branch 0.5
. N 1
SEm—

. 0.5
Wye 0
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At first the attenuation for the branch is calculated as if it were a rounded bend. These values are corrected with formula

de{i]: k_comw*di.w{i]+1 D*log(ﬂi)
@

where
i
apr

atot

508

octave band

area of the branch

total area of the ducts at the branch without the duct that leads to the fan

4.1.3.2 Sound attenuation in branches
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Sound generation
Sound generation at the distribution boxes is not calculated.

Sound attenuation
Source: Smacna — Chapter 11

Formulas in Smacna are made for boxes with two connections and they do not consider attenuation caused by the
distibution of sound to several outlets. In MagiCAD attenuation values takes this into account.

Formulas are too complex to be repeated here. Details can be found in Smacna chapter “71. Duct elements sound
attenuation 1. Plenum chambers.”

4.1.4 Distribution boxes 509
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5 Scramble connection

In MagiCAD for AutoCAD the term “Scramble connection” is a connection that cannot be made with any standard product. It
is a way to connect a duct to any part. There are no generally approved formulas to handle the pressure drop or the sound

calculation of this kind of parts.

/

Scramble connections do not change the type of the original fitting. Thus e.g. a bend remains as a bend in all the reports,
mass calculations etc.

510 5 Scramble connection
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5.1 Calculations

5.1 Calculations 511
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The flows from the scramble connections are handled similarly as the flows of any other connections. The flow from
scramble connection is added to the flow of the main duct.

512 5.1.1 Flow calculation
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The sizes of the ducts connecting to the scramble are selected normally. However the size of the scramble connection
does not affect to the ducts towards the air handling unit. Normally a branch defines a minimum size for the main duct, but
scramble connection does not have this dependency.

The size of actual scramble piece is set to the same as the branch duct connecting to it.

5.1.2 Sizing 513
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Branch The pressure drop of a scramble connection is calculated as if it were a side branch of an N-branch.

Bend and S-piece  The pressure drop of a scramble connection is calculated as if it were a side branch of an N-branch. It is as:
pressure drop of the bend or S-piece is added to the scramble connection.

Plug The pressure drop is calculated as a sharp reduction. The value is set to each scramble connection.

Reduction The part is handled as an N-branch. The pressure drop of a scramble connection is calculated as if it were ¢

The actual value of the pressure loss in a scramble piece is shown in its parameter dpConn as in case of branches, the
pressure loss is saved in the connecting duct.

dpConn=8 Pa
dpConn=& Pa

N O —J i

y dpConn=1 Pa dpConn=1 Pa ’

A special case occurs if a single duct goes from the start point of a ring route to the end point of the route. If branches are
used, the connection pressure drop contains pressure drops from both ends of the ring. This does not apply to scramble
connection, since the pressure drop is saved in the actual scramble piece.

514 5.1.3 Pressure drop
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MagiCAD supports ring routes where the flow is divided into two or more ducts and the same flows join in another place.
Thus there cannot be branches in the ring routes.

If a branch or a scramble piece is at the connection point of a ring route, formulas of joining flows are used to calculate the
pressure drop.

A special case of a ring route is a situation when there are more than one inlet and more than one outlet in a scramble
connection. General formulas for such a connection are not available. MagiCAD calculates each flow route twice; once as
an extract flow and once as a supply flow. Pressure drop of each route is weighted by the air flow on the route. The resulting
two pressure drops are then divided by the total airflow on the route. The average of the two pressure drop is used as a
pressure drop on the junction.

5.1.4 Pressure drop in ring routes 515
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Scramble connections are not shown in the calculation report. Sound values are shown at its host fitting.Sound generation of
all the fittings are calculated as if there were no scramble connection, but the type of the fitting is handled as shown below.
Branch As all the other branches.

Bend and S-piece  These are calculated as if they were N-branches.

Plug Sound generation is zero.

Reduction These are calculated as if they were N-branches.

The sound generation is taken into account in all the air outlets (inlets in the extract ducts) including the scramble branch. It
is also assumed that the scramble branch is a 90-degree branch, which is the worst case scenario.

The calculated sound generation is not completely correct if the sum flow exits through the scramble connection. This is
because the sound generation is calculated as if there were no scramble connections in the fitting.

516 5.1.5 Sound calculation



Branch

Bend

S-piece

Plug

Reduction

MagiCAD flr Revit — Handbuch

The attenuation of the scramble connection is the attenuation due to the distribution of sound. No other atten
even effect of the insulation. The attenuation for the flow through the bend is calculated normally and the atte

is added.

It is assumed that the scramble is at the midpoint of the S-piece. Attenuation of the scramble is the attenuatic
+ attenuation of one bend. Attenuation for the flow through the S-piece is calculated normally and the attenue
added.

Attenuation is the same as the attenuation of a sharp reduction. It is calculated twice if the flow enters from o
to another. Attenuation due to the distribution of sound is handled if there were more than two duct connectio

An exception is the junction point of a ring route at the room side of the system. All incoming sound levels are added at this
fitting. No other sound generation is added. Attenuation of the junction piece is taken into consideration. The calculation
report handles this situation so that the incoming sound levels from the parallel routes are considered as a sound source of
the junction piece. The attenuation of the junction piece is deducted from the sound levels that are shown in the report.

5.1.5.1 Attenuation

517
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This section applies to the air handling units and fans that are imported from MagiCAD’s product database. It is assumed
that an air handling unit can have one supply fan and one exhaust fan, not necessarily both. Calculations are made one
system type at a time.

In this document, term fan is used to refer to an air handling unit, a roof fan or a duct fan.

518 6 Air handling units and fans
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The calculated airflow of the supply fan is the sum flow of the supply air terminals. Correspondingly the calculated airflow
of the exhaust fan is the sum of the extract air terminals. These two airflows are saved in the parameters of the air handling
unit. Naturally the airflows are correct only after the complete air handling system is drawn.

At the end of the flow calculation MagiCAD verifies that the calculated air flow is the same as it was after the previous
calculation. If it is not, the pressure rise at the fan is set to zero.

6.1.1 Flow calculation 519
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The first phase of balancing is to calculate the pressure drop of the systems that are connected to the air handling units. Air
handling unit is the root of the systems thus calculations are done from the air terminals to the air handling unit. Calculation
of the supply system and exhaust system is done separately.

The resulting pressure drops are saved in the duct connectors of the air handling unit. The total pressure drop of the system
and the required pressure rise of the fan is

cfpjﬁm = Max{dp@ m,:l + Max(dp )
or
dps}ﬁ:rm = Max(dpm ) + Mﬂx(dpepﬁmﬂ :I

520 6.1.2 Balancing
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Balancing to the minimum pressure
MagiCAD calculates the pressure losses of the duct components and the result is the sum of the pressure losses. The fan
has no effect on the results.

Balancing to given pressure
The pressure loss at the root is the given pressure. The extra pressure (compared to the balancing to the minimum
pressure) is deducted by the flow dampers and adjustable air terminals.

Balancing to fan pressure

In case the fan has fixed rpm-curves, MagiCAD searches the closest fan curve that produces at least the required pressure
(point 1). If the pressure requirement is above the highest rpm, the highest rpm is selected (point 2). In case the fan speed is
adjustable, MagiCAD only checks that the required pressure drop is in the operating areas of the fan (point 2).

4

At the operating point, the fan produces the total pressure of pfgn. In case the fan rotation is freely adjustable

Pfan = dPsystem

When the supply system is balanced, the initial pressure of the system is pfgn- Max(dpgutdoor)- For the extract system,
the initial pressure is pfgn- Max(dpexhaust) respectively. Balancing of these systems is done with these initial pressures.
Outdoor and exhaust systems are not balanced.

6.1.2.1 Balancing methods 521
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A successful balancing calculation is required before the sound calculation can be done. The actual sound level of the fan is
used as the initial sound level.

522 6.1.3 Sound calculation
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6.1.4 MagiCAD for Revit special considerations

If a pressure sensor is installed in the system, it is handled as a device with stepless pressure adjustment.

6.1.4 MagiCAD for Revit special considerations 523
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B. Documentation of the piping calculations

524 B. Documentation of the piping calculations
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1. Introduction

1.1 Purpose of this document

The purpose of this document is to provide a specification of the computing methods that are used in MagiCAD Piping

application.

1.2 Scope of this document

This document consists of the pressure drop calculations of MagiCAD:

1.3 Quantities and units used in this document

dp Pa

v m/s
# kg/m3
# -

A m2

d m

# m2/s
4 -

qv m3/s
am kg/s
dh m
Re -

# rad

r m

I m

1. Introduction

pressure drop
velocity

density
single resistance coefficient

area
diameter

kinematic viscosity
drag coefficient of the flow in the pipe

volume flow rate
mass flow rate
hydraulic diameter
Reynolds number

angle

radius of the bend

length

525
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Constant pressure drop

Maximum pressure drop

In practice, these two methods are one and same, because both of these pipe selection methods are based on the friction
pressure drop defined for the pipe(s).

The pipe sizes in the system are well predictable, as there are no unexpected pressure drops or velocities. On the other
hand, the pipe sizes are selected one by one, which means that there may be more reducers than it is practical.

Constant velocity

Maximum velocity

These two methods are one and same, because both of these pipe selection methods are based on the velocities defined for
the pipe(s).

The advantages and disadvantages are the same as with the pressure drop based sizing.

2.2 MagiCAD sizing method

The first step in MagiCAD sizing method is preliminary sizing. The pipe sizes are selected one by one from the system-
dependent, user-defined criteria.

[me| Sizing Method N E Me] Sizing Method s [ = |

ID: oo0oo1 1D 000003

Marne: Name:

Drescription: Max pressure loss 50 Pa/m Ciescription: Max, welocity 2 m/s

D-mazx [mm] w-ma [mf's] dp-mazx [Pafm] D-max [mm] w-max [mys] dp-max [Pafm]
9939 9999.9 50.0 9939 2.0 99999.9

Insert... add... Delete Inserk. .. Add... Delete
| Keep connection pipe sizes | Keep connection pipe sizes
[ o | [ canel | [ o | [ concel |

The user can define the maximum velocities and/or the maximum friction losses for different pipe sizes. MagiCAD scans the
pipe sizes of the series and takes the first size that is acceptable. Which method MagiCAD uses for the preliminary sizing?
It is up to the user, because the criteria can be defined so that we will get maximum/constant velocity- or maximum/constant
pressure drop- based pipe sizing.

The second step, which in fact takes place at the same session with the preliminary sizing, checks that there will not be
unnecessary reducers. There is also a rule that a pipe can never be smaller than the previous pipe when going towards the
pump.

The third step allows user to customize the sizing results. The user may specify and lock the size of an individual pipe.

Because MagiCAD never reduces the pipe size when going towards the pump, it is easy to define the size of the main pipe
for the whole branch just by locking the size of the last pipe of the branch

526 2. Pipe sizing
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This section explains how the dimensioning flow is calculated for the domestic water systems.

Dimensioning flow
Finnish, Norwegian or Swedish standard

The dimensioning flow is calculated according to the formula

Ga=gnl+0.015+(gsum—gnl)+ 0.17 * Jgsum— gnl

where

qd Dimensioning flow

qn1 Biggest flow at the water point

gsum Sum of all the flows (no fire hydrants included).

Danish standard

The dimensioning flow is calculated according to the formula

gg= gnl+ 0015+ (gsum— gnl)+0.12* Jgsum— gnl

where

qd Dimensioning flow

qn1 Biggest flow at the water point

gsum Sum of all the flows (no fire hydrants included).

Note: This is not exactly the same formula as is in the standard. The difference is that the constant 0.2 which is defined in
the standard is replaced with the gn1. This has been done for two reasons

* In case there is a bath tub (0.3 I/s) and a wasbasin (0.1 I/s) in the system, the formula defined in the standard gives a flow
0.26, which is smaller than the biggest flow

» The simultaneity factor is used to define the biggest flow. gn1 = k * gsum, where k is the simultaneity factor. If we would use
the original formula, simultaneity could not be handled at all.

BS 6700

The calculation of the dimensioning flow is based on the loading units. The design flow rate is calculated with a nomogram
"Figure D.1 Conversion of loading units to design flow rate"

EN 806

The calculation of the dimensioning flow is based on the loading units. The design flow rate is calculated from the chart
"Figure B.1 Design flow rate Qd in I/s for standard installations in relation to the total flow rate Qt in LU"

DTU 60.11
IR

}I‘ =
The simultaneity factor is calculated calculated according to the formula ¥x—1 andy is used to calculate the

dimensioning flow.

Fire hydrants

Finnish, Swedish and Norwegian standards:
MagiCAD checks the flow of the two biggest fire hydrants. If their sum flow is bigger than the dimensioning flow, the sum flow
of the two fire hydrants is used as dimensioning flow.

Danish standard:
Sizing of the domestic water system 527
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Any number of fire hydrants with flow 0.33 ("small" fire hydrant) One of them is calculate
One fire hydrant with the flow 0.67 ("big" fire hydrant) The only one is calculat
Two or more fire hydrants with the flow 0.67 Two of them are calcula
Any number of fire hydrants with the flow 0.33 and one fire hydrant with the flow 0.67 One + one are calculate
Any number of fire hydrants with the flow 0.33 and two or more fire hydrant with the flow 0.67 Two biggest are calcula

The dimensioning flow is calculated as qd' = gf + (qd - 0.2)

Since the user can edit the fire hydrant flow in Revit, the following assumptions are made

» MagiCAD uses the actual given flow in the calculation, but shows a warning in the calculation report in case the flow of the
fire hydrant is something else but 0.33 or 0.67.

« If the flow of the fire hydrant is less than 0.4, the fire hydrant is considered as "small" fire hydrant otherwise the fire hydrant
is handled as a "big" fire hydrant.

Other standards
Fire hydrants are not allowed in the domestic water system. If they are used, they are handled as normal water appliances.

Circulation pipe

For the hot water pipes, the pipe size is calculated twice. At first with the hot water dimensioning flow and sizing criterion for
the hot water is used. Then the calculation is done with the circulation water flow and the sizing criterion for the circulation
flow is used. Finally the bigger pipe size is selected.

The circulation water pipes are selected with the circulation water flow and the sizing criterion for the circulation flow.

Other

Calculations of the domestic water and the circulation water use a different roughness factor for the pipes. The roughness
factors are defined in the pipe series dialog (Dataset->Piping->pipe series). Roughness for heating is used for the circulation
pipes and the roughness for domestic water is used for hot and cold water pipes.

Pressure drops of the pipes are calculated according to the Colebrook-White equation and the k-factor which are used
depend on the selected standard. The pressure loss calculations are defined more accurately here.

Pipe sizes are selected according to the given velocity or maximum pressure drop.
If the calculation standard is DTU 60.11

* In case the coefficient is bigger than 15, the pipe sizes are selected according to the fixed velocities given in the standard.
* In case the coefficient is less or equal to 15, the pipe sizes are selected according to the table given in the standard.

528 Sizing of the domestic water system
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Balancing principles

By default, MagiCAD balances the pipe system to the minimum pressure level. As a result we get the pressure drop demand
for the selection of a pump. The user can specify the minimum pressure drop for the balancing valves, which makes it
possible to get a higher pressure level than the minimum.

When there are several balancing valves in the same flow route, MagiCAD first uses the valve which is nearest to the pump.
If all the required pressure drop is not achieved, MagiCAD adjusts the next valve(s). If some route cannot be balanced,
MagiCAD shows the supply/exhaust device where the pressure is out of the limits.

MagiCAD has also command, which highlights the most significant flow route (index run).

3. Balancing 529
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3.1 Pressure drop calculations

530 3.1 Pressure drop calculations
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Pipes

The pressure drop in the pipes is calculated according to the equation below regardless of the calculation standard.

A P o
dp _E*E #*y [Pa]
A=0 Re < 0.0001
A= E 00001 <Be = 2200
Re
_-E = Kl RE = 2400
( & 251
| d Re
-2%fog . +
B0 371
| !"- |
. 64 Re-2200 1 64
A=—t * < ~ —| ——¢ 2200 <Re <2400
Be 2400-2200 i 5 151} Re
d Re
—2*Log, +
ST
|
i \ /]

{ ﬂr\
Rei — ﬂ*v*_
\ A

=V W
i

d m inner diameter of the pipe

- drag coefficient of the flow in the pipe

kg/m3 liquid density

v m/s  flow velocity
Re - Reynolds number

- single resistance coefficient

2 kinematic viscosity

Pipes 531
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These formulas are used when MagiCAD default calculation methods are used. The source of all the formulas is Willi Bohl:
Technische Stromungslehre

532 3.1.1 Default standard
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rc=tanff\‘t*a’
|\'2/_I
(=06 » Vo p
dp = T w L 406 | % wyt Pa
P06 4 ) 2 [Pl

If the angle is small (<= 5°), only the friction loss is calculated.

rc m radius of the bend

# rad angle

I m length

d m inner diameter
# kg/m3 fluid density

% m/s flow velocity

In case the angle is other than 90°, the values are divided by 90/angle. Thus for 45 degree they are divided by 2 and for 30
degree bends they are divided by 3.

The friction loss caused by the length of the bend is added to the result. See the pressure drop of the pipe.

Elbows and bends 533



Reduction

v

dp zﬁ*g *v:: [Pa]

# single resistance coefficient
A1 m2 area at the larger end

Ao m2 area at the smaller end

# kg/m3 fluid density

vo m/s flow velocity
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Reduction



Expansion

&= —-1|

S \4 )

dp=¢ *%*":: [Pa]

# single resistance coefficient
Al area at the larger end

A2 2 area at the smaller end

# kg/m3 fluid density

vo m/s flow velocity

Expansion
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Direct flow diverging flows

Calculated in the same way as reduction or expansion. If the diameters are equal, dp = 0.

Ai;

vl v2

— b

Direct flow converging flows

Calculated in the same way as reduction or expansion. If the diameters are equal, dp = 0.

&

vi v2
—P —P

Flow to the branch

T

— —

£=1

dp=g»Luv)’ [Pd]
T single resistance coefficient
# kg/m3 fluid density

vo m/s flow velocity

Flow from the branch

536 T-branches



$ v

s, =32
’g'ul
if sq, >0,999

£=1
£=0 jfsg, <03

£ =%*I:sqr ~03) if 03<sq, 0,999

dp:f*?*‘i: [Pa]

sqv - ratio of the volume flow rates
qv1 m3/s volume flow rate

qv2 ms/s volume flow rate

# - single resistance coefficient
# kg/m3 fluid density

vo m/s flow velocity

Diverging flow from the branch

&

v2

£=1
dp = ﬁ*%*vlz [Pa]

# - single resistance coefficient
# kg/m3 fluid density

vq4 m/s flow velocity

Converging flow to the branch

T-branches
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£=1

dp= 5*%*»‘12 [Pcr]
T single resistance coefficient
# kg/m3 fluid density

vq4 m/s flow velocity
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These formulas are used when "Cibse guide C" calculation methods are used.

If necessary the intermediate values are either extrapolated or interpolated.

3.1.2 Cibse C standard 539
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Elbows and bends

The values below are used for the 90 degree bends of metal or undefined material. Since there is no information on the bend

type in MagiCAD, we have used the r/D indicated below.

Table 4.21 Elbows: values of £ varying with diameter (derived from ASHRAE™ and Miller®)

070
Lw<= R/D=0,5
0.7 <3 R/D=1

Tirpe Diameter, d [ mm
10 15 20 25 32 40 50 5 100

(&) Elbows

screwed fitting! ™+ 25 2.1 1.7 1.5 13 1.2 1.0 0.82

rough, sharp inner edge’ "."' 1.56 1.45 1.35 1.3 1.24 .18 1.15 1.10

smooth radiussed inner™ L10 0493 0.75 0.8 0.75 0.72 0.70 070
(5 Bends:

screwed fitting'™ 0n.92 (UK} 065 LT 042 0.33

smooth, ol = 1525 057 0.53 0.49 0.46 0.43 04z 0,40 .40

024
040 <23 R/ID=1,5

For the angles smaller than 90 deg MagiCAD uses coefficient from the table 4.41 for the ventilation bends, since there is no

values for the pipes in Cibse C.

Table 4.41 Smooth bends of any angle: value of £ relative to that of a 90°
bend; for d = 250 mm, r/d = 1.0; 1.0 x 10° = Fe = 2 =% 105 (derived from

the European Programme Report'! and Koch!*#)

Type Value of  relative to 90" bend for stated bend angle, ¢
307 45 60° 73" 90°
Smooth bend 0177 0.347 0.645 0.870 1

Note: figures in italics were obtained by interpolation

For the plastic pipes the values which are obtained from the table above are multiplied with a factor 0.85.

Elbows in close proximity are handled as two separate elbows in MagiCAD
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Reduction and expansion

Tables 4.25 and 4.26 are used for the contraction/expansion which have length > 0

Table 4.25 Contractions: values of £ (derived from Rahmeyer(26.2739)

Type and diameters Area ratio Velocity, ¢, / m-s!
AZ/AI 0.5 1 2 3 4 5 7

(@) Screwed joint, malleable iron:

— 50mm > 37 mm 0.548 0.45 0.34 0.20 0.14 0.11 0.09 —

(b) Welded joint, forged steel:

— 100 mm > 75 mm 0.562 0.17 0.14 0.09 0.05 0.04 0.04 —

(¢) pvc-u:

— 150 mm > 100 mm 0.444 0.18 0.16 0.13 0.11 0.10 0.10 0.10

Wore: spread between items of different manufacturers: (a) AL = = 0.020, = 22% at ¢, = 2 ms™";

() AL = +0.022, + 55%at c,=4ms"; () AL= +0.028, + 27%atc, = 5ms!

Table 4.26 Expansions: values of £ (derived from Rahmeyer(26.27.33)

Type and diameters Area ratio Velocity, ¢, / m-s™!

A /A, 0.3 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.7

(a) Screwed joint, malleable iron:

— 37 mm < 50 mm 1.83 0.25 0.21 0.17 0.15 0.14 0.13 0.12 0.12

(b)) Welded joint, forged steel:

— 75 mm < 100 mm 1.78 0.14 0.13 0.13 0.12 0.11 0.11 0.11 0.11

(¢) Wrought steel, butt-welded:

— 254 mm < 305 mm 1.44 E=0111for 0.5 ms"! < c< 6ms!

— 305 mm < 406 mm 1.78 £E=0.075for0.5 ms! < c< 6ms!

— 406 mm < 508 mm 1.56 £=0.022for05ms! < c<6ms!

— 508 mm < 610 mm 1.44 £=0.020for0.5 ms! < c< 6ms!
For the abrupt contraction (length = 0) table 4.27 is used
Table 4.27 Abrupt contraction: values of : for Re, < 10* (from diagram 4-10 of Idelchik®)
Area ratio, Reynolds number, Re,
Al A 40 50 100 200 500 1000 2000 4000 5000 10 000
0.1 2.00 1.80 1.30 1.04 0.82 0.64 0.50 0.80 0.75 0.50
0.2 1.84 1.62 1.20 0.95 0.70 0.50 0.40 0.60 0.60 0.40
0.3 1.70 1.50 1.10 0.85 0.60 0.44 0.30 0.55 0.55 0.35
0.4 1.60 1.40 1.00 0.78 0.50 0.35 0.25 0.45 0.50 0.30
0.5 1.46 1.30 0.90 0.65 0.42 0.30 0.20 0.40 0.42 0.25
0.6 1.35 1.20 0.80 0.56 0.35 0.24 0.15 0.35 0.35 0.20

For the sudden enlargement, the Borda-Carnot equation is used

Reduction and expansion
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T-branches

Converging flow Diverging flow
S — —C C—> —» S

Ap={2pc?

o —>
—-——

Configuration A b
Converging flow Diverging flow
— b - —>»b

Ap=§2pc?

!

C

) —

Configuration B

Figure 4.7 Equal tees: configurations (Tables 4.28 to 4.30)

T-branch - diverging - Straight route

Diverging flow

Table 4.30 is used when the both pipes are of the same size. Table 4.33 is used when there is a reducer in the straight pipe.

Table 4.30 Equal tees, diverging flow, configuration A (see Figure 4.7): values for the straight factor, £__ (derived from
Rahmeyer(29:30.33))

Type and diameter Relative straight flow, ¢,/ g,

0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Screwed joint, malleable iron:
—  50mm 0.25 0.18 0.13 0.08 0.04 0.02 0.02 0.05 0.12 0.21
() Welded joint, forged steel:
— 100 mm 0.45 0.35 0.26 0.18 0.11 0.06 0.03 0.01 0.02 0.06
(c) Butt-welded, wrought steel:
— 300 mm 0.30 0.21 0.14 0.08 0.04 0.02 0.02 0.03 0.05 0.09
(d) pvc-u, moulded:
— 50 mm 0.22 017 0.13 0.09 0.06 0.04 0.04 0.07 0.13 0.21
— 100 mm 0.35 0.28 0.22 0.16 0.11 0.07 0.04 0.05 0.08 0.14
— 150 mm 0.34 0.27 0.20 0.14 0.09 0.05 0.03 0.03 0.06 0.10
— 200 mm 0.32 0.23 0.16 0.10 0.06 0.03 0.02 0.02 0.04 0.07
(e) pvc-uU, segmented:
— 200 mm 0.35 0.27 0.21 0.16 0.11 0.07 0.06 0.06 0.09 0.13

_—

— — — —
C S c S
50 mm 37 mm
100 mm 100 mm
37 mm 75 mm
vb b
(a) (b)

Figure 4.8 Unequal tees, diverging flow: configurations (Table 4.33)
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Table 4.33 Unequal tees, diverging flow: values of C: (a) for d, = 50 mm, d, = 37 mm, 4, = 37 mm, (b) d, = 100 mm, d, = 100 mm,
d, = 75 mm (see Figure 4.8) (derived from Rahmeyer®)

Type Flow ratio, ¢,/q,

0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
Branch factors, C_,:
(a) 50 mm, screwed — 0.78 0.78 0.86 1.04 1.30 1.64 2.05 2.55 3.11 3.75
(b) 100 mm, welded — 0.91 0.89 0.90 0.94 1.11 1.33 1.64 2.06 2.59 3.26

Straight factors, C_:
(a) 50 mm, screwed 2.55 2.02 1.56 1.16 0.83 0.57 0.38 0.25 0.20 0.22 —
(b) 100 mm, welded 0.04 0 0.01 0.01 0.05 0.11 0.17 0.24 0.31 0.39 —

T-branch - diverging - to the branch

Diverging flow

C —» 5

Table 4.31 is used when the both pipes are of the same size. Table 4.33 for the branch with a reducer.

Table 4.31 Equal tees, diverging flow, configuration A (see Figure 4.7): values for the branch factor, £_,, (derived from
Rahmeyer(29-20.33))

Type and diameter Relative branch flow, g, /g,

0.1 0.2 03 04 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Screwed joint, malleable iron:
— 50 mm 0.74 0.69 0.63 0.62 0.63 0.65 0.70 0.76 0.83 0.90
(b) Welded joint, forged steel:
— 100 mm 0.93 0.82 0.74 0.67 0.62 0.60 0.61 0.64 0.68 0.74
(c) Butt-welded, wrought steel:
— 300 mm 0.80 0.72 0.66 0.61 0.57 0.56 0.57 0.59 0.62 0.66
— 400 mm 0.75 0.67 0.60 0.54 0.51 0.50 0.51 0.52 0.53 0.54
(d) pvc—u, moulded:
— 50 mm 0.95 0.92 0.90 0.89 0.90 0.95 1.02 1.10 1.18 1.26
— 100 mm 0.95 0.87 0.82 0.79 0.79 0.81 0.85 0.89 0.95 1.02
— 150 mm 0.85 0.78 0.73 0.70 0.69 0.72 0.75 0.79 0.84 0.89

() pvc-u, segmented:
— 200 mm 1.24 118 1.14 1.12 1.12 1.15 1.20 1.27 1.36 1.47

T-branch - converging - Straight

Converging flow

T —

Table 4.28 is used for the branches where both pipes are of the same size. Table 4.34 is used for the pipe with a reducer.

T-branches
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Table 4.28 Equal tees, converging flow, configuration A (see Figure 4.7): values for the straight factor, £__(derived from
Rahmeyer(20:33))

Type and diameter Relative straight flow, g,/ g,

0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Screwed joint, malleable iron:
— 50 mm 0.43 0.48 0.51 0.52 0.52 0.50 0.46 0.40 0.32 0.23
(b) Welded joint, forged steel:
— 100 mm -0.15 =-0.07 -0.01 0.05 0.11 0.15 0.17 0.16 0.12 0.06
(¢) Butt-welded, wrought steel:
— 300 mm -0.05 0.02 0.08 0.14 0.18 0.20 0.21 0.18 0.13 0.07
— 400 mm 0.01 0.09 0.15 0.20 0.22 0.21 0.19 0.14 0.09 0.03
(d) pvc-u, moulded:
—  50mm 018 0.24 0.28 0.31 0.34 0.35 0.34 0.31 0.26 0.20
— 100 mm 0.22 0.26 0.30 0.32 0.33 0.33 0.31 0.27 0.21 0.13
— 150 mm 0.38 0.40 0.41 0.40 0.38 0.35 0.31 0.25 0.17 0.07
— 200 mm 0.24 0.27 0.30 0.31 0.30 0.28 0.25 0.21 0.15 0.07

(e) pvc-u, segmented:
— 200 mm 0.64 0.68 0.70 0.67 0.63 0.57 0.48 0.37 0.26 0.14

Table 4.34 Unequal tees, converging flow: values of £: for (a) d, = 50 mm, d, = 37 mm, d, = 37 mm, () d, = 100 mm, d, = 100 mm,
dy, = 75 mm (see Figure 4.9) (derived from Rahmeyer(*”)

Type Flow ratio, g, /q,

0 0.1 0.2 0.3 04 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
Branch factors, & _:
(@) 50 mm, screwed — 2.26 2.54 2.73 2.86 2.98 3.08 3.174 3.24 3.30 3.36
() 100 mm, welded — -1.18 -0.82 -0.60 -0.55 -0.35 0.26 0.55 1.00 1.45 1.60
Straight factors, £_:
(@) 50 mm, screwed 1.59 1.60 1.60 1.61 1.62 1.63 1.64 1.66 1.68 1.73 —
() 100 mm, welded 0.07 0.21 0.20 0.19 0.17 0.04 -0.04 -0.06 -0.14 -0.16 —

T-branch - converqging - branch

Converging flow
s—= c

b
Table 4.29 for is used for the branches where both pipes are of the same size. Table 4.34 for the branch which has a reducer

Table 4.29 Equal tees, converging flow, configuration A (see Figure 4.7): values for the branch factor, £, _ (derived from
Rahmeyer(29:30.33))

Type and diameter Relative branch flow, g, /g,

0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
(a) Screwed joint, malleable iron:
— 50 mm -0.22 -0.06 0.10 0.27 043 0.59 0.74 0.88 1.00 1.10
(b) Welded joint, forged steel:
— 100 mm -0.65  -0.48 -034  -020  -0.06 0.08 0.20 0.30 0.42 0.54
(c) Butt-welded, wrought steel:
— 300 mm -0.55 -0.39 -0.23 -0.09 0.05 0.19 0.33 0.79 0.60 0.71
— 400 mm -049 032 018 002 0.12 0.26 0.39 0.51 0.63 0.75

(d) pvc-u, moulded:
— 50 mm to 200 mm -0.53 -0.30 -0.09 0.11 0.29 0.42 0.56 0.70 0.85 1.00

T-branch - diverging/converging - From/to the branch to/from the main
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Converging flow Diverging flow

S, ——n P——
Ap=C2pc?
c C

Configuration B

b

Table 4.32 is for all the cases. Since there is no data for the unequal pipe sizes, a separate pressure drop is calculates for
the reducer.

Table 4.32 Equal tees, converging and diverging flow, configuration B (see Figure 4.7): values of £ (derived from
Rahmeyer??)

Type Flow ratio, g, /g,

0.1 0.2 0.3 04 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0
Converging flow (§, )  0.09 0.26 0.45 0.56 0.55 0.47 0.39 0.37 0.49| 0.80
Diverging flow (Z_,) 0.64 0.64 0.63 0.64 0.67 0.71 0.77 0.84 0.95 1.10

T-branches 545
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